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OBLLUNTIPABMJIA 3A BE3OMACHOCT

3AXPAHBAHE CBO/JA

SAPEXJAHE CbC COJ1

PErYJINPAHE HATOPHATA KOLLUHWLA (CAMO 3A HAKOW MO AE/IN)
3APEXXOAHE HA Cb1OBE

MHOOPMALNA OT TECT NABOPATOPUNTE
3APEXOAHE CTPEMAPAT

BUAOOBE MPENMPATA

MOCTABAHE HATIPEMAPAT 3A U3MNJIAKBAHE
MO4YNCTBAHE HA DUNTPUTE

MPAKTUNYHU CBBETU

MOYNCTBAHE U MNOAOAPBXKKA

OMNCAHME HATTAHENA 3A YTIPABJIEHUNE
TEXHUYECKU OAHHN

M3BOP HA MPOIrPAMA 1 CMEUNAJTTHN OYHKLUNA
ANCTAHUMNOHHO YNPABJEHUE (Wi-Fi)

NEFrEHOA HATIPOTPAMUTE

OMEKOTABAHE HABOJATA

OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTU N TAPAHLINA

YCJ10BNA HA OKOJIHATA CPEAOA




Brnaroaapum Bu, 4e nsbpaxte TO31 NPOAYKT.
[opaeem ce, ye MoxeM Za Bu mpeanoxim
nepdexkTHUA 3a Bac mpoaykT 1 Han-aobpaTta
Mb/Ha rama AOMaKMHCKX ypeanm 3a BaweTo
exeHeBuMe.

[TpoyeTeTe BHMMATENHO TOBa PHKOBOACTRO,
3a [la 13rnos3BaTe ypeaa no npeaHasHaqeHue,
KaKTO 1 3a ia Hay4nTe HAKOW MOJIE3HN CbBETH
3a edriKacHa noaapbXKKa.

13nonseaiTe CbAOMUSAIHATA CaMO Cr1ed KaTo
npoyeTeTe BHMMATE/HO yKazaHuATa.
[MpenopbyBamMe BM nOa MasvTe  ToBa
PBKOBOACTBO Ha yAOBHO MSACTO 1 B A06PO
CbCTOSIHWE 3a MOsI3BaHe 1 OT Apyrv 6baeLn
cobCTBEHULM.

YpeavT TpsibBa Aa BM Obae AOCTaBeH C TOBa
PBKOBOACTBO 3a eKCrioaTauvisi, rapaHUMOHHSA
cepTudVKaT, agpeca Ha CcepBM3a U eT1KeTa 3a
eHepruinHa epeKTVBHOCT. Bcekn MpoayKT 1Ma
yHVKaneH 16-umdpeH Koa, HapedeH ,CepueH
HOMep”. ToM e MnoCoYeH B rapaHUMOHHWS
ceptudvKaT U Ha Tabenata C AaHHM OT
BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa, B ropHata
[OACHa YacT. To3m KoA e HeLLo KaTo cneumduyHa
33 MpoayKTa WAeHTUOVKaLMOHHa KapTa W
TpsAbBa da ro U3Mno3eaTe, 3a Ja perucrpupare
MPOAYKTa MM aKO BM CE HaNOXKW 4a Ce CBbPKETE
¢ LleHTbpa 3a TEXHMYECKO OBCy)KBaHe.

®ur. APEOPEHTHA ®UI'YPA 3A CIEABALLIUTE PA3AENIN
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OBLLUUN TPABWNJIA 3A BESOIMNMACHOCT

« To3nypea e npeaHasHaueH 3a 13Mnoa3BaHe B JOMaKMHCTBOTO U 3a

ynoTtpeba:

- B KYXHEHCKM OOKCOBE 3a CAYKUTeNW B MarasuHu, opucu m

ApYyr paboTHU MPOCTPAaHCTBA;
- B3eMeesICKM CTOMaHCTBa;
- OT rOCTUTE Ha XOTesI1, MOTEesIN U APYr Crpaant OT XUIULLEH
™m;

- BCrpaav 3aHacTaHaBaHe TUM ,HOLLIYBKa V1 3aKyCcKa'.
3abpaHeHO e KM3MON3BaHEeTO Ha ypeda 3a Apyrv LUenn OCBEH B
AOMaLLHY YCNOBUA UMW B TUMUYHa AOMaKMHCKa cpea, Harnpumep 3a
TbproBcKa yrnoTpeba OT eKCnepT U 0By4eHr NoTpebuTenn Jopu
33 ropeonrcaHnTe NpUIoKeHUsa. AKO ypeabT Ce 13MOA3Ba MO HAYVH,
KOMTO He CbOTBETCTBa Ha rOpPeornrcaHWTe, TOBa LWIe HaMau
MPOAB/MKNTENHOCTTA Ha XKM3HEHUS My UMKbA U LWe [oBeae Ao
aHy/IMpaHe Ha rapaHumMaTa Ha npovssoanTens. [pon3BoanNTENAT He
HOCK OTFrOBOPHOCT A0 MbJiHaTa CTereH, AOMyCTMMa OT 3aKOoHa, 3a
KakBaToO M [da mosBpeda Ha ypeda W Apyra noepeda wam 3aryba,
Bb3HMKBALLM BCNeACTBME Ha ymnoTpeba Ha ypeda, KOATO He € B
JOMaKUHCKM UM AOMALLIHW YCNOBUS (AopW 1 ypeabT Aa € MOHTVPaH B
AOMaKMHCKa 1M AoMallHa cpeaa).
- (3a eBponenckus nasap).

YpeaobT MOxe fa ce MU3Moa3Ba OT NoTpebuTenn Ha 8 1 noBeve

FOAVHW W OT Te3W C OrpaHnyeHn OU3UYECKK, CETUBHW WU

YMCTBEHM CMOCOOHOCTK, BE3 ONUT WM MO3HaHUA 3a NMPOAYKTa

CcaMO aKo ca noJ HabmtodeHve M ca WM NpedocTaBeHu

MHCTPYKLMK 3a eKcrioaTaumsaTa Ha ypeaa, no 6e3onaceH HauvH ¢

OCb3HaBaHe Ha Bb3MOXXHUTE PUCKOBE.

(3a nasapuTte ussbH EC).

To3n ypen He e npefHasHadeH 3a ynotpeba OT Mua

(BKNtOUUTENHO Aela) C HamaneHu OU3MYecKy, CeTUBHK WK

YMCTBEHW CMOCOBHOCTW I IMMCA Ha OMUT U MO3HaHKMA, OCBEH aKO

He ca NoA HaZa30p WM Ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO yroTpebaTa Ha

ypezda OT /mLe, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT.
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« JleuataTpsAbBada canoaHaa30p, 3a 4a Cce rapaHTmpa, Ye He UrpaaT
cypena.

« [leua Ha BBb3pacT noa 3 roauHy Tpabea Aa ce AbpyKaT Adasied OT
ypena, OCBeH ako He ca noA NOCTOAHEH Haa30p.

« AKO 3axpaHBalLLMAT Kaben e noBpeaeH, TpAbBa Aa Ce 3aMeHU CbC
crneuvaneH kaben uam  ONOK, KOWTO ce npeasara  oOT
MpOV3BOANTENA NN HEFOB CEPBI3.

« VI3nonseanTe caMoO KOMMIEKTUTE MapKy4n, MpeaoCTaBEHV C ypeaa
33 CBbp3BaHe KbM BOAOCHabAsABaHETO (He 13Mos3BanTe cTapu
KOMMIEKTM MapKyun).

« HangaraHeTo Ha BoaaTa Tpsbea aAa e mexxkay 0,08 MPa 1 0,8 MPa.

- llpoBepeTe panM HAMa KWIVMKU WM MbTEKM, KOWUTO Aa
Bb3MNPenAaTCTBAaT OCHOBATa WM HAKOM OT BEHTWIAUMOHHUTE
OTBOPMW.

« Cnen MOHTVpaHe ypeabT TpabBa Aa ce MoCTaBM Taka, Ye Aa uMaTe
AOCTbM 40 KOHTAKTa.

« YpedbT He TpaAbBa [a ce MOHTWMpa 3aZ 3ak/oYBalla ce v
MIb3ralla ce BpaTa, KaKTo U 334 BpaTa C NaHTa, WM Ha rbpba Ha
CYLUMIHSA, Taka 4e Mb/HOTO OTBapAHe Ha BpaTaTa Aa Obae
OrpaHU4eHo.

« He ocTaBanTe BpaTaTa OTBOPEHa B XOPU3OHTAIHO MOIOKEHME, 3a
a vi3berHeTe eBeHTyaIHO HapaHaBaHe (Hanp. CribBaHe).

« 3a gombaHWTeNHa WHGOPMauMa OTHOCHO MPOAyKTa UKW 3a Aa
BUANTE  TexXHWYeckuTe  JaHHW, rnoceTeTe yebcamTa Ha
npovn3BOANTENA.

+ 3a MakCcUMaHMA BPOM KOMMIEKTW BMXKTE CbOTBETHaTa Tabesika C
AaHHV, MPUIOXKEHA KbM MPOAYKTA.

ENEKTPUYECKU BPBb3KN N YKA3AHNA 3A BE3OIMACHOCT

« TexHuyeckuTe geTannn (3axpaHBaLLIO HarnpexkeH e 1 3axpaHBalll
TOK) Ca MOCOYeHW Ha TabenaTa C AaHHM Ha MPOAyKTa.

« EnekTpunyeckaTtacucTema TpabBa Aa € 3a3eMeHa M Ja CbOTBETCTBA
Ha MPUIOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO, a KOHTaKTbT TpAbBa Aa €
CbBMECTUM C LLIENCeNa Ha ypeaa.
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MpousBoanTENaT He HOCU OTFOBOPHOCT 3@ HAHECEHU Bpeau Ha
XOpa U1 UMYLLIECTBO, AbJIXKALLM CEe HAa HeNnpaBWU/IHO 3a3eMsABaHe Ha

ypeaa.

YBepeTe ce, 4ye 3axpaHBalLMTe Kabenu He ca MpuTUCHaTKU OT
CbOOMUAIHATA MaLLVHa.

Mo MpuHUKMN He ce mpenopbYBa Aa Ce U3MOo3BaT adanTepwu,
Pa3KAOHUTENN N/ NAN YOABIKUTEN.

MPEAYTIPEXAEHWVE. YpeavT He TpsabBa Aa ce 3axpaHBa uype3
BbHLLHO MPEBK/IKOYBALLIO YCTPOWCTBO, KaTo Tammep, UM da ce
CBbp3Ba KbM Bepura, KOATO peZJOBHO Ce BKJIFOYBA 1 U3KIOYBA OT
MOMOLLIHa MpOorpama.

[Npean noYncTBaHe WM MOAAPBXKKA Ha CbAOMUSANIHATa MallMHa,
M3BadeTe Llencena OT KOHTakTa W CrpeTe 3axpaHBaHeTO Ha
BOAaTa.

He obpnanTe 3axpaHBaLLma kaben Ha ypeaa, 3a 4a ro 13BaauTe.
[lpean ga oTBOpWUTE BpaTaTa Ce yBepeTe, 4Ye B CbAOMWANHATA
MallWHa HAMa BoAa.

NMPEAYTIPEXOEHWE: BoaaTa Moyke Aa AOCTUMHE 40 MHOMO BUCOKM
TemMmepaTypu No BpeMe Ha MUEHE.

He ocTaBsanTe ypeaa 13/10KeH Ha BbHLLIHO BAUsHME (AbXKA, CAbHLE
nap.).

ObnaraHeTo WM  CAAAHETO BbPXYy OTBOPEHaTa BpaTa Ha
CbAOMMAIHATa MalLHa MOXKe Aa Npear3BMKa NpeobpbLLaHeTOo 1.
[lpy MpemecTBaHe He noBAuramTe CbAOMUANHaTa MallvHa 3a
BpaTaTa; Mo BpeMe Ha TPaHCMopTMPaHETO HKKOra He onvpamnTe
BpaTaTa Bbpxy KO/IMYKaTa. [lpenopbyBame ABaMa AyLUW Aa BAMraT
MalLlVHaTa.

CbaoMuanHaTa MallMHa € npefHa3HadYeHa CaMO 3a KyXHEHCKU
npmbopw. [IpeameTn, KOMTO Ca 3aMbPCEHV C MeTpos1, 60A, cneam oT
CTOMaHa UM Xenda30, KOPO3UBHW XUMUKaIU, KUCENMVHU WU
OCHOBMW, He TpaAbBa Aa ce MUAT B CbAOMMAIHATa MaLUMHa.

AKO B OMa BW 1IM@ MOHTUPAHO YCTPOMCTBO 3@ OMEKOTABaHe Ha
BOJaTa, He e HeobxoarMOo Aa AobaBATe COMM B OTAENEeHMETO 33
OMEeKOTUTE 3a BoAa.

BG8



AKO ypeabT ce moBpean v He GYHKLMOHKMPa NpaBuIHO, TPAOBa
Aa ro U3KIYMTE, [a cnpeTe 3axpaHBaHeTo Ha BoAdaTa M [a He 1o
nunate. PeMoHTHUTE paboTn TpabBa Aa Ce  M3BbpLUBaT
eNHCTBEHO OT LleHTbpa 3a TexHn4Yecka nMoMoLL 1 C OPUrUHaIHu
pe3epBHM YacTW. HeCcnasBaHeTO Ha Te3M MHCTPYKLMM 3aCTpallaBa
6e30MacHOCTTa Ha ypeda.

AKO BU Ce Hanara fa npemecTtnTe MalLluvHaTa, c/ieq KaTo cTe A
M3BaaMM OT OMakoBKaTa, He A XBalllanTe 3a AoJIHaTa 4acT Ha
BpaTaTa, 3a ga A noaurHete. OTBOpeTe /EeKO BpaTaTa Ha
MalLMHaTa U A MoBAWIHETE, KaTo A AbpXKMUTE B rOpHaTa YacT.

Kato nocTtaBame MapKMpoBKaTa c € Ha TO3M MNpPOAYyKT, HKME
noTBbpXAaBaMe Ha CBOA OTFrOBOPHOCT, 4e TOWM CbOTBETCTBA HaMb/IHO

Ha

BCYYKM  AENCTBALLM  W3WCKBaHWSA  Ha  €BPOMEenCKOTO

3aKOHOAATEICTBO 32 6E30MacHOCT, 34paBe 1 OKOJIHa Cpea.

MOHTUPAHE

OTcTpaHeTe BCUYKM ENEMEHTM Ha OMaKoBKaTa.
NMPEAYTIPEXAEHWE. [TazeTe onakoBbYHUTE MaTepuani aaney ot
aeua.

He MoHTVpawnTe 1 He 13MoN3BaMTe CbAOMMUANHATa MaLLHa, ako e
noBpeaeHa.

CnasBanTe MHCTPYKUMMTE, MPeaOoCTaBeHW C ypeaa.
NMPEAYTPEXAEHVE: Hoxxose 1 apyrv mprbopu € OCTbp BpbX
TpsAbBa Aa Ce MOCTaBAT B KOLUHMLATa C Bbpxa HaZo/y UM B
XOPU3OHTaTHO MOTOXKEHME.
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3AXPAHBAHE CBOJA

M3nonsBaiiTe HOB KOMNAEKT Tpb6M (MapKyum)
npyM CcBbp3BaHe Ha CbAOMMA/IHATA KbM
Bojonposoaa.

« BxoaHnTe nmsxoaHnTe Tpubu Morat Ada 6vaaT
OpWEHTVPaHW B 19BO 1 B AACHO.

MusanHaTta MalwnHa MoXe ga 6bae cBbp3aHa
6e3 pasnMKa KbM CcTyAeHaTa WaM TonsaaTa
Boja, CTura TeMmnepatypata W pAa He
Hapasuwasa 60°C.

HansraHeTo Ha BogaTa MOXe Aa Bapvpa OT
MUHUMYyM 0,08 MPa go 0,8 MPa.

HeobxoanMo e Aa ce MOCTaBW KpaH B Kpast Ha
3axpaHBallata Tpbba, 3a Aa ce um3o/mpa
ypeaa oT BOAOMPOBOAa MO BPEMETO B KOETO
He paboTu (dur. 1B).

YpenbT MMa Mapkyd 3a BK/KOYBaHe KbM
BOJOMPOBO/AA, 3aBbpluBall C pe3boBaHa
ravika 3/4" (our. 2).

3axpaHBaLlaTa Tpbba "A" Tpabsa aa 6bvae
CBbp3aHa KbM KpaHa 3a BogaTa "B" cbc
cBpb3Ka 3/4", KaTo MpoBepuTe AanvrankaTae
[obpe 3aterHaTa.

AKO e HeobxoamMMo BxoAsLLaTa Tpbba Moxe
na Obae yAb/keHa Cc go 2,5 meTpa.
YabmkuTenHy Tpboun MOXXeTe Aa HamepuTe B
CepBU3HNTE LIEHTPOBE.

AKO CTe CBbp3a/M MUsSIHATa KbM HOB WU
HensrnonseaH AbAro BpemMe BOAOMPOBOA,
ocTaBeTe BoJaTa [a Teue HAKOSKO MUHYTU
npeay [da CBbpyKeTe MapKyuuTe 3a [Aa
npefoTBpaTUTe 3amnyLLUBaHETO Ha GUNTpUTE C
pbXKAa M MACHK.
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XWUAPABJINYHN YCTPOMCTBA 3A 3ALLINTA .

BCMYKM CbAOMUSIZIHM MaLLMHK Ca 060pyABaHU
C YCTPOMCTBO 3a 3alyMTa cpelly npenunBaHe,

KOeTo B c/ay4Yyan ue

BOoAaTa HaaBULLIU

HOPMaJIHOTO CU HMBO NOopaaun Hen3npaBHOCT,
aBTOMaTUYHO 6110Kl'1pa npUTOKa Ha BOAa

U/unu oTBEXAa U3NIULLHUTE KOJIYEeCTBa.

Mpu HAKOW MOEJIN ca BKtOYEHM eaHa 1N

HAKOIKO OT ciegHunTe onunn:

BJTOKUPAHE HA BOAATA (¢wur. 3)

CuctemaTta 3a OnokMpaHe Ha BoJdaTa €

no-go6pa
CunctemaTa
npeAoTBpaTABa HAaBOAHEHE, KOETO MOXKE Aa
Ha
HEW3MPaBHOCT Ha MalluHaTa U1 B pesynTaT
Ha CKbCBaHe Ha r'yMeHuTe TpbOu 1 B 4aCTHOCT

npegHasHa4eHa
3alnTa Ha

na
ypena

ocunrypm
BU.

6bae  nNpeavssBuMKaHo  BC/leACTBUE

Ha TpbbaTa 3a NofdaBaHe Ha BOAa.

HauwH Ha gencteue

YTalHVK, pa3nonoeH B OCHOBaTa Ha ypeaa,
Ccbbuvpa BoOZaTa MpWY EeBEHTya/lHW TeyoBe U

AQUASTORP (¢ur. 4):

yped, KOWTO ce Hamuvpa B 3axpaHBallaTta
TpbbOa 1 crvipa NpUTOKa Ha BoAa, ako TpbbaTa
ce 3anywu; B TakbB C/lydali B nposopeLa
JA" Lle ce MnoKake 4YepBeH 3HaK, KOeTo
0O3HauaBa, Ye TpbbaTa TpsabBa Aa ce cMeHn. 3a
Aa oTBMETE raMKaTa, HaTnCHeTe
€HOMOCOYHOTO B610KMPALLO YyCTPOMCTBO ,B".

4

NeNCTBa KaTo CeH30p, KOMTO aKTVBMPa KnanaH,
Hamupall ce moAd KpaHa 3a Boda, W 610oKMpa
NpUTOKa Ha BOAA, 0PW 1 aKO KpaHbT € Hamb/IHO

OTBOpPEH.

AKO 4acTTa, obosHayeHa c ,A", cbAbprKalla

ENexkKTpnyecknTe 4acTu, e

nospeaeHa,

He3abaBHO M3BadeTe LLemncena OT KOHTaKTa. 3a
[a rapaHTupaTe 6e3npobnemHa padoTa Ha

cnctemaTa 3a 3amTa, MapKy4bT

KpaHa, KaKTO € MOoKa3aHOo Ha GUr. 3axpaHBaLLmMAT
Mapkyy He TpAbBa Aa Ce CpA3Ba, 3aLloTo
CbAbPXKa aKTUBHW YacTu. AKO MapKy4YbT He e
3a fJa 6Obae CBbp3aH
npaBWIHO, TpAbBa Aa Ce 3aMeHW C NO-AbJ/Tbr.
O6bpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a TexHu4ecko

[OCTaTb4yHO Abbr,

0BCNyyKBaHe 33 HOB MapKyu.

c
o603HaveHve ,A" TpsbBa Aa 6bae CBbp3aH KbM

AQUAPROTECT - 3AXPAHBALLIA TPbBA
CbC 3ALUUTA (¢pwur. 5):

AKO MMa Te4 OT OCHOBHaTa BbTpeLlHa Tpbba
JA", Mpo3payHaTa 3aLumMTHa obsyBka ,B" e
noeme BoAaTa, 3a Aa noacurypu 6e3onacHo
npuKktoYBaHe Ha nporpamata. Cneg kaTto
NPUKOYM  MporpamaTa, TpsbBa AJa ce
cebpkeTe C  LleHTbpa 3a TexHW4ecko
obcny)KBaHe 3a CMAHa Ha 3axpaHBallaTa
Tpbba.

5
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CBbP3BAHE

KbM OTBOAHWUTEJIHATA

TPBBA

CBbprKeTe MapKy4a KbM KaHanvsaumaTa 6e3
naronperbeaTte (pur. 6).

MUHMaNHVSAT — BbTpelUeH AuvaMeTbp  Ha
TpbbaTa Tpabea Aa O6bae 4 CM, a KpadaT W
TpsbBa [fda Cce Hamupa Ha MVHWManHa
BMCO4YMHa 40 cMm.

MpenopbyBa ce Aa ce NOCTaBu CUPOH MPOTVB
n3napeHna (dur. 6X). Ako e Heobxoammo,
OTXOAHVIAT MapKyy MOXe [ia Ce YAB/HKN 40 2,5 M,
HO Ha MaKCK1MasHa BUCOUMHa 85 cMOT noja.

V13BUTUSAT Kpasi Ha MapKyda 3a MpbCHa BoAa
MoxKe Aia 6bAe nocTaBeH Ha pbba Ha MVBKaTa
(kpanT He TpsibBa Aa 6bAe NOTOMEH BbB BOA3,
3a 4acenpeaoTBpaTi 06paTHO BCMyKBaHe Ha
BOJa Mo BpeMe Ha nporpamaTa 3a 13mMmsaHe)
our. 6Y.

KoraTo MoHTMpaTe MusinHaTa noAd mJorT,
13BMBKaTa TpabBa Aa ce duKcvpa Ha Hau-
BVMICOKOTO BB3MOXHO MACTO MoA rnoTa
(bur. 62).

MpoBepeTe Aa HAMa MperbBaHVis, KakTo Ha
MapKy4a 3a 3axpaHBaHe, Taka ¥ Ha OTXOAHVIS
MapKyd 3a BoJa.
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3APEXXOAHE CbC CO/J1 (smxTe pedepeHTHa durypa A" —

~A1")

- [MosBata Ha 6enM neTHa MO YWHUTE
OBVKHOBEHO € MpedynpeanTeneH 3Hak, ve e
HYYHO Aa Ce HambJIHW COJM B KOHTEMHepa.

« Ha AbHOTO Ha MalwuvHaTa e pas3nonoXeH
pe3epBOapbT 3@ COJl, KOWTO CAyXM 3a
3axpaHBaHe Ha YCTPOWCTBOTO 33
OMEeKOTABaHe Ha BoAaTa.

« QunTbpHaTa Maca Ha MNPedYncTBaLloTO
YCTPOWCTBO TpAbBa Oa Ce peaxkTvBupa C
pereHepupallla con 3a AeKkaauudukaTopu.
[pyru BvaoBe CON CbabpyKaT 3HAYNTENHN
KOJIMYECTBa HEPA3TBOPUMU €/1eMEHTM, KOUTO
C TeyeHve Ha BpemeTO Oumxa MOraM Aa
HanpaBAT YCTPOMCTBOTO 33 OMEKOTABAHE Ha
BoAaTa HeedurKacHO.

« 3aJa3apeauTe CbC COJl, pas3BunNTeE KaradkaTa
Ha pe3epBoapa, KOATO Ce HaMypa Ha AbHOTO.

« [lo BpeMe Ha Ta3u npoueypa Npeavsa Masako
KOIMHYECTBO BOAA; MPOAb/KETE Aa cunBaTte
COn, AOKATO Ce Hamb/HW pe3epBoapbT. Cnea
3apexaaHeTo, nodncTeTe pe3baTa OT conTamn
3aBUINTe OTHOBO KanadkaTa.

Cnep kato 3apeaute conta, BUE TPABBA aa
nycHeTe MallMHaTa Ha eAVH MbJIEH LMK Ha
“3MMBaHe nam Ha nporpama 3a
NPEABAPUTE/THO U3BMUBAHE.

+ PesepBoapbT rMa obem okono 1,5 - 1,8 kr.
Con wn 3a edukacHaTa paboTa Ha
YCTPOMCTBOTO € HEOOXOAMMO Aia ro MbHUTE
NeproANYHO B 3aBMCUMOCT OT perymnpaHeTo
Ha AekanumdrkaTopa, MokasaHo B TabnuuaTa.

(Camo npu nbpBO cTapTtupaHe) Camo npwu
MbPBOHAYa/IHOTO MHCTa/IMpaHe Ha MUsASIHaTa
MalluunHa e He06X0ANMO, C/le[ KaTo Hamb/IHUTE
pesepBoapa cbCc con aa npubaeuTe BoOAa,
AOKaTo npesiee oT rbpJIoOBMHaTa.
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PEF'YJIMPAHE HATOPHATA KOLLUHMLA

(CAMO 3A HAKOU MOJE/IN)

AKO OBUKHOBEHO U3MOA3BATE YMHWM C pa3Mep
29 - 32,5 cm, e gobpe Ada v nocTasATe B
[OMHaTa KOLLHMLA, ako ropHaTa KOoLUHMLA ce
HaMypa B MO-TFOPHOTO MOJIOXKEHWE, KaKTO €
onvcaHo no-aosy (cnopea Moaena):

Tun"A"™:

1. 3aBbpTeTe npeaHuTe
enemMeHTy "A" HaBbH,;

2. V3BapeTe KolwHMUATa U A MOCTaBeTe B MO-
FOPHOTO MOOXKEHME;

3. BbpHeTe 6nokuvpawmte enemeHtn A" Ha
MSCTOTO VM.

610KMpaLLM

CvaoseTe ¢ AvaMeTbp Hag 20 CM HAMa Aa MoraT
[a Ce 3apexzaT B ropHata KoOWHWUa, a
NOABUMXKHNTE MOCTaBKM HAMa Aa MoraT Aa ce
113MON3BaT, KOraToO KOLUHMLUAaTa € nocTaBeHa B
MO-FOPHO MOIOXKEHME.

Tun"A"

Twn "B": (camo 3a HsiKou MoZenn):

1. VI3BageTe ropHaTa KOLLHWLG;

2. XBaHeTe KOLUHMUaTa OT ABeTe CTpaHu U 4
nosaurHeTe Harope (dur. 1).

CbpaoseTe ¢ avameTbp Haa 20 cM* Hama aa
MOraT Aa Ce 3apexkaaT B ropHaTta KOLUHWLA, 8

noABMKHMTE MOCTaBkM HAMa Aa Morat Ada ce
M3Mos13BaT, KOrato KoLlHMLaTa € nocCtaBeHa B
MO-rOPHO MOJIOKEHNE.

* Mpu MoaenuTe ¢ TpeTa KolHMLa CbaoBeTe C
avameTbp Hag 14 cM HAMa Ja MoraT Aa ce
3apexaaT B ropHaTa KoLHMLa.

PEFYJIMPAHE HA KOLLHULIATA B AOJIHO

MONOXXEHMUE:

1. XBaHeTe KOLWHMUATa OT ABETE CTPaHu U A
noBAurHeTe BHUMaTeNHO Harope (dur. 1);

2. Cnenq 7ToBa 6aBHO s MocCTaBeTe B
NPaBUIHOTO NMonoxkeHve (ur. 2);

BAXKHO: HUKOIA HE NMOBAUIAUTE U HE
CBANIANTE KOLLUHUUATA CAMO OT
EAHATA CTPAHA (¢ur. 3).

APEAYNPEXAEHUE:

MpenopbyBaMe peryiMpaHeTo Ha KOLIHMUMTE
[a CTaBa, Npeau Aa 3apeanTe ypea CbC Cbaose
3a MueHe.

Twn"B"
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3APEXXOAHE HA CbAOBE

M3MNMOJ1I3BAHE HATOPHATA KOLLUHULIA

- [opHaTa KkowHvua e cHabaeH C MOOUIHU
MaHTY, 3aKa4YeHW Ha CTEHUTE Ha KOLLIa, KOWTO
MO)eTe Aa perynvparte rno BUcCOYMHa B 4
MO3nLINN.

B HuCKO nonoxkeHune (A-Al) KowHuumTe
MoraT a ce 13ro/13BaT 3a: Yalln 3a Yar n kade,
KYXHEHCKM HoxoBe. CbLLUO M 4Yaly CbC
cTONn4yeTa MoraT pnAa 6baaT  6es3onacHo
3aKpeneHy Ha Hakpas Ha KOLLHMLUMTE.

» [penopvyBa ce 4MHUUTE C MNO-TOSEMU
pasmepw (c AnameTbp NpUBAN3UTENHO 26 CM
WM moBedve) Aa ce pasnoniaraT noa S1eK
HaK/IOH KbM MpeaHaTa 4acT, 3a Aa ce 0bneK4
NOCTaBAHETO Ha KOoLUHKMLaTa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha M1sAIHaTa.

B ropHaTa KoLuHMLa MoraT [da ce MocTaBAT

CbOBE KaTo calaTnepu, N1acTMacoBM Kynin

Ap., KOUTO TpsAbBa Aa Ca NOCTaBAT CTabuIHO

3a fAa He ce 0bbpHaT OT CTPyMTe BOAA.

- ['OpHaTaKOLUHMLa € MpoeKTMpaHa Aa MOXe Aa
6bae U3MoN3BaHa MO HaW-rbBKaB HauvH.
Moxke fa ©bAae 3apefeHa CaMo C YMHWK,
pPas3MoIOXKEeHN B ABE peanum 4O MaKCUManeH
Opont 24, uav camo C Yalm B meT pefa -
MakcuManHo 30  6pos, WM CMeceHo
3apexaaHe.

Ha ¢ur. 1,e gageHo CTaHAapTHO exedHEBHO
3aperkaaHe Ha MUanHaTa MallvHa.

M3NOJ1I3BAHE HA AOJTHATA KOLLHULUA

.

TeHoxepw, Kyny, Kamauu, TaBuW, TuraHu u
YMHWKM MOraT Aa Ce 3apewdaT B AosHaTa
KOLUHMLIa.

[NocTaBsanTe npubopuTe 3a xpaHeTe B
M1acTMacoBUAT KOHTeWHep 3a npubdopu ¢
ApbXKUTe Harope NocTaBeTe KOHTeMHepa 3a
npubopu B A0NHATa KOWHMLA (dur. 5) kaTo ce
yBepuTe, 4e npuobopute He ce yApAT BbB
BbpTALLMTE Ce MEePKM.

CrbBaeMu peLueTKM (CamMo NMpu HAKOW Moae n)
CrbBaemuTe pewletku (dur.2 n dur.3) moxe aa
Ca pasnosioXkeHn B AOSHAaTa KOLUHMLG, 3a Aa
ONTUMM3MPAT CTabWIHOCTTa Ha  YMHUKTE.
PellieTkTe MOraT Aa ca U3MnpaBeHu U CBUTU,
3a da ce cbbepaT CbAOBE C HeCTaHAaPTHM
pasmepn  u/unam  GopMM 33 MaKcumasiHa
rbBKaBOCT.
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i I

dur. 3

Ha ¢ur. 4 e dageHO CTaHAapTHO eXeAHEBHO
3apexxaaHe Ha MMAIHaTa MallHa.

' O\
%T Hﬁi&#\

dur. 4

Mons 3apexkgante CbAOMUANHATa PasyMHO 3a
Ada ocuroputTe OnTnMasiHM  pe3yntatn  Ha
M3MUBaHE.

JdonHaTta  KoOWHMUA WMMa  CTOMMpALLO
YCTPOWCTBO, KOETO ocurypsiea 6e3onacHo
M3BaXJaHe Ha cboBeTe. 3a Aa fo6aBuTe con
1 Npu NOAAPBKKA, HEO6XO0ANMO e U3LA/o Aa
M3BaguTe A0JIHATa KOLHMLA.

[OJIHA KOLLIHMLIA

(camo npwm HsIKOM MoAENN)

KanakbT Ha KoLLHMLaTa 3a Mpubopy MOXe da ce
cBanna 3a pasnyHM onumn 3a
3apexaaHe.(dur. 5).

dur.5

NPEAYNPEXAEHWUE

HoxoBe u Apyru npuéopu € OCTbp BpbX
TpA6Ba Aa ce NOCTaBAT B KOLUHMLIATa C Bbpxa
HaA0/1y UM B XOPU3OHTAJ/IHO NOJIOXKEHME.

M3MNOJI3BAHE HA TPETOTO YEKME)KE
(camo npm Hakou Moaenu)

V3nonsganTte TpeTaTa KowHWUa, 3a [Jda
nocTaBnTe MpMbOPY, KakTO € MOoKasaHo Ha
n306parkeHneTo (dur.6).

[NocTaBanTe HoXoBETE C OCTpMeTo Hagony.

dur. 6
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AKO e HeoBXOAMMO, CTPaHUYHMUTE padToBeE Ha
TpeTaTa KOLUHMUA MoraT fda ce Mab3HaT
HacTpaHu unn da ce ceanat (bur. 7), 3a aa ce
cb3dage [dOMbJHUTENIHO MPOCTPAHCTBO B
ropHaTa KOLUHMLA 338 OB6eMHM apTUKYyIM KaTo
YaLLM 3a BMHO.

MHOOPMALUNA OT TECT JIABOPATOPUUTE

V3nckarte nHdopMaums 3a pesyntatute oT
TecT nabopaTopumnTe U M3MepeHUTe HMBa Ha
wyM, cbrnacHo EN HopMaTvBUTe, Ha CneaHus
aapec: testinfo-dishwasher@candy.it

B 3ammTBaHETO CK, 3a4b/HKATENHO MocodeTe
MozeTbT Ha BalaTta cboMnanHa MaLLinHa (BukTe
TabenkaTa C TEXHMYECKNTE XapaKTePUCTUKN).
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3APEXXOAHE CTIPEMAPAT

(sukTe pedpepeHTHa durypa A" -

~A2")

MPEMAPAT

BAXXHO
3aAb/KMTENIHO e Ja ce usnonsBaT caMo
crneuMasHA TeYHW, npaxoobpasHu uaum nopj
¢dopmaTa Ha TabneTu npenapaTy 3a MUSIJIHU
MaLUWHW.

PasnnuHn oT npeaHasHaveruTe npenapaTu
(HanpyMep NpenapaTy 3a U3MVBaHe Ha pbKa) He
CbAbPXKaT CbCTaBKM, MOAXOASALLM 3@ M3MMBaHE
B MUAHM  MalMHWM U Bb3npensaTcTeaT
HOpManHaTa paboTa Ha ypeaa.

Mb/IHEHE HA KOHTEMHEPA 3A MPEMAPAT

KoHTerHepa 3a mpenapaTt € OT BbTpellHaTa
cTpaHa Ha BpaTaTa (¢ur. A" — ,A2"). Ako
KOHTelHepa e 3aTBOpeH HaTucHeTe ByToH (A)
3a Ja ro otBopuTe. B Kpasi Ha BCAka nMporpama
KanakbT TpsibBa Aa ce OTBaps 3a 4a € MOAroTBEH
3a 4a e noAroTBeH 3a CNeABaLLoTO M3MMBaHE.

MNPEAYNPEXAEHUE

Korato 3apexpaTe cbgoBeTe B JoOJIHaTa
KOLLUHMLA yBepeTe ce, Ye He npevaT Ha
BaHMYKaTa 3a npenapara.

KonnyectBOoTO Muely npenapat Moxe Jda
Bapvpa B 3aBUCMMOCT OT CTeMeHTa Ha
3aMbpcABaHe WM BMAa Ha  CbAOBETE.
[MpenopbuBame Bu aa wm3nonssate 20-30 rp.
npenapart (B).

Cnefl KaTo CNoXuMTe npenapaT BbB BaHWUKaTa
3aTBOpETE Karna4eTo, KaTo MbpBO HaTUCHeTe (1)
1 cnen ToBa (2) AoKaTo YyeTe LpakBaHe.

Tbil KaTO He BCUYUKM MperapaTti ca eaHaKsu,
npodeTeTe VHCTPYKUMUTE BbpXy OMakoBKaTa.
HamoMHsaMe, Ye HegOCTaTbUYHOTO KOMMYECTBO
npenapaT BoAv 0 HEMb/IHOLEHHO V3M1BaHe Ha
cbAoBeTe, A0KaTO MpeAo3VpaHeTo OCBEH, Ye
He nogobpaAsa pesynTatuTe OT WM3MMBAHETO,
BOAV A0 pasxuLLieHVe.

BAXXHO

3a onasBaHe Ha OKoOJIHaTa cpeaa - He
M3Mo/a3BaiiTe roJieMn KoJsiMyecTBa npenapat
3a M3MUBaHe.
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BUAOOBE MPEMPATU

TABJIETKUN

MpenapaTh BbB BUA Ha TabAeTKU MoxeTe aa
HamMepuTe Ha MHOIo pas/inyH NpomsBoanTenn.
Tesn nmpenapaTy ce pasrpaxaar C pas/vndHa
CKOPOCT M MO Tasu Mpu4MHa Mo BpemMe Ha
KpaTKkuTe mporpamm 3a nsMmeaHe TabreTkata
MOXe [a He e Harb/IHO pasTBopeHa. KoraTo
nsnosnssare Takuea TabneTku e
npenopbYiTenHo Aa u3bupate  Mo-Abarm
mporpamy 3a [a ce rapaHtTipa Mb/HOTO
pasTBapsaHe Ha TabneTkara.

BAXXHO

3a pa nojsyyunte 3aAOBOJINTENIHN pe3ynTaTu
OT M3MMBAHETO Ha cbAoBeTe, TabneTkute
TpH6Ba Aa 6bAaT NoCcTaBeH BbB BaHMYKaTa 3a
npenapart, a He AUPEKTHO B MalLUMHaTa.

KOHLEEHTPATU

Tesn npenapaTy ca C HaMaleHa anKaHOCT U C
HaTypasHU eH3uMKW. YmoTpebaTa Ha TakvBa
npenapaTt Npu TemnepaTtypa ot 50°C, nma no-
Ccnabo Bb3AENCTBME BbPXY OKOMHaTa cneda v
npeanaseat cbaoseTe % camaTa
MawuHa.[lporpammte  3a MueHe npu 50°C
1M3M0/13BaT KadecTBaTa Ha Te3W npenapaTtu C
€H3MMW 3a pa3rpaxjaHe Ha 3aMbpcABaHVATa No
CbAoBeTE M MOCTUraT CbLUMA pe3ynTaT KaTo
npu n3mmBaHe ¢ 65°C.

KOMBUHUPAHU NPEMAPATU
KombuHvpaxnTe npenapatu CbabpyKaT
EpnnaHT.  Tesn KOMOVHMpaHW npenapaTu
TpsbBa Aa 6bAaT NOCTaBeHV BbB BaHUYKaTa 3a
MUeLl mpenapaTt /OTAeNeHWeTO 3a OpUAsHT
TpA6Ba Aa 6bA4e npasHo/.

"TABS" KOMBUHWPAH MPEMAPAT

Ako r3nonseate "TABS" ("381"/"4B1"/"5

B 1", 1 T.H) KOMBUHVPaHW NpenapaTu T.e Tak1Ba

npenapat Cc pJobaBeHa COM M areHT 3a

13n1aKkBaHe, BM CbBeTBaMe CNeHOTO:

« [lpoyeTeTe BHMMATENHO VHCTPYKUMMTE Ha
NMPOW3BOAUTESISI BbPXY OMaKoBKaTa;

« HAakou KOMBUHMpaHK npenapatv OCOBeHO
Te3n CbabpKaLLm OpunaHT, AaBaT Har-406pn
pesyntaty € onpeAeneHu  Nporpamu.
EdeKkTrBHOCTTa Ha mpenapaTuTe CbAbpPyKaLLm
OMEKOTUTEN/CON 3aBMCK OT TBBPAOCTTa Ha
BOAaTa BbB BalumAt paroH.

KoraTto usnonssare YHuBEpca/ZiHU NpenapaTtuu
pe3yntatute oT U3MmMBaHeToO ca
He3aaoBO/INUTE/IHN, MOJIA  CBbpXXeTe ce C
npousBoauTesia Ha npenapaTa.

B HAakown ciydan ynotpebaTa Ha KOMOWHVIPaHHN

npenapaTi MoXe Aa AoBeje [0:

+ OCTaTbUM OT BApPOBMK MO CbAOBETE WM B
MaLUNHaTa;

* HEe330BO/IMTE/NHO N3MMBAHE U 13CYLLIaBaHe
Ha cbaoseTe.

BAXXHO
Bcnuku npo6aeMn  Bb3HUKHaM KaTo
pesynTaTt oT ynotpe6ata Ha KOMGUHWpaHKU
npenapatM He ce MNOKpMBaT OT HawaTta
rapaHuus.

Mons, uMaitTe NnpeaBuA, Ye NpU N3NONI3BaHETO
Ha "TABS" KOM6WHMpaHM npenapaTu, Aa He
ob6pbLiaTe BHMMaHWE Ha MWHAUKATOPHUTE
CBET/IMHM 3a MpenapaTuTe 3a U3nJiakBaHe 1
con (caMmo npu onpeaeneHu moaenm).

AKO MO BpeMe Ha MporpamaTa 3a MueHe /v
CyLLeHe Bb3HWKHe Mpobiem, mpenopbysame By
[a v3non3eaTe con, OpUAaHT M NpenapaT no
OTAESHO.

B TakbB cnyvai:

nobaBeTe CON W OPUNSHT B CbOTBETHUTE
KOHTenHepy,

CTapTvpaiTe HOpManHa nporpaMa  3a
1M3MvBaHe 6e3 fAa rnocTaBATe CbaoBe B
MaLlmHaTa.

Mons, manTe npeasva, 4e nNpu BpbLLaHe KbM
113MON3aBeHE Ha COJ, HAKOIKO LUMKba e ca
HeobxoAMMKM Mpeay cucTemMaTa Aa 3apaboTu
edUKTUBHO OTHOBO.
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NMOCTABAHE HAMNMPENMAPAT 3A N3INJIAKBAHE

(sukTe pedpepeHTHa purypa A" -

~A3")

M3NJIAKBAHE

MpenapaTta ce BMPbCKBA aBTOMATUYHO B
nocneaHata $asa Ha M3MnIaKBaHeTo 1 nomara 3a
no-6bp30TO M3CylLaBaHe Ha CbaoBeTe 6e3
MAHa U MBTHW yTalKu.

MbJ/IHEHE HA KOHTEMHEPA 3A
MN3MNJIAKBAHE

OT nABO Ha BaHW4YKaTa 3a MpenapaTta 3a
M3MMBaHe Ha HaMypa BaHW4kaTa 3a AobaBsHe
Ha npenapaT 3a OnACBbK MO Bpeme Ha
nsnnakeaHeTo (our. ,A"—,A3"). 3a ga oTBOpPUTE
Karaka, HaTUCHeTe MapKVpOBKaTa 7
e/HOBpPEMEHHO C TOBa OTBOpeTe Karaka.
[MpenopbyBame Bu npu Bcako MueHe #
n3nJaKkBaHe Ja M3Mnos3BaTe rnpenapaTt 3a
61ACHK. HMBOTO Ha MpenapaTa 3a 619ChbK MOXKe
[a Cce KOHTpOo/IMpa C MOMOLUTa Ha OMTU4YeH
nHavkatop (C), pasnonoxeH B cnedaTa Ha
pasnpeaenuTens.

MbJIHO MPA3HO
TbMHO CBET/10

PEF'YJIMNPAHE HA MPEMAPATA 3A BJIACDBHK
oT14006
PerynatopbT ce Hamuvpa noa kanaukata (D) m
MO)e [a Cce 3aBbpTM C MOMOLLTa Ha MOHeTa.
[MpenopbunTenHo e p[a ro nocraeuTe B
nosuuma 4.

Cbﬁlbp)KaHl/leTO Ha BapOBMK BbB BOJaTa BJiMAe
3Ha4YNTENHO BbBPXY MokBaTa Ha yTa\;IKI/\ n
CTeneHTa Ha n3cylllaBaHe.

Mopaav Tasu NpuyMHa e BaXKHO Aa ce perynmpa
[03aTa Ha mpenapata 3a 6/1ACbK, 3a Jda ce
MOCTUrHaT MOCTOSIHHN ALO6PK pe3ynTaTu.

B cnydan, Ye ycTaHOBUTE Hanuyme Ha 4epTu B
Kpaa Ha MW3rjaksaHeTo, HamaseTe AosaTta C
enHa cTeneH. B cnyyai, Ye cbaoseTe Mmat 6em
neTHa, yBemyeTe C.

- .,A3"
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NMOYNCTBAHE HA PUNTPUTE
(BvKTe pedpepeHTHa purypa A" -, A4")

OunTprpataTta cuctemMa ce CbCTou OT:

A. OCHOBEH KOHTEMHep KOMTO 3adbpyka Mo-
ronIeM1Te YaCTMLUM OT 3aMbPCABAHETO;

B. MUKpO®UNTBLP, MOCTaBeH Mo Mao4YKaTa,
KOWMTO 3afbpy<a 1 Hal-GuHMTE YacTuum oT
3aMbpCcABaHe, OCUIYpABankM  MepdeKTHO
13M1aKBaHe;

C. nnouka (nnacTuHa), KoAaTo  GUNTpUPa
HenpeKkbCcHaTO BOAaTa 3a V3MMBAHETO.

3a fda ce mocTurHaT Aobpwv pesynTtatn OT
M3MMBaHeTO, HeobxoAMMO e ga  ce
rnpoeepdaBat 1 nNo4YncTBaT (bI/IﬂTpI/ITe cneg
BCAKO M3MKMBaHeE.

3a nausBagnTe (bl/l}'lTp\/lTe XBaHeTe pbXkkaTa

M A 3aBbpTeTe B MOCOKa obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeska (pur. 1).

OCHOBHUA KOHTeWHep ce cBans 3a da ce
YIECHN MoYUCTBaHeTO (dur. 2).

CBanete nnoukata 3a uUNTpUpaHe U
M3MnakHeTe Moa CTpys Tedalla BoAda W mpw
HeobX0AMMOCT C MOMOLLITa Ha YeTKa (dur. 3).
Cbc camornoumcTBalLmMa ce  MUKPODUATLP
noaapbxKKaTa e obnekdeHa 1 NOYUCTBAHETO
Ha rpynata ¢uaTpu MOXe Aia Ce V3BbpPLLBA Ha
BCcekn 15 gHn. Bonpekn ToBa ce mpenopbysa
[a ce MpoBepsBa YallKaTa Ha OCHOBHWA
GVNTBP M NIoYKaTa [ia He ca 3arnyLueHu.

NPEAYNPEXAEHUE
Cnep Kato cTe noudcTuinm  unTpute,

npoeepeTe Aaamcrte rm cbeAUHUIN NnpaBUIHO U

Aann TJioyKaTa e JierHana MAbTHO BbpXY
OCHoOBaTa Ha MUsSIHaTa MalluvHa.
HenpaBnnHoTO nocTaBAHe Ha GUNTPUTE MOXKE
Aa HapyLu1 npaBu/HaTa pa6oTa Ha ypepaa.

Hwkora He usnonseanTe MusNHaTa MalUMHa
6e3 puntpm.
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NMPAKTUYHUN CBBETU

KAK A NMOCTUTHEM ONMTUMAJTHA
PE3YJITTATUHA MUEHE

.

lMpean f[a  pasnonoxute  cbaoBeTe B
MUsiIHaTa MaluMHa OTCTpaHeTe ocTaTbUMTe
OT XpaHa (KoKasu, KoCcT OT prba, OCTaTbLUM OT
MeCO 1 3eNIeHYyLM, yTarika OT kade, 06eKM OT
naoAdose, nenen oT umrapu 1 4p.) Kouto 6rixa
MO Ada 3aTpyaHAT M3TOYBaHeTO WM Aa
3anywaT pas3npbcKBayMTe Ha  MueLmTe
pameHa.

OnuTtainTe Aa He M3nnaKBaTe YHUMTe Npeamn
[arnnocTaBaTe B MyaaHaTa MaLuHa.

AKO TeHOyKepuTe 1 TUraHWTe ca 3aropenu,
npeav M1MeHe B MalliMHaTa e MpernopbYnTeIHO
[a rv HakncHeTe.

[NoapexaanTe CbAoOBETE C OTBOPA HaZOy.
AKO e Bb3MOXHO K3bsArsanTe AONMpPaHeTo
Mexy cbaoseTe. [paBuAIHOTO noapexaaHe
Bv ocurypasa no-gobpu pesyntatv npu
MUEHe.

Cnen kato cTe noAapeaunn  CbAOBeTe
npoBepeTe Jau MYeLLMTe paMeHa MoraT Aa
ce BbpPTAT CBOOOAHO.

TeHmpKepy 1 CbAOBE B KOUTO MMa CU/IHO
npuaenHan WAM 3aropenn octaTbuy OT
XpaHa, TpsabBa Aa 6bAaT HaKUCHATW B Pa3TBOP
OT BOAa 1 nperapat 3a MUASTHA MallnHN.

3a nepdeKTHO MMeHe Ha cpebbpHU ChoBE e
Heobxoanmo:

a) [acewsnnakHaT BeAgHara cnegynoTpeba,
0COBEHO aKo B THAX € MMano MaroHesa,
Aanla, prban T.H,;

b) AaHe ce mopbCBaT CMpenapar;

C) [fOaHe ce gonvipaT Ao ApYrv MeTasn.

KAK A CMECTABAME
PbKOBOACTBO 33 €KOMOMMYHO M NKOHOMNYHO
non3BaHe Ha BaLLMAT ypea.

MocTurHeTe Ham-gobpaTta KoHcyMauvs Ha
eHeprus, Boaa, NepuieH npenapart v BpeMme ¢
MOMOLLTa Ha NpenopbYnTeIH1A MakCMaieH
pa3mep Ha ToBapa. CnecteTe 40 50% eHepris
C MpaHe Ha Lera ToBap BMECTO Ha 2 YacTu Ha
ToBapa.

AKO VICKaTe Aa MVeTe Mpu Hamb/IHO 3apefeHa
MalllHa, MocCTaBArTe CbAoBeTe B MalUvHaTa
Be[Hara cnea MpUKIoYBaHe Ha XpaHeHeTo,
KaTO MM NoAPEXKAaNTE BCEKN MbT, N3Mb/HABAKM

.

eseHTyanHO  mporpama  ‘TpeasaputenHo
CTyAeHO MVeHe" 3a a Ce HaBNaXKHAT CbaoBeETe
11 [la ce OTCTPaHAT MO~ €Apm1Te HaCTULIM OT XpaHa
Mexay ABe 3apeaaHus, AoKaTo ce cbbepaT
AOCTaTbYHO CbAOBE 33 Aa Ce W3BbpLUK
nporpamaTa 3a UANOCTHO MYEHE.

[Mpv 3aMbPCABaHVIA C MO-MasIka KOHCUCTEHLMA
WM MNPV HE MHOTO  3ambJ/IHEHN  KOLUHMLM
1n3bepeTe MKOHOMWYHA Nporpama, cneaBarki
yKazaHuATa B "CrvcbK Ha nporpamuTe”.
Han-edpeKTnBHWTE NporpamMy NoO OTHOLLEHMe
Ha KOMOWHMpaHO K3rof3BaHe Ha Boda W
eHeprua ob1KHOBEHO Ca MO-Ab/rW Mporpamm
Ha Mo-HVICKa TemnepaTypa.

KAKBO HE TPABBA IA MUETE

Tpabea Aa B HaMOMHMM, 4e He BCUYKM
CcbAoBe MOraT ga ce MUAT C MUAJIHA MallkHa.
He ce npenopbyBa Aa ce cnaraT CbAoBe OT
TepMomiacTuydeH Matepuan, npubopu ¢
APBXKM OT ABPBO WAV MIacTMaca, TEHDKEPH
C AbpBEHN APBXKKM, CbAOBE OT aNyMUHWUIA, OT
ONNOBEH KpK1CTan nnm CTbk1o (OCBEH ako He e
creLmanHo 03Ha4veHo, He Te MoraT da Ce MUAT
B MUANHA MaLLUMHA).

Hakow gekopauun moraT Aa nagHaT wam da
M3rybaT uBeTa CW, Mopagu KoeTo ce
rnpenopbyBa Aa Ce M3MNEe HAKOIKO MbTW CaMO
e[MH CbA W aKo He 3arybu uBeTa cu, eaBa
TOraBa Aa Ce rocCTaBAT BCUYKKM CbAOBe OT
TO3W BUA.

OcBeH TOBa ce nMpernopbvyBa Aa He ce MUSAT
nproopu OT cpebpo 3aedHO C TakmeBa OT
OKMCNABaLLa ce CTOMaHa, 3a Aa ce n3berHe
eBeHTyaIHa XMMNYeCKa peakuma Mexay Tax.

KoraTo KynyBaTe HOBM cbaoBe, yBepeTe ce,
Ye ca MoAXOoASALLM 32 MUEHe B MUSIJIHA MaLLIMHA.

MOJIE3HN CbBETU
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NMOYNCTBAHE MMOAAPDBIKKA

(sukTe pedpepeHTHa purypa A" -

~A5")

MpaBunHaTa rpwxa 3a BaluMs ypesa MOxe Ja
YABIIKIN EKCTII0ATALMOHHMS MY KVBOT.

NMOYNCTBAHE HA BbHLUHUTE YACTU HA

YPEOA

+ VI3kntodeTe MalumHaTa OT 3axpaHBaHeTo.

+ BbHLUHOTO TANO Ha MaLUHaTa Moxe Aa 6bae
MOYMCTBAHO C HeabpasvBHW npenapaTy,
npeaHasHa4eHn 3a noyYncTBaHe Ha
eManMpaH1 MOBbPXHOCTU.

MOYNCTBAHE HA YPEOA OTBbTPE

« MuanHaTta MallMHa He Cce Hykdae OoT
crieumanta NoAAPbKKa, Thl KaTo Ka3aHbT 3a
MKEHe e CaMoroYMCTBaLL Ce.

MouncTBanTe peAOBHO r'yMEHUTE YrTbTHEHNSA
Ha BpaTaTa C HaB/IayKHEHO Mapue nnat, KaTo
rpemMaxBaTe eBeHTYyasH1 cneau OT XpaHa nav
OPUNAHTUH.

[NoumncTBaHeTO Ha CvoomuanHaTa e
npernopbuMTENHO, 3@ Ja Cce OTCTpaHsaT

BapOBMKOBUMTE OT/1araHA 1 3aMbpCABaHNA.

Mpeanarame Bu Aa ctapTvpaTe NepuoamnyHoO
UMKBbA Ha MMEHe CbC crneunanmvpaHm
MOYMCTBALLM  MPOAYKTW 3a CbAOMUSSIHA
MawmHa,  [py  BCuukM  omepaumu Mo
MoYMCTBaHE CbAOMUANIHATa MalliHa TpsitBa
a e npasHa.

AKO BBMpeKy HopMasHaTa 4ucToTa Ha
OnnTpuTe ce 3abenexar Hepobpe M3MUTU
WM HEeZAOoW3MakHaTK CbAoBe, MpoBepeTe
[ann BCUYKM AI03M Ha MMYEeLLUTE pameHe
(pwr. ,A" = ,A5") ca umictu 1 ceoboadHN OT
MPBCHU OTNaraHus.

AKO TOBa He e Taka, Mo4YncCTeTe v No cneaHus
HaYnH:

1) Csanete ropHoTO MUELLO pamMo KaTo ro
3aBbPTMTE  AOKAaTO Ce  M3paBHU C
MapKMpoBKaTa cTpesnka (bunr.1).
MoBanrHeTe neko Harope (dur. 1b) u
pasBMiiTe B MOCOKa Ha YacCOBHMKOBaTa
cTpesnka. 3a [fa TV MOHTMpaTe OTHOBO
3aBbpTeTe B Mocoka obpaTHa Ha
4aCOBHWKOBaTa cTpesika. JJoSHOTO MM1eLLo
paMoO MOxe [fda 6bae CBaneHo, KaTo ro
n3abpraTe neko Harope (bur. 2);

2) WsmMuriTe BbpTALWLMTE Ce paMeHe CbC CTpyA
BOZAA, 3a ia 0CBOOOAMTE 3aryLLIeHUTE Ato3K;
He wu3nonsBsaitTe WHCTPYMEHTH, KOUTO
MoraT Aa AedopMupaT NpbCKalLmTe riaBu.

3) Cneg KkaTo nMpuKkaloyMTe  C TOBa,
MOHTMpanTe ob6paTHO MMeLLMTe pamMeHa,
KaTo He 3abpaBaTe Aa HaBWeTe [OKpal
dVIKCUpaLLIMTE ranKu.

+ KazaHa 1 BbTpelUHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa Ca
1n3paboTeHN OT HepbxaaeMa CToMaHa. AKo
BCe MakK ce 3abenexun obpasyBaHe Ha NeTHa
OT pbx4da, TOBa MOXe [a ce Ab/DKn
eanHCTBeHO Ha BWCOKO CbAbpXaHne Ha
YKenesHu CoNm BbB BoAdaTa.

+ 3a npemaxBaHe Ha Te3W neTHa M3MNon3BanTe
abpasvB C MeKV 3bpHa, HUKOra He
13MON3BaiTe Pa3TBOPK Ha X/10P, TAMMOHWN OT
MeTasHa BaTa Ui T.H.
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CJIEQ BCAKO U3MOJ13BAHE

Cnef BCAKO M1eHe 3aTBapanTe KpaHa 3a BoAaTa
M M3KIOYBaMTE  MuAnHaTa  C  OyToHa
"BKJIKOYBAHE"/"N3KTKOYBAHE", 3@ [Oa
n30/MpaTe MallvHaTa OT BOAOMPOBOAHATa W
eneKkTpuYecKaTa Mpesxa.

AKO MawvHaTa HAMa Ada O6bAde W3noa3BaHa
NPOAB/PKUTENHO Bpeme, cbBeTBame Bu ada
M3BbPLUMTE CNEAHOTO:

1. TlycHeTe epHa nporpaMa 3a MueHe 6e3
CbOBE, HO C MpenapaT 3a MMeHe, 3a Aa ce
obe3Mac/M MalvHaTa;

2. 13BageTe wencena;

3aTBOpETE BOAOMPOBOAHMSA KpaH;

4. HanbnHeTe BaHWuKaTa 3a npenapaT 3a
BNACHK NPU NNaKHEHE;

5. OcTaBeTe BpaTaTa /1eKO OTBOPEH3;

6. OcTaBeTe BbTPELUHOCTTa Ha MeluMHaTa
YKnCTa;

7. AKkO MalwuvHaTa € UHCTa/MpaHa B
noMeLLieHMe, KbAETO TeMnepaTypaTa e noj
0°C, BogaTa ocTaBasia B MapKy4uTe MOXe [a
3aMpb3He. [loBueTe TemnepaTypaTa B
nomeLLeHmeTo Hag 0°C nmsdakanTe 24 Yaca
npeav OTHOBO Aa BK/IOUMTE MaLlMHaTa.

W
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OMNMMCAHUE HATTAHEJIA 3A YTIPABJIEHUE

ByToH "MSBOPHAIMPOIPAMA/
3AMMCBAHE Wi-Fi"

[l Gy ToH 3a onums "CYTEP CYXO"

[l 5y ToH 33 orums "OPEN DOOR"

TEXHUYECKUN OJAHHUA

Byton "CTAPT/OTMAHA"

VHankaTop "ADDISH"

VHamkaTtop "OPEN DOOR"

VHamkaTop "CYTIEP CYXO"

MHamkaTop "Wi-Fi"

PA3MEP

CBOBOAHOCTOALLA

BE3 PABOTEH

CPABOTEH
nnoT

nnoT

3ABrPAXXAAHE

NMONYBrPAAEHA 3ABIrPAXXOAHE

LLInpuHa x BucounHa x

bn6ouvHa (cm) 60x85x 60,3

59,8x82x58

59,8x81,8+89,8x57 59,8x81,8+89,8x55

[bn6ounHa c oTBOpeHa

120
BpaTta (cm)

117

117 117

TEXHMYECKU AAHHU (Bxk. babpuuHaTta Tabena)

Bpoit komnnekTu (EN 50242)

KanaumTeT cbC cbaoBe 1 UMHUM

HansraHe Ha Bogata (MPa)

MuH. 0,08 —Makc. 0,8

Mpeanasnten/Bxoastua
MoOLLHOCT/HanpexeHue

BuykTe TabenaTta c AaHHM
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N3BOP HA MPOINPAMA N CMELNAJTHUN OYHKLUUA

BYTOH BK/1./U3KN. (D

+ 33 [da BKRIYMTE W U3KIOYMTE ypeaa,
HaTucHeTe OyToHa BKJ1/M3KJ1. (3agpbkTe
noHe 3 cekyHAaw).

B Kpas Ha UuMKbNa He 3abpaBainTe Aa
usKAlounTe ypesa c¢ 6ytoHa BKJL./U3KIL.,
cnes ToBa WM3BajeTe Liencena U cnpete
3axpaHBaHeTo Ha BogarTa.

MbPBO BKJ/TIOMBAHE HA YPEOA

- CBbpXeTe MalluMHaTa KbM efleKTpuyeckaTa
Mpexa.

OTBOpeTe BpaTaTa, MOCTaBeTe CbOBETE 33
MUEHe BbTpe 11 3aTBOPETE OTHOBO BpaTaTa.
HaTtucHeTe 6yToHa ,BK/1./N3KJ1." n3agpbxTe
3a 3 cekyHOW.

Ha T03u eTan camo 6yTonuTe ,OPEN DOOR/
EXPRESS", CYMEP CYXO" wn ,CTAPT/
OTMAHA" e ocTaHaT AKTUBHW.
CvrobuleHneto ,HAIER" wle ce nokake Ha
avcnnes U BCUYKW CBET/IMHHL MHAVKATOPK
LL|e Ce BK/IIOYaT 33 3 CeKyHAN.

Ha ancnnes e ce mokaxke CbobLLEeHNeTO
LENGLISH".

C HaTuckaHeTo Ha byToHuTe ,OPEN DOOR/
EXPRESS" v ,CYMEP CYXO" ™MoxeTe Aaa
1n3bepeTe NpeanounTaHVs e3uK.

3a ga npvemMeTe m3bopa Ha e3vK, HaTucHeTe
oyToHa ,CTAPT/OTMAHA". BegHara cnegtoBa
cbobLuermeTo ,JOBPE AOLLJIN" egHoKpaTHO
e ce MosBM Ha Aucries 1 CBeT/MHHUTE
VIHOVIKaTOPW LLIE Ce M3K/oYaT.

Ha ancnnes wie ce nokaxke ,ECO"

Hatnchete . CTAPT/OTMAHA"  wn  we
MPO3BYYN CUrHas, CBETIMHHUAT UHAMKATOP,
CbOTBETCTBALLl Ha M3bpaHaTa nMporpama, Lie
OCTaHe BK/TFOYEH U MHAMKATOPBT 3a M3MMBaHe
LL|e CBeTHe.

3aTBOpeTe BpaTata (Cneq Kato  Mpo3ByYM

ChrHasi, nporpamarTa LLe 3arno4dHe aBTOMATUHYHO).

MPEAYNPEXAEHUE
B cnyuan ye MaluMHaTa ocTaHe BK/lOYeHa, 6e3
Aa ce usbepe nnam ctapTupa nporpama, cneg 5

MHWH CbAOMUANIHATa aBTOMaTUYHO Ce U3KJ/TOYBaA.

CnepBalLo BK/IIOUYBaHe Ha ypeaa

« OTBOpeTe BpaTaTa.

+ 3agpwkTe 6ytoHa BKJL/N3KJL" 3a okono
3ceKkyHAW, 3a [da BKIOYMTE MallvHaTa U
nporpamata ,ECO" mnm nporpamaTta, KOATO
CTe peLunnn 4a u3noa3BaTe, e Ce MNOoKayke Ha
ancnnes u we ce 3anameTy 3a ceaBallva
MbT, KOraTo CbAOMMSA/IHATa MallvHa e
BKMtoYeHa. (3a ga 3amasuTe nporpamaTa,
BUXTE KOHKPETHUA Naparpad ,3anaMeTsiBaHe
Ha rmoceaHaTa U3no3BaHa nporpama’).

MEHIO ,HACTPOMKN®"

CbaoMusnHaTa e peryavpaHa ¢ onpefeneHu
®abpuyHM  HacTpowrkuy. Bbnpeks TOBa, OT
MEHIOTO ,HacTporkn" MoxeTe Aa HacTpouTe
pasiMYHK NapameTpu, KOMTO Aa OTroBapsT Ha
BalLLWTE U3NCKBaHVIA 3a M3MMBaHE.

BausaHe B MeHtoTO ,,HacTponku

Mpean 3anouyBaHeTO Ha Tasu npoueaypa
cbAoMMsINIHaTa MawuHa Tpa6sa BUHATU pa
ce U3KJ/YBa.

OTBOpeTe BpaTaTa.

BkntoyeTe cbAomMuANHaTa MalUMHa, KaTo
3aabpnTe 6yToHa ,BKJ1./N3KJL" 3a okono
3 cek.

3agpbxTe OyToHUTE M3BOP HA
MPOIrPAMA" 1 ,BKJ1./VI3KJ1." 3a okono 5 cek.
CbobujerHveto ,HACTPOVIKMN" we ce
nokaXke Ha Aaucnnes U CBET/IMHHUTE
MHAMKaTopn Ha 6yTonute ,OPEN DOOR/
EXPRESS"n,CYMNEP CYXO" e cBeTHaT.

C HaTuckaHeTo Ha 6yToHa WM3BOP HA
MPOrPAMA" MOXeTe  fda n3bepete
napameTpu 3a nocnefoBaTeIHO perynmpaHe
Ha (OTCTP. HA KOTJIEH KAMBK - 3BYKOB
NHAOVKATOP - OYHKUMA MEMO).
HacTtporikaTa Ha napameTpu ce M3BbpLUBa
4ype3 HaTucKkaHe Ha 6yToHnTe ,OPEN DOOR/
EXPRESS" 1 ,CYTMEP CYXO".

3a perynnpaHe Ha OTCTP. HA KOTJIEH
KAMBK BmKTe KOHKpeTHaTa rnaBa OT
PBKOBOACTBOTO).

3a perynupaHe Ha 3BYKOBWA MHAVKATOP
BUKTE KOHKPETHUA Naparpad).

3a perynvpaHe Ha OYHKUMA MEMO BukTe
KOHKPEeTHWA Naparpad).
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MPOMAHA HA E3UKA

HaTtucHeTe 3aegHo 6yToHmte ,OTJIOXKEH
CTAPT" n ,CYTEP CYXQO" n 3agpbkte 3a
3 cekyHaM.

Ha amucnnea ce nosesasa, ENGLISH".

C HaTuckaHeTo Ha byToHuTe ,OPEN DOOR/
EXPRESS" n ,CYMEP CYXO" moxeTe paa
n3bepeTe NpeaAnoynTaHNsa e3uK.

3a aa npuemeTe 1M36opa 3a e3uK, HaT1CHeTe
6ytoHa ,CTAPT/OTMAHA"

MPOrPAMU ,,ABTOMATUYHO"
(camo 3a HAKoOM Mogenu)

Mopenu c UHTeNNreHTeH CeH30p 3a TOBap
BrnarogapeHve Ha CBOS anropuTbM, KOWTO
aHanMsMpa CTeneHTa Ha 3ambpcsaBaHe Ha
cboBeTe B peasHO Bpeme, mporpamaTta ,AUTO
SENSOR" aBTOMaTW4yHO 3afaBa waeanHaTa
Temnepatypa W BpemMe 3a MueHe, KaTo
onTUMM3Mpa MoTpebneHeTo Ha Boda W
eNleKTpoeHeprua

Mogenu cbc ceH3opu 3a 3aMbpcsiBaHe

(Camo 3a Hakou Mogenu).

CbpooMmanHata MallvHa MMa  daTysK  3a
3aMbpcsBaHe, KOWTO MOe [nAa  aHa/lmsvpa
MBbTHOCTTa Ha BoZaTa Mo Bpeme Ha BCUYKM dbasn
Ha nporpamata ,ABTOMATUYHO" (Bux
nereHpata Ha nporpamata). bnaroaaperuve Ha
TOBa YCTPOWCTBO MapamMeTpuTe Ha LUMKb/a Ha
M3MMBaHe Ce adanTtupaTt aBTOMAaTM4YHO KbM
PEanHOTO  KO/IMYeCTBO  MPbCOTWUA  BbPXY
cbaoBeTe. HDI/IHVIHaTa 3a TOBa €, 4e MbTHOCTTa
Ha BoJaTa e CBbp3aHa C KOMYECTBOTO
MPBCOTMA BbpPXY cbaoseTe. [1o To3m HaumH ce

rapaHTVpaT OT/IMYHW PE3YTaTI Ha U3MNBAHETO,

KaTo CbLLeBpeMeHHO ce onTMN3npa
ﬂOTpe@ﬂeHMeTO Ha BOAa N eHeprua.

MPOrPAMMU . IMPULSE (MMMYNIC)"

(camo 3a HaKou Moaenn)

Mporpamnte ,IMPULSE (MMMYNC)" nsnonssat
TEXHOMOMMA 338 WMMY/ICHO MWEHe, KOATO
HamanaBa noTpebneHneTo u  Wyma u
nodo6psiBa NPoM3BOANTENHOCTTA.

.lpekbcBawata” pa6éota Ha noMnarta 3a
nsmmsaHe HE Tps6ésa pa ce cuuta 3a
HEeU3NpaBHOCT; TOBa € XapaKTepucTUKa Ha
MMMNYJ/ICHOTO WU3MMBaHe W cnepoBaTesiHO
TpA6Ba Aa ce cumTa 3a HopMasiHa PYHKUMSA Ha
nporpamara.

ADDISH =+ (Bb3MOXXHOCT 3A JOBABSIHE
HA CbAOOBE CJZIEA HAYANNIOTO HA
MPOrPAMATA)

Korato nporpamata cTapTupa,MoxeTe [Ja
OTBOpWTE BpaTaTa V1 Aa AobaBuTe OLLle CbaoBe
camo korato uHamkaTopbT ADDISH cBeTHe.
YpeabT aBTOMaTUYHO LLe Cripe U OCTaBaLLoTO
Bpeme [0 Kpast Ha LMKb/a LLe 3anoydHe Ja Mura
Ha Qaucnnes. 3aTBopeTe BpaTaTa, 6e3 [Ja
HaTMCKaTe HNKaKBU OYTOHM.

OTBopeTe BpaTaTa 6aBHO M BHMMaTeJsIHO, 3a
Aa He ce HaMOKpuTe C NpbCKU OT BoOAaTa,
KOATO B MOMEHTa Mue.

[a ce ns6area no6aBAHETO Ha cbAoOBe cnen
MU3K/IIOUYBaHeTO Ha nHaukatopa ADDISH, Tbi
KaTo TOBa MOXe Aia NOB/IMsie Ha USMUBAHETO.

NPEAYNPEXAEHWUE

Mpu oTBapsHe Ha BpaTaTta Mo BpeMe Ha
LUMKb/Ja Ha CylleHe, NpeKbcBall 3BYKOB
CUrHan B/ Cbo6LLaBa, Ye UMKDBBT Ha CyLLeHe
BCe OLLe He € MPUKJ/IIYNIIL.

MPEKbCBAHE HATIPOTPAMATA

He ce npenopbyBa BpaTaTa Aa ce oOTBaps,
[oKaTo nporpaMaTa  pabotu, ocobeHo Mo
BpeMe Ha OCHOBHOTO M3MMBaHe U GUHaNHUTe
da3n Ha ropeLlo wu3rnakeaHe. Ako obade
BpaTaTace 0TBOPW, AOKATO NporpaMaTa paboTu
(HanpuMep, 3a AobaBsAHe Ha CbA0BE), MaLLVHaTa
crnvpa aBTOMaTU4HO. 3aTBOpeTe BpaTaTa, 6e3
[a HaTuckaTe HYKakeu OyToHW. LIKbnbT wWe
3arMo4He OT MACTOTO, KbAETO e CrpaA.

APEAYNPEXAEHUE

Mpu oTBapsHe Ha BpaTaTa MO BpeMe Ha
UMKb/la Ha CylueHe, MpeKbCBally 3BYKOB
CMrHan BY Cbo6LLABA, Y€ UMKB/IbT Ha CyLueHe
BCE OLLE HE € NPUKIIUUII.

MPOMAHA HA PABOTELLIA MPOMPAMA
MpoueavpaiTe KakTo cneaga, 3a Aa CMeHuTe
NV oTMeHNTe paboTeLLa Nporpama:

« OTBOpeTe BpaTaTa.

+ 3agpbKTe ByToHa CTAPT/OTMAHA
HaTucHaT 3a noHe 3 cekyHan. Ha ancnnes we
ce nokaxe ,OTMAHA" 1 e npossy4aT
aKyCT\/IHHI/I CUrHanu.

3aTBOpeTe BpaTaTa Ha ypea.

LLle ce oTMeHn paboTelllaTa NporpamMa.

KbM TO311 MOMEHT MOyKe a ce 3adajle HOBa
nporpama ¢ nomolLta Ha 6ytoHa ,M3BOP HA
MPOIrPAMA"
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MPEAYNPEXAEHUE
Mpeav pa ctapTupaTe HoBa Nporpama, TpA6ea
Aa nposepuTe fa/v B A03aTopa BCe oLie nMma
nepuneH npenapat. [lpu Heo6xoaumocT
AonenTe Npenapara.

KPAM HA MPOrPAMATA

Llle nposByu  3BYyKOB  UHAMKATOp B
npoAb/HKeHMe Ha 5 CeKyHaM (@Ko He e 3aryLeH)
— 3 MbTW Npe3 nHTepsann oT 30 cekyHau, 3a Aa
CUrHaAM3VIpa NPUKIKOYBAHETO Ha MporpaMaTa.

Camo 3a mogenm c onuuara ,,OPEN DOOR", no
BpeMe Ha ¢asaTa Ha CylleHe BpaTaTa
aBTOMAaTMYHO LLe ce OTBOpUM M TpsAb6Ba Aa
M34aKaTe CUrHana 3a Kpai Ha UMKbAa, npeau aa
M“3BaguTe cbaoBeTe.

POWER WASH (MowHo nsmmnsaHe)

B Hakou nporpamu (BuKTe TabnumuaTa C
nporpamu) Lie 6bae akTMBMPaAHO M TPEeTOTO
MUELLIO paMo, PasrosioKeHO Ha AbHOTO Ha
cbAoMusaHaTa  MawuHa  POWER — WASH

(MOLWHO WM3MMBAHE). Tasn dyHKuma e
naeanHa Npu NOYNCTBaHe Ha CUHO 3aMbpCeHU
CbOBE WM CbAOBE 3a rOTBEHe, KaTo I
nocTaBATe AMPEKTHO B 30HaTa Ha Kolla Haj
pamoTo POWER WASH (MOLLIHO M3MNBAHE).

/

BYTOHW 3A AONBAHUTE/IHM ONUUN

ByToHWTe 33 AOMBAHWTENHM onuMKM  BU
NpenocTaBaT GyHKUMM 3@ U3MMBaHE, C KOMTO
MOXeTe Aa nepcoHanvsvpaTe nporpammTe 3a
n3mmBaHe (BWKTe TabnvuaTa B rnasa 17 3a
CM1CbKa C MPorpamm, 3a KOUTO Moxe fa 6bae
paspelleHa Bcaka eaHa onuma). OnuuuTe ce
aKTVBMpaT (nn 3abpaHnABaT) npean
CTapTVpaHeTo Ha nporpamata ypes
M3MNON3BaHe Ha noaxoAAlumTe OyToHu. Ha

ancnnea ce noasABaT (nn 134e38aT)
CbOTBETHUTE CBET/IMHHN MHONKATOPW.

Cnep kato 13bepeTe NporpamaTa 3a U3MMBaHe,
TpAbBa nOa Cce aKkTvBMpa OyTOHbT  3a
AOMbAHNTENHa ONUMA.

AKo e usbpaHa onuus, KOATO € HeCbBMeCcTUMa
Cc usbpaHaTa nporpaMa, WHAMKATOpPbT 3a
onuuMATa NbpBO Le NpeMUrHe, a csiej ToBa Lwe
usracHe.

.EXPRESS" (caMmo npu HAKou MoAenu).

To3n OyTOH [AaBa BbB3MOXHOCT 3a CpeaHo
crecTaBaHe Ha eHeprnsa W Bpeme OT 25%
(cnopen M36paHWA LMKbA), KaTo Hamanssa
TeMnepaTtypaTa Ha BodaTa 3a W3MMBaHE U
BpPEMETO 3a CyLUleHe no BpeMe Ha G1HaIHOTO
M3Mn1aKBaHe.

Tasn onuma ce npenopbyBa 3a BeYEpPHO
M3MMBaHE, KOraTo He ca HeobXoAMMN naeanHo
cyxy  cbAose BegHara. 3a  no-406po
n3cylliaBaHe ocTaBeTe BpaTaTa Ha
CbAOMMUsINIHATA JIeKO OTKpexHaTa — Taka ce
nogobpsiBa ecTecTBeHaTa LUMPKynauvs  Ha
Bb34yXa B CbAOMVAIHATA MaLLIVHa.

ByToH ,OPEN DOOR" 7—
(ABTOMATUYHO OTBAPAHE HA BPATATA)
(camo 3a HAKOU Moaenn).

Ta3u onuma 3aa4encTBa cneLraaHo yCTPOVCTBO,
KOeTO OTBaps BpaTaTa C HAKO/IKO CaHTMMEeTpa
Mo Bpeme WM B Kpas Ha LMKbNa Ha cylleHe (B
3aBVICMMOCT OT MporpamaTa). ToBa rapaHTvpa
eCTeCTBEHOTO U edeKTVMBHO M3cyllaBaHe Ha
cbAoBeTe. 3a nosnydaBaHe Ha ONTUManHa
TemMnepatypa 3a UMKbJa Ha M3MMBaHe,
npoaAb/HKUTENHOCTTAa Ha I/I36paHVIﬂ LUMKbBbN
ABTOMaATM4YHO Ce NMpoMeHd, KOeTO 3Ha4YnNTesIHO
HaManaBa KOHCyMalnATa Ha eHeprua.
ABTOMaTU4HOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa Mnpes
nocneaHata dasa Ha CylueHe o3BO/sABa
LUMpKyaumMaTa Ha Bb3ayxa, KaTo OTCTpaHaBa
pUCKa OT JIOLLIM MUPU3MU.

KoraTto BpaTaTa ce oTBOpW, Ha A1cnses wie ce
nosasu cbobLyeHreto ,OPEN DOOR".

Tasu onuMa e aBTOMaTUYHO aKTUBUpaHa B
nporpamata ,ECO”. Bb3MOXHO e pa s
M3K/IlOYUNTE NpU BCceKU cayvan. DyHKumsATa
.OPEN DOOR" He e HannuHa B nporpamuTe
.RAPID 29", ,RAPID 39" wu ,PREWASH
(MPEAMNPAHE)".
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MNPEAYNPEXAEHUE

Korato Tasu onuua e usbpaHa, N0 HUKaKbB
HauMH He TpA6Ba pAa Bb3NpensTcTBaTe
oTBapsAHeTO Ha BpaTaTa WM da ce onuTeBaTe
Aa A 3aTBOpPUTE CbC CMNA, T KaTo TOBA Lie
noBpeau MexaHusMa. YBepeTe ce, Ye npea
BpaTaTa MMa cBO60AHO MACTO U Npeau Aa A
3aTBopuTe n3vyakanTe OTBapALWOTO
YCTPOWCTBO Aa 3aBbpLUM AeNHOCTTa CU.

BYTOH .,CYNEP cyX0* (% (camo 3a Hsakom
mogenum).

Ta3M onuna OCMI’ypHBa OT/INHYHa ed)MKaCHOCT
ﬂpl/] CyLUeHe, KaToO MNnoBKMLLUaBa TeMHepaTypaTa
Ha BOAaTa |_|p|/| MheHe I‘Ipe3 nocneaHaTta ¢a3a Ha
nporpamMara.

MNPEAYNPEAUTE/IHA CBET/IMHA ,LHAMA
con”

AKO CbAOMUANHATA MU3NCKBa COJ, MpuU M360p Ha
nporpamaTa ce mnokasea ,COJ1". lNosgaTa Ha
6enn netHa no CbaoBeTe MO MpUHUMN e
npeaynpeanTeneH 3Hak, Ye KOHTeMHepbT 3a
con TpA6Ba aa ce HanbJIHW.

3a pa ce rapaHTupa  NpaBUJIHOTO
$yHKUMOHUpaHE Ha CBET/IMHHUA MHAMKAaTOp
3a con, TPABBA BUHATU OA NMbJIHUTE
KOHTEMNHEPA 3A COJ1 40 IOPE.

BYTOH ,,OTJIOXEH CTAPT* (L)

BpemeTo 3a cTapTupaHe Ha cbaoMuAnHaTta
MOXe Aa Ce HaCcTpou C To3u OYyTOH, KaTo ce
3abaBM CcTapTupaHeto ¢ 1 pgo 23 uvaca.
[MpouedvpanTe KakTo c/eaBa 3a HacTponBaHe
Ha OT/IOXKEeH CTapT:

OTBOpeTe BpaTaTa.
BkntoveTe CbAOMUAIHATa MallHa, KaTo

HaTvcHeTe 6yToHa BKJ1./M3KJ1." 3a okono 3 cek.

I3bepeTe nporpamMa Ha CbAoMWAIHaTa

MalllHa.

HatvucHeTte 6ytoHa ,OTJIOXKEH CTAPT"

(,0:30" LLe ce nosaBK Ha Ancraes).

HaTuncHeTe 6yTOHa OTHOBO, 3a Aa yBem4MTe

nepyoda Ha OTnaraHeto (Mpy  BCSAKO

HaTUCKaHe OT/laraHeTo ce yBenm4yaBa C

30 MWH, 4O MakCUMyM 23:30.

Korato 3a gageHa mporpamMa e HacTpoeH

OT/IOXKEH CTapT:

- cneq HaTUCKaHe Ha CTAPT/
OTMAHA" BpemMeTo 3a obpaTtHO
oTbposeaHe ,00:00" ce mMokasBa Ha
avcrnneac MuraHe "

— aKO HaTuCHeTe KOMTO 1 Aa e 6yToH (ocBeH
ytonunte L BKJL/U3KAY, M3BOP HA
MPOIPAMA"), nmMeTo Ha nporpamaTta ce
nokasea C e[HOKPaTHO MpeMrHaBaHe Mo
avucnnes u cnef ToBa OTHOBO Ce MokasBa
BpeMeToO 3a OT/laraHe Ha cTapTa.

— Korato u3Tedye BpemMeTO, KMETO Ha
nporpamMaTa ce rokasBa C e[HOKpaTHO
npemMmnHaBaHe Mo Aucrisied, a OCTaBaLloTo
BpeMe LLje ce nokaxe kaTto ,0:00 4",

3a cTapTuMpaHe Ha ob6paTHO 6poeHe
HaTucHeTe 6ytoHa CTAPT/OTMAHA. Ha
AVICes LLe ce MoKaxke OCTaBalLoTo BpeMe
[0 Kpas Ha nporpamarTa. B kpasa Ha 06paTHOTO
oTbpoABaHe MporpamaTa Lle CcTapTupa
aBTOMaTUYHO.

AKO OT/IO’KEHOTO CTapTUpPaHe He ce MOTBbPp AU
Ao oKoso 10 ceK c HaTUCKaHe Ha 6yToHa
~CTAPT/OTMAHA", OTNOXeHUAT cTapT we
Cce OTMEHM.

(camo 3a cBO60AHO cTOALLM MOAeNM)
Mpoab/mKMTENHOCTTa Ha U36paHMA LMKDBA We
ce nokaxke Ha gucnnes. B kpas Ha o6paTHOTO
6poeHe nporpamMata aBTOMaTU4YHO  Lue
3anovyHe M Ha JAuCrJies Lie ce MOoKaxe
NpOoABb/DKUTEIHOCTTA Ha U36paHUA LIMKbII.

MpoueaupanTe KakTo cfedsBa 3a OTMAHA Ha
OT/IOKEH CTapT:

3aapwxTe 6yToHa CTAPT/OTMAHA" HaTucHaT
3a MOHe 3 cekyHAW. Ha avcnnes e ce nossu
,00" L, OTMAHA" v e npo3sy4aT 3BYyKOBU
CUrHanu.

OTnoxeHOTO  CcTapTvpaHe 1 13bpaHaTa
nporpama Lue 6baaT oTMeHeHW. Ha ancnnes we
Ce MoKaKaT ABe YePTUYKU.

B To3sn m™momeHT, 3a nOa ce cTapTupa
cbAoMuAnHaTa, Tpabsa Aa ce u3bepe HOBa
nporpamMa U  HAKOM  OT  OyToHUTE  3a
AOMBAHNTENHN OMNUMK, KaKTO € MOCOYEHO B
naparpad .HACTPOWVKM HA IPOrPAMATA".

CUIHAJ 3A KPAW HA MPOTPAMATA
AKTUBUPAH/3ATNYLLEH.

Moxe [Oa AeakTvBMpaTe BK/IKOYBAHETO U
N3K/IKOYBAHETO Ha 3ByKOBI/IF| CUrHasa, KakKTo
cnefga (Mpy HacTponKkMTe Mo MoapastupaHe
TOW € aKT1BEH):
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Mpean 3anoyBaHeTO Ha Tasu npoueaypa
cbAoMusiNHaTa MawuvHa Tpa6ea BUHATU pa
ce U3KJIloYBa.

« OTBOpETE BpaTaTa.

« BrtoyeTe cbAomuAnHaTa  MallvHa, KaTo
3aabpunTe 6yToHa BKJ1./U3KJ1" 3a okono
3 cek.

3agpbxkTe 6yTOHNTE M3BOP HA
MPOrPAMA" 1 ,BKJ1./3KJ1." 3a okono 5 cek.
CbobLueHmeTo ,HACTPOWIKIN® Le ce nokaske
Ha avcniea M CBET/IMHHNTE WHAMKATOPU Ha
6yToHuTe ,OPEN DOOR/EXPRESS" 11 ,CYIMEP
CYXQ" e cBeTHaT.

HaTucHeTe 6yToHa M3BOP HATIPOIPAMA",
nokato ce m3bepe napameTbpbT ,3BYKOB
VHOMKATOP".

HacTpoiikaTa Ha mapameTpu ce 13BbpLLBa HYpe3
HaTUCKaHe Ha ByTOHMTE .OPEN
DOOR/EXPRESS" n ,CYTMEP CYXQO", 3a aa
npoMeHnTe CToMHOCTTa oT [JAHa HE nobpaTHOo.
Vi3knodeTe CcbAOMUSIHATA MalLMHa, KaTo
HaTncHeTe ByToHa BKJ1./3KJ1." 3a 3 cek, 3a
[a rnoTBbpAMTE HOBaTa HaCTPOWKa.

3a aa BK/OUMTE OTHOBO anapMaTa, U3nb/HeTe
cneaHaTa npoueaypa.

OYHKUMA MEMO (3anameTsiBaHe Ha
nocnefHaTa M3nosi3aBaHa nporpama)

Mpean 3anouyBaHeTO Ha Tasu npoueaypa
cbAoMusANIHaTa MawwuvHa Tpa6ea BUHATU pa
ce U3KJIIoYBa.

« OTtBOpeTe BpaTaTa.

« Bkntovete CbAOMNASNIHATa MalllHa, KaTo
3aabpmTe 6yToHa BKJ/T./U3KJ/1" 3a okono
3 cek.

3agpbxkTe 6yTOHNTE M3BOP HA
MPOrPAMA" 1, BKJ1./I3KJ1." 3a okono 5 cek.
Cvobuiermeto HACTPOWKIN®  we ce
nokaXke Ha Aaucnnes U - CBET/MHHUTE
VHAVKaTOPW Ha OyToHUTE LOPEN
DOOR/EXPRESS" wn ,CYMEP CYXO" we
CBeTHaT.

HaTtucHeTe 6yToHa J1I3BOP HATIPOIrPAMA",
nokaTo ce nsbepe napametbpsT DOYHKLMA
MEMO".

HacTporkaTa Ha MapameTpu ce M3BbPLLBA
ype3 HaTuckaHe Ha OyTtonuTe ,OPEN
DOOR/EXPRESS" wn ,CYMEP CYXO", 3a
npoMaAHa Ha cTtorHocTTa oT ,PEXXMM MEMO
BKJ1." Ha ,PEXINM MEMO W3K/1." n obpaTHo.

« VM3knodeTe cbAoMuanHaTa MallvHa, KaTo
HaTncHeTe BbyToHa BKJ1./V3KJ1." 3a 3 cek, 3a
a noTBbpAMTE HOBaTa HACTPOWKa.

3a pa  BKAWUMTE  OTHOBO
M3nbJIHeTe c/legHaTa npoueaypa.

anapmara,

AKTUBMpaHe uan feaktvBupaHe Ha PEXIM
DEMO (na ce w3nonssa eavHCTBEHO B
MarasmHuTe)

AKTUBUpaHe

Mpean 3anouyBaHeTo Ha Tasu npoueaypa
cbaomusiiHaTa MawmHa Tpsi6ea BUHATU pa
ce U3K/ouBa.

1. OrtBopeTe BpaTaTa.

2. BkntovdeTe ypeda, KaTo HaTUCHeTe OyTOHa
BKIT/N3KI".

3. HatucHeTe  egHOBPEMEHHO — OyTOHUTE
M3BOP HA TPOIPAMA" n ,OTJIOXEH
CTAPT" 3a 5 cekyHaw.

4. Haaucnnea we ce nokaxe ,PEXVIM DEMO
BKJ1.".

5. AKO He ce HaTuUCHe ByTOH A0 30 cekyHAaw,
nporpamaTa LUe 3aroyHe, KaTo CUMyvpa
Ha4anoTo Ha Mporpama 3a UsMrBaHe.

Onummte WU3BOP HA TMPONrPAMA u
OTJ/IOXKEH CTAPT ca aKkTuBMpaHM, a KaTo
HaTUCHeTe Te3n 6YyTOHM MoXeTe pa ce
cumynupa pa6ota Ha npoayKkrta 6es
cTapTupaHe Ha LMKbJ1 3a USMUBAHe.

[HeakTnBupaHe Ha ,,Pexkum Demo*

NPEAYNPEXAEHWUE

Cnep MoOHTaxa, ako ypeabT pa6oTu NpaBu/IHO,
HO LIMKBbALT Ha NpaHe He 3ano4sa Npyu HaTUCKaHe
Ha 6yToHa ,,CtapT”, MMa BepoAaTHOCT ,Pexum
Demo" pa e Bce oLe aKTUBEH.

Mpean 3anouyBaHeTo Ha Tasu npoueaypa
cbaoMusiiHaTa MawmHa Tpsi6ea BUHATU pa
ce U3K/oYBa.

1. OTBopeTe BpaTaTa.

2. BkntoueTe ypena, kKaTo HaTUCHeTe OyToHa
WBrn./Vskn.".

3. HatucHeTe  eaHOBpeMeHHO — GyTOHUTE
M3BOP HA MPOIMPAMA" n ,OTJIOXEH
CTAPT" 3a 5 cekyHaw.

4. Haaucnnesa we ce nokaxe ,PEXVIM DEMO
3KJ1.".

5. WskntodeTe ypeaa.
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ANCTAHUUOHHO YTPABJIEHUE (Wi-Fi)

To3n ypen e obopyasaH ¢ Wi-Fi TexHonorus,
KOATO TMO3BOMABA Ha MallvHaTa ga ce
ynpaBnsBa ANCTaHUMOHHO Ypes3 NpUIoXKeHE.

CABOABAHE HA YPEOA

(B MIPUTOXXEHUNETO)

* VI3Ternete npunoxeHrneto hOn Ha BaweTo
YCTPOMCTBO, KaTo pamkmpaTe creaHua QR
KOA:

NV OT NNHKa:
go.haier-europe.com/download-app

MpunoxeHneto hOn e focTbNHO 3a TabnetTnn
cMapTdOHM ¢ onepaunoHHn cuctemu Android
nios.

3a pa oTkpueTte Bcuyku noapo6HocTm 3a Wi-Fi
¢$yHKUMUTE, pasriepanTe MeHTaTa Ha
npunoxeHusTta B pexxum Demo.

- YBepeTe ce, Ye pyTepbT € BK/OYEH 1 BaLlLMAT
cMapTdoH/Tabnet e CBbp3aH KbM
nomatuHata Bm Wi Fi Mpexka.

YectoTata Ha pomawHata Wi-Fi Mpexa
TpA6Ba Aa 6bAe HacTpoeHa Ha 4yectoTa 2,4
GHz. He Moxe pa KoHduUrypuparte MalLmHara,
aKo AoMallHaTa BM MpeXka € HacTpoeHa Ha
yectoTa 5 GHz.

« BkatoveTe BLUETOOTH Ha BaLLmg
cMapTdoH/TabneT (aKko nMa HanmyeH).
- OTBOpETE NPUIOYXKEHUETO, Cb3ganTe

noTpebutenckn nNpodun (Mam BnesTe, ako
Beye 1Ma Cb3fadeH) 1 caBoeTe ypeaa, Kato
cnepBaTe UHCTPYKUMUTE Ha Avcnies Ha
YCTPOUCTBOTO WM MpoLeaypaTa, OnmMcaHa B
.KpaTKoTO pbKOBOACTBO", KOETO Ce AOCTaBA C
ypeaa.

BrkntoveTe cbaomuanHata MalvHa - KaTo
3aabpmTe 6yToHa ,BKJT/N3KJL" 3a 3 cek,
KOraTO MPUIOXKEHWETO BW Kake Ja ro
HanpasuTe.

3aapwxTe 6yToHa V3BOP HA MPOIrPAMA/
ONCTAHUMOHHO YMPABNEHWE" 3a 3 cek
-, cbobueHveTo ,BMCBAHE" Le npemutHe
Ha aucnnesa 1 CBeTIMHHUAT MHAMKaTop ,Wi-
Fi" e n3racHe.

B pamkuTe Ha 60 cekyHan 3aapbykTe OyToHa
LOTJTIOXKEH CTAPT" HaTucHaT 3a 3 cek u
cvobuieHneTto JIECHO" we ce nossu Ha
aicnnes 3a 5 MUWHYTW,  CBET/IMHHUAT
mHankaTop Wi-Fi we npemurHe 6aBHO 3 mbTu
1 C/ef TOBa LLiE Ce V3KJIHOUM 3a 2 CeKyHM.
BbBenete naponata Ha AomallHaTa B Wi-Fi
MpeXka B MPUIOXEHMETO U  3aBbpLueTe
npoueaypaTa.

YcnelwlHo caBosiBaHe

+ CvobuleHneto ,CBbP3AHO" e ce nokaxke
e]HOKPAaTHO Ha Aucrnnen, cnen KoeTo Lie ce
rnokaxe cvobuleHmneto ,JANCTAHLUMOHHO
YIMPABJIEHME" 1 CBETAVHHMAT MHAMKATOP
JWi-Fi" e npoab/mkm Aa ceeTu.

Cera MoxeTe a KOHTpoMpaTe MallvHaTa oT
MPUIOXKEHNETO.

HeycnewHo caBosiBaHe

+ AKO BMMCBaHETO He Ce OCbLUECTBM (Mnu He
yCrsiBa Zia CTaHe B paMKuTe Ha 5 MUH):

Ha aucnnes we ce nokaxe ,[TOBTOPEH
onnmT.

MalumHaTa He e CBbp3aHa.

[NoBTOpeTe mpouenypaTa Mo cABOsiBaHE OT
npmnowen—mero.

OTMAHA HA Wi-Fi

B cnydan Ha npobnemm wam NpomaHa Ha
HaCTPOWMKMTE Ha AOMaLUHWA pyTep (Hampumep:
npoMaHa Ha VMe/mapona Ha  Mpexarta,
[OCTaBYMK Ha UHTepHeT U Ap.), Tpsbea Aa
13BbpLUMTE OTHOBO npoueaypaTa no
CcABOfIBaHe, MpeMaxBaHe Ha npoaykTa oT
NPUNOXKEHNETO nm npomsiHa Ha
MAEHTUGVKAUMOHHUTE AaHHM 3a Wi-Fi MpexaTta
OT HaCTPOVKMTE Ha ypeaa B MPUIOXKEHUETO.

OCBbLIECTBABAHE HA ANCTAHUMOHHO

YMNPABJIEHUE

Bcekn mbT, KOrato McKaTe da M3non3eaTe

MalLMHaTa C AUCTaHLMOHHO yrpaBieHue:

+ YBepeTe ce,4e pyTepbT e BKHOYEH 1 CBbP3aH
KbM VHTEPHET.
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. 3apeneTe CbAOMUSAIHATa MallnHa, fobaBeTe KoraTto ce un3BbpLiBa UMKb/1 HA U3MUBaHE U

npernapar. ypeabT 6bAe U3K/IOYEH, a c/ie[] TOBa OTHOBO
- BktodeTe cbaoMuaaHaTa MaLllmnHa. ce BK/Itoun —6uno To ypes 6ytoHa BKJ1./U3KJ1.
+ HatncHete 6yToHa M3BOP HA TPOIPAMA/ WA B pe3yntaT Ha MpeKbCBaHe Ha

ANCTAHUNMOHHO YMNPABNIEHE"3a 3 cex. > Ha e/fleKTpo3axpaHBaHETO — MNpPU aKTUBUpPaAHO

aMcnnea  Le  ce  roKake  CbOobOLLUeHMeTo ANCTAHUMOHHO YNPABJIEHUE uukbnbT

ANCTAHUNOHHO YIMPABIEHUE". LLie NPOABLJ/IKN OT MOMEHTa Ha NPeKbCBaHe.
« 3aTBoOpeTe BpaTaTa. B To3u cnyvan pyHkumusara, AUCTAHLUIMOHHO
- Cera mMoxeTe Oa MnpoBepuTe MalUMHaTa OT YMNPABJIEHUE" we 6bae aeakTMBUpaHa.

MPUIOXKEHNETO.

« C oTBapsHeTO Ha BpaTaTa ce JeaKTuBupa

AEAKTMBUPAHE HA AUCTAHUMOHHO Bcsko ANCTAHUMOHHO YMPABJIEHNE. 3a
YMNPABJIEHUE Bb30OHOBABaHE Ha  ynpaBneHve  OT
« 3a [Hda usnesete OT AUCTaHUMOHHOTO MPUIOXKEHNETO 3aTBOPETE BpaTaTa.

ynpasneHve, HaTtucHete OTHOBO 6yTOHa CBET/INHEH VIH MKATOP Wi-Fi BPb3KA
M3B0OP HA MPOMPAMA/ANCTAHLIVIOHHO A I-H

YMPABJIEHVIE"3a 3 cexyHan. To3n  CBET/MHEH  WMHAMKATOP  MOKa3Ba
CbCTOSIHMETO Ha Bpb3KaTa:

- KoraTo He ce MsnbnaHABa UMKbA:
« BKJIKOYEH:  ancTaHumMoHHO  ynpaBnenvie

- CBeT/AWMHHMAT  mHAnkaTop  Wi-Fi  we

3aMnoyHe Aa Myra 6aBHO 1 CbOOLLIEHVETO aRTVBMPAHO.
AVNCTAHLVIOHHO VIPABJIEHVIE « MUI'A BABHO: ancraHumoHHOTO ynpaBneHve
VI3KJ1." e ce mokaxke Ha Avcnnes. € ACAKTVBIPAHO.
HHE CETIOKEXE Ra Avicrinen . MVIFA BbP30 3A 3 CEKYHAM, C/IEA TOBA
« KoraTto ce usnb/aHABa UMKbII: 3FACBA: MalUMHaTa He MOXe [ia Ce CBbpe

- CeBeT/wmHHMAT  uHAvkaTop  Wi-Fi e
3ano4He Aa Mura 6aBHO 1 CbOBLLIEHNETO
LJANCTAHUMOHHO YTPABJIEHVE
N3KJ1." e ce nokaske Ha gmcries.

- Hapaucnnes e ce nokaxe CbobLLEeHNeTo
BPATATAE OTBOPEHA".

- UuwkbnbT we 6bae 3aBbplueH  6He3
KOHTPO1 OT NPUAOXKEHNETO.

AnTepHaTMBeH Ha4yMH 3a Wu3nMsaHe OT

AUNCTAaHUMOHHOTO ynpaBJieHue.

« HaTtucHete 6yToHa ,CTAPT/OTMAHA" 3a 3
ceKyHAN. AKO B MOMEHTa Ce M3BbpLLUBA LKL/,
ToV UWe 6bAe MpeKkbCHaT 1 MallvHaTa Le
n3nese ot pexuma AVCTAHUNOHHO
YTPABJIEHME".

« CBeTMHHMAT nHanKkaTop ,Wi-Fi" Wwe 3anoyHe
namura 6asHo. CeraMoxeTe Aa 3a4aaeTe HOB
LMKb Ha U3MMBAHE OT KOHTPOJIHWS MaHe .

+ HatucHeTte 6yToH ,BKJ1./N3K/1." 33 3 cexyHan
(nnm n3kNoYeTe 3axpaHBaHETo).

AKO B MOMeHTa Ce M3BbPLUBA LMKbB/, TOW LLie
ObAe nocTaBeH Ha Maysa W MallvHaTa Lie
n3nese ot pexum AVCTAHUNOHHO
YIPABJIEHME".

Mpn cnepBallo BK/OYBAHE CBET/IMHHUAT
mHAavkaTop ,Wi-Fi" e 3anoyHe ga Mura 6aBHO
N BCEKM TeKyLl UMKbA e MpoaAb/HKM OT
MOMEHTa Ha NpeKbCBaHe.

¢ fgomatliHaTa Wi-Fi Mpexa nnm Bce oLLe He e
CBbp3aHa C MPUIOKEHNETO.

+ 3 BABHW TPEMWIBAHUA, CJIEL TOBA
N3KTKOYBAHE 3A 2 CEKYHAW: oTMaHa Ha
Wi-Fi mpexaTa (no Bpeme Ha CBbp3BaHEeTO C
NPUNOXKEHNETO).

« BKJIKOYEH 3A 1 CEKYHZAA, CJIEQ TOBA
V3KIKOYEH 3A 3 CEKYHAW: BpaTaTa e
OTBOpEHa, ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBieHune He
MOXKe [la Ce aKTVBMpa.
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NErEHAA HATMPOIrPAMUTE

MPOrPAMA OMUCAHUE

MporpamMa 3a MUeHe Ha CPeaHO 3aMbpCeHW CbAoBe
(Ham-edekTMBHaTa MporpaMa OT rfedHa Touka Ha
P1 ECO ECO KOMOWHMpaHaTa KOHCyMauvsl Ha eHeprms 1 BoAa 3a
TO3W TWM CbAOBE.)

Mporpama, ctaHaapTusmpaHa no EN 50242.

C\ STEAM PLUS Livkbn ¢ peaysalLlo AeNCTBME Ha BOAHW CTPyW 1 Napa.

EdekTvBeH npw oOMekoTsABaHe W npemaxBaHe Ha

P2 STE(EM (AOMBJIHWATE/IHO 13CbxHaa MpbCOTUA 1 BakTepuy, 6e3 Heo6XxoaNMMOCT
I-IAPA) OT NpeABapnTeIHO N3MMBaHe Ha TeHPKEPU N Y H.

HamaneTe wyMa Ha CbAOMMsANIHATa MallMHa 4O Hali-

ULTRA SILENCE HICKOTO HIVBO C HOBaTa 6e3LUyMHa Nporpama.
P3 Gj X (YNTPATUXA) Creuvianto pa3paboTeHa na yBENNYM

npom3BOAMNTENNHOCTTA Ha MHOBATUBHWNA MNHBEPTOPEH
apuratern.

BegHbk Ha geH — 3a HOPMa/IHO 3aMbpCeHN TUraHn 1
BCAKaKBW ApYyrn CbAoBeE, KOUTO Ca NpecToann udan AeH.

YHUBEPCAJIHA

P4 =]

ABTOMATUYHA

Bbp3 umkbn 3a ,HOpManHO" 3aMbpceHV CbAoBe —
npeaHa3Ha4eH e 3a 4eCTo U3MMBaHe 1 HOpMasieH ToBap.
Ta3n nporpama e onTMMM3MpaHa GnarodapeHvie Ha
VMHTENMreHTeH CEeH30p, KOMTO afanTvpa NapamMeTpute
Ha W3MVBaHe cropea AeWNCTBUTENHMA ToBap 3a
n3MMBaHe.

P5 AUTO SENSOR

1%
ABTOMATUYHA

MoaxoAsLy 3a Ae/MKaTHU CbAaoBe 1 CTbrAapus. Cbllo
KPUCTAJIKPUCTAN TaKa 3a N0-MasIKO 3aMbPCeHI MPeAMETY C U3K/IOHEHe
Ha TUraHm.

5bp3 UMKBJ13a M3MMBaHeE U CyLLIeHe Mpy Mb/IHO 3apexxaaHe
3aMo-MaslKo OT Yac.

BbP30 59’

AHTMOaKTEpWanHa Nporpama, npeaHasHayYeHa 3a MyeHe
HYGIENE+ 1 CTepUmM3aumsa Ha cbaose (A4opyM CUIHO 3aMbpCeHN),
6ebeLuK BYTUNKN 1 Ap.

e KpaTko cTyaeHo npeaBapuTeHO M3MVBaHe 3a CboBe,

MPEABAPUTENIHO P yAeHo npeasap A

M MMEHE CTOAM B CbAOMUANHATa MallMHa A0 3arbJ/iBaHe Ha
KarauuTeTa Ha HaToOBapBaHe.

Mporpamu c npeaBapuTeIHO U3MUBaAHE
3a nporpamn ¢ NpeaBapuTeIHO N3M1BaHe e NPenopbYnTeNHO Aa ce AobaBu BTOpa A03a npenapaT
(Makc. 10 g) AMPEKTHO B MaLLMHaTa.
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@ = [JobGaBAHe Ha NpenapaT 3a NpeABapUTesIHO 1N3MMBaHE

M = Mporpamm MMMYJIC"

*= CcaMOo 3a HSKOW MOZEeNN.

He e HanuuHa = OMNUWVATA HE E HAJTMYHA

1) CwvccryaeHaBoda (15°C)—TonepaHc +10%
[okato mporpamaTa ce M3mb/HABa C ropella BoAa Ha AWChies aBTOMaTUYHO Ce Mokasga
OCTaBalLLIOTO BpeMe [10 Kpasi Ha MporpamarTa.

* CToMHOCTMTE Cce m3MepBaT B /labopaTopusa CbriacHo esBponencku cTtaHaapT EN 50242
(NoTpebneHreTo MOXKe Aa Bapyipa B 3aBMCKMOCT OT YC/IOBMSATA Ha MON3BaHe).
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OMEKOTABAHE HA BOJATA

B 3aBMCKMMOCT OT U3TOYHVIKA Ha BoAgocHabasBaHe
BOAATA MOXKE [1a ChbAbPyKa Pas/INYHO KOIMHECTBO
BApPOBMK U MUHEpasn, KOWTO ce oTiaraT rno
CboBeTe M OCTaBAT 6e/m netHa U cneaw.
KO/IKOTO MO-rofIAMO € KOMYECTBOTO Ha Tesu
MHepanv BbB BOAATa, TO/IKOBa MNO-TBbpAaA € TA.
CbaoomvsiniHaTa MallvHa e obopyaBaHa C
oTAeseHie 3a OMEKOTUTEsT 33 BOAA, B KOETO
MOXe [a ce NMocTaBdA creLmanHa pereHepupalla
COJ1 33 OMEKOTABaHEe Ha BodaTa, U3ros3BaHa 3a
MUeHe Ha cbaoseTte. [aHHW 3a cTeneHTa Ha
TBBPAOCT Ha BOAaTa MoraT Aa ce rosydaT oT
BOAOCHabAUTEIHATa KOMMaHUA.

PErYJIMPAHE HA OMEKOTUTE/14 3ABOJA
OMeKOTUTENAT 3a BOAa MOXe Aa TpeTunpa BoAa
C HMBO Ha TBbpAOCT Ao 90°fH (dbpeHcka ckana)
nnu 50°dH (Hemcka ckana) Ypes 8 HaCTPOMKU.
HacTporknTe ca nocoyeHn B TabnvuaTa no-
[OMly 3aedHO € OMnucaHWe Ha BodaTa oT
BOZAOCHabAMTEIHaTa MpeXa, KOATo TpsbBea Aa
ce obpaboTsa.

TeBbpAOCT Ha o ©
T3 2
Bojarta o a I
2 % g- g )§
S ) I b 29 9
T 5T E®|52° 8
o I g5 |Qw 15
o © o © C o ©
° g X o O X [ ) T

< v Iv | Sa
0 0-5 0-3 HE SO
1 6-10 4-6 OA S1
2 11-20 7-11 A S2
3 21-30 12-16 A S3
4% | 31-40 17-22 A S4
5 41-50 23-27 A S5
6 51-60 28-33 A S6
7 61-90 34-50 A S7

* PabpryHaTa HaCTPOWKa Ha OTAeNeHNeTo 3a
OMeKOoTUTEN € Ha HMBO 4 (S4), Tl KaTo Tasn
HaCTpOI}IKa yﬂOBﬂeTBODﬂBa N3NCKBaHNATA Ha
noBeYeTo NoTpedbuTenn.

AKO e HeO6X0AMMO, pEryNpaiTe OTAEIEHNETO
3a OMeKOTUTEN Criope/] TBbPAOCTTa Ha BOAaTa,
KaKTO C/1eBa:

CbaomusanHaTa MawumHa Tpss6ea BUHATU pa e
M3K/IlOYEHa, npean Aa cTapTupaTte Tasu
npoueaypa.
BkntodeTe cbAoMMsANHATa MalUMHa, KaTo
HaTncHeTe ByToHa ,BKJ1./N3KJ1." 3a okono
3 cek.

2. 3appwbxkTe ByToHa "N3BOP HA
MPOrPAMA" 1 "BKJ1./ N3KJ1." HaTcHaTK 3a
OKONO 5 cek.

3. CvobuleHneto "HACTPOMKN" we ce
nokaxe Ha aucnies U CBeT/IMHHUTE
NHAnKaTopu Ha B6yToHuTe "OPEN DOOR/
EXPRESS" 1 "CYTEP CYXO" e ceeTHarT.

4. HatucHete ByToHa "N3BOP HA
MPOIMPAMA", nokaTo um3bepete "OTCTP.
KOTJIEH KAMDBK" S4 (S4 $pabpriHo HMBO).

5. PerynupaHeTto Ha  napamMeTbpa  ce
M3BBPLLBA Ype3 HaTWCKaHe Ha OyToHMTe
"OPEN DOOR/EXPRESS" (S7 > S0) wn
"CYMNEP CYXO" (SO - S7), 33 ga yBenumunte
WAV HamanmTe npeaulHOTO  3afdafieHo
HUBO.

6. WsknoueTe cbaoOMMANHATa MalLMHA, KaTo
HaTucHeTe ByToHa "BKJT./M3KJL." 3a 3 cex,
3a/4a noTBbpAMTE HOBATa HAaCTPOWKa.

3aanpoMeHnTe HaCcTpoiKaTa 3a OMEKOTSBaHe
Ha BOZAaTa, M3mb/IHeTe CbliaTa npoueaypa.

MPEAYMNPEXAEHUNE

AKO He MoxeTe Aa U3NbJIHUTE npoueaypara,
U3KAOUYeTe CbAOMUANIHATA MaluMHa, KaTo
HaTucHete 6yToHa "BKJ/1/U3K/1", u 3anoyHeTe
oTHavano (CTbMNKA 1).
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OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTU U TAPAHLNA

AKO cMATaTE, Ye CbAOMMsIHATA MaLllHa He paboTi 4oOpe, MOTbpPCeTe peLLieHme Ha BaLLns Npobiem
B pasfena C MPaKkTUYHKM CbBETM 33 OTCTPaHsABaHe Ha 4eCTO cpeLLaH Npob61eMi B pbKOBOACTBOTO 33
©6bp3 cTapT. AKO Npo6eMbT NpoAb/IXKaBa UM ce NOosIBU OTHOBO, ce cBbpXeTe ¢ LleHTbpa 3a
TEXHUYECKO 06Cny)KBaHe.

MPOBJZIEMUA

Mopgenu c aucnneint: rpelLknTe ce 0603Ha4YaBaT C HoMep, MpeallecTsaH oT 6ykeaTa k" (Hanp. Error 2 =E2),
11 C KpaTbK 3BYKOB CUrHar.

Mopaenu 6e3 aucnnen: rpellikaTa e rokasaHa Ypes 6poVi MpeMUrBaHNs Ha MHAMKATOPHUTE NTaMIYKA,
crnopea umdpaTa B KoAa 3a rpeLuka, noceABaHa oT naysa oT 5 cekyHan (Mpumep: Error 2 (Mpelwuka 2)
= IBE NPeMUrBaHns —naysa 5 cekyHan — ABe NpemMuUrBaHns — T.H.).

CAMO MOJEJ/IN C ANCTIJIEN

FPELLIKA | 3HAYEHUVE U PELLIEHUE

CbaoMusinHaTa MalLMHa He ce MbJIHU C BoAa

MpoBepeTe Aanv KpaHbT 3a BOAATa € OTBOPEH.
™ "MPOBEPKA HA

MpoBepeTe [fdanu 3axpaHBalUMST MapKyd He e nperbHaT Wan
BOZATA" c KpaTbK 3ByKOB posep A P H Py P

npUTUCHaT.
curHan (camo nMpu HAKoM

Mogenm). YBepeTe ce, Ye OTBOAHMTE HATa Tpbba e NoCcTaBeHa Ha NoaxoAALLa
E2 (c avicnnen) ¢ kpaTbK BMCOUMHa (BXX. pasaena 3a MOHTVpaHe).

3BYKOB CU1Ir'Hasl .
3aTBopeTe KpaHa 3a BOAa, pa3BunnTe MapKyda OT 3afHaTa 4acCT Ha

CbAOMMUsIIHATA MallMHa 1 NpoBepeTe Aann NACbYHUAT GUATBD He e
3anyLLeH.

BopaTa He ce oTueXaa OT CbAOMUAZIHATA MalLUMHA

E3 (c ancnnen) c kpaTbk YBepeTe ce, Ye OTBOAHUTE IHaTa Tpbba He € nMperbHaTa, 3aKeLleHa
3BYKOB CUMHan VAW 6NIOKVIPaHa 1 Ye PUATBPBLT HE e 3aMyLUEH.

MposepeTe Aanv CUbOHBT He e 3aryLLeH.

Teu oT cbaOMUANHATa MaLLMHA

E4 (c avcnneit) c kpaTbk YBepeTe ce, Ye oTBOAHMTEIHaTa Tpbba He e MperbHaTa, 3akeLleHa
3BYKOB CMrHan v 6NoKMpaHa 1 Ye GUATHPBLT He e 3amnyLUeH.

MposepeTe Aanv CUbOHDBT He e 3aryLUeH.

HarpeBatenaTr 3a Boaga He paboTu NpaBUIHO UM GUATbPHaTa
E8-Ei (c avcnnein) ckpaTbK | M1aTKa e 3aApbCcTeHa

3BYKOB CUIMHas
[MouncreTe pmATbpPHATa MIATKa.

VizkntoveTe CbAOMUANHU W U3BaAETE LUencena OT esl. KOHTaKT u
Apyr koA 3a rpeLuka n3vakanTe 1 MmHyTa. BratodeTe MalumHaTa 1 nycHeTe nporpama. AKo
(c avcnnen) Npo6neMbT ce NosABM OTHOBO, CBBbPXETE Ce AVPEKTHO C OTOPU3MpaH
LIeHTbp 3a 06CYKBaHE Ha KITMEHTY
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CAMO MOJEJIV BE3 INCTIJIEN

AKO Mo BpeMe Ha paboTa Ha ypea Bb3HUKHAT HEV3MPaBHOCTY UV MOBPEAN, CBET/IMHHUAT MHAMKATOP
3a CbOTBETHaTa NporpamMa 3anoysa Aa Mura 6bp30 U ce YyBa HakbCaH 3BYKOB CurHan. B Tosun caydan
N3KIKOHETE CbAOMVIAIHATa MaLlliHa oT 6yToHa BKJ1T/N3KJT".

Cnepkaro ce yBepuTe, Ye KpaHbT 3a BoAaTa € OTBOPEH, Ye OTBOAHUTEIHaTa Tpbba He e NperbHaTa
M ye cuPoHDBT UM GUNTPUTE He ca 3anyLLEHU, MOXKETE Aia 3aAaAeTe OTHOBO XeJlaHaTa nporpama.
AKO MpOBIEMbT MPOAB/HKABA, Ce CBbPXETE C LieHTbpa 3a TEXHMYECKO OBCTy»KBaHe.

Tasy cbaoMuyANHa MallmHa e o6opy,cLBa>—<a CbC 3allnTa CpeLly npoTnyaHe, 6naro;:lape|—me Ha KOATO B

cnyqam Ha !'IpO6}'IeM M3/IMLIHaTa BOAa aBTOMATUHYHOTO Ce OTTUYHa.

MPEAYNPEXAEHUE

3a pa ce rapaHTMpa nNpaBuHOTO GYHKLMOHMpAHE Ha 3awmTaTta Cpelyy fnpoTuyaHe, He ce
npenopbyBa fja ce MECTU /M HaK/1aHA CbAOMUSANIHATa MaLLMHa Mo BpeMe Ha pa6oTa.

AKO ce Hanara Aa Ce HaKJIOHW MM NPeMecTU CbAOMUSSIHATA MaluMHa, U3YaKanTe Aa CBbpLUM
nporpamarta, 3a fa CTe CUrypH#, Ye BbTPe B ypeAa He e OCTaHana Boja.

APYTM HEU3MPABHOCTU

HEMU3MNPABHOCT

1. Huto egHa
nporpama He paéoTtu

| MPrumHA

LLlencensT He e MoCTaBeH B
KOHTaKTa Ha CTeHaTa

| PELLIEHVNE

BknroueTe wiencena

BytonbT O/I He e HaTuCHaT

HaTuncHeTe ByTOHa

BpaTtaTa e oTBOpEHa

3aTBOpeTe BpaTaTa

Hsama enekTpmnyecTso

[MpoBepeTe

2. CbaoMnanHata
MaLLUMHa He Ce MbJIHU C
BoAa

Bx. Touka 1

[poBepeTe

KpaHbT 3a BOJaTa e 3aTBOpeEH

OTBOpeTe KpaHa 3a BoJdaTa

3axpaHBaLLVAT MapKy e
nperbHaT

OcBoboneTe MapKyda

OUNTBPBLT Ha 3axpaHBaLLma
MapKyu e 3anyLueH

[TouncTeTe dpunTbpa B Kpas Ha
MapKy4a

3. CbaomuanHaTa
MallMHa He M3TouYBa
BoAa

duNTBPBT e 3aMbpceH

[Mouncrete prntbpa

OTtBOAHVTENHATa Tpbba e
nperbHaTa

OcBobofeTe oTBOAHMTEIHAaTa Tpbba

YAb/KeHNeTo Ha
oTBOAHVTENHaTa Tpbba He e
CBbP3aHO NpasuIHO

CnepBariTe CTPUKTHO yKa3aH1sATa 3a
CBbp3BaHe Ha OTBOAHWTENHATA
Tpbba

3xooawmaT OTBOp Ha CTeHaTa e
Haco4eH Hagony, a He Harope

O6bpHeTe ce KbM KBannMpuumpaH
TEXHWNK

4. CbgoMuanHaTa
MaluMHa u3TouBa Boga
HernpeKbCHaTo

OTBOAHWTENHaTa TPbba €
pasnosioyeHa TBbPAE HUCKO

[loBaurHeTe oTBOAHUTENHATa Tpbba
Ha noHe 40 CM OT HMBOTO Ha NoAda
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HEU3MNPABHOCT

5.He ceuyBa
npbcKalyMTe paMeHe
Aa ce BbpTAT

| mPrumHA

TBbpae MHOro Npenapat

| PELLIEHNE

HamaneTe konv4ecTBOTO Npenapar.
13non3eante moaxoAsaLL npenapaT

HeLLo npeyn Ha pamMeHeTe Aa ce
BbPTAT

[1poBepeTe

PunTbpHaTa NaaTka n GUATLPLT
Ca MHOIO MPbCHM

[MouncTeTe dpunTbpHaTa NNaTka m
dunTbpa

6. Mpu eneKTpoHHM
ypeau 6e3 aucnnen:
€AVH UM noseye
CBETJ/IMHHU
MHAWKaTOpa MUraT
6bp30

KpaHbT 3a BOAa € 3aTBOpEeH

V3kntodeTe ypeaa
OTBOpeTe KpaHa
HacTpoiite 0THOBO MporpamMaTa.

7. CbpoBeTe ca U3MUTHU
YacTUYHO

Bx. Touka 5

[MpoBepeTe

JBbHOTO Ha cboBETE 3a roTBeHe
He e n3MMTO Aobpe

OcTaTbUMTe OT 3aropsia xpaHa
TpsibBa Aa ce HaK1cBaT npean
MoCTaBAHe Ha CboBeTe B
CbAOMUAIHATA MaLLIMHA

PvboBeTe Ha cbaoBeTe 3a
roTBeHe He ca 13MUTK 4obpe

CMeHeTe NonoXeHeTo Ha CbaoBeTe
3aroTeeHe Bypeda

MpbcKalLMTe paMmeHe ca YacTUYHO
B610KMpaHN

OTcTpaHeTe NpbCKalLWTe paMeHe,
KaToO OTBbPTUTE NPBbCTEHOBNAHNTE
ranky no YacoBHMKOBATa CTpenKa, 1
r U3MUINTE NOJ Tevalla Boaa

CbaoBeTe He canoapeaeHn
npaBuHO

He nocTaBanTe cbaoBeTe MHOIMO
61130 eaHV 4O APy

KpaATt Ha oTBOAHWTEHaTa TpbOa
€ rNoTOoMeH BbB BOAA

KpaaT Ha oTBOAHMTENHaTa Tpbba He
TpAbBa [a BM3a B KOHTAKT C
13xoAdLLaTa Boaa

[NocTaBeHO e HenoAxXoAALLO
KOMM4eCTBO Npenapat uam
npernapaTbT e CTap U TBbpA

CbobpazeTe KOMMHECTBOTO
npemnapaT CbC CTeneHTa Ha
3aMbpCsABaHe Ha CbAOBETE UK
n3bepeTe Apyr Npenapat

KanayeTo Ha oTAeneHMeTo 3a con
He e 3aTBOpeHO Aobpe

3aTerHeTero

[Mporpamata 3a M1EHe He e
noaxoAsLLa

136epeTe no-edpeKTrBHa NporpaMa

8.lNMpenapaTtbTHe e
M3Ns3bA OT
oTAeNeHneTo I e
M3/193bJ1 YaCTUYHO

Mprbopu, cbaoBe, TUraHM 1 Ap.
npevaT Ha OTAeNEHNETO 3a
npenapart Aa ce OTBOpU

MoapeneTe cbaoBeTe Taka, Ye Aa He
Bb3MNpenaTcTBaT OTBapsAHETO Ha
oTAeNeHneTo 3a Npenapar
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HEU3MNPABHOCT | MNPUYNHA

9. benn netHa no

cbaoeeTte TBbPAA

Bopata ot BOAONPOBOAA € MHOIro

| PELLIEHME

[poBepeTe HYBaTa Ha conTau
npenapara 3a 13rniakeaHe v
nobaseTe, ako € HeobxoaMo AKO
TOBa He MOMOrHe, Ce CBbpXKeTe C
LleHTbpa 3a TexHnYecko obcny>kBaHe

10. LLyM no Bpeme Ha

CbaoBeTe ce yapsT eAHu B Apyru

[MpenoapeneTe cvbaoseTe B
KoLUHMLaTa

MUeHe
cbAoBeTe

BbpTawmTe ce pameHe ce yapAaT B | MNpenoapeaeTte cbaoBeTe B

KOLLUHMUaTa

11. CvpoBeTe He ca
HanmbJIHO CYyXU

He B/M3a 4OCTaTb4HO Bb34yX

OcTaBeTe OTKpexHaTa BpaTaTa Ha
CbAOMUSANHATA MaLLMHa CNe Kpas Ha
mporpamara, 3a a MoraT CbjoBeTe
[1a N3CbXHAT MO €CTECTBEH MbT

M3n1axkBaHe

HsaMa gocTaTbyHO TEYHOCT 3a

HanbnHeTe oTAeneHneTo 3a Te4YHOCT
3a 13n/1aKkBaHe

Ba)kHO: AKO HAKOWM OT onMcaHuTe Mo-rope
c/yYan aosefe A0 B/lOLLABaHe Ha Ka4ecTBOTO
Ha  M3MMBaHe WM A0  HEOOCTaTb4HO
n3naaxkeaHe, oTCTpaHeTe Ha pbka
3aMbpcsBaHMATa OT CbAoBETe, Tbil  KaTo
nocneaHvisT UMKb/ Ha CylleHe BTBbpAsBa
ocTaTbuMTe OT XpaHa W 3aTpydHsBa oLue
noBedye MpemaxBaHeTo WM Mpu MocneaBaLlo
M3MUBaHeE.

AKO MpobeMbT NPOAb/IKABa, Ce CBbpXKeTe C
LleHTbpa 3a TexHu4ecko obcnyxBaHe, KaTo
noco4nTe MoAena Ha CbAOMVANHaTa MallmHa.
llle ro HamepuTe B ropHata 4acT oOT
BbTpelwHata CTpaHa Ha  BpaTaTa Ha
CbAOMMANHATa MaLUMHa WAV Ha JOKyMeHTa 3a
rapaHuvaTa. Tasn UHPopMauvsa Lie ynecHu

npeanpueMaHeTo Ha 6bP3M 1 ePEKTNBHIN MEPKM.

BuHarn ce npenopbysa ynoTtpebata Ha
OPUTHATH PE3EPBHK HacTu, KOUTO MOXKeTe Aa
OTKpMeTe BbB BCEKM Hall OTOPU3NPaH LeHTbp
3a OOCNYy>KBAHE Ha KIMEHTU.

O6cnyxBaHe 1 rapaHums

[MpoAyKTbT ce MpeAnara C rapaHUMs CbriacHoO
AeNCTBaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO 1 YCIOBUATA U
pa3nopeabunTe, MOCOYEHN B rapaHUVOHHKA
cepTndmKar, npuapy»<asatL npoayKTa.
CepTuduKkaTbT TpsAbBa Aa Cce CbxpaHsBa Ha
CUIYPHO MACTO W NpW HY>»KAa Aa ce NpeacTaBu
npej ynb/1HOMOLLeHNA LleHpr 3a TeEXHN4YeCKO
obCny»KBaHe 3aefHO € KacoBuA OOH  3a
M3BbpLUEHa MOKynka. MoxeTe Aa mpoBepuTe
rapaHLUVOHHTE YC/I0BWA M Ha HaLLKA yebcanT.
[Mpwn HeobxoanMoCT oT obcnyxsaHe
nomb/IHETE  OHNaMH  GopMynapa  wan  ce
CBbp)EeTe C Hac Ha HOMepa, MOCOYeH Ha
CTpaHVuaTa 3a moaapbKKa Ha yebcanTa HU.

Mpon3BoAUTENAT HE HOCKM OTrOBOPHOCT 3a
neyaTHW  rpelwku B Tasu  6poluypa.
Mpou3BoaUTENAT CbLUO Taka Cu 3anassa
NpaBoTO Ha MPOMEHW, KOUTO CcuyMTa 33
HeoOXoAMMM BbB Bpb3Ka C NpoayKT1Te cu, 6e3
[1a NPOMEHs OCHOBHUTE 1M XapaKTEPUCTUIKMN.
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YCNoBNA HA OKOJIHATA CPEAA

Tosan yped e MapkMpaH B
cboTBeTCTBME ¢ EBponeiicka
AvipekTviBa 2012/19/EC 3a
OTnagbum  oT  EnekTpuyecko U

EnexTpoHHo O6opyagare (OEEO).

OEEO  cbabpykaT  KakKTO  3aMbpcABalln
BellecTBa (kouTO M™MoraT na Jdosedat [ndo
HeraTVBHW MoCneanuy 3a oKoHaTa cpeaa),
TaKa W OCHOBHW KOMMOHEHTU (KoUTO MoraT Aa
6baaT V3MN0/13BaHM MOBTOPHO).

BayxkHo e OEEO pa ca obekT Ha crneumanHa
obpaboTka, 3a [da ce npemaxHaT W Oa ce
AernoHMpaT NpaBUIHO BCUYKM 3aMbpCUTENN, U
[a Ce Bb3CTAHOBAT U PeUMKAMpaT BCUYKM
MaTepuann.

[parkaaHUTe MoraT [a UrpasaT BaxkHa ponsa B
rapaHTrpareto, Ye OEEO HamaT fa crtaHaT
npo6sieM 3a OKo/HaTa cpeaa; OT CblLLEeCTBEHO
3HaYeHWe e da ce CcflefBaT HAKOW OCHOBHM
npasuna:

+ OEEO He Tpabsa Aa ce TpeTupaT KaTo 6UTOB
(DOMaKUHCKM) OTHaabK;

OEEO TpsibBa fa 6baat npenaBaHn B
CbOTBETHUTE  MyHKTOBE 33  CbOMpaHe,
ynpaensBaHu  OT  obWmHata WM  oT
perncTpupaHi KoMmnaHuv. B MHoro ctpaHu
MOyKe Aa UMa CbbrpaHe OT JoMa Ha roseMu
OEEO.

B MHOro cTpaHu, Korato cu KynmTe HOB ype[,
CTapuAaT MOxe Aa 6bae BbpHAaT Ha NMpoJaBaya,
KoWTO TpAbBa Aa ro B3eme 6e3naaTHO Ha H6a3a
e[HO-KbM-e[]HO, aKko obopyaBaHeTo e OT
CXOdeH BMA U MMa CblumTe GYHKUMM KaTo
3aKyneHoTo obopyABaHe.
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Osszefoglalo

ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

AViz BEKOTESE
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ASOBETOLTESE

AFELSO KOSAR BEALLITASA (CSAK BIZONYOS MODELLEK).
EDENYEK BETOLTESE

INFORMACIOK VIZSGALO LABORATORIUMOK RESZERE
AMOSOGATOSZERBETOLTESE
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K&szonjuk, hogy jelen termék mellett dontott.
BUszkek vagyunk, hogy idealis termeket
nyUjthatunk Onnek, és hogy a héaztartasi
készulekek legjobb és legteliesebb kinalataval
szolgélhatunk, amelyek segitik Ont a
mindennapi tevekenysegekben.

A készUlék helyes és biztonsagos hasznalata
erdekében, illetve a hatékony karbantartasra
vonatkozoé praktikus 6tletek Ugyében olvassa
el figyelmesen ezt a kézikonyvet.

A mosogatogépet kizardlag az utasitasok
figyelmes elolvasasat kovetéen  vegye
hasznalatba. Javasoljuk, hogy a kézikdnyvet
mindig tartsa elérhetd kodzelségben és jo
allapotban  barmely jovébeli  tulajdonos
szamara.

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a készulékhez
mellékelve megtaldlhatd ez a kezelési
kezikonyv, a jotallasi jegy, a szervizkdzpont
cime és az energiahatékonysagi cimke.
Mindegyik terméket egyedi 16 szamjegyU kod
azonositja, amely ,Sorozatszamnak”
tekinthetd, és megtalalhato a jotallasi jegyen
vagy az ajto belsd, jobb felsé részére helyezett
adattablan. A kod termeékspecifikus
azonositokartyaként hasznalhato, és erre
szUksége lesz a termék regisztracioja soran,
vagy ha fel kell vennie a kapcsolatot a mUszaki
tamogato kdzponttal.

A abra REFERENCIAABRA A KOVETKEZO SZAKASZOKHOZ

\Z

~

|/i

\gf

Al
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ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

« A berendezések kizarolag haztartasi celra vagy hasonlo
alkalmazasokra hasznalhatok:

- Uzletek, irodadk és egyéb gazdasagi munkakornyezetek
szemelyzetikonyhgja;

- Falusivendeglatas;

- Ugyfelek széllodakban, motelekben és egyéb szallast ado
helyeken.

- Bed & breakfast tipusu kornyezetben.

A keszuleknek a haztartasi kdrnyezetektdl vagy a tipikus haztartasi

funkcioktol elterd hasznalata - peldaul szakemberek vagy szakkepzett

felhasznalok altal torténd kereskedelmi felhasznadlas - a fent
alkalmazasokban is kizart. Akeszuleknek a fentiekkel ellentéetes
maodon tortend hasznalata, csdkkentheti a keszulek élettartamat, es
ervenytelenitheti a gyartd garancigjat. A gyartonak a térveny altal

megengedett legmagasabb meértékig nem szabad elfogadnia a

keszulek barmilyen karosodasat vagy mas olyan karokat vagy

veszteseégeket, amelyek a haztartasi vagy haztartasi felhasznalasnak
nem megfeleléek (még akkor is, ha haztartdsi vagy haztartasi
kornyezetben vannak).

+ (azEU piacara).

A keszulek csak abban az esetben hasznalhatd 8 eves vagy annal
id6sebb gyermekek es korlatozott szenzorialis, fizikai vagy mentalis
kepessegekkel rendelkezd szemelyek vagy a keszulekre vonatkozo
tapasztalattal eés ismerettel nem rendelkezd szemeélyek altal,
amennyiben valaki felugyelettel szolgal rajuk nézve, vagy
utmutatast biztosit szamukra a készulék Uzemeltetése kapcsan,
biztonsagos modon, figyelve az esetleges kockazatokra.

(EU-n kivili piacra).

« Akeszuleket csdkkent fizikai, érzekszervi, vagy mentalis kepességu
szemeélyek (beleértve a gyerekeket) csak akkor hasznalhatjék, ha
felugyelet alatt allnak, vagy ha megfeleld utasitasokkal latta el 6ket a
keszulek kezelésere vonatkozdan olyan szemeély, aki felelésséget
vallal a biztonsagukert.
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« A gyermekeket felugyelnikell, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

« A3 évesesalattigyermekeket tartsa tavol a berendezestdl, kiveve,
ha folyamatosan fellgyelik ket.

- Ha a tapkabel serult, azt a gyartétdl vagy a gyarto
szervizképviseldjetdl  beszerzett  specialis  kabellel  vagy
szerelvennyel cserelje.

« Csakakeszulékhez mellékelt tomldket hasznélja a vizelldtashoz (ne
hasznalja Ujra a régi tomlé készleteket).

« Aviznyomasnak 0,08 MPa es 0,8 MPa kozott kell lennie.

« Gybdzb&djon meg arrol, hogy szényegek nem akadalyozzak az alapot
vagy a szell6zdnyilasokat.

« AkeszUleket nem szabad zarhato ajto, toldajtod vagy a mosogato-
es szaritokeszulekhez kepest ellentetes oldalan levd zsanerral
ellatott ajtd moge felszerelni oly modon, hogy a mosogato- és
szaritokeszulek ajtajanak teljes kinyitasa korlatozott legyen.

« Telepites utan a keszuleket ugy kell elhelyezni, hogy a dugo
hozzaférhetd legyen.

« Ne hagyja nyitva az ajtot vizszintes helyzetben a potencialis
veszélyek elkertlése érdekében (pl. kioldas).

« A termékkel kapcsolatos tovabbi informaciokert vagy a muiszaki
adatlap megtekintésehez kerjuk, olvassa el a gyarto honlapjat.

« A helybedllitasok maximalis szamat illetéen lasd a termeken
talalhato adattablat.

ELEKTROMOS CSATLAKOZASOK ES BIZTONSAGI ELOIRASOK

« A muUszaki adatok (tapfeszultség és haldzati bemenet) a termék
adattablajan talalhatok.

« Ellendrizze, hogy az elektromos rendszer foldelt-e, és megfelel az
alkalmazhato jogszabalyoknak, es a csatlakozd kompatibilis a
berendezes csatlakozojaval.

A gyarté nem vallal felelé6sséget a gép féldelésének mulasztasa

miatt bekovetkez6 személyi vagy dologi sérilésekért.

. Ugyelien arra, hogy a mosogatdgép ne hiizza meg a tapkabelt.

. Altaldban nem ajanlatos adaptereket, tébb dugdt és/vagy
hosszabbitd kabelt hasznalni.
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FIGYELMEZTETES. A készulék tapelldtdsst ne bizza kilsd
kapcsoloeszkdzre, példaul idbzitére, illetve a készuleket ne
csatlakoztassa olyan korre, amelyet szabalyos idékdzédnkent be- es
Kikapcsol a halozat.

A mosogatogep tisztitasa vagy karbantartasa el6tt huzza ki a
keszuleket, es kapcsolja ki a vizellatast.

A gepet ne atapkabelnel vagy a berendezesnél hizva aramtalanitsa.
Az ajto kinyitasa eldtt gydzddjon meg arrdl, hogy nincs viz a
mosogatogepben.

FIGYELMEZTETES: A viz mosas kozben nagyon magas
hémersekletet erhet el.

Ne tegye kia készUléket kornyezeti hatasoknak (esd, napfény, stb.).
Ha a mosogatogep nyitott ajtajara tamaszkodik vagy ul, felborulhat.
Mozgataskor ne emelje a mosogatogepet az ajtonal fogva; szallitas
soran soha ne fektesse az ajtot a targoncara. Javasoljuk, hogy a gép
emeleset ket szemely vegezze.

A mosogatogep tervezese normal konyhai eszk6zokhoz tortent. A
benzin, festék, acél vagy vas nyomaival, mard hatasu vegyi
anyagokkal, savakkal vagy lugok altal szennyezett targyakat nem
szabad mosogatogepben mosni.

Vizlagyito keszulek telepitese esetén, nincs szukseg a vizlagyitora.
Ha a keszulek meghibasodik vagy leall, kapcsolja ki, kapcsolja ki a
vizellatast, és ne probalja megjavitani a keszuleket. A javitasokat
csak a MdUszaki Ugyfélszolgalat végezheti, és csak eredeti
potalkatrészeket szabad felszerelni. Ezen utasitasok be nem
tartasa veszelyeztethetia készulek biztonsagat.

Ha a csomagolas eltavolitasa utan a gepet at kell helyeznie, ne
probaélja felemelni az ajtonal fogva. Nyissa ki enyhén az ajtot, és a
gépet afelsé részenél fogva emelje.

A gep (€ jelolésével sajat felelésségunkre megerdsitjuk, hogy a

termék megfelel valamennyi eurdpai biztonsagi, egészségveédelmi és
kornyezetvedelmi  kdvetelmenynek, amelyek a  termekre
alkalmazhatok a térvenyi eldirasnak megfeleléen.
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TELEPITES

« Tavolitsa el a csomagolas valamennyireszet.

- FIGYELMEZTETES. Tartsatavol gyerekektdl a csomagoldanyagokat.

« Ne telepitse €s ne hasznalja a mosogatogepet, ha serult.

« Tartsabe atermeékhez mellekelt utasitasokat.

« FIGYELMEZTETES: A késeket és az éles eszkdzoket élukkel lefelé
kell a kosarba helyezni, vagy helyezze el vizszintesen.
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AViZBEKOTESE

A késziléket uj témlégarnituraval kell a
vizhalozatra csatlakoztatni. A régi
téomlégarniturakat nem szabad Gjra hasznalni.

+ A bevezetd és az elvezetd tomldk balra vagy
jobbra vezethet&k el.

A mosogatégép hideg vagy meleg vizre
egyarant csatlakoztathaté, amennyiben a viz
60°C-nal nem melegebb.

« A viznyomasnak 0,08 MPa és 0,8 MPa k&zott
kelllennie.

A bevezetd tomlét ugy kell a csapra
csatlakoztatni, hogy a vizet el lehessen zarni,
amikor a gép hasznalaton kivil van (1. abra, B).
A mosogatogép "3/4" menetes csatlakozoval
van szerelve (2. abra).

Csatlakoztassa az "A" bevezetd tomlét a "B"
vizcsapraegy 3/4"-es csatlakozo csétoldattal,
és Ugyelien arra, hogy az megfeleléen meg
legyen huzva.

SzUkség esetén a bevezetd csé 2,5 m-re
meghosszabbithatd. A hosszabbitd csé a
Vevdszolgalati Kézponttol szerezhetd be.

Ha a mosogatogépet Uj vagy hosszabb ideig
nem hasznalt csédvezetékre csatlakoztatja,
akkor a bevezetd tomlé csatlakoztatasa eldtt
folyassa ki néhany percig a vizet. igy nem kertl
homok vagy por a szlrébe, és nem kdvetkezik
be a szlré eldugulasa.
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HIDRAULIKUS VEDOESZKOZHK

Az 6sszes mosogatogép tulfolyo védbeszkozzel
rendelkezik, amely automatikusan zarja a
vizaramot és/vagy elvezeti a felesleges
mennyiséget, amennyiben = meghibasodas
nyoman a vizszint a normalis félé emelkedik.

EGYES MODELLEK az aldbbiak kozul egy vagy
tobb funkcidval is rendelkezhetnek:

* VIZZAR (3. abra)
Avizzaro rendszer a készulék biztonsaganak a
javitasara szolgal. A rendszer megel6zi a viz
kiaramlasat, amelyet okozhat géphiba vagy a
gumivezetékek, kulonodsképpen a vizellato
vezeték repedése.

A miikédés médja

Akészulék alapi reszében talalhato vizgyUjtében
felgyllik barmilyen lehetséges szivargas, a viz
pedig egy erzékeldt élesit, amely a vizcsap alatt
talalhatd szelepet hoz mikodésbe, igy teljesen
nyitott vizcsap eseténis elzarja a vizellatast.

Ha az elektromos alkatrészeket tartalmazo A"
doboz sérllt, azonnal tavolitsa el a dugaszt az
aljzatbol. A véddrendszer tokéletes
mUkddesenek a biztositasa erdekében a tomlét
az ,A" dobozzal csatlakoztassa a csaphoz a(z) .
abra szerint. A vizellatd tomlét ne vagja el, mivel
éles alkatrészeket tartalmaz. Amennyiben a
tomlé nem elég hosszu a megfeleld
csatlakoztatashoz, cserélje hosszabbra. Atomlé
beszerezhetd a miszaki tamogato kdzponttol.

AQUASTOP (4. abra):

az ellatovezetekben talalhato keészulék ledllitja
a vizaramlast a vezeték sérllése esetén;
ebben az esetben piros jel lathaté az A"
ablakban, a vezeték pedig cserére szorul. Az
anyacsavar eltavolitasahoz nyomja meg a ,B”
egyiranyu zaroeszkdzt.

4

AQUAPROTECT - VEDOELEMMEL
SZERELT ELLATOVEZETEK (5. 4bra):
Amennyiben viz szivarog az ,A" elsédleges
bels& vezetekbdl, a ,B" atlatszo zarokodpeny
magaban tartja a vizet a mosogatasi ciklus
befejezéséig. A ciklus vége utan vegye fel a
kapcsolatot a mUszaki tdmogatd kdzponttal
az ellatovezetek cseréje Ugyeében.

5
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AZELVEZETO TOMLO CSATLAKOZTATASA

« Az elvezetd tomlét az ejtdbcsére  kell
csatlakoztatni  Ugy, hogy a tomld ne
csavarodjon meg (6. abra).

« Az ejtébcsének legalabb 40 cm-re kell a
talajfelszin felett lennie, belsé atmeérdje pedig
legalabb 4 cmlegyen.

« Célszerl egy blzelzard szifont is felszerelni
(6. &bra, X). Szikség esetén az elvezetd tomld
2,5 m-ig meghosszabbithato, feltéve, hogy
magassaga nem haladja meg a padloszint
folotti 85 cm-t. A hosszabbitd csé a
Szakszerviztél szerezhetd be.

+ Atdmld a mosogato oldalara is felakaszthatd,

a vizbe azonban nem merUlhet bele, nehogy a
gép a mUkddes kdzben visszaszivja a vizet a
készUlékbe (6. &bra, Y).

+ A készllék munkaasztal alatt torténd

elhelyezése eseten a tomldtartd csdbilincset
a falra, a munkaasztal alatti lehetd
legmagasabb  pontban  kell  felszerelni
(6. &bra, Z).

+ Ellendrizze, hogy a bevezetd és az elvezetd

tomIdk nem csavarodnak-e meg.

6
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A SOBETOLTESE (lasdaz ,A"- ,,A1" referenciaabrat)

« A fehér foltok edényeken vald megjelénese
altalaban arra utal, hogy a sotartalyt fel kell
tolteni.

» A gép aljan talalhato a vizlagyito regeneralasara
sz0lgald so tartalya.

« Csak a kifejezetten a mosogatdgéphez
tervezett sot szabad hasznalni. Mas sofajtak
kis mennyiségben nem oldodoé részecskeketis
tartalmaznak, ami hosszu id8 elteltével
befolydsolhatja és ronthatja a lagyitoszer
teljesitményét.

« A soO betdltés céliabol csavarozza le a tartaly
zarosapkajat, majd toltse fel a tartalyt.

« Amivelet kdzben kifolyhat egy kis viz; azonban
folytassa a so beadagolasat, amig a tartaly
meg nem telik. Ha megtelt a tartaly, tordliele a
menetrdl a sdmaradvanyokat, és csavarozza
vissza a zarosapkat.

A soé betodltése utan egy teljes mosogatasi
ciklust vagy egy ELOMOSAS/HIDEG OBLITES
programot KELL lefuttatni.

+ Asodadagolo befogadoképessége 1,5 és 1,8kg
kozott van; a készulék hatékony mikoddese
érdekében a soadagolot a vizlagyitd egység
bedllitasanak megfelelden idérdl idére fel kell
tolteni.

(Csak az els6é beinditaskor) A készilék elsé
alkalommal torténé haszndlatakor - a
sotartdly teljes feltoltése utdn - a tartaly
tulcsordulasaig kell vizet betdlteni.
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AFELSO KOSAR BEALLITASA (CSAK BIZONYOS MODELLEK)

- Ha rendszeresen hasznal 29 és 32,5 cm
kozotti tanyérokat, azokat behelyezheti az
alsé kosarba, miutan a felsd kosarat a felsd
pozicioba allitotta az alabb részletezett
maodon (modelltél figgden):

"A" tipus:

1. Forditsakifelé az "A" eltlsé blokkokat;

2. Tavolitsa el a kosarat, majd szerelje vissza
felsé pozicioba;

3. Helyezze vissza az "A" blokkokat az eredeti
pozicioba.

Afelsd kosarba ezt kdvetden dtmérdben 20 cm-
nél nagyobb tanyérok nem helyezhetdk, illetve a
mobil tdmaszok nem hasznalhaték felsd
pozicioba allitott kosarral.

"A" tipus

"B" tipus: (csak bizonyos modellek):

1. Tavolitsaelafelsd kosarat;

2. A kosarat fogja meg mindkét oldalon, és
emelje meg felfelé (1. &bra).

Afelsé koséarba ezt kdvetden atmeérdben 20 cm-
nél* nagyobb tanyérok nem helyezhetdk, illetve
a mobil tdmaszok nem hasznélhatok felsd
pozicioba allitott kosarral.

* Harmadik kosarral szerelt modellek esetében a
felsé kosérba &dtmeérében 14 cm-nél nagyobb
tanyérok nem helyezheték ezt kdvetden.

AKOSARALSO POZICIOBA ALLITASA:

1. A kosarat fogja meg mindkét oldalon, majd
Svatosan emelje meg felfelé (1. dbra);

2. Ezt kévetden lassan engedje le a kosarat a
helyes poziciéba (2. dbra).

JOL JEGYEZZE MEG: SOHA NE EMELJE MEG
VAGY ENGEDJE LE A KOSARAT CSUPAN
EGYIK OLDALROL FOGVA AZT (3. 4bra).

FIGYELMEZTETES:
Javasoljuk, hogy a kosar helyzetét az edények
behelyezése elétt végezze.

"B" tipus
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EDENYEK BETOLTESE

AFELSO KOSARHASZNALATA

« A fels¢ kosar a kosar oldaldra akasztott

.

mozgathato racsokkal rendelkezik, amelyek 4
helyzetben allithatok be.

Az alsé helyzetben (A-Al) a racsok teas és
kaves cseszékhez, kesekhez és
merd&kanalakhoz hasznalhatok. A talpas
poharak biztonsdgosan felakaszthatok a
racsok végeire.

« A nagy (kb. 26 cm-es vagy annal nagyobb)

tanyérokat kissé hatrafelé déntve célszerl
behelyezni, hogy a kosarat kénnyebben be
lehessen csusztatnia gépbe.

« A salatastalak és a muanyag talak is a felsd

kosarban helyezhetdk el. Ezeket a talakat
célszerl a helylkdn régziteni, hogy a vizsugar
ne boritsa fel 8ket.

« A fels¢ kosarat ugy alakitottuk ki, hogy

A szabvanyos napi mennyiség az 1.abranlathato.

maximalis rugalmassagot biztositson
hasznélat kézben; a felsd kosarban 24 tanyér
helyezhetd el két sorban, 30 pohar 6t sorban,
vagy ezek vegyesen is betehetdk a gépbe.

AZ ALSO KOSAR HASZNALATA

« Az alsd kosarban fazekak,

sutdedenyek,
levesestalak, salatas talak, feddk, talalo
edenyek, lapos tanyérok és leveses tanyerok
helyezhetdk el.

+ Tegye az evdeszkdzoket nyellikkel felfelé a

Ki

mUanyag evéeszkdztartdba, majd helyezze az
evéeszkoztartot az alséd kosarra (5. dbra), és
Ugyelien arra, hogy az evdeszkdzok ne
akadjanak bele a forgo karokba.

pattinthaté racsok (csak bizonyos modellek

esetében)
Az alsd kosarban kipattinthatd racsok (2. és

3.
A

abra) szolgélhatjak az edények stabilitasat.
polcok emelheték vagy leengedhetdk a

szabvanytol eltéré méretl és/vagy formaju

edények elhelyezéséhez,

m

igy a keszulek

aximalis rugalmassagot nyujt.

2.

abra




A szabvanyos napi mennyiség a 5. abran lathato.

WA\
===\

4.abra

A legjobb eredmény elérése érdekében
korultekintéen toltse meg a mosogatogepet.

Az alsé kosar a kihuzast segité biztonsagi
titk6zével rendelkezik, ami kiilonosen teljes
adagok esetében elényds. A s6 betdltésekor, a
szlir6 tisztitdsakor vagy a szokasos
karbantartaskor a Kosarat teljesen ki kell htzni.

EVOESZKOZTARTO KOSAR

(csak bizonyos modellek esetében)

Az evbeszkdztartd kosar kuldénbdzd adagok
betdltése céljgbol kiemelhetd. (5. abra)

5.abra

FIGYELMEZTETES

A késeket és az éles eszk6zoket éliikkel lefelé
kell a kosarba helyezni, vagy helyezze el
vizszintesen.

AHARMADIK KOSAR HASZNALATA
(csak bizonyos modellek esetében)

A harmadik kosarat evéeszkdzdkhdz hasznalja,
amint a képen lathato (6. abra).

Akéseket éllel lefelé tegye be.

6.4abra

SzUkség szerint a harmadik kosar oldalpolcai
kicsusztathatok vagy eltavolithatok (7. dbra), igy
plusz hely nyerheté a felsé kosarban nagy
meretl  edények, példaul  borospoharak
elhelyezéséhez.
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INFORMACIOK VIZSGALO
LABORATORIUMOK RESZERE

Az EN szabvanyok szerinti &sszehasonlitd
vizsgdlatok elvégzéséhez és a zajszintek
meréséhez szikséges informaciok a kdvetkezd
cimen szerezhetdk be:
testinfo-dishwasher@candy.it

Keérjuk, hogy a kérelemben jeldlie meg a modell
nevét és a mosogatogép szémat (lasd az
adattablan).
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AMOSOGATOSZERBETOLTESE

(lasd az ,A"- ,,A2" referenciaabrat)

AMOSOGATOSZER

FONTOS!

Por alaku, folyékony vagy tabletta formaju,
kifejezetten mosogatogépekhez tervezett
mosogatodszert kell hasznalni.

A nem medfelelé mosogatdszerek (pl. a kézi
mosogatashoz hasznalt szerek) nem
tartalmazzak a gépi mosogatashoz szikseges
Osszetevoket, és megakadalyozzak  a
mosogatogép megfeleld mikodését.

AMOSOGATOSZER-TARTALY FELTOLTESE

A mosogatoszer tartaly az ajtd belsejében van
(&bra, ,A"-,A2"). Ha a tartaly fedele le van zarva,
akkor kinyitdsdhoz nyomja meg a gombot (A). A
mosogatasi ciklusok végén a fedél mindig nyitva
van, és készen all a mosogatogep koévetkezd
hasznalatara.

FIGYELMEZTETES!

Az alsé kosar feltoltésekor kérjiik ligyeljen
arra, hogy a behelyezett tanyérok vagy egyéb
edények ne akadalyozzak a szorokart.

Afelhasznalandd mosogatdszer mennyisége az
edények szennyezettsegétd! es az
elmosogatandd edények tipusatdl fugg. 2030 g
mosogatoszer  elhelyezéset javasoljuk a
mosogatodszer-rekesz mosogatd részében (B).

A mosogatdszer beodntése utan  elészor
benyomassal (1), majd fuggéleges nyomassal (2)
kattanasig zarja le a fedelet.

Mivel a mosogatdszerek eltérnek egymastal, a
mosogatoszerek dobozain lévé utasitasok is
kulonbozdek lehetnek. Felhivjuk a figyelmet arra,
hogy a tul kevés mosogatoszer nem tisztitja
meg megfeleléen az edényeket, mig a tul sok
mosogatoszer nem biztosit jobb eredmenyeket,
hanem csak veszendébe megy.

FONTOS!

Ne haszndljon tal nagy mennyiségi
mosogatdszert, ezzel is védje a kérnyezetet a
szennyez6déstol.
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MOSOSZEREK TiPUSAI

TABLETTAK

A kUlonbdzd gyartok mosogatdszer-tablettai
kUldonbdzd sebességgel oldodnak fel, ezért
eléfordulhat, hogy a roévid programok esetében
egyes mosogatoszer-tablettak nem  elég
hatékonyak, mivel nem tudnak teliesen
feloldédni. Tablettak hasznalata esetén a
mosogatoszer telies felhasznaldsa érdekében
hosszabb programok alkalmazasat javasoljuk.

FONTOS!

A megfelelé6 eredmény elérése érdekében a
tablettakat NEM kozvetleniil a tekndben,
hanem a mosogatészer-tartaly mosoérészében
KELL elhelyezni.

KONCENTRALT MOSOGATOSZEREK

A kisebb lughatasu és természetes enzimeket
tartalmazo koncentralt mosogatoszerek - az
50°C-os programokkal egyutt - kisebb hatést
gyakorolnak a kornyezetre, illetve védik az
edényeket és a mosogatogépet is. Az 50°C-os
mosogatoprogramok célzottan hasznaljak ki az
enzimek szennyoldd tulajdonsagait, és igy a
koncentralt mosogatodszerek hasznalva kisebb
hédmerséekleten érik el ugyanazt az eredmeényt,
mint a 65°C-os programok.

KOMBINALT MOSOGATOSZEREK

Az oblitészert is tartalmazo mosogatédszereket
a mosogatoszer-tartaly mosorészeében kell
elhelyezni. Az 6blitészer-tartalynak Gresnek kell
lennie (ha nem Ures, akkor a kombinalt
mosogatoszerek hasznalata elétt allitsa az
Oblitészer-szabalyozoét a legkisebb helyzetbe).

"TABS" KOMBINALT MOSOGATOSZEREK

Ha olyan "TABS" (,Harom az egyben"/ ,Négy az

egyben"/,Ot az egyben" stb) kombinalt

mosogatdszereket szeretne hasznalni, amelyek
sot és/vagy oblitészert is tartalmaznak, akkor az
aldbbiakat javasoljuk Onnek:

- olvassa el figyelmesen, és tartsa be a gyarto
csomagolason feltlintetett utasitasait;

. a vizlagyitot/sot tartalmazé mosogatoszerek
hatékonysaga az adott viz keményseégétdl
Ellendrizze, hogy a viz kemeénysége a
mosogatoszer dobozan feltlntetett
tartomanyban van-e.

Ha az ilyen tipusu termék hasznalatakor nem
megfeleld a mosogatas mindsége, kérjlik,
lépjen kapcsolatba a mosogatdszer gyartojaval.

Bizonyos esetekben a kombinalt mosogatoszerek

hasznalata az alabbiakat idézheti elé:

« Vizkd rakodk le az edényeken vagy a
mosogatogépben;

+ csOkkenamosogatasi es a szaritasi teliesitmeny.

FONTOS!
Az ilyen termékek kozvetlen hasznalataval
kapcsolatos problémakra a garancia nem
terjed ki.

Ne feledje, hogy a "TABS" kombinalt
mosogatdszerek hasznalatakor az 6blitészer
és a so jelzélampak (csak bizonyos tipusok
esetében) feleslegesek, ezért ezeket a
lampakat figyelmen kivil kell hagyni.

Mosogatasi  és/vagy  széritdsi  problémak
felmerUlése eseténjavasoljuk, hogy térjenvissza
a hagyomanyos egyedi termékekhez (so,
mosogatoszer és 6blitdszer). Ez teszilehetéveé a
mosogatdgépben 1évd  vizlagyitd medgfeleld
mukodeseét.

Ebben az esetben aztjavasoljuk, hogy:

- toltse fel a sotartalyt is és az Oblitészer-
tartalytis;

« futtasson le Uresen egy normal mosogatasi
ciklust.

Ne feledje, hogy a hagyomanyos sé hasznalatara
valo visszatéréskor néhany ciklus lefuttatasa
szUkséges, miel6tt a rendszer Ujra teljesen
hatékonnya nem valik.
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AZ OBLITOSZERBETOLTESE

(lasd az ,,A"- ,,A3" referenciaabrat)

AZ OBLITOSZER

Az utolsd oblitési ciklusban automatikusan
kiaramlo oblitészer az edények gyors szaradasat
segiti eld, és megakadalyozza a foltképzddést.

abra ,A"-,A3"

AZ OBLITOSZER-TARTALY FELTOLTESE

Az oblitészer-tartaly a mosogatoszertartalytol
balra taldlhatd (dbra ,A"-,A3"). A fedél
kinyitdsahoz nyomja meg a jelet, és ezzel
egyidejlleg huzza meg a nyitofulet. Célszerl
kifejezetten a mosogatdgéphez tervezett
oblitészert hasznalni. Az adagoldban lévd

kémlelényildason (C) keresztll ellendrizze az

oblitészer-szintet.

TELE URES
soteét vilagos

AZ OBLITOSZERBEALLITASA1ES 6 KOZOTT

A szabdlyozo (D) a fedél alatt van, és egy érme
segitsegével fordithato el.

A 4-as pozicid hasznalatat javasoljuk. A viz
mesztartalma jelentds mértékben befolyasoljaa
vizk&kepzddest és a szaritasi teljesitményt.
Ezért fontos az oblitdszer mennyiségének a
beszabalyozasa a j0 mosogatasi eredmenyek
elérese erdekében.

Ha a mosogatas utan csikok jelennek meg az
edényeken, akkor egy pozicidval csokkentse a
mennyiséget. Ha fehéres foltok keletkeznek,
akkor egy pozicioval névelje a mennyiséget.

HU 57



A SZUR(SK T|SZT|’TASA (lasd az ,,A"- .A4" referenciaabrat)

A szlrérendszer a kdvetkez&dkbol all:

A. koézponti  tartdly, amely a nagyobb
részecskeket fogja fel;

B. afémhald alatt taldlhatd mikroszird, amely a
tokéletes oblités érdekében a legfinomabb
részecskéket fogja fel;

C. lapos femhald, amely folyamatosan szUri a
mosogatovizet.

« A kivaldo eredmenyek elérése érdekében a
szUréket minden mosogatas utan ellendrizni
és tisztitani kell.

A szUréegyseg eltavolitasahoz egyszerlen
csak forditsa el a fogantyut balra (1. dbra).

A kdnnyebb tisztitas érdekében a kdzponti

tartaly levehetd (2. dbra).

Vegye ki a fémhalds szlrét (3. abra), és
vizsugar alatt mossa le az egész egységet.
SzUkség esetén egy kisméretl kefét is lehet
hasznalni.

Az Ontisztitd mikroszlUrd hasznalataval a
karbantartasi szUkséglet csokken, és a
szUrdegyseget csak kethetente kell ellendrizni.
Mindazonaltal minden mosogatas utan
célszerU ellendrizni, hogy nem dugult-e el a
kdzponti tartaly és fémhalos sziré.

FIGYELMEZTETES!

A sziirék tisztitdsa utan lgyeljen a megfelel
moédon torténd visszaszerelésiikre, valamint
arra, hogy afémhalos sziiré amosogatogép aljan

megfeleléen legyen bedllitva. Ugyeljen arra,
hogy a szliré az 6ramutaté jarasaval megegyez6
iranyban (jobbra) legyen visszacsavarozva a
fémhaldba, mivel a sziiréegység nem megfelel6
felfekvése kedvezétleniil befolyasolja a késziilék
teljesitményét.

Sose hasznalja szlrok nélkiila mosogatogépet.
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GYAKORLATI TANACSOK

HOGYAN ERHETOK EL IGAZAN JO
EREDMENYEK

Az edények gépbe helyezése elétt tavolitsa el
az ételmaradékokat (csontokat, héjakat, hus-
és z6ldségmaradékokat, kavezaccot,
gyumolcshéjat, cigarettanamut, fogvéjot stb.)
hogy ne elkerulje a szUrék, a vizelvezetd és a
mosogato szordfejek eldugulédsat.

Probalja meg, hogy a mosogatdgépbe tortend
behelyezésik elétt nem 6bliti le az edényeket.
Ha a fazekakon és a sUtéedényeken rasult vagy
raéegett ételmaradekok bevonata talalhato, a
mosogatas el6tt célszerl beaztatni dket.
Tegye az edényeket fejjel lefelé a gépbe.
Probalia meg ugy elhelyezni az edényeket,
hogy azok ne érjenek egyméashoz. Megfeleld
elhelyezésik esetén jobb eredmények
érhetdk el.

Az edények behelyezése utan ellendrizze,
hogy a mosogatokarok szabadon forognak.

A nehezen oldddd ételdarabkakkal vagy
réegett eétellel szennyezett edenyeket
mosogatdszeres vizbe kell aztatni.

Az ezlstedéenyek mosogatasa:

.

.

.

.

.

a) az ezUstnemlt a hasznalat utdn azonnal le
kell ébliteni, ktldbndsen akkor, hamajonézhez,
tojashoz, halhoz stb. hasznaltuk;

b) nepermetezzenrd mosogatdszert;
c) tartsaatobbifémtargytol elktlonitve.

HOGYAN TAKAREKOSKODHATUNK ?
Utmutatd a  készilék kornyezetbarat —és
gazdasagos hasznalatahoz.

« Az energia, viz, mososzer és idé legmagasabb
szintl kihasznalasahoz maximalis toltettel
mUkodtesse a gépet.

Akar 50%-0s energiamegtakaritast érhet el,
ha egy teljes toltetet mos ki 2 féltoltet helyett.
Ha komplett mosogatast szeretne végezni,
akkor minden étkezés utan helyezze az
edényeket a gepbe, és szUkség esetén
kapcsolja be a HIDEG OBLITES ciklust, hogy
fellazitsa az ételmaradékokat, és eltavolitsa a
nagyobb ételmaradvanyokat az Ujonnan
berakott edényekrédl. Ha megtelt a
mosogatogeép, inditsa be a teljes mosogatasi
ciklus programot.

+ Ha az edények nem tul piszkosak, vagy ha a
kosarak nincsenek nagyon tele, akkor a
programlistdban  olvashatd  utasitasokat
kdvetve vélassza a takarékos ECONOMY
programot.

« A viz- és az energiafogyasztas tekintetében
altalaban azok a programok a leghatékonyabbak,
amelyek hosszu idét vesznek igénybe és
alacsonyabb hémérsékleteken mikddnek.

MIT NEM LEHET MOSOGATNI ?

+ Ne feledje el, hogy nem lehet minden edényt
gépben mosogatni. Javasoljuk, hogy az alabbi
eszkdzdket ne tegye mosogatogépbe: hdre
lagyuld térgyakat, mulanyag vagy fanyell
evéeszkdzdket,  fafogantyus  fazekakat,
aluminiumbdl, kristalybdl és olomkristalybol
keészUlt targyakat.

Bizonyos diszitések elhalvanyulhatnak. Ezert
célszer(l az egész adag gépbe helyezése elétt
csak egy targyat elmosogatni, hogy
meggydzédjon arrdl, hogy a tobbi ehhez
hasonlé nem halvanyodik el.

Az is helyes, ha a nem rozsdamentes fogoval
ellatott ezlst evéeszkdzdket nem tesszik a
mosogatogépbe, mert kémiai reakcio johet
létre arészek kozott.

Uj cserépedények vagy evéeszkdzok
vasarlasakor mindig gy6z6djon meg arrol,
hogy alkalmasak-e a gépben torténéd
mosogatasra.

HASZNOS OTLETEK

« A viz felsé racsrol torténd lecsepegésének
elkertlésére elészor az also racsot vegye ki a
gepbdl.

+ Ha az edényeket hosszabb ideig kell a gépben
hagyni, akkor hagyja kissé nyitva az ajtot, hogy
bearamolhasson a levegd, és segithesse az
edények szaradasat.

HU 59



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

(lasd az ,A"- ,,A5" referenciaabrat)

A készulék megfeleld apolasaval megndvelheti
annak élettartamat.

AKESZULEK KULSEJENEK TISZTITASA

« Valasszale a gépet az elektromos halézatrol.

- A mosogatogép kils¢ tisztitasahoz ne
hasznaljon oldészereket (zsiroldd hatdsuakat)
vagy dorzsold hatasu szereket, hanem csak
vizbe martott térléruhat vegyen igenybe.

A KESZULEK BELSO RESZENEK A
TISZTITASA

+ A mosogatdégep nem igényel kuldnleges
karbantartast, mert a tartaly dntisztitd hatasu.

Az étel- vagy az o&blitészer-maradvanyok

eltavolitasahoz  rendszeresen tordlie le
nedves ruhaval az ajto tomitését.
« A vizk8lerakodas vagy a szennyezddeés

eltavolitasa érdekeben célszerli a mosogatogep
tisztitdsat elvégezni. Idénként egy mosdciklus
lefuttatasat javasoljuk specidlis mosogatdgép-
tisztitdszer felhasznalasaval. A tisztitaskor a
mosogatogépnek Uresnek kell lennie.

Ha a szlrék rendszeres tisztitasa ellenéere azt
veszi észre, hogy nem kovetkezik be az
edények megfelelé elmosasa vagy Oblitése,
ellendrizze, hogy a forgokarokon lévd
szorofejek (abra,A"-,A5") tisztak-e.

Ha a szordfejek eldugultak, akkor a
kovetkez&8képpen tisztitsa meg éket:

1) A fels6 forgdkar eltavolitdsdhoz forditsa el
mindaddig, amig az egyvonalba nem kerul a
nyillal jelolt Utkdzédvel (1. dbra). Nyomja
felfelé (1b. abra), és benyomva tartva
csavarozza ki az Oramutatod jarasaval
megegyezd iranyban. Visszaszerelésehez
ismételie meg a muveletet, de ekkor az
éramutato jarasaval ellentéetes iranyban kell
csavarnia. Az also forgorész felfelé huzva
egyszerUenkiemelhetd (2. &bra).

2) Mossa le a forgokarokat vizsugar alatt, hogy
megszUntesse a szorofejek eltdmddéset.
Ne hasznaljon a permetezéfejek
alakvaltozasat eredményez6 szerszamokat.

3) Ezutan tegye vissza a forgdkarokat a
megfeleld helyzetbe, ekdzben ne feledkezzen
meg a nyil bedlitasarol és a karok
becsavarasarol.

- Az ajtd és a tartaly bélése egyarant
rozsdamentes acélbdl készult; ha azonban az
oxidacid miatt foltossd valnak, akkor ez
valoszinlleg azért koévetkezik be, mert a
vizben vastartalmu sok vannak jelen.

A foltok enyhe suroldszerrel eltavolithatoak;
soha ne hasznaljon kldralapu anyagokat,
acelforgacsot stb.

: ‘,.QJ%J
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A CIKLUS VEGEN

Minden mosogatas utan el kell zarni a vizcsapot,
és a Be/Kigomb megnyomasaval kikellkapcsolni
ageépet.

Ha nem akarja a gépet hosszabb ideig hasznalni,
akkor érdemes az alabbi szabalyokat betartani:
1. végezzen mosogatodszeres Ures mosast,
hogy megtisztitsa a gépet a lerakodasoktol;
huzza ki az elektromos csatlakozodugot;
zarja el a vizcsapot;

toltse fel az Oblitdszer-tartalyt;

hagyja kissé nyitva az ajtot;

tartsatisztan a gép belsejét;

ha a gépet 0°C alatti hémeérsékletl helyen
hagyja, akkor a csdvekben maradt viz
megfagyhat. Varja meg, mig a hdmérséklet
nulla  fok folé emelkedik, majd a
mosogatogép  beinditasa el6tt  varjon
korulbelul 24 orat.

NouA~WN
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AVEZERLOPULT LEIRASA

“BE/KI" gomb “INDITAS/MEGSZAKITAS" gomb

"PROGRAMVALASZTAS / Wi-Fi
FELIRATKOZAS" gomb

"ADDISH" feny

"OPEN DOOR" fény
"KESLELTETETT INDITAS" gomb

"EXTRA SZARAZ" fény

"Wi-Fi" fény

"EXTRA SZARAZ" opcié gomb

"OPEN DOOR" opcié gomb

MUSZAKI ADATOK

MERET
SZABADONALLO BEEPITETT
ADATOK
MUNKALAP . ] -
MUNKALAPPAL NELKOL FELIG INTEGRALT BEEPITETT
Szélesseg x Magassag x 60 %85 x 60,9 59.8x82x58 | 59.8x81,8+89,8x57 | 59.8x818+89.8x55
Meélység (cm)
Mélység nyitott ajtdval (cm) 120 117 117 117

MUSZAKI ADATOK (Lasd az adattablat)

Helyre vonatkozo bedllitasok (EN 50242) | 12

Kapacitas serpenydkkel és tanyerokkal 8szemely | 8személy | 9szemely | 9személy | 9 szemeély
Viz tapnyomas (MPa) Min. 0,08 - Max. 0,8

Biztositék / Teljesitmény bemenet / Lasd az adattablat

Tapfeszultség
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PROGRAMVALASZTAS ES KULONLEGES FUNKCIOK

BE/KIGOMB (D

« A berendezés be- és kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva a BE/KI gombot (legalabb
3 masodpercig).

A ciklus végén ne felejtse el kikapcsolni a
késziiléket a BE/KI gombbal, majd hazza ki a
dugaszt, és zarja el a vizellatast.

AKESZULEK ELSO BEKAPCSOLASA
« Csatlakoztassa a gépet ahalézathoz.

» Nyissa ki az ajtot, helyezze be az elmosni
kivant edényeket, majd zarja vissza az ajtot.

« Nyomja meg a ,BE/KI" gombot, és tartsa
lenyomva korulbeltl 3 masodpercig.

- Ebben a fazisban csak az ,OPEN DOOR/
EXPRESS", LEXTRA SZARAZ" és
JINDITAS/MEGSZAKITAS" gombok maradnak
aktivak. Megjelenik a ,HAIER" Uzenet a kijelz&n,
és az dsszes jelzélampa vilagit 3 masodpercig.

« Akijelz6n megjelenik az . ENGLISH" Gzenet.

- Az ,OPEN DOOR/EXPRESS" és ,EXTRA
SZARAZ" gombok segitségével kivalaszthatja
a kivant nyelvet.

« A nyelwalasztas elfogadasahoz nyomja meg az
INDITAS/MEGSZAKITAS" gombot, kézvetlendl
utdna az ,UDVOZOLJUK" Gzenet egyszer
veégigfut a kielzén, és a jelzéfények mind ki
lesznek kapcsolva.

+ Akijelzén megjelenik az ,ECO" Uzenet

« Nyomja meg az ,INDITAS/MEGSZAKITAS"
gombot, ekkor egy hangjelzést hallhato, a
kivalasztott programhoz tartozo jelzélampa
vilagit, €s a mosast jelzd lampa bekapcsol.

+ Csukja be az ajtot (egy hangjelzés utan a
program automatikusan elindul).

FIGYELMEZTETES

Amennyiben a gép bekapcsolva marad
programvalasztas vagy -inditas nélkiil 5 percen
tal, a mosogatogép automatikusan kikapcsol.

A késziilék kovetkezd bekapcsolasa

» Nyissakiaz ajtot.

+ Tartsa lenyomva a BE/KI gombot kortlbeldl
3 masodpercig a készuléek bekapcsolasahoz,
ésaz ,ECO"programvagy az 6n altal hasznalni
kivant program megjelenik a kijelzdn, és a
mosogatogép bekapcsolasakor menti azt.
(Aprogram mentéséhez lasd az erre

vonatkozé  ,Utoljara  hasznalt

elmentése" bekezdést).

BEALLITASOK MENU

A mosogatogép mukodeéset bizonyos gyari
bedllitasok szabalyozzak. Mindazonaltal a
Bedllitasok menuben lehetbsége van a
mosashoz szukséges kulonbdzd parameterek
bedllitasara.

program

Bedllitasok meni megnyitasa

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatégépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

+ Nyissakiaz ajtot.

+ Kapcsolja be a mosogatdgépet, ehhez tartsa
lenyomva a BE/KI" gombot kortlbelll
3 masodpercig.

« Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS"
és " BE/KI"gombot 5 masodpercig.

- Akijelzé6n megjelenik a BEALLITASOK" tizenet,
illetve vilagit az ,OPEN DOOR/EXPRESS" és az
JEXTRASZARAZ" gomb.

- A ,PROGRAMVALASZTAS" gomb lenyomasaval
egymas utan kivalaszthatja a beadllitani kivant
paramétereket  (VIZKOMENTESITO >
HANGJELZES - MEMO FUNKCIO).

+ A parameéter beallitdsa az ,OPEN DOOR/
EXPRESS" és ,EXTRA SZARAZ" gombok
segitségével lehetséges.

- A VIZKOMENTESITO beélitdsahoz lasd a
kézikonyv vonatkozo fejezetét).

« AHANGJELZES beéllitdsahoz lasd a vonatkozd
bekezdést).

« A MEMO FUNKCIO bedllitdsdhoz lasd a
vonatkozo bekezdést).

NYELV MODOSITASA
+ Tartsa lenyomva
JKESLELTETETT  INDITAS"  és
SZARAZ" gombokat 3 masodpercig.

+ A MAGYAR"felirat jelenik meg a kijelzén.

« Az ,OPEN DOOR/EXPRESS" es ,EXTRA
SZARAZ" gombok segitségével kivalaszthatja
akivant nyelvet.

+ A kivalasztott nyelv elfogaddsahoz nyomja
megaz ,INDITAS/MEGSZAKITAS" gombot.

egyszerre a
LEXTRA
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~AUTOMATIKUS” PROGRAMOK
(csak bizonyos modellek esetében)

Intelligens rendelkezé
modellek

Az ,AUTO SENSOR" program olyan algoritmust
futtat, amely valds idében ellendrzi az edények
szennyezettségét, és automatikusan beallitja az
ideadlishémeérsékletet és ciklusiddt, optimizalva a

viz- és aramfogyasztast

edényérzékelbvel

Szennyez6dés érzékeldvel rendelkezé
modellek (Csak bizonyos modellek esetében).
A mosogatogep  szennyezddesérzekelbvel
rendelkezik, amely keépes a viz
szennyezettségének az elemzésére az 6sszes
AUTOMATIKUS" - programfazisban  (ldsd  a
programok magyarazatat). Ennek a készuléknek
kdszdonhetbéen a mosasi ciklus paraméterei
automatikusan alkalmazkodnak az edényeken
levd szennyezddések valodi mennyiségéhez. Ez
annak tudhato be, hogy a viz szennyezettsege
osszefugg az edényeken taldlhato
szennyezddés mennyiségével. Igy kivald mosasi
eredmények  garantdlhaték a  viz-  és
energiafogyasztas optimalizalasa mellett.

~IMPULZUS” PROGRAMOK

(csak bizonyos modellek esetében)

Az IMPULZUS" programok impulzusmosasi
technologiat alkalmaznak, amely csokkenti a
fogyasztast és a zajt, valamint javitia a
teljesitmeényt.

A mososzivattyu ,id6szakos” miikodése NEM
mindsiil Gzemzavarnak; az impulzusmosas
jellemzdje, ezért a program normalis
jellemzdjének kell tekinteni.

ADDISH % (LEHETOSEG AZ EDENYEK
HOZZAADASARA A PROGRAM KEZDETE
UTAN)

Amikor a program elindul, csak akkor nyissa ki az
ajtot, és adjon hozza tovabbi edényeket, ha az
ADDISHjelzéldampa be van kapcsolva. A készulek
automatikusan leall, és a ciklus végeig hatralevé
id6 villogni kezd a kijelzén. Csukja be az ajtot
anélkul, hogy barmilyen gombot megnyomna.

Lassan és 6vatosan nyissa ki az ajtot, hogy ne
frécskolje le magat a mosovizzel.

Hatérozottan ellenjavallott edények hozzaadasa
az ADDISH jelz6fény kikapcsolasa utan, mivel ez
befolyasolhatja a mosasi teljesitményt.

FIGYELMEZTETES
Ha a szaritasi ciklus soran kinyitja az ajtét, egy
szakaszos hangjelzés tajékoztatja arrol, hogy

APROGRAM MEGSZAKITASA

Az ajto nyitdsa program futdsa kdozben nem
gjanlott, kUldndsen a fé mosasi és a vegsé forrd
oblitési fazisban. Ha azonban az ajtd a program
futdsa kozben nyilik ki (példaul edények
hozzdadasdhoz), a gép automatikusan leall.
Csukja be az ajtot anélkll, hogy barmilyen
gombot megnyomna. A ciklus onnan folytatédik,
ahol megszakadt.

FIGYELMEZTETES

FUTO PROGRAM MODOSITASA
Egy futd program modositasahoz vagy
leallitasahoz jarjon el a kbvetkezdképpen:

+ Nyissakiaz ajtot.

Tartsa lenyomva az INDITAS/MEGSZAKITAS
gombot legalabb 3 masodpercig. A kijelzén
megjelenik a ,VISSZAALLITAS" Gzenet, és a
készulek hangjelzéseket bocsat ki.

Csukja be a készulék ajtajat.

Afutd programot a készulék leallitja.

Ekkor Uj  program = dllithatd be a
LPROGRAMVALASZTAS" gomb segitségével.

FIGYELMEZTETES

Uj program megkezdése el6tt ellendrizze,
hogy van-e még mosdszer az adagoléban.
Szilikség esetén adjon hozza még mosdszert.

APROGRAM VEGE

Egy 5 masodperces hangjelzés 3-szor
30 masodperces idékodzonkeént szél (ha nem
némitotta el), hogy a program véget ért.

Kizarélag az .OPEN DOOR” opcidval
rendelkez6 modellek esetén, a szaritasi fazis
soran az ajté automatikusan kinyilik, de az
edények eltavolitasaval varnia kell a ciklus
vége jel leadasaig.
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EROTELJES MOSAS

(csak bizonyos modellek esetében)

Egyes programok (lasd a programtéblazatot) a
harmadik, a mosogatogép aljan elhelyezett
EROTELJES MOSAS mosdkart is engedélyezik.
Ezafunkcid akkoridealis, ha erésen szennyezett
talalé-  vagy fézéedényeket tisztit, és
kozvetlentl az EROTELJES MOSAS kar feletti
kosarba helyezi el ezeket.

/

'—Erc'Sttegs mosélﬂI

‘.‘ V

OPCIO GOMBOK

Az opcio gombok tovabbi mosasilehetéségeket
biztositanak, lehetéve téve a mosasi programok
testreszabasat (lasd a 17. fejezet tadblazatat
azon programok listajardl, amelyeken az egyes
lehetdségek engedélyezhetdk). A beallitasok a
program inditésa elétt a megfelel® gombokkal
engedélyezhetdk (vagy letilthatok). A kijelzén
megjelennek (vagy eltlnnek) a megfeleld
jelzéfények.

Az opcio gombnak engedélyezettnek kell lennie
amosasi program kivalasztasa utan.

Ha olyan bedllitast valasztott ki, amelyik nem
kompatibilis a kivalasztott programmal, akkor
az opcié jelzéfénye elészér villog, majd
kialszik.

+~EXPRESS” GOMB (csak egyes modellek
esetében).

Ez a gomb atlagosan 25%-0s energia- és
idémegtakaritast tesz lehetédvé (a kivalasztott
ciklustol fuggden), csokkentve a mosasi viz
h&mersékletéet és a szaritasiiddt a vegsd oblitées
soran.

Ez az opcio ajanlott esti mosashoz, amikor
tokeletesen szaraz edényekre nincs szUkseg

azonnal. A jobb szaradas érdekében hagyja a
mosogatogép ajtajat  kissé nyitva, hogy
elésegitse a természetes légaramlast a
mosogatogepben.

.OPEN DOOR” GOMB 7— (AUTOMATIKUS
AJTONYITAS) (csak bizonyos modellek
esetében).

Ennek az opcidnak koszdnhetben  egy
kuldnleges  készulék par  centiméternyire
megnyitja az ajtot a szaritasi ciklus kdzben vagy
annak a végén (a programtol fuggéen). igy az
edények természetesen és hatékonyan
szaradhatnak meg. A kivalasztott ciklus
idétartama automatikusan megvaltozik, hogy a
keészuléek optimalis hémérsékletet érjen el az
oblitési ciklushoz; ez jelentésen csokkenti az
energiafogyasztast. Az utolsé szaritasi fazisban
az automatikus ajtonyitas lehetédve teszi a
levegd keringését, megszlntetve a rossz
szagok kockazatat.

Amikor az ajto kinyilik, a kijelzén megjelenik az
LOPEN DOOR" Gizenet.

Ez az opcié automatikusan engedélyezett az
+ECO" programban. Mindazonaltal le lehet
tiltani. Az ,,OPEN DOOR" funkcié nem érhet6
el a ,GYORS 29", ,GYORS 39" és
+ELOMOSAS" programokban.

FIGYELMEZTETES

Az opcié kivalasztasa esetén semmilyen
maédon ne akadalyozza meg az ajto kinyitasat
vagy bezéarasat, mivel ez karosithatja a
mechanizmust. Gy6z4djon meg arrol, hogy
van elegend6 hely talalhaté az ajté el6tt, és
zaras elétt varja meg, amig a nyitéeszkoz
befejezi a miiveletet.

+EXTRA SZARAZ" @ GOMB (csak bizonyos
modellek esetében).

Az opcid segitsegeével a lehetd legmagasabb
szaritasihatékonysagot érhetiel, azonban noveli
a mosogatashoz hasznalt hémeérsekletét az
utolsé mosogatasi fazisban.

.NINCS SO" FIGYELMEZTETO JELZOFENY
Ha a mosogatégép sot igényel, a program
kivalasztasakor a kijelzén megjelenik a ,SO"
felirat. Az edényeken megjelend fehéres foltok
altaldban arra figyelmeztetnek, hogy a sotartaly
feltoltesre szorul.
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A s6 jelzéfény megfelelé6 miikédésének
biztositasa érdekében MINDIG FEL KELL
TOLTENIE ASOTARTALYT.

Késleltetett inditas elvetéséhez jarjon el a
kovetkezdkeppen:

+ Tartsalenyomva az JINDITAS/MEGSZAKITAS"
gombot legalabb 3 masodpercig. ,00" és
,MEGSZAKITAS" jelenik meg a kielzén, és
hangjelzések hallhatok.

+ Akésleltetettinditas és a kivalasztott program
torlddik. A kijelzdn megjelenik ket kotdjel.

« Ezen a ponton a mosogatogép mikddésének
a beinditasahoz uj programok és adott opcio
gombokat kell kivalasztania, amint az a
LPROGRAM BEALLITASOK" bekezdésben

KESLELTETETT INDITAS” Goms (&

A mosogatogep cikluskezdési ideje beallithato

ezzel a gombbal, késleltetve az inditast 1 és

23 ora kdzotti idétartammal. Késleltetett inditas

beallitasahoz jarjon el a kdvetkez&dkeppen:

« Nyissakiaz ajtot.

- Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot kortlbelll

3 masodpercig. olvashaté.
« Vélasszakia mosogatéasi programot. : :
- Nyomja meg a ,KESLELTETETT INDITAS" PROGRAM VEGE JELZES

gombot (,0:30" jelenik meg a kijelzén). BEKAPCSOLASA/NEMITASA

- Nyomja meg Ujra a gombot a kesleltetés
néveléséhez (minden egyes lenyomaskor a
késleltetés 30 perccel novekszik, legfeliebb
23:30-ig.

« Egy programra beallitott kesleltetés esetén:

- az INDITAS/MEGSZAKITAS"  gomb
megnyomasa utan megjelenik a kijelzén a
,00:00" visszaszamlalo, ésvilloga , : "

- barmilyen gomb megnyomasakor (kivéve a
LBE/KI", PROGRAMVALASZTAS" gombok)
a program neve jelenik meg a kijelzén
egyszer, majd ismét megjelenik a
késleltetésiido.

- Az id6 lejartat kovetden a program neve
jelenik meg egyszer a Kkijelzédn, es a
visszamarado id6  értékekent ,0:00h"
lathato.

A hangjelzés bekapcsolasanak és kikapcsolasanak
tiltdsat az aldbbiak szerint végezheti el (az
alapértelmezett bedllitas aktiv):

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatogépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

+ Nyissakiaz ajtot.

+ Kapcsolja be a mosogatogepet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot korulbelll 3
masodpercig.

. Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS"
és ,BE/KI"gombokat korulbelll 5 masodpercig.

- Akijelzén megjelenik a ,BEALLITASOK" tizenet,
iletve vilagit az ,OPEN DOOR/EXPRESS" és
LEXTRA SZARAZ" gomb.

- Nyomja meg a ,PROGRAMVALASZTAS"
gombot, amig a ,HANGJELZES" paraméter

« Avisszaszamlalas inditasahoz nyomja meg az
INDITAS/MEGSZAKITAS gombot. A kijelzén
megjelenik a program végeig hatralévé idé. A

kivalasztott allapotban talalhato.

+ A paraméter beallitasa veégrehajthatd az

LOPEN DOOR/EXPRESS" és ,EXTRA SZARAZ"

visszaszamlalas véget kdvetden a program gombok lenyomasaval az értékek
automatikusan elindul. modositasahoz, IGEN és NEM kozott mindkét
irdnyba.

Ha a késleltetett inditast nem erésiti meg az
.INDITAS/MEGSZAKITAS"  lenyomasaval,
korilbelil 10 masodpercet kovetéen a
késleltetett inditast a késziilék elveti.

+ Kapcsolja kia mosogatégépet a ,BE/KI" gomb
lenyomasaval 3 masodpercig, igy megerdsiti
az Uj beallitast.

A riasztas ismételt bekapcsolasdhoz hajtsa

(Csak kiilonallé modellek esetében) végre ugyanazt amiveletsort.

A kijelzén megjelenik a kivalasztott ciklus
hossza. A visszaszamlalas végén a program
automatikusan elindul, és a kivalasztott ciklus
hossza megjelenik a kijelzén.

MEMO FUNKCIO (Az utoljara hasznalt program
megjegyzése)

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatogépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

+ Nyissakiaz ajtot.
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« Kapcsolja be a mosogatogépet, ehhez tartsa
lenyomva a ,BE/KI" gombot korulbeltl 3
masodpercig.

« Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS"

és ,BE/KI"gombokat korulbelul 5 masodpercig.

« Akijelzénmegjelenik a BEALLITASOK" tizenet,
iletve vilagit a ,OPEN DOOR/EXPRESS" és
JEXTRA SZARAZ" gomb.

- Nyomja meg a ,PROGRAMVALASZTAS"
gombot, amiga ,MEMO FUNKCIO" paraméter
kivalasztott allapotban talalhato.

« A paraméter bedllitaésa végrehajthatd az

,OPEN DOOR/EXPRESS" és ,EXTRA SZARAZ"

gombok lenyomasaval az ertékek
médositasahoz, ,MEMO MOD BE" és ,MEMO
MOD KI" kézétt mindkét iranyba.

« Kapcsolja kia mosogatogépet a ,BE/KI" gomb
lenyomasaval 3 masodpercig, igy megerdsiti
az Uj beallitast.

A riasztas ismetelt bekapcsolasahoz hajtsa

végre ugyanazt a miveletsort.

A DEMO UZEMMOD ENGEDELYEZESE VAGY
LETILTASA (kizarolag a boltokban hasznalhato)

Engedélyezés

Az eljaras megkezdése elétt a
mosogatégépnek MINDIG kikapcsolva kell
lennie.

1. Nyissakiaz ajtot.
Kapcsolja be a készUléket a BE/KI gomb
segitségével.

3. Tartsa lenyomva egyutt a ,PROGRAM-

VALASZTAS" és KESLELTETETT INDITAS"

gombokat 5 masodpercig.

4. A ,DEMO MOD BE" tzenet jelenik meg a
kijelzén.

5. Ha 30 masodpercig nem nyom meg egy
gombot sem, a program elindul, szimulalva a
mosasi program kezdetét.

A PROGRAMVALASZTAS/OPCIOK/ KESLETE-
TETT INDITAS opcidk engedélyezve vannak, és
ezeknek a gomboknak a megnyomasaval
szimuldlhatja a termék mikodését mosas
inditasa nélkiil.

A ,.Demo iizemmod” letiltasa

FIGYELMEZTETES

Ha a beszerelést kovetéen a késziilék
megfeleléen miikédik, de a mosasi ciklus nem
indul el az Inditds gomb megnyomasakor,
el6fordulhat, hogy a ,,Demo lizemméd” nincs
letiltva.

Az eljaras megkezdése el6tt a mosogatégépnek
MINDIG kikapcsolva kell lennie.

1. Nyissakiaz ajtot.

2. Kapcsolja be a készuléket a Be/Ki gomb
segitségével.

3. Tartsa lenyomva egyutt a ,PROGRAM-
VALASZTAS" és KESLELTETETT INDITAS"
gombokat 5 masodpercig.

4. A ,DEMO UZEMMOD LETILTVA" Uzenet

jelenik meg akijelzén.

Kapcsolja ki a keszuléket.

o
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TAVIRANYITAS (Wi-Fi)

A keészulek Wi-Fi technologiaval rendelkezik,
aminek kdszonhetden a berendezés
tavvezérelhetd egy alkalmazason keresztul.

KESZULEKPAROSITAS (ON ALKALMAZAS)
. Toltse le a hOn alkalmazast a készulékére a
kovetkezd QR-kod beolvasasaval:

vagy nyissa meg a kdvetkezd hivatkozast:
go.haier-europe.com/download-app

A hOn alkalmazas elérhet6é ugy Android, mint
iOS rendszer(i tablagépekre és okostelefonokra.

Ha szeretné megismerni a Wi-Fi funkcidk
osszes jellemzéjét, bongéssze az alkalmazas
menijét DEMO médban.

« Gy6z8djon meg arrdl, hogy az Utvélasztd be
van kapcsolva, es okostelefonja/tablagépe
csatlakozik otthoni Wi Fi halozatahoz.

Az otthoni Wi-Fi halézat frekvencijat
kotelezéen allitsa 2,4 GHz-es savra. A gép
konfiguralasa nem lehetséges, ha az otthoni
halézat 5 GHz-es savon miikodik.

Kapcsola be a BLUETOOTH funkciot
okostelefonjan/tablagépén (ha lehetséges).
Nyissa meg az alkalmazast, hozzon létre egy
felhasznaldi profilt (vagy jelentkezzen be, ha
kordbban mar létrehozott egy profilt), és
parositsa a készuléket a geép kielzdjen
megjelend utasitasok vagy a készllékhez
mellékelt "Gyorsutmutatoban” leirt eljaras
szerint.

Kapcsolja be a mosogatogepet nyomva tartva
3 masodpercig a BE/KI gombot, amikor az
alkalmazas erre keéri.

Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS /
TAVVEZERLES" gombot 3 masodpercig =,
ekkor akijelzdn vegiguszik a ,FELIRATKOZAS"
Uzenet, és a Wi-Fi" jelzélampa kikapcsol.

60 masodpercen belll tartsa lenyomva a
JKESLELTETETT INDITAS" gombot

3 masodpercig, es akijelzén 5 perciglathato az
JKONNYU"  Gzenet, a Wi-Fi  jelzéfény
haromszor lassan villogni  kezd, majd
2 masodpercig kikapcsol.

+ Adia meg az otthoni Wi-Fi haldzatahoz
tartozd jelszot az alkalmazasban, és fejezze
be a miveletet.

Sikeres parositas

+ A kijelz&dn megjelenik a ,CSATLAKOZOTT"
Uzenetegyszer, majd ezt kdvetben megjelenik
a TAVVEZERLES" (Uzenet, és a ,Wi-Fi"
jelzéldmpa folyamatos vilagitasba kezd.

+ Most mar vezérelheti a készlléket az
alkalmazasbol.

Sikertelen parositas

Ha a halozathoz vald csatlakozaskor hiba

jelentkezik (vagy nem sikerul 5 percen belll):

. JPROBALJA UJRA" Uzenet jelenik meg a
kijelzén.

+ A gép csatlakoztatasa elmarad.

+ Ismételle meg a parositasi kisérletet az
alkalmazasbol.

Wi-Fi VISSZAALLITASA

Problémak felmerllése vagy az otthoni
Utvalasztod bedllitasainak valtozasa esetén (pl.:
modosul a haldzat  neve/jelszava,  az
internetszolgaltatd stb.) Ujra el kell végeznie a
parositasi eljarast, eltéavolitva a termeket az
alkalmazasbdl, vagy moddosithatjia a Wi-Fi
haldzat  hitelesitdé  adatait a  készulék
beallitasaibdl az alkalmazason beldl.

TAVVEZERLES ENGEDELYEZESE
Amennyiben a gépet tavvezérléssel szeretné
hasznalni:

Gydz8djén meg arrol, hogy az Utvalaszto be
van kapcsolva, illetve rendelkezik
internetkapcsolattal.

Tegye be az edényeket a mosogatogepbe, és
adja hozza a mosogatoszert.

Kapcsolja be a mosogatogepet.

Tartsa lenyomva a ,PROGRAMVALASZTAS /
TAVVEZERLES" gombot 3 masodpercig. =
Akijelzén megjelenika , TAVVEZERLES" tizenet.
Zarjabe az ajtot.

Most mar felugyelheti a készlléket az
alkalmazasbol.
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TAVVEZERLES TILTASA

« A tavvezérlés modbol valo kllepeshez tartsa
lenyomva ismét a JPROGRAMVALASZTAS /
TAVVEZERLES" gombot 3 masodpercig.

« Ha nincs folyamatban lévé ciklus:

- A Wi-Fi jelzélampa lassu villogasba kezd,
és a kijelzén megjelenik a , TAVVEZERLES
KI" Gzenet.

- Folyamatban Iévé ciklus esetén:

- A Wi-Fi jelzélampa lassu villogasba kezd,
és a kijelzén megjelenik a , TAVVEZERLES
KI" Gzenet.

- Akijelzé6n megjelenik az ,AJTO NYITVA"
Uzenet.

- Aciklus az alkalmazasbol torténd vezérlés
nélkul fejezédik be.

Tavvezérlésbol térténd egyéb kilépési mod.

. Tartsalenyomva az "INDITAS/MEGSZAKITAS"

gombot 3 masodpercig. Ha ciklus folyamatban
van, a keszulék ezt leallitja, és a készulek kilep
TAVVEZERLES modbdl.

- A LWi-Fi" jelzélampa lassu villogasba kezd.
Ekkor Uj mosogatasi ciklust allithat be a
vezerldpultrol.

« Tartsa lenyomva a ,BE/KI" gombot
3 masodpercig (vagy kikapcsolas)

Ha ciklus folyamatban van, a készUlék ezt
szunetelteti, es a keészulek kilep
TAVVEZERLES modbdl.

Bekapcsolast kévetéen a Wi-Fi" jelzélampa
lassu villogasba kezd, és az adott ciklus a
megszakitas szakaszatol folytatodik.

Ha a késziléket kikapcsolja, majd ismét
bekapcsolja, torténjen ez a BE/KI gomb
megnyomasaval vagy dramkimaradas
eredményeként, engedélyezett TAVIRANYITAS
mad esetén, és ha kézben folyamatban volt egy
mosogatasi ciklus, a ciklus a megszakitas
pontjatdl folytatodik. Ebben az esetben a
~TAVIRANYITAS" médot a késziilék letiltja.

« Az ajto nyitasaval leallitia a TAVVEZERLES
funkciot. Az alkalmazasbdl valé vezérlés
folytatasahoz csukja be az ajtot.

+Wi-Fi” KAPCSOLAT JELZOLAMPA

Ez ajelzélampa a kapcsolat allapotarol tajekoztat:

« VILAGIT: a tavwvezérlés mdéd engedélyezett.

+ LASSANVILLOG: tavvezérlés mod letiltva.

« GYORSAN VILLOG 3 MASODPERCIG, MAJD
KIKAPCSOL: a gép nem tud csatlakozni az
otthoni Wi-Fi halozathoz, vagy még nem
tarsitotta az alkalmazashoz.

« 3LASSUVILLANAS, MAJD 2 MASODPERCRE
KIKAPCSOLAS: a Wi-Fi haldzat visszallitasa
(az alkalmazashoz valo téarsitas soran).

- VILAGIT 1 MASODPERCIG, MAJD KIKAPCSOL
3 MASODPERCIG: az ajto nyitva, a tawezérlés
mod nem engedélyezhetd.
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PROGRAM JELMAGYARAZAT

PROGRAM LEIRAS

Program atlagosan szennyezett talalokészletekhez (az
ilyen tipusu talalokészletekhez kombinalt energia- és
3@ ECO ECO vizfogyasztasa szempontjgbdl a leghatékonyabb
program).

Az EN 50242 szabvanynak megfelel6 program.

Vizsugarak és géz valtakozd hasznalatat tartalmazo
P2 C&v STEAM PLUS ciklus. Hatékony a raszaradt szennyezddes és

STEAM baktérium megpuhitasaban és eltavolitasaban, nem
igenyli a serpenydk es edények elémosasat.

Alegalacsonyabb szintre csdkkenthetia mosogatogep
zajat ezzel az Uj csendes programmal.

Kifejezetten az  innovativ  inverteres  motor
teljesitmenyének maximalizalasara készult program.

P3 ULTRASILENCE

Naponta egyszer - atlagosan szennyezett edényekhez

UNIVERZALIS és a nap folyaman félretett edények mosogatésahoz.

P4

AUTO

Gyors ciklus ,normal" szennyezettségl edényekhez,
gyakori mosogatashoz és normal edényterheléshez
AUTO SENSOR készult. A programot optimizélia egy intelligens
érzékeld, amely az aktualis edényterheléshez igazitja a
mosogatasi parameétereket.

Gz
AUTO

P5

P6

UVEG Hasznalhaté kevesbé szennyezett cikkekhez, kivéeve a
serpenydket.

? Medfeleld sérulékeny edényekhez és Uvegedényekhez.
it

GYORS 59' Gyors ciklus teljes tt?ltet elmosasara és megszaritasara
kevesebb mint egy ora alatt.

P7

[ S—
59min
P8 U’ HYGIENE+ Antibakteridlis ciklus (akar erésen szennyezett) edények,
\ ) beébilvegek stb. mosogatasahoz és sterilizalasahoz.

) i ; Rovid hideg elémosas olyan edényekhez, amelyeket a
P9 ‘:/' ELOMOSAS mosogatogépben tarol addig, amig nem &ll dssze egy
teljes adag.

Programok el6mosassal
Az elémosast tartalmazé programok esetében javasolt egy masodik adag mososzert (max. 10 g)
kdzvetlentl a gépbe tenni.
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P2 @ STEAM PLUS e | = 75 156 IGEN | IGEN | IGEN
STEAM
P3 C(]X ULTRA SILENCE - - 55 255 IGEN | IGEN | N/A
T7F | o ]
P4 H £ | UNIVERZALIS | - B | 50-60 |145-160| IGEN | IGEN | IGEN
— <
s (o]
P5 C}\ E |AUTOSENSOR| - B | 45-55 |115-125| IGEN | IGEN | IGEN
<
P6 ? UVEG o [ | 45 115 IGEN | IGEN | IGEN
r|
p7 [t GYORS 59' - - 65 59 IGEN | N/A N/A
59min
P8 i HYGIENE+ - - 75 156 IGEN | IGEN | IGEN
I —
131}
peat 2 ,
P9 ‘%' ELOMOSAS - - - 5 N/A N/A N/A

@ = Mosdszer hozzaadasa az elémosashoz
M = IMPULZUS" programok

*= csak bizonyos modellek esetében

N/A= AZ OPCIO NEM ERHETO EL

1) Hidegvizzel (15°C) — Tolerancia +10%
Meleg viz mellett a program végéig hatralévd idé automatikusan megjelenik a program futasa
kozben.
* Az értékeket laboratériumban az EN 50242 eurdpai szabvany szerint mérik (a fogyasztas a
felhasznalasi feltételektdl figgden valtozhat).
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ViZLAGYITO EGYSEG

A vizelldtds forrasanak a flggvényében a viz
kulonbdzd mennyisegben tartalmaz
meszreszecskéket és asvanyi anyagokat,
amelyek az edényeken fehér foltok és nyomok
formajaban maradnak meg. Minél magasabb
meértékben tartalmazza a viz ezeket az asvanyi
anyagokat, annal keményebb a  viz.
Amosogatogep  vizkdmentesitd  egyseggel
rendelkezik, amelyik egy kuldnleges regenerald
sO segitsegevel lagyitott vizet biztosit az
edények elmosogatasahoz. A vizkeménység
vonatkozasaban  tgjékozodhat  a helyi
vizmUveknel.

A ViZKOMENTESITO MUKODESENEK A
SZABALYOZASA

A vizkdémentesité egység maximum 90 °fH
(francia vizkemeénységi fok) vagy 50 °dH (német
vizkeménységi fok) keménységU viz kezelésére
képes 8 beallitas révén. A beallitasok az alabbi
tablazatban lathatok és a kezelt vizkemeénysegi
szintre értenddk.

Vizkeménység 9 2
o 8 Q8
£ o ¥ R E -r_t: t S
N| TS| 22| 85| 22
w | €% E S X s N Ew
SEL|CEL| o= | €3]
T £ 83| &
N N
§ .s 'OU -;
0 0-5 0-3 NEM SO
1 6-10 4-6 IGEN S1
2 11-20 7-11 IGEN S2
3 21-30 12-16 IGEN S3
4% | 31-40 17-22 IGEN S4
5 41-50 23-27 IGEN S5
6 51-60 28-33 IGEN S6
7 61-90 34-50 IGEN S7

* A vizkdmentesitd egység gyari alapbedllitasa
4-es szint (S4), mivel ez megfelel a felhasznaloi
kovetelmények tobbségeének.

A vizkbmentesité egység bedllitasat a
vizkeménység flggvényében modositsa az
alabbiak szerint:

A mivelet megkezdése elétt MINDIG

kapcsolja ki a mosogatogépet.

1. Kapcsolia be a mosogatogepet, ehhez
tartsa lenyomva a "BE/KI" gombot kérulbeldl
3 masodpercig.

2. Tartsalenyomva a "PROGRAMVALASZTAS"
és "BE/KI" gombokat megkdzelitdleg 5
masodpercig.

3. A kielz6n megjelenik a "BEALLITASOK"
Gzenet, illetve vilagit a "OPEN DOOR/
EXPRESS" és "EXTRA SZARAZ" gomb.

4. Nyomja meg a "PROGRAMVALASZTAS'
gombot, amig ki nem valasztia a
"ViZKOMENTESITO S4" opciot (S4 gyariszint).

5. A paraméter beallitasahoz nyomja meg a
"OPEN DOOR/EXPRESS" (S7 - SO) és
"EXTRA SZARAZ" (SO > S7) gombokat az
el6zetesen bedllitott szint ndveléséhez vagy
csOkkentésehez.

6. Kapcsolja ki a mosogatégépet a "BE/KI"
gomb 3 masodpercig vald lenyomasaval, igy
megerdsiti az Uj beallitast.

A vizlagyitd bedllitas ismételt modositasahoz
kdvesse ugyanazt az eljarast.

FIGYELMEZTETES

Amennyiben nem tudja befejezni a miiveletet,
kapcsolja ki a mosogatogépet a "BE/KI" gomb
megnyomasaval, majd kezdje el6lrélamiiveletet
(1.LEPES).
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HIBAELHARITAS ES JOTALLAS

Ha ugy véli, hogy a mosogatogép nem tizemel megfeleléen, tekintse &t az aldbbi gyors Utmutatot, amely
tartalmaz néhany gyakorlati étletet a leggyakoribb problémak megoldasara. Amennyiben a hiba nem
szlinik meg vagy ismét felmeriil, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tdmogaté kézponttal.

HIBAJELENTESEK

- Kijelzével szerelt modellek: a hibakrol egy ,E" betl és egy szam (pl. Hiba 2 = E2) és egy rovid
hangjelzés tajékoztat.

- Kijelz6 nélkiilimodellek: a hibat az jelzi, hogy minden LED-jelzé annyiszor villan fel, amennyi a hibakod,
amit 5 masodperces szlnet kdvet (példaul: Hiba 2 = két felvillands — 5 masodperc szinet — két

felvillanas — stb.).

CSAK KIJELZOVEL SZERELT MODELLEK

MEGJELENITETT HIBA JELENTES ES MEGOLDASOK

!‘E "ELLENORIZZE A
VIZET" révid hangjelzéssel
(csak bizonyos modellek
esetében).

E2 (kijelz6s egységek) rovid
hangjelzéssel

A mosogatégép nem telitédik vizzel
Bizonyosodjon meg a vizellatas nyitott allapotaral.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vizellatd tomld nincs megtdrve vagy
6sszenyomva.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztévezeték megfeleld
magassagban talalhatd (lasd a telepités részt).

Zarja el a vizellatast, csavarja le a vizellatd todmlét a mosogatogep
hatoldalanal, majd ellenérizze, hogy a ,homokszUrd" nincs eltémddve.

E3 (kijelz6s egységek) rovid
hangjelzéssel

A mosogatoégép nem eresztile a vizet

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztévezeték nincs elhajolva,
beszorulva vagy elzarva, és hogy a szUré nincs eltomddve.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a zsirfogd nincs eltémddve.

E4 (kijelz6s egységek) rovid
hangjelzéssel

Vizszivargas

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a leeresztdvezeték nincs elhajolva,
beszorulva vagy elzarva, és hogy a szUrd nincs eltdmddve.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a zsirfogd nincs eltémddve.

E8-Ei (kijelz6s egységek)
révid hangjelzéssel

A vizfiitéelem nem miikédik megfeleléen vagy a szlirlemez
eltdmodott

Tisztitsa meg a szlrélemezt.

Egyéb kodok
(kijelzés egységek)

Kapcsolja ki a Mosogatogep, huzza ki a kabelt a halozati aljzatbdl, és
varjon egy percet. Kapcsolja be a Mosogatogép és inditson be egy
programot. Ha a hiba tovabbra is fennall, vegye fel kdzvetlenul a
kapcsolatot a hivatalos Ugyfélszolgalattal.

HU 73




CSAKKIJELZ®G NELKULI MODELLEK

Amennyiben meghibasodasok vagy hibak észlelheték program muikddése kdzben, a kivalasztott
ciklusnak megfelelé jelzéfény gyors villogasba kezd, illetve szakaszos hangjelzés lesz hallhato. Ebben az
esetben kapcsolja kia mosogatégépet a ,BE/KI" gomb megnyomasaval.

Miutén ellendrizte, hogy a vizellatas nyitott allapotban talalhatd, hogy a leeresztévezeték nincs
meghajolva, és hogy a zsirfogo vagy sziirék nincsenek eltémddve, allitsa be ismét a kivalasztott
programot.

Ha a hiba nem szUnik meg, vegye fel a kapcsolatot a mUszaki tdmogato kdzponttal.

A mosogatogép tulfolyd véddeszkdzzel rendelkezik, igy hiba esetén a felesleges vizmennyiség
automatikusan tavozik a gepbdl.

FIGYELMEZTETES

A tulfolyé védbeszk6dz helyes miikédésének a biztositasa érdekében javasoljuk, hogy miikodés
kézben nem mozgassa vagy dontse meg a mosogatéogépet. Amennyiben a mosogatogép
mozgatasa vagy megddntése elkeriilhetetlen, varja meg, amig a mosogatasi ciklus befejez6détt,
és hogy a készilékbdl az 6sszes viz tavozzon.

EGYEB HIBAK

HIBA | ok | MEGOLDAS
A dugaszt nem csatlakoztatta a Csatlakoztassa az elektromos
fali alizathoz dugaszt

1. Egyik program sem

Nem nyomta meg a O/l gombot Nyomja meg a gombot
miikédik

Nyitott ajtod Csukja be az ajtot

Hiba az elektromos szolgaltatonél | Ellendrizze

Lasdaz 1. pontot Ellendrizze
Avizcsap elzart dllapotban van Nyissa a vizcsapot

2. Amosogatoégép nem

telitédik vizzel Avizellatd tomlé meghajlott SzUntesse meg a tdmld meghajlasait
Avizellato tomlé szlrdje Tisztitsa meg a tomlé végen talalhatd
eltomadott szUrét
A szUlré elszennyezddott Tisztitsamega szirét

SzUntesse meg a vezetek

Aleeresztévezetek meghajlott .
meghajlasait

3 Amosogatdgép nem | A leeresztévezeték Koévesse figyelmesen a
uriti le a vizet hosszabbitdelemét nem leeresztévezeték csatlakoztatasara
csatlakoztatta helyesen vonatkozo utasitasokat

A falon Iévé kimeneti csatlakozas

lefelé mutat, nem pedig felfelé Hivion szakkepzett technikust

4. Amosogatogépbdl
folyamatosan tavozik a
viz

Aleeresztdvezeték tul alacsonyan | Emelje aleeresztdvezetéket legalabb
talalhato 40 cm-rel a padldszint folé
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HIBA

5. Nem hallatszik a
permetezékarok
forgasa

| ok

Tulzott mennyisegu tisztitoszer

| MEGOLDAS

Csokkentse a tisztitoszer
mennyiséget. Hasznaljon megfeleld
tisztitoszert

Egyes targyak akadalyozzak a
karok elforgasat

Ellenérizze

Aszlrélemez és a szlrd nagyon
szennyezett

Tisztitsamega szUrélemeztés a
szUrét

6. Kijelzék nélkdli
elektronikus
késziiléekek esetén:
egy vagy tobb
jelzé6fény gyorsan
villog

Avizellato csap le van zarva

Kapcsolja kia készuléket. Engedje meg
acsapot. Allitsa be ismét a ciklust

7. Az edények csak
részlegesen lettek
elmosva

Lasd az 5. pontot

Ellendérizze

A serpenydk aljgt nem mosta el jol
ageép

Raegett etelmaradékok esetében a
mosogatogépbe helyezés el6tt
aztassa be a serpenydket

A serpenyd&k szélét nem mosta el
jolageép

Helyezze at a serpenydket

A permetezd&dkarok mozgasa nem
teljes

Tavolitsa el a permetezékarokat a
gyUrUs anyak oramutato jarasanak
megfeleld iranyba valo elcsavarassal,
majd mossa el a karokat folyo viz alatt

Az edényeket nem megfelelden
helyezte el a gépben

Ne tegye az edényeket egymashoz
kepest tulkozel

Aleeresztévezeték vege vizben
talalhato

Aleeresztdvezeték vége nem
érintkezhet a kimen& vizarammal

Helytelen mennyisegu
tisztitoszert adagolt a gépbe, vagy
atisztitoszerrégies
megkemeényedett

Noévelje az adagot az edények
szennyezettségi mértékének a
figgvényében, vagy hasznaljon eltérd
tisztitoszert

A sétartd kupakjat nem zartale
megfeleléen

Szoritsa megrendesen

A mosogatoprogram nem elég
alapos

Valasszon hatekonyabb programot

8. Atisztitdszer nem
oldddott fel vagy
részlegesen oldoédott
fel

Az evBeszkdzok, edények,
serpenydk stb. meggatoljak a
tisztitoszeradagold nyitasat

Ugy rendezze az edényeket, hogy
azok ne gatoljak az adagold
mukodéset
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HIBA |OK

9. Fehér foltok
lathatok az edényeken

Ahalodzativiz tul kemeny

| MEGOLDAS

Ellendrizze aso és az oblitdszer
szintjét, és allitsa be. Ha a hiba
tovabbrais fennall, vegye fel a
kapcsolatot a miszaki tamogato
kdzponttal.

10. Zaj hallhato

Az edények egymashoz Utédnek

Ellendrizze ismét az edények
elhelyezkedését a kosarban

mosogatas kdzben
edényekhez

A forgo karok hozzautédnek az

Ellendrizze ismet az edéenyek
elhelyezkedéseét a kosarban

11. Az edények nem
szaradnak meg
teljesen

Elegtelen légaramlat

Hagyja a mosogatogep ajtojat kisse
nyitva a mosogatoprogram lejarta
utan, hogy az edények termeészetes
modon megszaradhassanak

Oblitészer hiany

Toltse fel az oblitdszer adagolot

JOL JEGYEZZE MEG: Amennyiben a fenti
helyzetek  barmelyike rossz  mosogatasi
teljesitményt vagy elégtelen oblitést
eredményez, javasoljuk, hogy az edenyekrél
kézzel tavolitsa el a megmaradt szennyezdédest,
mivel a végsod szaritasi ciklus megkeményiti a
szennyezd&dest, igy az nehezen tavolithato el
Ujabb gépi mosogatassal.

Amennyiben a meghibasodas tovabbra is
tapasztalhato, vegye fel a kapcsolatot a muiszaki
tamogato kézponttal megemlitve a
mosogatogéep  modellt.  Erre  vonatkozo
informacidt amosogatogeép ajtdjanak belsd fenti
részen talalhat, illetve a jotallasijegyen. Ennek az
adatnak kdszdnhetden gyorsabban,
hatékonyabban elharithato az eszlelt probléma.

Javasoljuk, hogy mindig eredeti tartalék
alkatrészeket hasznaljon, amelyek a hivatalos
Ugyfélszolgalattol szerezhetdk be.

Tamogatas és jotallas

A termek a torvenyi eldirasok szerint jotallas
targyat képezi, ezen jotallas feltételeit pedig a
termekhez mellékelt jotallasi jegyen talalhato
feltételek taglaljigk. Ezt a jegyet tegye el, és
szUkség szerint mutassa meg egy hivatalos
miszaki tamogatd kdzpont munkatarsanak a
vasarlasi  bizonylattal egyGtt. A jotallasi
feltételeket megtalalhatja a webhelylnkoniis.
Tamogatas Ugyeben toltse ki az online Urlapot,
vagy vegye fel a kapcsolatot velink a
webhelylnk  tamogatasi oldalan  talalhato
telefonszamon.

A gyarto nem vallal felelésséget a kézikonyvben
felmerulé nyomtatéasi hibakét. Tovabba a gyartd
fenntartja a jogot a termékek barmilyen,
szUkségesnek itélt modositasara, amennyiben
ezen modositasok nem érintik a termék
alapvetd jellemzéit.
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KORNYEZETIKORULMENYEK

A készlUlék jeldlése megfelel az
elektromos és az elektronikus
E berendezések hulladékairdl szold
2012/19/EU  eurdpai iranyelvnek

— (weeB).

Az elektromos és az elektronikus berendezeések
hulladékai (@  kornyezetre  kedvezétlen
kovetkezményekkel jard) szennyezdanyagokat
és  (UYrafelhaszndlhatd)  alapdsszetevdket
tartalmaznak.

A szennyez&anyagok eltavolitasa és megfeleld
artalmatlanitasa, valamint az Ujrahasznosithato
anyagok visszanyerése érdekében kuldnleges
kezelésben kell reszesiteni az elektromos és az
elektronikus berendezések hulladékait.

Az emberek fontos szerepet jatszhatnak annak
biztositasaban, hogy az elektromos és az
elektronikus  berendezések hulladékai ne
valjanak kornyezeti problémava. Nagyon fontos
néhany alapvetd szabaly betartasa:

Az  elektromos és az  elektronikus
berendezések hulladékai nem kezelhetdk
haztartasi hulladékkent.

Az  elektromos és az  elektronikus
berendezések hulladékait az 6nkormanyzat
vagy az arra kijelolt vallalatok kezelésében allo
megfelelé gyUjtdhelyeken kell leadni. Sok
orszagban az elektromos és az elektronikus
berendezések nagyméretld hulladékait a
lakasokbol és az otthonokbdlis begydjtik.

Szamos orszagban Uj készulék vasarlasa esetén
arégit visszaadhatjuk a kiskereskeddnek, akinek
egyedileg kell azt dijmentesen atvennie
mindaddig, amig a berendezés tipusa és
funkcidja azonos a leszallitott berendezés
tipuséval és funkcidjaval.
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Va multumim ca ati ales acest produs.

Suntem mandri sa va oferim produsul ideal
pentru dvs. si cea mai buna gama completa de
electrocasnice pentru rutina dvs. zilnica.

Cititi cu atentie acest manual pentru utilizarea
corecta si sigura si pentru sfaturi utile privind
intretinerea eficienta.

Utilizati masina de spalat vase numai dupa ce
cititi cu atentie aceste instructiuni. Va
recomandam sa tineti intotdeauna acest
manual la indemana si in buna conditie pentru
orice proprietar viitor.

Va rugam sa verificati daca aparatul este
furnizat cu acest manual de instructiuni,
certificat de garantie, adresa a centrului de
service si etichetda de eficienta energetica.
Fiecare produs este identificat de un cod unic
din 16 cifre, denumit si,,numar serial", imprimat
pe certificat de garantie sau pe placa de serie
dininteriorul usii, pe partea dreapta superioara.
Acest cod este un fel de card de identitate
specific produsului pe care trebuie sa-I utilizati
pentru a inregistra produsul sau daca trebuie
sa contactati Centrul de asistenta tehnica.

Fig. AIMAGINE DE REFERINTA PENTRU SECTIUNILE URMATOARE

\Z

~

|/i

\gf

Al
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REGULI GENERALE DE SIGURANTA

« Acest aparat este destinat utilizarii casnice si in mod similar
aparatelor, cum ar fi:

- Zonele de bucatarie pentru personal din magazine, birouri si
alte medii de lucru;

- Ferme;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de medii
rezidentiale;

- Mediidin pensiuni.

O utilizare diferita a acestui aparat de mediile casnice sau pentru functii
de menaj tipice, cum ar fi utilizarea comerciala de catre utilizatori
experti sau instruiti, este exclusa chiar si uin aplicatiile de mai sus. Daca
aparatul este utilizat intr-o maniera inconsecventa cu cele de mai sus,
aceasta poate reduce durata de viata a aparatului si anula garantia
producatorului. Orice deteriorari aduse aparatului sau alte deteriorari
sau pierderi rezultate in urma utilizarii inconsecvente cu utilizarea
domestica sau casnica (chiar daca este amplasat intr-un mediu
domestic sau casnic) nu vor fi acceptate de catre producdator in cea
mai completa masura permisa prin lege.

+ (pentru piata UE).

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu varsta de 8 ani sau peste 8
ani si de cei cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate, fara
experienta sau care nu au cunostinte asupra produsului, numai sub
supraveghere sau daca li s-au furnizat instructiuni privind
functionarea aparatului, intr-un mod sigur, cu constientizarea
posibilelor riscuri.

(pentru pietele din afara UE).

« Acestaparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
Cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care utilizarea se face
sub supraveghere sau daca au primit instructiuni privind utilizarea
aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.
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Copiii cu varsta de maxim 3 ani trebuie feriti, cu exceptia situatiilorin
care sunt supravegheati permanent.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu un cablu special sau cu un ansamblu pus la dispozitie de
producator sau de agentul sau de service.

Utilizati numai seturile de furtunuri furnizate impreuna cu aparatul
pentru conectarea la alimentarea cu apa (nu reutilizati seturi de
furtunuri vechi).

Presiunea apei trebuie sa fie intre 0,08 MPa si 0,8 MPa.

Asigurati-va ca covoarele sau carpetele nu obstructioneaza baza
sau orice parte a fantelor de aerisire.

Dupa instalare, aparatul trebuie pozitionat, astfel incat stecarul sa
fie accesibil.

Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi cuincuietoare, al unei
usi glisante sau al unei usi cu o balama pe partea opusa celei a
uscatorului, astfel incat sa se limiteze deschiderea completa a usii
uscatorului.

Nu lasati usa deschisa in pozitie orizontala, pentru a evita
potentialele pericole (de ex., impiedicarea).

Pentruinformatii suplimentare despre produs sau pentru a consulta
fisa de date tehnice, va rugam sa consultati pagina web a
producatorului.

Pentru numarul maxim de seturi, consultati placuta de identificare
relevanta atasata produsului.

CONEXIUNI ELECTRICE SI INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

Detaliile tehnice (tensiunea de alimentare si curentul de intrare)
suntindicate pe placa de cote nominale a produsului.

Asigurati-va ca sistemul electric este impamantat si ca este
conform cu toata legislatia in vigoare, si ca priza este compatibila cu
stecarul aparatului.

Producatorul refuza intreaga raspundere pentru toate daunelor
aduse persoanelor sau proprietatilor datorate neimpamantarii
aparatului.

Asigurati-va ca masina de spalat vase nu striveste cablurile de
alimentare.
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In general, nu se recomanda utilizarea adaptoarelor, a conectorilor
multipli si/sau a cablurilor de extensie.

AVERTISMENT. Aparatul nu trebuie alimentat prin intermediul unui
dispozitiv cu comutare externa, cum ar fi un temporizator, sau
conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat prin
intermediul unei utilitati.

Inainte de a curata sau intretine masina de spélat, deconectati
aparatul siopriti alimentarea cu apa.

Nu trageti de cablul de alimentare sau de aparat pentru a deconecta
masina.

Tnainte de a deschide usa, asigurati-va c& nu exista apé in interiorul
masinii de spalat vase.

AVERTISMENT: Apa poate ajunge la temperaturi foarte ridicate in
timpul spalarii.

Nu lasati aparatul expus la elementele naturii (ploaie, soare etc.).
Sprijinirea de sau asezarea pe usa deschisa a masinii de spalat poate
cauzarasturnarea acesteia.

Cand o deplasati, nu ridicati masina de spalat vase tinand de usa; in
timpul transportului, nu o inclinati niciodatda pe carucior.
Recomandam ca masina sa fie ridicata de doua persoane.

Masina de spalat vase este conceputa pentru ustensile de bucatarie
normale. Obiectele care au fost contaminate cu benzina, vopsea,
urme de otel sau fier, substante chimice corozive, acizi sau alcaloizi
nu trebuie spalate in masina de spalat vase.

Daca in casa este instalat un dispozitiv de dedurizare a apei, nu
trebuie sa adaugati sare la dedurizatorul de apa.

Daca aparatul nu mai functioneaza sau se opreste din functionarea
normala, opriti-1, opriti alimentarea cu apa si nu actionati asupra lui.
Lucrarile de reparatii pot fi efectuate numai de Centrul de asistenta
tehnica si trebuie folosite numai piese de rezerva originale.
Nereusita de a respecta aceste instructiuni pot pune in pericol
siguranta aparatului.

Daca trebuie sa mutati masina dupa ce scoateti ambalajul, nu
incercati sa o ridicati de fund partea inferioara a usii. Deschideti usa
usor siridicati masina tinand de partea superioara.
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Prin marcarea C € acestui produs, confirmam, sub propria noastra
responsabilitate, conformitatea deplina a acestui produs cu toate
cerintele de siguranta, de sanatate si de mediu relevante in temeiul
prevazute de legislatia europeana.

INSTALARE

« Scoatetitoate elementele ambalajului.

« AVERTISMENT. Pastrati materialele ambalajului departe de copii.

« Nuinstalati sau utilizati masina de spalat vase daca este deteriorata.

« Respectatiinstructiunile furnizate impreuna cu produsul.

« AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite trebuie
incarcate in cos cu varfurile in jos sau puse in pozitie orizontala.
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CONECTAREA LA SURSA DE ALIMENTARE CU APA

Aparatul trebuie sa fie conectat la sursa de
alimentare cu apa cu ajutorul noului set de
furtunuri. Nu utilizati setul vechi de furtunuri.

» Furtunul de admisie sau cel de evacuare pot fi
directionate catre stanga sau catre dreapta.

Masina de spalat poate fi conectata fie la apa
rece fie la apa calda atat timp cat aceasta nu
este mai calda de 60°C.

.

Presiunea apei trebuie sa fie cuprinsa intre
0,08 MPasi 0,8 MPa.

Furtunul de admisie trebuie sa fie conectat la
un robinet astfel incat alimentarea cu apa sa
poata fi intrerupta atunci cand masina de
spalat vase nu este utilizata (Fig. 1B).

.

.

Masina de spalat vase este prevazuta cu un
filet de "3/4" (Fig. 2).

Conectati furtunul de admisie "A" la robinetul
"B" cu ajutorul unui atasament de 3/4" si
asigurati-va de faptul ca este bine infiletat.
Daca este nevoie, furtunul de admisie poate fi
prelungit cu pana la 2,5 m. Furtunul este
disponibil la centrele de service autorizate.
Daca masina de spalat vase este conectata la
o conductanoua, saula conducte ce nu aufost
utilizate o perioada indelungata de timp, lasati
sa curga apa prin acestea inainte de a le
conecta la furtunul de admisie. In acest fel,
toate depozitele de rugina si nisip nu vor
infunda filtrul de admisie.

.
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Dispozitive hidraulice de siguranta

Toate masinile de spalat vase sunt dotate cu
un dispozitiv de siguranta a debitului in exces
care, in cazul in care apa depaseste nivelurile
normale datoritda functionarii  gresite,
blocheaza automat debitul de apa si/sau
dreneaza cantitatile in exces.

UNELE MODELE pot include una sau mai multe
dintre urmdatoarele optiuni:

BLOCAREA APEI (fig. 3)

Sistemul de blocare a apei a fost conceput sa
imbunatateasca siguranta dispozitivului dvs.
Sistemul previne inundarea care poate fi
cauzata de o functionare gresita a masinii sau
caurmare aruperii furtunurilor din cauciuc si, in
special, a tevii de alimentare cu apa.

Cum functioneaza

Un colector amplasat pe baza aparatului
colecteaza orice posibile scurgeri de apa si
opereaza un senzor care activeaza o supapa
amplasata sub robinetul de apa si blocheaza
orice debit de apa, chiar si cu robinetul complet
deschis.

Daca caseta ,A", care contine piese electrice,
este deteriorata, scoateti stecarul din priza
imediat. Pentru a garanta functionarea perfecta
a sistemului de siguranta, furtunul cu caseta ,A"
trebuie conectat la robinet conform ilustratiei
din figura. Furtunul de alimentare cu apa nu

trebuie taiat, deoarece contine piese functionale.

Daca furtunul nu este suficient de lung pentru
conectarea corectad, acesta trebuie inlocuit cu
unul mai lung. Furtunul poate fi obtinut de la
Centrul de asistenta tehnica.

A

* AQUASTORP (fig. 4):
un dispozitiv situat pe tubul de alimentare care
opreste debitul de apa daca acesta se
deterioreaza; in acest caz, un marcaj rosu va
apareainfereastra A" iar tubul trebuieinlocuit.
Pentru a desuruba piulita, apasati dispozitivul
de blocare cu o singura cale ,B".

4

AQUAPROTECT - TUB DE ALIMENTARE CU
PROTECTIE (fig. 5):

In cazul in care apare scurgerea apei din tubul
intern principal ,A", teaca de siguranta
transparenta ,B" va contine apa pentru a
permite finalizarea ciclului de spalare. La
sfarsitul  ciclului, contactati Centrul de
asistenta tehnica pentru a inlocui tubul de
alimentare.

5
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CONECTAREA FURTUNULUI DE EVACUARE

Furtunul de evacuare trebuie sa fie fixat intr-un
suport asigurandu-va de faptul ca acesta nu
este rasucit (Fig. 6).

Acest suport trebuie sa se afle la cel putin
40 cm de podea iar diametrul interior trebuie
sa fie de cel putin 4 cm.

Este recomandabil sa instalati un dispozitiv
pentru captareamirosurior (Fig. 6X). Daca este
nevoie, furtunul de evacuare poate fi prelungit
cu maxim 2,5 m si trebuie sa fie instalat la
maxim 85 cm deasupra podelei. Putetiprocura
acest furtun de la un centru de service
autorizat.

Furtunul poate fi agatat de marginea chiuvetei
insa nu trebuie sa fie introdus in apa pentru a
preveni patrunderea apei inapoi in masina de
spalat (Fig. 6Y).

Atunci cand instalati aparatul sub o suprafata
de lucru, clema furtunului trebuie sa fie atasata
de perete in cea mai ridicata pozitie sub
suprafata de lucru (Fig. 62).

Asigurati-va de faptul ca furtunurile de admisie
side evacuare nu suntindoite.

6
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ADAUGAREA SARII DE DEDURIZARE (consultati imaginea

dereferinta ,A"-,A1")

« Aparitia unor urme albe pe vase este unindiciu
ca trebuie sa reumpleti recipientul pentru sare
de dedurizare.

« Pe partea inferioara a masinii de spalat exista
un recipient pentru sarea utilizata la
dedurizarea apei.

« Este important sa utilizati doat un tip de sare
creat special pentru masina de spalat vase.
Alte tipuri de sare contin mici particule
insolubile ce dupa o perioada de timp va afecta
performantele dispozitivului de dedurizare.

» Pentru a adauga sare, desurubati capacul
recipientului de pe partea inferioara siumpleti-I.

« In timpul acestei operatiuni, va curge putina
apa; continuati sa adaugati apa pana cand
recipientul s-a umplut. Curatati filetul
recipientului de sare si puneti capacul la loc.

Dupa completarea cu sare de dedurizare,
trebuie sa efectuati un program de spalare
complet sau un program de PRESPALARE.

+ Dupa ce ati adaugat sarea, este recomandabil
sa realizati un ciclu comlet de spalare sau un
program de CLATIRE RECE. Distribuitorul de
sare are o capacitate cuprinsa intre 1,5 si 1,8
kg si pentru o utilizare eficienta a aparatului
acesta trebuie sa fie umplut din cand in cand in
functie de regulile dispozitivul de dedurizare al
apei.

(Doar in cazul primei porniri) Atunci cand
aparatul este utilizat pentru prima oara, dupa
ce ati umplut recipientul pentru sare, este
nevoie sa adaug adaugati apa pana cand se
umple complet.
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AJUSTAREA COSULUI SUPERIOR

(NUMAIPENTRU ANUMITE MODELE.)

Daca se folosesc farfurii normale de 29 cm
panp la 32,5 cm, incéarcati-le in cosul inferior
dupa ce cosul superior a fost amplasat pe
pozitie, conform detaliilor de maijos (conform
modelului):

Tipul "A":

1. Intoarcetiblocurile frontale "A" spre exterior;

2. Scoateti cosul si remontati-l In pozitie
superioara;

3. Repozitionati blocurile "A" pe pozitia lor
originala.

Vasele care sunt mai mari de 20 cm in diametru

nu mai pot fi incarcate in cosul superior, iar

suportii mobili nu pot fi utilizati atunci cand cosul

este in pozitie superioara.

Tipul "A"

Tipul "B": (humai pentru anumite modele):
1. Scoateticosul superior;
2. Tineticosul de ambele parti siridicati-I (fig. 1).

Vasele care sunt mai mari de 20 cm* in diametru
nu mai pot fi Incarcate in cosul superior, iar
suportii mobili nu pot fi utilizati atunci cand cosul
estein pozitie superioara.

* La modelele dotate cu un al treilea cos, vasele
care masoara mai mult de 14 cm in diametru nu
mai pot fiincarcate in cosul superior.

AJUSTAREA COSULUIIN POZITIE INFERIOARA:

1. Tineti cosul de ambele parti si ridicati-I usor
(fig. 1);

2. apoipuneti-lusorin pozitia corecta (fig. 2).

N.B.: NU RIDICATI SAU COBORATI NICIODATA

COSUL DOAR DE O SINGURA PARTE (fig. 3).

AVERTISMENT:
Va recomandam ajustarea cosului inainte de
incarcarea vaselor.

Tipul "B"
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INCARCAREA VASELOR

UTILIZAREA COSULUI SUPERIOR

« Cosul superior este prevazut cu rafturi mobile
agatate de partile laterale ale cosului, care pot
fireglate in 4 pozitii.

« Inpozitia cea mai coborata (A-A1) rafturile pot
fi utilizate pentru obiecte cum ar fi: cesti de
ceaisicafea, cutite de bucatarie sipolonice. De
asemenea, paharele cu picior pot fi asezate in
siguranta la capatele rafturilor.

UTILIZAREA COSULUI INFERIOR

+ Sosierele, vasele pentru cuptor, oalele, bolurile
de salate, capacele, platourile, farfuriile intinse
siadanci pot fi asezate in cosul inferior.
Asezati tacamurile in cosul din plastic pentru
tacamuri, cu manerele orientate in sus si
pozitionati cosul de tacamuri in cosul inferior
(fig. 5), avand grija ca tacdmurile sa nu
blocheze rotirea bratelor de pulverizare.

.

Rafturi pliabile (numai la anumite modele)
Rafturile pliabile (fig.2 si fig.3) pot fi puse in cosul
inferior pentru a optimiza stabilitatea vaselor.
Rafturile pot fi ridicate sau lasate pentru a
acomoda dimensiunile non-standard si/sau
formele pentru flexibilitate maxima.

« Esterecomandabil saintroducetifarfuriile mari
(de minim 26 cm) usor inclinate spre partea din
spate pentru a usura introducerea cosului in
masina de spalat vase.

« Bolurile pentru salata si bolurile din plastic pot
fi de asemenea introduse in cosul superior.
Este recomandabil sa le blocati astfel incat
jetul puternic de apa sa nule rastoarne.

« Cosul superior a fost creat pentru a oferi o
maxima flexibilitate in timpul utilizarii si poate fi
incarcat cu pana la 24 de farfurii pe doua
randuri, cu pana la 30 de farfurii pe cinciranduri
sau se poate realiza o incarcare mixta.

Oincarcare zilnica standard este prezentatainfig. 1.

Fig.3
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O incarcare zilnica standard este prezentata in
fig. 4.

F=———%

Fig. 4

Va rugam sa incarcati in mod corect masina de
spalat vase, pentru a se asigura rezultate bune
de spalare.

Cosul inferior este prevazut cu un dispozitiv
de oprire de siguranta, pentru scoaterea
sigura a acestuia, fiind foarte util in cazul in
care este incarcat la maximum. Pentru a
adauga sare de dedurizare, pentru curatarea
filtrelor si pentru efectuarea altor operatiuni
de intretinere, este necesar sa scoateti cosul
inferior.

COSUL PENTRU TACAMURI

(numai la unele modele)

Partea superioara a cosului pentru tacamuri
poate fi indepartat pentru realizarea diferitelor
optiuni de incarcare (fig.5).

Fig.5

AVERTISMENT

Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite
trebuie incarcate in cos cu varfurile in jos sau
amplasate in pozitie orizontala.

UTILIZAREA CELUI DE AL TREILEA COS
(numai la unele modele)

Folositi cel de-al treilea cos pentru a incarca
tacdmuri, asa cum este aratat inimagine (fig.6).

Incarcati cutitele culamainjos.

Fig. 6

Daca este necesar, rafturile din lateral al celui de-al
treilea cos poate fi glisat sau indepartat (fig.7)
pentru a crea spatiu aditional In cosul superior
pentru articole voluminoase precum paharele
pentruvin.
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INFORMATII PENTRU LABORATOARELE DE TESTARE

Va rugam sa solicitati informatile necesare
pentru realizarea testului comparativ si pentru
masurarea nivelului de zgomot, in conformitate
cunormele EN, la urmatoarea adresa:
testinfo-dishwasher@candy.it

In solicitare, va rugam sa specifiati numele
modelului si numarul de serie de pe placuta cu
date tehnice a masinii de spalat vase.
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ADAUGAREA DETERGENTULUI

(consultatiimaginea de referinta ,,A"-,,A2")

DETERGENTUL

IMPORTANT

Este esential sa utilizati doar detergent creat
special pentru a fi utilizat pentru masina de
spalat vase, fie pudra, lichid sau sub forma de
tablete.

Detergenti nepotriviti (cei destinati spalarii
manuale) nu contin ingredientele potrivite
pentru utilizarea in masina de spalat vase si o
impiedica sa functioneze corespunzator.

UMPLEREA PENTRU
DETERGENT

RECIPIENTULUI

Recipientul pentru detergent se afla in interiorul
usii (Fig. A=A, Daca capacul
compartimentului este inchis, apasati butonul (A)
pentru a-I deschide. La finalul fiecarui program
de spalare capacul este intotdeauna deschis si
pregatit pentru urmatoarea utilizare a masinii de
spalat vase.

AVERTISMENT
Atuncicandintroducetivasele in cosulinferior,
asigurati-va de faptul ca farfuriile sau alte
obiecte nu obstructioneaza distribuitorul de
detergent.

Cantitatea de detergent utilizata variaza in
functie de cat de murdare sunt vasele si de tipul
acestora. Varecomandam sa utilizati 20+30 g de
detergent in sectiunea de spalare a
compartimentului pentru detergent (B).

Dupa ce ati introdus detergentul in recipient,
puneti capacul, apasati (1) apoi (2) pana cand se
aude un click.

Din moment ce nu toti detergentii sunt la fel
instructiunile de pe ambalajul acestora poate
diferi. Va amintim faptul ca prea putin detergent
nu va curata vasele corespunzator iar prea mult
nu va produce rezultate mai bune.

IMPORTANT
Nu utilizati o cantitate excesiva de detergent
si veti contribui la protejarea mediului
inconjurator.
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TIPURIDE DETERGENT

DETERGENT SUB FORMA DE TABLETE
Detergentul sub forma de tablete de la diferiti
producatorise dizolvain mod diferit, de aceea, in
timpul programelor scurte, anumiti detergenti
nu sunt eficienti deoarece nu se dizolva complet.
Daca utilizati  acesti  detergenti, este
recomandabil sa selectati programe mai lungi
pentru a garanta dizolvarea completa a
tabletelor.

IMPORTANT

Pentru a obtine rezultate satisfacatoare,
tabletele TREBUIE sa fie asezate in sectiunea
pentru spalare din recipientul pentru
detergent si NU direct in cuva.

DETERGENTI CONCENTRATI

Detergentii concentrati, cu alcalinitate redusa si
enzime naturale, impreuna cu programele de
spalare la 50°C, au un impact minor asupra
mediului si protejeaza vasele simasina de spalat.
Progamele cu spalare la 50°C exploateaza
proprietatea de dizolvare a murdariei a
enzimelor, permitand cu ajutorul detergentilor
concentrati obtinerea rezultatelor obtinute siin
cazul programelor la 65°C insa la o temperatura
mai mica.

DETERGENTI COMBINATI

Detergentii ce contin de asemenea agent de
clatire trebuie sa fie introdusiin sectiunea pentru
spalare a recipientului pentru detergent.
Recipientul pentru agentul de clatire trebuie sa
fie gol (daca nu este gol, setati dispozitivul de
reglare pentru agentul de clatire la cea mai mica
pozitieiinainte de a utiliza detergentii combinati).

DETERGENTI "TABS"

Daca doriti sa utilizati detergenti combinati ("3 in

1'/"4 in 1'/"5 in 1", etc.), de exemplu cei care

contin sare sau / si agent de clatire, va

recomandam urmatoarele:

- Cititi cu atentie si urmati instructiunile
producatorului oferite pe ambalajul acestora;

- Eficienta detergentilor ce contin agent
dedurizant sau / si sare depinde de duritatea
apei. Verificati daca duritatea apei se afla in
valorile indicate pe ambalajul detergentului.

Daca atunci cand utilizati acest tip de produs,
nu obtineti rezultate satisfacatoare, contactati
producatorul detergentului.

In anumite cazuri, utilizarea detergentilor

combinati pot produce:

+ Depozite de calcar pe farfurii sau in masina de
spalat;

+ O reducere a performantelor de spalare si
uscare.

IMPORTANT

Problemele ce pot apare ca rezultat direct al
utilizarii acestor produse nu sunt acoperite de
garantie.

Tineti minte faptul ca atunci cand utilizati
detergenti combinati "TABS", indicatoarele
luminoase pentru agentul de clatire si cel
pentru sare (utilizate doar pe modelele
selectate) sunt suplimentare, ignorati-le.

Daca apar aceste probleme la spalare sau / sila
uscare, va recomandam sa utilizati produse
separate traditionale (sare, detergent si agent
de clatire). Acest lucru va asigura faptul ca
dispozitivul de dedurizare al apei va functiona
corespunzator.

In acest caz, varecomandam sa:

« Reumpleti recipientul pentru sare si agent de
clatire;

+ Activati un program normal de spalare fara
vase.

Retineti faptul ca atunci cand se revine la
utilizarea sarii conventionale, va trebui sa
realizati un numar de programe de spalare
inainte ca sistemul sa fie complet eficient din nou.
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INCARCAREA AGENTULUI DE CLATIRE

(consultatiimaginea de referinta ,,A"-,,A2")

AGENTUL DE CLATIRE

Agentul de clatire, care este eliberat automat in
timpul ultimei etape de clatire, ajuta la uscarea
rapida avaselor siprevine producerea de pete de
acestea.

UMPLEREA RECIPIENTULUI PENTRU
AGENTUL DE CLATIRE

Acesta poate fi gasit in partea stanga a
recipientului pentru detergent (Fig. ,A"—,A3").
Pentru a desface capacul, apasati semnul
respectiv siin acelasi timp trageti de dispozitivul

pentrudeschidere. Este recomandabil sa utilizati

agent de clatire creat special pentru a fi utilizat
impreuna cu masina de spalat vase. Verificati
nivelul agentului de clatire prin indicatorul (C)
situat pe dozator.

PLIN GOL
Intunecat Luminat

REGLAREA AGENTULUI DE CLATIREDE LA 1
LA6

Dispozitivul de reglare (D) se afla sub capac si
poate fi rotit cu ajutorul unei monezi. Pozitia
recomandata este pozitia 4.

Continutul  calcaros al apei afecteaza
considerabil formarea depunerilor de calcar si
performantele de uscare.

De aceea este important sa reglati cantitatea de
agent de clatire utilizat pentru a obtine cele mai
bune rezultate la spalare.

Daca dupa spalare apar dungi pe vase, micsorati

cantitatea de agent de clatire cu o pozitie. Daca
apar pete albicioase, mariti cantitatea de agent
de clatire cu o pozitie.
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CuU RATAR EA FILTRELOR (consultati imaginea de referinta ,,A"-,,A4")

Sistemul de filtrare constain:

1

A. un container central ce capteaza particulele
mari;

B. un micro filtru situat sub sita ce capteaza
cele mai mici particule asigurand o clatire
perfecta;

C. sitaplata carefiltreaza continuu apa.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de
fiecare data, filtrul trebuie sa fie verificat si
curatat dupa fiecare spalare.

Pentru aindeparta filtrul, rotiti manerul in sens
invers acelor de ceasornic (Fig. 1).

Pentru o curatare usoara, containerul central

este detasabil (Fig. 2).

Indepartati filtrul sita (Fig. 3) si spalati intreaga
unitate sub jet de apa. Daca este nevoie,
utilizati o perie mica.

Cu ajutorul micro filtrului de curatare
automata, intretinerea este redusa iar filtrul
trebuie sa fie verificat la fiecare doua
saptamani. Dupa fiecare spalare, este
recomandabil sa verificati daca containerul
central sau filtrul sita sunt blocate.

AVERTISMENT

Dupa ce ati curatat filtrele, asigurati-va de
faptul ca sunt asamblate corect iar filtrul sita
este pozitionat corespunzator in partea
inferioara a masinii de spalat vase. Asigurati-

va de faptul ca filtrul este infiletat la loc, in

sensul acelor de ceasornic, in sita, deoarece
asezarea necorespunzatoare a acestuia poate
afecta eficienta masinii de spalat vase.

Nu utilizati masina de spalat vase fara filtrele
instalate.
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RECOMANDARI PRACTICE

CUM SA OBTINETI CELE MAI BUNE
REZULTATE

Inainte de a introduce vasele in masini de
spalat vase, indepartati resturile de alimente
(oase, scoici, bucati de carne sau legume,
boabe de cafea, piele sau fructe, scrum de
tigara, scobitori, etc.) pentru a evita blocare
filtrelor, evacuarea sau ajutajul bratului de
spalare.

Nu clatiti vasele inainte de a le introduce in
masini de spalat vase.

Daca recipientele pentru sosuri sau cele
utilizate in cuptor sunt acoperite de o crusta
de alimente arse sau prajite, este
recomandabil sa le lasatiinainte lainmuiat.
Asezativasele cu fatainjos.

Incercati sa asezati vasele in asa fel incat
acestea sanuse atingaintre ele. Daca acestea
au fost incarcate corespunzator veti obtine
rezultate mult mai satisfacatoare.

Dupa ce ati introdus vasele, verificati daca
bratele de pulverizare se rotesc liber.
Recipientele sau alte vase care sunt acoperite
cu o crusta arsa de alimente trebuie sa fie
lasate lainmuiat in apa cu detergent.

Pentru a spala corespunzator recipientele din
argint:

.

.

a) clatitiimediat dupa utilizare, in special daca
s-au utilizat pentru maioneza, oua, peste,
etc;

b) nule stropiti cu detergent;
c) Pastrati-le la distanta de alte metale.

CUMSAFACETIECONOMII
Un ghid pentru utilizarea ecologica sieconomica
a masinii de spalat.

« Obtineti cea mai buna utilizare a energiei, apei,
detergentului si timpului folosind dimensiunea
recomandata a sarcinii maxime. Economisiti
pana la 50% din energie prin spdlarea unei
sarcinicompleteinloc de 2 jumatati de sarcina.
Daca doriti ca masini de spdlat vase sa
realizeze o spalare completa, asezativasele in
masini de spalat vase dupa fiecare masa si
daca este nevoie porniti ciclul CLATIRE RECE
pentru a inmuia resturile de alimente si pentru

aindeparta particulele maimari de alimente de
lanouaincarcare.

Daca vasele nu sunt foarte murdare sau daca
cosul nu este plin, selectati programul
ECONOMIC urmand instructiunile din lista cu
programe.

Cele mai eficiente programe in ceea ce
priveste utilizarea combinata a apei si enegiei
sunt, de regula, cele mailungi cu temperatura
redusa.

CE NU TREBUIE SA SPALATI CU AJUTORUL
MASINII DE SPALAT VASE

Tineti minte faptul ca nu toate vasele pot fi
spalate in masini de spalat vase. Nu va
recomandam sa spalati vase din termoplastic,
tacamuri cu manere din lemn sau plastic,
recipiente cu manere din lemn, vase din aluminiu,
cristal doar daca nu este specificat altfel.

Unele decoratiuni se pot decolora. De aceea
este oidee buna cainainte de a spala tot setul,
sa spalati doar un articol din set pentru a
observa daca decoratiunile se decoloreaza.
Nu este recomandabil sa asezati tacamurile
dinargint cu manere din otel oxidabil decarece
poate exista o reactie chimica intre acestea.

Atunci cand cumparati tacamuri noi,
asigurati-va de faptul ca acestea pot fi spalate
in masina de spalat vase.

SFATURIUTILE

+ Pentru a evita caderea de pe raftul superior,
indepartatiintai raftul inferior.

+ Daca vasele vor fi lasate in m masini de spalat
vase pentru mai mult timp, lasati usa putin
deschisa pentru alasa aerul sa circule sipentru
aimbunatati performantele de uscare.
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CURATAREA SIINTRETINEREA

(consultatiimaginea de referinta ,,A"—,A5")

Tngrijirea corecta
durata sa de viata.

a aparatului poate extinde

CURATAREA EXTERIORULUI MASINII

« Scoatetidin priza masina.

« Pentru a curata partea exterioara a masinii de
spalat vase, nu utilizati solventi (cu actiune
degresanta), substante abrazive ci doar cu

- Captuseala usii si a rezervorului sunt realizate

din otelinoxidabil; daca apar pete provovate de
oxidare, acest lucru se datoreaza unei
concentratii mari de saruri de fier in apa.
Petele pot fiindepartate cu ajutorul unui agent
abraziv; nu utilizati materiale pe baza de clor,
otel, etc.

ajutorul unui material umezit in apa.

CURATAREA DISPOZITIVULUI LA INTERIOR
Masina de spalat nu necesita o intretinere
speciala deocarece rezervorul se curata
automat.

Stergeti periodic garnitura usii cu ajutorul unui
material umezit pentru aindeparta resturile de
alimente sau de agent de clatire.

Se recomanda curatarea masinii de spalat
vase, pentru indepartarea depozitelor de
calcar side murdarie. Va sugeram sa efectuati
periodic un program de spalare cu un produs
special pentru curatarea masinii de spalat vase.
in vederea realizarii acestei operatiuni, masina
de spalat vase trebuie sa fie goala.

Daca dupa curatarea filtrelor observati faptul

ca vasele nu sunt spalate sau clatite

corespunzator, verificati daca toate capetele
bratelor bratelor de pul verizare sunt libere
(Fig. ,A"=A5").

Daca sunt blocate, curatati-le in felul urmator:

1) Pentru a indeparta bratul superior, rotiti-I
pana se aliniaza cu semnul stop marcat de
sageata (Fig. 1b). Impingeti-Iin sus (Fig. 1) si
mentinetiinapasatin sus, desurubatiin sensul
acelor de ceasornic (pentru reasamblare,
repetati aceeasi procedura dar in sensul
invers acelor de ceasornic). Bratul inferior
poate fiindepartat tragand in sus (Fig. 2);

Spalati bratele sub jet de apa pentru a curata
blocajele din capetele acestora;
Nu utilizati instrumente care pot deforma
capetele de pulverizare.

Dupa ce ati incheiat, fixati la loc bratele in
aceleasi pozitii, tinand cont de alinierea
sagetii siinsurubatila loc.
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DUPA INCHEIEREA PROGRAMULUI DE
SPALARE

Dupa fiecare spalare este esential sa opriti
alimentarea cu apa si sa opriti masina apasand
butonul Pornit / Oprit in pozitia Oprit.

Daca masina nu va fi utilizata pentru o perio ada
indelungata de timp, este recomandabil sa
urmati aceste reguli:

1. Realizati o spalare fara incarcare cu
detergent pentru a curata masina de orice
depozite;

Scoateti cablul de alimentare din priza;
Opriti alimentarea cu apa;
Umpletirecipientul pentru agentul de clatire;
Lasati usa deschisa;

Pastrati curat interiorul masinii de spalat;
Daca masina de spalat vase este lasata in
locuri unde temperatura coboara sub 0°C,
apa ramasa pe conducte poate ingheta.
Asteptati pana ce temperatura creste peste
zero siasteptatitimp de 24 de oreinainte de
o porni.

NOo AN
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DESCRIEREA PANOULUI DE COMENZI

Buton "SELECTARE PROGRAM"/
INSCRIERE Wi-Fi

Buton de optiune "USCARE
SUPLIMENTARA"

|5l Buton de optiune "OPEN DOOR"

DATE TEHNICE

Indicator luminos "ADDISH"

Indicator luminos "OPEN DOOR"

Indicator luminos "USCARE
SUPLIMENTARA"

Indicator luminos "Wi-Fi "

iNPOZITIE VERTI
NEASISTATA

CUBLATDE
LUCRU

FARA BLAT DE
LUCRU

DIMENSIUNE

INCORPORABIL

SEMIINCORPORABIL INCORPORABIL

Latime x inaltime x Adancime (cm) | 60x 85 x 60,9

59,8 x82x58 59,8x81,8+89,8x57 | 59,8x81,8+89,8x55

Adancime cu usa deschisa (cm) 120

117 117 117

DATE TEHNICE (Consultati placuta cu valori nominale)

Setari pozitie (EN 50242)

Capacitate cu tigai sivase

8 persoane | 8 persoane | 9 persoane | 9 persoane | 9 persoane

Presiune apa curenta (MPa)

Min.0,08 —Max. 0,8

Sigurantad/Intrare curent/Tensiune de
alimentare

Consultati placuta cu valorinominale
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SELECTAREA PROGRAMULUI $S1 OPTIUNI SPECIALE

BUTONUL PORNIRE/OPRIRE (D

« Pentru a porni si opri aparatul, apasati butonul
PORNIRE/OPRIRE  (timp de cel putin
3 secunde).

La sfarsitul ciclului, nu uitati sa opriti aparatul
utilizdand butonul PORNIRE/OPRIRE, apoi
scoateti stecherul si opriti alimentarea cu apa.

PRIMA PORNIRE A APARATULUI
» Conectatimasina la sursa de alimentare.

» Deschideti usa, puneti vasele de spalat in
interior siinchideti din nou usa.

« Apasati butonul ,PORNIRE/OPRIRE" si tineti
apasat timp de 3 secunde.

« In aceastd fazd numai butoanele ,OPEN
DOOR/EXPRESS", ,USCARE SUPLIMENTARA"
si ,START/RESETARE" vor raméne active. Pe
afisajva aparea mesajul ,HAIER" sitoate luminile
indicatoare se vor aprinde timp de 3 secunde.

- Pe afisaj va aparea mesajul , ENGLISH".

+ Apasand butoanele ,OPEN DOOR/ EXPRESS"
si USCARE SUPLIMENTARA" puteti selecta
limba preferata.

« Pentru a accepta selectarea limbii apasati
butonul ,START/RESETARE". Imediat dupa
aceea, pe afisaj va rula mesajul ,BINE ATI
VENIT", o singura data, iar luminile indicatoare
vor fistinse.

« Pe afisajva aparea ,ECO".

« Apasati "START/RESETARE" si va fi emis un
semnal sonor, lumina indicatoare care
corespunde programului selectat va ramane
aprinsa si se va aprinde lumina indicatoare
corespunzatoare spalarii.

« Inchideti usa (programul va porni automat
dupa ce se aude un semnal sonor).

AVERTISMENT

in eventualitatea in care masina ramane
pornita fara a selecta sau a initia un program,
dupa 5 minute, masina de spalat se va opri
automat.

Urmatoarea pornire a aparatului

« Deschidetiusa.

« Tineti apasat butonul PORNIRE/OPRIRE timp
de aproximativ 3 secunde pentru a porni

aparatul siva apéarea pe afisaj programul ,ECO",

sau programul pe care ati decis sa il utilizati,

salvandu-I atunci cand masina de spalat vase
este pornita. (Pentru a salva programul,
consultati paragraful specific ,Memorarea
ultimului program utilizat").

MENIUL SETARI

Masina de spalat este reglata cu anumite setari
din fabrica. Cu toate acestea, din meniul Setari,
puteti ajusta diversi parametri pentru a
corespunde cerintelor de spalare.

Accesarea meniului Setari

Masina de spalat vase trebuie sa fie
INTOTDEAUNA oprité inainte de a incepe
aceasta procedura.

+ Deschideti usa.

+ Porniti masina de spalat vase tinand apasat
butonul  ,PORNIRE/OPRIRE"  timp de
aproximativ 3 secunde.

« Tineti apasate butoanele ,SELECTARE
PROGRAM" si ,PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

- Pe afisaj va aparea mesajul ,SETARI" si se vor
aprinde luminile indicatoare ale butoanelor

LOPEN DOOR/EXPRESS" si ,USCARE
SUPLIMENTARA",
« Prin apasarea butonului SELECTARE

PROGRAM" puteti alege parametrii care trebuie
reglati in cadrul succesiunii (BALSAM >
ALARMA < FUNCTIA MEMO).

+ Reglarea parametrilor este realizata prin
apasarea butoanelor ,OPEN DOOR/EXPRESS"
si USCARE SUPLIMENTARA".

+ Pentruaregla BALSAMUL, consultati capitolul
specific al manualului).

+ Pentru a regla ALARMA, consultati paragraful
specific).

+ Pentru a regla FUNCTIA MEMO, consultati
paragraful specific).

SCHIMBAREA LIMBII

- Apasati butoanele ,AMANARE PORNIRE" si
JUSCARE SUPLIMENTARA", impreuna, timp
de 3 secunde.

+ Pe afisajva parea ,ENGLISH".

+ Apasand butoanele ,OPEN DOOR/EXPRESS"
si ,USCARE SUPLIMENTARA" puteti selecta
limba preferata.
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« Pentru a accepta selectarea limbii, apasati
butonul , START/RESET"

PROGRAMELE ,,AUTOMAT"
(numai la unele modele)

Modelele cu senzor de incarcare inteligent
Datorita unui algoritm care analizeaza gradul de
murdarie a vaselor in timp real, programul
LAUTO SENSOR" seteaza automat temperatura
si durata de spdlare ideale, optimizand consumul
de apa side curent

Modele cu senzor de murdarie

(Numai la anumite modele).

Masina de spdlat vase este prevazuta cu un
senzor de murdarie, capabil sa analizeze nivelul
de murdarie a apei in toate fazele programului
AUTOMAT" (a se vedea legenda programului).
Datorita acestui dispozitiv, parametrii ciclului de
spalare sunt adaptati automat in functie de
cantitatea reald de murdarie de pe vase. Acest
lucru se datoreaza faptului ca nivelul de murdarie
a apei este legat de cantitatea de murdarie de pe
vase. Astfel, sunt garantate rezultate excelente
de spalare, optimizand in acelasi timp consumul
de apa sienergie.

PROGRAMELE ,IMPULS"

(numai la unele modele)

Programele ,IMPULS" utilizeaza o tehnologie de
spalare pe baza de impulsuri, care reduce
consumul si zgomotul siimbunatateste eficienta.

Functionarea .intermitentd” a pompei de
spalare NU trebuie considerata o defectiune;
este o caracteristica a spalarii pe baza de
impulsuri si, prinurmare, ar trebui considerata
o caracteristica normala a programului.

ADDISH % (POSIBILITATEA DE A ADAUGA
VASE DUPA INCEPEREA PROGRAMULUI)
Dupaincepereaprogramului puteti sa deschideti
usa si sa adaugati mai multe vase, dar doar atunci
cand lumina indicatoare ADDISH este aprinsa.
Aparatul se va opri automat, iar pe afisaj va
aparea timpul ramas pana la sfarsitul ciclului.
Tnchideti usa, fara sa apasati niciun buton.

Deschideti usa incet si cu atentie, pentru a
evita sa va udati cu stropi de la apa de spalat.

Nu se recomanda adaugarea vaselor dupa ce
lumina indicatoare ADDISH s-a stins,
deoarece poate fi afectata eficienta spalarii.

AVERTISMENT
Daca deschideti usa in timpul ciclului de
uscare, un semnal audio intermitent va va
atrage atentia ca ciclul de uscare nu s-a
terminatinca.

INTRERUPEREA PROGRAMULUI

Nu este recomandata deschiderea usii in timpul
ruldrii unui program, mai ales in timpul fazelor
principale de spalare si a celor finale de clatire la
cald. Cutoate acestea, daca usa este deschisain
timp ce ruleaza un program (de exemplu, pentru
a adduga vase), aparatul se opreste automat.
TInchideti usa, fara s& apasati niciun buton. Ciclul
vaincepe de unde aramas.

AVERTISMENT:

Daca deschideti usa in timpul ciclului de
uscare, un semnal audio intermitent va va
atrage atentia ca ciclul de uscare nu s-a
terminatinca.

MODIFICAREA UNUI PROGRAM IN DERULARE.
Procedati dupa cum urmeaza pentru a modifica
sau a anula un programin derulare:

Deschidetiusa.

Tineti apasati butonul ,START/RESETARE"
timp de cel putin 3 secunde. Pe afisajva aparea
.RESETARE" siva fi emis un semnal sonor.
Inchideti usa aparatului.

Programulin derulare va fi anulat.

In acest moment poate fi stabilit un program
nou, utilizand  butonul  ,SELECTARE
PROGRAM".

AVERTISMENT:

inainte dea incepe un nou program, trebuie sa
verificati daca mai exista detergent in dozator.
Daca este necesar, completati cu detergent.

SFAR$ITUL PROGRAMULUI

O alarma de 5 secunde va suna (daca nu este
dezactivatd) de 3 ori la intervale de 30 de
secunde pentru a semnala faptul ca programul
s-aincheiat.

Doar la modelele cu optiunea ,,OPEN DOOR",
in timpul fazei de uscare, usa se va deschide
automat si va trebuie sa asteptati semnalul
aferent incheierii ciclului inainte de a scoate
vasele.
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SPALARE ENERGICA (Numailaanumite modele)
In unele programe (a se vedea tabelul cu
programe), va fi activat si cel de-al treilea brat de
spalare, pozitionat in partea de jos a masinii de
spalat vase SPALARE ENERGICA. Aceasts
caracteristica este ideala cand curatati tacamuri
sau vase de gatit foarte murdare, punandu-le
direct in zona cosului deasupra bratului pentru
SPALARE ENERGICA.

/

Spalare energicé

BUTOANE PENTRU OPTIUNI

Butoanele pentru optiuni va ofera optiuni
suplimentare de spdlare, permitandu-va sa
personalizati programele de spélare (a se vedea
tabelul din capitolul 17 pentru o lista cu
programele pentru care poate fi activata fiecare
optiune). Optiunile sunt activate (sau dezactivate)
inainte de initierea programului, utilizand
butoanele corespunzatoare. Pe afisaj vor aparea
(sauvor disparea) luminile indicatoare relevante.

Butonul pentru optiunitrebuie activat dupa ce ati
ales programul de spalare.

Daca este selectata o optiune care nu este
compatibild cu programul selectat, lumina
indicatoare aferenta optiunii clipeste maiintai
siapoi se stinge.

BUTONUL ,EXPRESS” (numaila unele modele).
Acest buton permite economii de energie si
timp de In medie de 25% (in functie de ciclul
selectat), reducand temperatura apei de spalare
si durata de uscare din timpul clatirii finale.

Aceasta optiune este recomandata pentru
spalarea de seara atunci cand nu aveti nevoie
imediat de vase perfect uscate. Pentru o uscare
mai bund, Iasati usa masinii de spalat vase usor

intredeschisa pentru a permite circulatia
naturala a aeruluiin masina de spdlat vase.

BUTONUL ,,OPEN DOOR" 7—F
(DESCHIDEREA AUTOMATA A USII)
(numai la anumite modele).

Aceasta optiune activeaza un dispozitiv special
care deschide usa cu céativa centimetri in timpul
sau la sfarsitul ciclului de uscare (in functie de
program). Acest lucru asigura uscarea naturala si
eficienta a vaselor. Durata ciclului selectat se va
modifica automat pentru a obtine temperatura
optima pentru ciclul de clatire; acest lucru
reduce semnificativ. consumul de energie.
Deschiderea automata a usii in timpul ultimei
faze de uscare permite aerului sa circule,
eliminand riscul de mirosuri neplacute.

Cand usa se deschide, pe afisaj va aparea
mesajul "USA DESCHISA".

Aceasta optiune este activata automat in
programul ,ECO". in orice caz, este posibild
dezactivarea sa. Caracteristica ,OPEN DOOR"
nu este disponibila la programele ,,RAPID 29",
~RAPID 39" si,,PRESPALARE".

AVERTISMENT

Avand aceasta optiune selectata, nu trebuie
sa impiedicatiin niciun fel deschiderea usii sau
sa o fortati sa se inchida, deoarece acest lucru
ar deteriora mecanismul. Asigurati-va ca
exista spatiu liber in fata usii si, inainte de
inchidere, asteptati ca dispozitivul de
deschidere sa-si finalizeze programul.

USCARE SUPLIMENTARA" @fi (numai la
anumite modele).

Aceasta optiune va permite sa obtineti cea mai
mare eficientd de uscare, crescand temperatura
apei de spalare in timpul ultimei faze a ciclului de
spalare.

INDICATOR DE AVERTIZARE ,LIPSA SARE"
Daca masina dumneavoastra de spalat are
nevoie de sare, cand selectati programul va fi
afisat ,SARE". Aparitia de pete albe pe vase este
in general un semn de avertizare ca trebuie
umplut containerul de sare.

Pentru a garanta functionarea corecta a
luminii indicatoare aferenta sarii, TREBUIE SA
REUMPLETI INTOTDEAUNA COMPLET
RECIPIENTUL DE SARE.
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BUTONUL , AMANARE PORNIRE" C'—) (numai la modelele autonome)

Cu acest buton poate fi setata ora de pornire a Lungimea ciclului selectat va aparea pe afisaj.
masinii de spalat, care poate fi intarziata cu La sfarsitul numaratorii inverse, programul va
1pand la 23 de ore. Procedati dupd cum incepe automat, iar durata ciclului selectat va
urmeaza pentru a seta o pornire intarziata: fiafisata pe ecran.

Deschideti usa.

Porniti masina de spalat vase apasand butonul

LPORNIRE/OPRIRE" timp de aproximativ

3 secunde.

Selectati programul de spaélare.

Apasati  butonul ,AMANARE PORNIRE

(pe afisaj va aparea ,0:30").

Apasati din nou butonul pentru a extinde

intarzierea (la fiecare apasare intarzierea este

extinsd cu 30 de minute, pana la un maxim de .

23:30.

Candintarzierea este setata la un program:

- dupaapasareabutonului START/RESETARE",
pe afisaj apare numaratoarea inversa ,00:00"
cuintermitenta”:”

- dacd apasati orice buton (cu exceptia

Procedati dupa cum urmeaza pentru a anula o
pornire intarziata:

Tineti apasat butonul ,START/RESETARE"
timp de cel putin 3 secunde. ,00" va aparea pe
afisajul ,RESETARE" si va fi emis un semnal
sonor.

Pornirea intérziata si programul selectat vor fi
anulate. Pe afisaj vor aparea doua liniute.

In acest moment, pentru a porni masina de

spalat vase, trebuie selectat un nou program si
orice butoane pentru optiuni, asa cum se
precizeazain paragraful ,SETARIPROGRAM".

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA SEMNALULUI
AFERENT FINALIZARII PROGRAMULUL.

butoanelor PORNIRE/OPRIRE", Puteti dezactiva pornirea si oprirea semnalului
SELECTARE PROGRAM"), pe afisa] apare audio, dupa cum urmeaza (setareaimplicita este
numele programului, pentru o singura derulare, Lactiv'):
siapoi este afisat din nou timpul de intarziere.

- Cand s-a scurs timpul, numele programului Masina de spalat vase trebuie sa fie
este afisat pentru o singuré derulare, pe INTOTDEAUNA oprita inainte de a incepe
afisaj, iar timpul ramas va fi afisat ca ,0:00h". aceasta procedura.

Pentru a porni numaratoarea inversa, apasati
butonul START/RESETARE. Afisajul va indica
timpul ramas pana la sfarsitul programului. La
sfarsitul numaratorii inverse, programul va
incepe automat.

Daca pornirea intarziata nu este confirmata
prin apasarea butonului ,START/RESETARE",
dupa aproximativ 10 sec. pornirea intarziata
va fi anulata.

Deschidetiusa.

Porniti masina de spalat vase tindnd apasat
butonul  ,PORNIRE/OPRIRE"  timp de
aproximativ 3 secunde.

Tineti apasate butoanele ,SELECTARE
PROGRAM" si ,PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

Pe afisaj va aparea mesajul ,SETARI" si se vor
aprinde luminile indicatoare ale butoanelor
.OPEN DOOR/EXPRESS" si ,USCARE
SUPLIMENTARA",

Apasand butonul ,SELECTARE PROGRAM"
pana cand este selectat parametrul
LALARMA",

Reglarea parametrului este efectuata prin
apasarea butoanelor , OPEN DOOR/EXPRESS”
si ,USCARE SUPLIMENTARA" pentru a
modifica valoarea de la DA la NU siinvers.
Opriti masina de spalat apasand butonul
,PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru arepornialarma, urmati aceeasi procedura.
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FUNCTIA MEMO (Memorarea ultimului program
utilizat)

Masina de spalat vase trebuie sa fie
INTOTDEAUNA opritd inainte de a incepe
aceasta procedura.

» Deschidetiusa.

« Porniti masina de spalat vase tindnd apasat
butonul  ,PORNIRE/OPRIRE"  timp de
aproximativ 3 secunde.

« Tineti apasate butoanele ,SELECTARE
PROGRAM" si ,PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

« Pe afisaj va aparea mesajul ,SETARI" si se vor
aprinde luminile indicatoare ale butoanelor
LOPEN  DOOR/EXPRESS" si ,USCARE
SUPLIMENTARA".

« Apasand butonul ,SELECTARE PROGRAM"
pana este selectat parametrul ,FUNCTIA
MEMO".

« Reglarea parametrului se face prin apasarea
butoanelor ,OPEN DOOR/EXPRESS" si
LUSCARE SUPLIMENTARA" pentru a modifica
valoarea de la ,MOD MEMO ACTIVAT" la
.MOD MEMO DEZACTIVAT" siinvers.

« Opriti masina de spdlat apasand butonul
L,PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentruarepornialarma, urmati aceeasi procedura.

ACTIVAREA SAU DEZACTIVAREA MODULUI
DEMO (se utilizeaza exclusiv in magazine)

Activarea

Masina de spalat vase trebuie sa fie
INTOTDEAUNA oprité fnainte de a incepe
aceasta procedura.

1. Deschidetiusa.

2. Porniti masina de spalat vase apasand
butonul ,PORNIRE/OPRIRE".

3. Apasatibutoanele ,SELECTARE PROGRAM"
si AMANARE PORNIRE", impreun, timp de
5 secunde.

4. Pe afisajva aparea ,MOD DEMO PORNIT".

5. Dacéanueste apasat niciun buton timp de 30
de secunde, programul va incepe, simuland
inceperea unui program de spalare.

Optiunile SELECTARE PROGRAM/OPTIUNI/
AMANARE PORNIRE sunt activate, iar prin
apasarea acestor butoane puteti simula
functionarea produsului fara aincepe spalarea.

Dezactivarea ,,Modului demo”

AVERTISMENT

Odata instalat, daca aparatul functioneaza
corect, dar ciclul de spalare nu porneste la
apasarea butonului Start, este posibil ca
»~Modul demo” sa nu fi fost dezactivat.

Masina de spalat vase trebuie sa fie
INTOTDEAUNA opritd inainte de a incepe
aceasta procedura.

1. Deschidetiusa.

2. Porniti masina de spalat vase apasand
butonul ,,Pornire/Oprire”.

3. Apasatibutoanele ,SELECTARE PROGRAM"
si AMANARE PORNIRE", impreun, timp de
5 secunde.

4. Pe afisajva aparea ,MOD DEMO OPRIT".

5. Opritiaparatul.
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CONTROL LA DISTANTA (Wi-Fi)

Acest aparat este dotat cu tehnologie Wi-Ficare
permite controlarea la distanta a aparatului prin
intermediul unei aplicatii.

SINCRONIZAREA APARATULUI

(iN APLICATIE)

« Descarcati aplicatia hOn pe dispozitivul dvs.
prinincadrarea urmatorului cod QR:

sau prin linkul:
go.haier-europe.com/download-app

Aplicatia hOn este disponibila pentru tabletele
si smartphone-urile cu Android si iOS.

Pentru a descoperi toate detaliile optiunilor
Wi-Fi, explorati meniurile aplicatiei in modul
DEMO.

« Asigurati-va ca routerul este pornit si ca
dispozitivul  dvs. inteligent/tableta este
conectata la reteaua Wi-Fi domestica.

Frecventa retelei dvs. Wi-Fi de acasa trebuie
sa fiein banda de 2,4 GHz. Nu puteti configura
masina daca reteaua dvs. domestica este
setata labanda de 5 GHz.

« Porniti functia BLUETOOTH a dispozitivului
dvs. inteligent/tabletei (daca este disponibild).

« Deschideti aplicatia, creati-va profilul de
utilizator (sau autentificati-va daca aveti deja
unul) si asociati aparatul urmand instructiunile
de pe afisajul dispozitivului sau procedura
descrisain ,Ghidul rapid” furnizat cu aparatul.

« Porniti masina de spalat vase apasand butonul
PORNIT/OPRIT timp de 3 secunde cand
primiti aceasta instructiune in aplicatie.

« Apasati butonul ,SELECTARE PROGRAM/
CONTROL LA DISTANTA" timp de 3 secunde
-, iar mesajul ,INSCRIERE" se va derula pe
afisaj siindicatorul luminos ,Wi-Fi" va fi oprit.

« In decurs de 60 de secunde apasati butonul
JNTARZIERE PORNIRE" si tineti-| apasat timp
de 3 secunde, iar mesajul ,USOR" va aparea pe

afisaj timp de 5 minute, indicatorul luminos Wi-
Fi se va aprinde intermitent lent, de 3 ori, apoi
se va opritimp de 2 secunde.

+ Introduceti parola retelei dvs. Wi-Fide acasain
aplicatie sifinalizati procedura.

Asociere efectuata cu succes

« Mesajul ,CONECTATA" va apérea pe afisaj o
data, dupa care va aparea mesajul ,CONTROL
LA D\STANTA”, iar indicatorul luminos ,Wi-Fi"
va ramane aprins constant.

+ Acum puteti controla masina din aplicatie.

Asociere esuata

Dacé procedura de asociere esueaza (sau nu se

efectueazain decurs de 5 minute):

« Pe afisajvaaparea INCERCATI DINNOU".

+ Masina de spalat vase nu se va conecta.

+ Repetati procedura de imperechere din
aplicatie.

RESETARE Wi-Fi

In cazul in care apar probleme sau daca
modificati setarile routerului de la domiciliu (de
ex.. modificarea denumirii/parolei  retelei,
schimbarea furnizorului de servicii de internet
etc.), repetati procedura de asociere fie prin
eliminarea produsului din aplicatie, fie prin
modificarea datelor de autentificare pentru
reteaua Wi-Fiin setarile aparatului, din aplicatie

ACTIVAREA CONTROLULUI LA DISTANTA
Ori de cate ori doriti sa folositi masina prin
control la distanta:

« Umpleti masina de spalat vase, adaugati
detergent.

+ Pornitimasina de spalat.

+ Apasati "SELECTARE PROGRAM /CONTROL
LA DISTANTA" timp de 3 sec. > Pe afisaj va
aparea mesajul "CONTROL LA DISTANTA",

« Tnchidetiusa.

+ Acum puteti verifica masina din aplicatie.

DEZACTIVAREA CONTROLULUI LA

DISTANTA

+ Pentru a iesi din controlul de la distanta,
apasati "SELECTARE PROGRAM / CONTROL
LA DISTANTA" din nou timp de 3 sec.
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» Cand nu se deruleaza niciun ciclu:

- Indicatorul luminos Wi-Fi va incepe sa
clipeasca intermitent lent, iar mesajul
"CONTROL LA DISTANTA OPRIT" va
aparea pe afisaj.

- Cand se deruleaza niciun ciclu:

- Indicatorul luminos Wi-Fi va incepe sa
clipeasca intermitent lent, iar mesajul
"CONTROL LA DISTANTA OPRIT" va
aparea pe afisaj.

- Mesajul "USA DESCHISA" va aparea pe
afisaj.

- Ciclul va fi finalizat fara controlul din
aplicatie.

Mod alternativ de a iesi din controlul la
distanta.

« Apasatibutonul " START/RESETARE "timp de
3 secs

daca se deruleaza un ciclu, aceasta va fianulat,
iar masina va iesi din modul CONTROL LA
DISTANTA. Indicatorul luminos "Wi-Fi" va clipi
intermitent lent. Acum puteti incepe un nou
ciclu de spalare utilizand panoul de comenzi.
Apasati butonul "PORNIRE/OPRIRE" timp de
3 secunde (sau opriti alimentarea)

Daca se deruleaza un ciclu, aceasta va fipus pe
pauza, iar masina va iesi din modul CONTROL
LADISTANTA.

La pornirea din nou, indicatorul luminos "Wi-Fi"
va clipi intermitent lent si orice ciclu in derulare
va continua de la punctul unde a fost intrerupt.

Daca aparatul este oprit si apoi pornit din nou -
fie prin intermediul butonului PORNIRE/
OPRIRE, fie ca urmare a unei pene de curent -
atunci cand CONTROLUL LA DISTANTA este
activat si un ciclu de spalare este in curs de
desfasurare, ciclul va continua de la punctul de
intrerupere. In acest caz, ,CONTROLUL LA
DISTANTA" va fi dezactivat.

+ Deschiderea wusii, va fi dezactivat orice
CONTROL LA DISTANTA. Pentru a relua
controlul din aplicatie, inchideti usa.

INDICATOR LUMINOS CONEXIUNE Wi-Fi

Acest indicator indica statutul conectarii:

« PORNIT: controlul la distanta este activat.
CLIPESTE INTERMITENT LENT: controlul la
distanta este dezactivat.

CLIPESTE INTERMITENT RAPID TIMP DE
3 SECUNDE APOI SE OPRESTE: masina nu
s-a putut conecta la reteaua Wi-Fi sau nu a
fostinca asociata cu aplicatia.

3 CLIPIRI' INTERMITENTE LENTE, APOI SE
OPRESTE TIMP DE 2 SECUNDE: resetati
reteaua Wi-Fi (in timpul asocierii cu aplicatia).
SE APRINDE TIMP DE 1 SECUNDA, APOI SE
OPRESTE TIMP DE 3 SECUNDE: usa este
deschisa, controlul la distanta nu se poate
activat.
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LEGENDA PROGRAME

PROGRAMUL DESCRIEREA

Program pentru vesela cu grad obisnuit de murdarie

(cel mai eficient In ceea ce priveste consumul
P1 ECO ECO combinat de energie si apa pentru acel tip de vesela).
Program standardizat la EN 50242.

Ciclu cu actiune alternativa de jet de apa si abur.
P2 Ca., STEAM PLUS Eficient pentru inmuierea si indepartarea murdariei

STEAM uscate si a bacteriilor, fara a fi necesara pre-spalarea
oalelor sivaselor.

Reduceti zgomotul masinii de spalat vase la cel mai
scazut nivel cu noul program silentios.

P3 ij ULTRASILENCE Special conceput pentru a maximiza performanta

motoruluiinvertor inovator.

O data pe zi - pentru tigai cu grad obisnuit de
UNIVERSAL murdarie si pentru orice alte elemente care au fost
|dsate toata ziua pentru spalare.

P4 =}

AUTO

Ciclurapid, pentru vase cu grad ,normal” de murdarie
- destinat spalarii frecvente si a sarcinilor normale.
AUTO SENSOR Acest program este optimizat, datorita unui senzor
inteligent care adapteaza parametrii de spalare la
sarcina actuala a vaselor.

P5

Sz
AUTO

Potrivit pentru vesela delicata si articole din sticla.
PAHARE Potrivit, de asemenea, pentru articole usor murdare,
cu exceptia tigailor.

Ciclu rapid pentru a spala si a usca o cuva plina in mai

RAPID 59' putin de o oré.

Program de spalare antibacterian, pentru spalarea si
HYGIENE + sterilizarea vaselor (pentru vase foarte murdare),
pentru biberoane etc.

HY Pre-spalare scurta, la rece, pentru articolele
e PRESPALARE depozitate in masina de spalat vase pana cand se
incarca masina complet.

Programe cu pre-spalare
Pentru programele de spalare cu pre-spalare, se recomanda adaugarea unei a doua doze de detergent
(max. 10 g) direct in masina.
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Optiuni

*

o .
25| w» o o _ . * W -
2% 5| 35| 52| @ k| 32
8¢ | 52| 3E| g S| ag
(] = - -
Programul Esl 5| BE | Ew | & 2|22
2o E o e 2 8 = z | 2z
gl 8| EG| S8 | 2 a | S&
05 o ﬁ aw <] (o] 535
ogl 2 5 | an
(E a. oq
X ECO ECO o | m 45 225 DA DA DA
P2 @ STEAM PLUS o [ | 75 156 DA DA DA
STEAM
P3 C(]X ULTRA SILENCE - - 55 255 DA DA N/A
— e O
P4 H 5| UNIVERSAL - B | 50-60 |145-160| DA DA DA
— <
s (o]
P5 C}k E | AUTOSENSOR | - W | 45-55 [115-125| DA DA DA
<
P6 ? PAHARE [ J | 45 115 DA DA DA
r|
P7 e RAPID 59' - - 65 59 DA N/A N/A
59min
P8 i HYGIENE+ - - 75 156 DA DA DA
I —
131}
piat <
P9 ,/' PRESPALARE - - - 5 N/A N/A N/A

@ = Adaugati detergent pentru pre-spalare
M = Programe ,IMPULS"

*=numaila anumite modele

N/A= OPTIUNEA NU ESTE DISPONIBILA
1) Cuaparece(15°C)—Toleranta +10%

Cu apa calda, timpul réamas pana la sfarsitul programului este afisat automat in timpul rularii
programului.

*Valorile sunt masurate intr-un laborator in conformitate cu standardul european EN 50242
(consumul poate varia in functie de conditiile de utilizare).
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UNITATE PENTRU DEDURIZAREA APEI

Tn functie de sursa de alimentare, apa contine
diverse tipuri de calcar si minerale care se
depoziteaza pe vase, lasand pete si marcaje
albicioase. Cu cat mai mare este nivelul acestor
minerale prezente in apd, cu atat mai dura este
apa. Masina de spalat vase este dotata cu o
unitate de dedurizare a apei care, folosind saruri
speciale de regenerare, genereaza apa
dedurizatad pentru spalarea vaselor. Gradul de
duritate al apei dvs. poate fi obtinut de la
compania dvs. de alimentare cu apa.

AJUSTAREA DEDURIZATORULUI DE APA

Dedurizatorul de apa poate trata apa cu un nivel
de duritate de pana la 90 °fH (gradare franceza)
sau 50 °dH (gradare germana) prin intermediul a
8 setari. Setarile sunt listate in tabelul de maijos,
cu apa din sursa de alimentare relativa care va fi
tratata.

Duritate apa 3

g 3

0 S

© ) 5 ©
o B & ot | =8
2 9 £ sg | 3@
z © T o el 83

£ % S | 8¢ | g

e e = bt

S 3 = 3

o o 2

S ) @
0 0-5 0-3 NO S0
1 6-10 4-6 S s1
2 | 11-20 7-11 S| S2
3 | 21-30 | 12-16 S| S3
4| 31-40 | 17-22 S| S4
5 | 41-50 | 23-27 S| S5
6 | 51-60 | 28-33 SI S6
7 | 61-90 | 34-50 SI 57

* Unitatea de dedurizare a apei este setata din
fabrica la nivelul 4 (S4), intrucat acesta satisface
cerintele majoritatii utilizatorilor.

Ajustati setarea unitatii de dedurizare a apei
conform gradului de duritate al apei, dupa cum
urmeaza:

Masina de spalat vase trebuie oprita

INTOTDEAUNA fnainte de a initia aceasta

procedura.

1. Porniti masina de spalat vase apasand
butonul  "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 3 secunde.

2. Tineti apasate butoanele "SELECTARE
PROGRAM" si "PORNIRE/OPRIRE" timp de
aproximativ 5 secunde.

3. Mesajul "SETARI" va apdrea pe afisaj, iar
indicatoarele luminoase ale butoanelor
"OPEN DOOR/EXPRESS" si "USCARE
SUPLIMENTARA" vor fiaprinse.

4. Apasati butonul "SELECTARE PROGRAM"
pana cand selectati "ELIMINARE CALCAR
S4" (nivel S4 din fabrica).

5. Ajustarea parametrului se efectueaza
apasand  butoanele "OPEN  DOOR/
EXPRESS" (S7 > SO) si "USCARE
SUPLIMENTARA" (SO = S7) pentru a creste
sau a reduce nivelul setat anterior.

6. Opriti masina de spalat apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" timp de 3 secunde,
pentru a confirma setarea noua.

Pentru a modifica din setarea de balsam, urmati
aceeasi procedura.

AVERTISMENT

Daca nu puteti finaliza procedura, opriti
masina de spalat vase apasand butonul
"PORNIRE/OPRIRE" si initiati din nou
procedura de lainceput (PASUL 1).
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DEPANARE S| GARANTIE

Daca considerati ca masina de spalat vase nu functioneaza corect, consultati ghidul rapid furnizat mai
jos cu privire la sfaturi practice privind modul de rezolvare a celor maifrecvente probleme. Daca eroarea
persista sau este recurenta, contactati Centrul de asistenta tehnica.

RAPORTARILE ERORILOR

+ Modelele cu afisaj: erorile sunt raportate cu un numar care le precede sau litera ,E" (de ex., Eroarea 2 = E2)

siun scurt semnal sonor.

+ Modelele fara afisaj: eroarea este indicata prin clipirea LED-urilor in functie de numarul erorii, urmata
de o pauza de 5 secunde (exemplu: Eroare 2 = doua clipiri — pauza 5 secunde — doua clipiri—etc...).

NUMAI LA MODELELE CU AFISAJ

SUNT AFISATE ERORILE | SEMNIFICATIE $I SOLUTII

!T' VERIFICATIAPA" cuun
scurt semnal sonor (numai
la anumite modele).

E2 (cu afisaj) cu un scurt
semnal sonor

Masina de spalat vase nu se umple cu apa
Asigurati-va ca alimentarea cu apa este deschisa.
Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa nu este indoit sau strivit.

Asigurati-va ca teava de scurgere este la indltimea corespunzatoare
(consultati sectiunea de instalare).

Inchideti alimentarea cu apa, desurubati furtunul de alimentare cu apa
din spatele masinii de spalat vase si verificati ca filtrul ,cu nisip"” sa nu fie
infundat.

E3 (cu afisaj) cu un scurt
semnal sonor

Masina de spalat vase nu dreneaza apa

Asigurati-va ca teava de scurgere nu este indoita, sau blocata, si ca
filtrul nu este infundat.

Asigurati-va ca sifonul nu este infundat.

E4 (cu afisaj) cu un scurt
semnal sonor

Scurgere de apa

Asigurati-va ca teava de scurgere nu este indoita, sau blocata, si ca
filtrul nu este infundat.

Asigurati-va ca sifonul nu este infundat.

E8-Ei (cu afisaj) cu un scurt
semnal sonor

Elementul de incalzire a apei nu functioneaza corect sau placa
filtrului este infundata

Curatati placa filtrului.

Oricare alt cod (cu afisaj)

Opriti masina si scoateti stecherul din priza, asteptati un minut. Porniti
masina si un nou program. Daca apare din nou eroarea, contactati un
centru de service autorizat.
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NUMAI LA MODELELE FARA AFISAJ

Tn cazul in care apar erori sau defectiuni in timpul derulrii unui program., indicatorul luminos care
corespunde ciclului selectat va clipi rapid si se va auzi un semnal sonor intermitent. in acest caz, opriti
masina de spalat vase apasand butonul ,PORNIRE/OPRIRE".

Dupa ce verificati pentru a va asigura ca alimentarea cu apa este deschisa, ca teava de drenare nu
este indoita si ca sifonul sau filtrele nu sunt infundate, setati din nou programul selectat.

Daca eroarea persista, contactati Centrul de asistenta tehnica.

Aceasta masina de spalat vase este dotata cu un dispozitiv de siguranta la debit in exces, in
eventualitatea unei probleme, evacuand automat apain exces.

AVERTISMENT

Pentru a asigura functionarea corecta a dispozitivului de siguranta la debit in exces, va
recomandim s& nu mutati sau s3 nuinclinati masina de spélat vase in timpul functionérii. in cazulin
care este necesara inclinarea sau mutarea acesteia, va rugam sa va asigurati ca ciclul de spalat este
complet si ca in aparat nuramane apa.

ALTE ERORI
EROARE | cauzA | soLuTIE
Stecarul nu este conectat la priza | Conectati stecarul electric
1. Nu functioneaza Butonul P/O nu este apasat Apasati butonul
niciun program Usa este deschisa TInchideti usa
Nu se alimenteaza cu curent Verificati
Consultati punctul 1 Verificati
Robinetul de apa este inchis Deschideti robinetul de apa

2. Masina de spalat
vase nu se umple cu
apa

Furtunul de alimentare cu apa este

N ) Eliminati indoiturile furtunului
indoit ’

Filtrul fi lui g
trul furtunuluide aps este Curatatifiltrul la capatul furtunului

infundat
Filtrul este murdar Curatati filtrul
Teava de scurgere este indoita Eliminatiindoiturile tevii

Extensia teviide scurgere nueste | Urmati cu atentie instructiunile pentru

3. Masina de spalat 8 3
conectata corect conectarea tevii de scurgere

vase nu evacueaza apa

Conexiunea la evacuarea din
perete esteindreptatainjossinu | Apelati un tehnician calificat
insus

4. Masina de spalat
vase evacueaza apa in
continuu

Pozitia tevii de scurgere este prea | Ridicati teava de scurgere cu cel putin
joasa 40 cm peste nivelul podelei
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EROARE

5.Bratelede
pulverizare nu se aud
rotindu-se

| cauzA

Cantitate excesiva de detergent

| soLuTiE

Reduceti cantitatea de detergent.
Utilizati detergent adecvat

Un articolimpiedica bratele sa se
roteasca

Verificati

Placa de filtrare sifiltrul sunt foarte
murdare

Curatati placa sifiltrul

6. La aparatele
electronice fara afisaj:
unul sau mai multe
indicatoare luminoase
clipescintermitent
rapid

Alimentarea cu apa este oprita

Opriti aparatul. Dati drumul la robinet.
Resetati ciclul

7. Vasele sunt spalate
partial

Consultati punctul 5

Verificati

Partea de jos a tigailor nu a fost
spalata bine

Resturile de mancare arsa trebuie
inmuiate inainte de a pune tigaile in
masina de spalat vase

Marginea tigdilor nu a fost spalata
bine

Repozitionati tigaile

Bratele de pulverizare sunt partial
blocate

Scoatetibratele de pulverizare
desuruband piulitele ineluluiin sens
orar si spalati sub jet de apa curenta

Vasele nu au fost incarcate corect

Nu punetivasele prea apropiate unele
de celelalte

Capatul tevii de scurgere este
scufundatin apa

Capatul tevii de scurgere nu trebuie
sdintre in contact cu debitul de apa
spre exterior

Afost masurata o cantitate
incorecta de detergent sau
detergentul este vechi si solid

Cresteti masura conform gradului de
murdarie al vaselor sau schimbati
detergentul

Capacul rezervorului de sare nu
esteinchis corect

Strangeti-I bine

Programul de spalat nu este
suficient de metodic

Alegetiun program mai puternic

8. Detergentul nu este
eliberat sau este
eliberat partial

Tacamurile, vasele, tigaile etc.,
opresc dozatorul de detergent sa
se deschida

Pozitionativasele, astfel incat sa nu
obstructioneze dozatorul

9. Prezenta petelor
albe pe vase

Apa din reteaua de alimentare
este preadura

Verificati nivelul de sare si de mijloc de
clatire si ajustati-I. Daca eroarea
persista, contactati Centrul de
asistenta tehnica
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EROARE | CA

Vasele se lovesc unele de celelalte | Reverificatiincarcarea vaselorin cos

| soLuTiE

10. Zgomot in timpul

complet uscate

2= i Bratele care se rotesc se lovesc de e N
spalarii ’ Reverificatiincarcarea vaselor in cos
vase
Lasati usa masinii de spalat vase
) : deschisa usor la sfarsitul programului
11. Vasele nu sunt Debit de aerinadecvat ’ Pt Prog

de spalat pentru a permite uscarea
naturald a vaselor

Mijlocul de clatire lipseste

Umpleti dozatorul de mijloc de clatire

N.B.: In cazul in care oricare dintre situatiile de
mai sus duce la o performanta gresita de spalare
sau kla o clatire insuficienta, eliminati depozitele
de murdarie de pe vase manual, intrucat ciclul
final de uscare intareste murdaria, ingreunand
eliminarea la o spalare ulterioara.

In cazul in care eroarea persista, contactati
Centrul de asistenta tehnica, citand modelul
masinii de spalat vase. Acesta se regaseste pe
placa din sectiunea superioara a interiorului usii
masinii de spalat vase sau pe garantie. Aceste
informatii vor facilita o remediere mairapida, mai
eficienta.

Este recomandabil sa utilizati intotdeauna piese
de schimb originale, disponibile in centrele de
service autorizate.

Asistenta si garantie

Produsul este garantat in baza legii si a
termenilor si conditiilor declarate pe certificatul
de garantie inclus cu produsul. Certificatul
trebuie pastrat siaratat unui Centru de asistenta
tehnica autorizat in caz de necesitate, impreuna
cu dovada achizitiei. De asemenea, puteti
verifica conditile de garantie de pe pagina
noastra web.

Pentru asistenta, va rugam sa completati
formularul online sau sa ne contactatila numarul
indicat pe pagina de asistenta a paginii noastre
web.

Producatorul declind intreaga raspundere
pentru orice erori de imprimare din aceasta
brosura. Mai mult, producatorul Isi rezerva
dreptul de a opera modificari considerate utile
pentru produsele sale fara a le modifica
caracteristicile esentiale.
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CONDITIIAMBIENTALE

Acest aparat este marcat in
conformitate cu Directiva europeana
E 2012/19/UE cu privire la deseurile de
echipamente electrice si electronice

. (DEEER).

DEEE contin atat substante poluante (care pot
avea consecinte negative asupra mediului) cat si
componente de baza (care pot fireutilizate).

Este important ca DEEE sa faca obiectul unui
tratament special, pentru a se indeparta si
colecta corespunzator toate substantele
poluante si pentru a se recupera si recicla toate
materialele.

Utilizatorii pot juca un rolimportantin asigurarea
faptului cu DEEE nu polueaza mediul; este
esential sa se respecte urmatoarele reguli de
baza:

DEEE nu trebuie reciclate impreuna cu
deseurile menajere;

DEEE trebuie predate la centrele de colectare
municipale sau la societatile autorizate de
colectare/reciclare. In anumite tari, DEEE
voluminoase pot fi preluate de la domiciliu.

.

Tn multe tari, in momentul in care achizitionati un
aparat nou de acelasi tip, aparatul vechi poate
predat distribuitorului care trebuie safl colecteze
gratuit, in baza schimbului de unu la unu.
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3ATAJIbHI MPABUJIA TEXHIKW BE3IMEKU
MNIAKAHOYEHHA BOAN

3ABAHTAXEHHA COJI

PErYJTOBAHHA BEPXHbOIO KOLLIMKA (TULLIE Y AEAKNX

MOAENIAX).
3ABAHTAXYBAHUN MOCY

IHOOPMALLIA 419 TECTYBAHHSA Y NTABOPATOPIAX
3ABAHTAXEHHA MUKOYOI O 3ACOBY

TUMNW 3ACOBIB ANAMUTTA

3ABAHTAXEHHSA OMOJIICKYBAYA

OYULLIEHHS ®INbTPIB

MPAKTUYHI NIAKA3KN

OYULLIEHHSA N OBCJTYTOBYBAHHA

OMUC NAHEJI KEPYBAHHSA

TEXHIYHI OAHI

BUBIP MPOIPAM | CNELIAIbHI ®YHKLIIT
ANCTAHUINHE KEPYBAHHSA (Wi-Fi)

YMOBHI MO3HAYEHHSA MPOrPAMU

MPUCTPIN MOM'AKLLYBAHHA BOAN

MOLLYK TAYCYHEHHA HECNPABHOCTEW I TAPAHTIA

YMOBUW AOBKU1J14




[akyemo 3a B1bIp Liboro B1poby.

Mu 3  ropaicTio MpeAcTaBMsSEMO  BaM
iAeanbHWIA BUPIO i3 HAMKPALLOro MOBHOMO
ACOPTMMEHTY  MOBYTOBOI  TexHIKW,  AKa
3340BOJIbHWNTb YCi LLIOAEHHI NOTpebn BaLLOro
LIOMY.

YBaXKHO MpounTamTe Uer MoCiOHWK Ans
npaBunbHOI | Ge3meyHoi  ekcryaTauii
MPUCTPOIO Ta OTPVIMAHHA KOPUCHUX Mopan
Loao epeKTBHOro 06CyroByBaHHsA
npwnagy.

[NocyaoMminHoo MaLLIMHOKO MOXHa
KOpUCTYBaTUCA  JMLLe  MICNA  YBaXHOrO
MPOYUTAHHA LMX IHCTPYKUi. PagmumMo 3aBam
TPVMaTU Lien MOCIBHVIK Mg PYKOIO | B XOPOLLIOMY
CTaHi 418 OyaAb-AKOro ManbyTHbOrO B/IaCHMKa.

MepesipTe, BXOAWTb A0  KOMMMEKTY
nocTadaHHa  mpuaady — Uen  MoCiOHMK
KOpWCTYBa4a, rapaHTiNHUM cepTudikaT, um
HafABHa ajpeca CepBICHOrO LeHTpy Ta
Haknerka eHeproedeKTBHOCTI. KoxeH B1pid
INEHTUDIKYETLCA 33 YHIKaIbHNM 16-3Ha4YHKM
KOOOM, TaK 3BaHMM "CepiHW HOMepOoM",
HaAPYKOBaHUM Ha rapaHTiMHOMY cepTudikaTi
abo Ha Tabnuyui 3 CepiHMM HOMEpPOM
BCepeauHi ABepuUAT abo y BEepxHin YacTuHi
npaBoro 6oky npwniagy. Lem koa €
pi3HOBMAOM  iAeHTUdIKaUIMHOrO  AOKYMeHTa
BUPOOBY, AKMM NOTPIOeH AN Noro peecTpaulii
abo Ansa 3BepHeHHA A0 LleHTpy TexHiuHoi
NiATPUMKMN.

“n

Man. A AOBIAKOBA IJTFOCTPALIA ANA HACTYMHUX PO3A41N1B
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3ATrAJ1bHI MPABUJ1A TEXHIKWU BE3IMNEKH

« Len npunag nprisHa4YeHoO  BUMHATKOBO A1  AOMALLUHbOro

BVKOPUCTaHHA, @ TaKOXX /14 TAaKOrO aHa1oriyHOro 3aCTOCyBaHHA:

- Y KYXOHHUX 30Hax 414 NepcoHasly B MarasmHax, odicax Ta iHLWmMxX

POBOYUMX MPUMILLIEHHSAX;
- Y 3aMiCbKMx ByanHKax;
- ONA KNIEHTIB roTeliB, MOTEIB Ta B iHLUMX NPUMILLEHHAX 414
MPOXVIBAHHSA;

- Y TOTENAX TUMY ,JIPKKO | CHIAaHOK".
IHLLI cNOCOBW BUKOPUCTaHHSA LibOro Npuiaay, OKpiM 3aCTOCYBaHHA B
AomorocrnofapcTBax abo B CTaHAapTHWX YMOBax [AOMalLHbOro
rocrnofaproBaHH4, Harnpuknag, NPOMKCIOBA eKcriyaTaudia
npodecioHanamy abo HaBYEeHVMY KOPUCTYBa4aMu, HE BXOAATb A0
3a3Ha4YeHOro CrMCcKy 3aCTOCYBaHb. Y pasi BUKOPWCTaHHA MNpuaagy
CNoCODOM, AKUN He BIAMNOBIAAE HaBeAeHOMY BWLLE CMUCKY, TEPMIH
CNY>KOWM BMPOBOY MOXKEe CKOPOTUTWCAH, @ FapaHTito BUPOOHUKAE MOXe
OyTV  aHyNbOBaHO. BUpPOOGHUMK y  MakCMManbHOMYy  CTYyMeHi,
[O3BOJIEHOMY  3aKOHOAABCTBOM, He  MpuyMae Ha  cebe
BIAMOBIAA/IbHICTL LWOAO OyAb-AKOro MOLUKOMKEHHA mpuaagy abo
MOLUKOKEHHA Y 30UTKY, AKI BUHVKAM B pPe3ynbTaTi ekcrniyaTauii
npuiady He B AOMOrocrnofapcrBax abo CTaHAapTHUX YMOBax
OMaLLIHbOrr O rocrnofaptoBaHHsA (HaBiTb 3@ YMOBU PO3MILLIEHHSA TaKoro
npuvaady B AOMOrocnofapcTtei  abo  CTaHAapTHUX — yMoBax
AOMaLLHbOrr O rocrnoAaptoBaHHs).
« (pns punHky €C).

[NpriaZd MOXe BKKOPUCTOBYBATUCA OCOHBaMK BIKOM BiZ 8 POKIB i

CTapLle, a Takox ocobaMy 3  OOMEeXeHVMU  PI3UYHUMMU,

CEeHCOPHMMM abo MCUXIYHUMK MOXIMBOCTAMK, Be3 aoceigy abo

3HaHb MPO MPOAYKT, BUHATKOBO 3a YMOBM Har/g4y abo HadaHHA

IHCTPYKLUIN WoAo exkcrayaTalii mpuiaay, 6e3rnevyHrM crnocoboMm 3

YCBIAOM/IEHHAM MOXK/TMBKX PU3MKIB.

(ansa puHKiB 3a Mexxamu EC).

Ller npunaa He Npyr3HaYeHnn 415 BUKOPUCTaHHSA ocobamm (B TOMy

yacni  AiTeMu) 3 oBMexeHVMU  BIBUYHUMK,  CEHCOPHVMK I
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PO3YMOBUMU MOXK/IMBOCTAMW, HEAOCTaTHIM AOCBIAOM | 3HAHHAMM,
AKLLO BOHW He nepebyBatoTb NMid Ha/EXHWM HarngaoM ocodw,
BIAMOBIAa/IbHOI 3@ IXHIO Be3meky, abo He MPOIHCTPYKTOBaHI LiiErO
OCODOHO LLIOAO BVKOPUCTaHHA Npunaay.

«  3aBxau CNi4 CTEXUTY 3a AiTbMU, LLIOO BOHV HE FrPasIUCs 3 MPUIaaoM.

« [Jliten BIKOM 0 3 POKIB BKIFOYHO C/1i4 AOMYCKaTW A0 Npunaay ajwe
M4 NOCTIMHUM Har1940M JOPOC/IX.

e Y pasi NOWKOMKEHHA Kabesto >KMBMEHHA WOro 3aMiHy Mae
NPOBOAUTY BUPOOHUK Y MOrO CEPBICHWN MPEeACTaBHMIK.

« [lpwnaa cnig niakaodaT 40 CUCTEMM BOAOMNOCTa4YaHHa vLle 3a
[OMNMOMOIr OO KOMIMEKTIB LUJ/IaHTIB, AKI MOCTavaroTbCA Pas3oM i3 HUM
(He BUKOPWCTOBYMTE CTapi KOMMIEKTV LUAAHTIB).

« TuckBoan Mae ctaHoBUTM Big 0,08 Mla go 0,8 Mra.

« [lepekoHanTecq, WO KuaMKu abo [AOPIKKM He MepekprBatoTb
OCHOBY ab0 Byab-AKi BEHTUIAUIMHI OTBOPW.

« [licna BCTaHOBAEHHSA MpWIaA Ci4 pO3TaloOBYBaTK Tak, LLOO BU/IKa
Oyna Nerko AoCTyrnHa.

« 3abOpOHEHO BCTaHOB/OBATKW Mpwnaa 3a ABepusatamu, Lo
3a4YMHAKTBCA Ha 3aMOK, 3CYBHVMW [BepusdTamy i3 3aCyBKOKO 3
NPOTUIEXHOrO OOKYy A0 MalMHK, WO ODOMEeXyTb MOBHE
BIAYMHEHHA ABEPUAT MaLLIVHW.

« He 3ammwante aBepuATa BIAYMHEHUMM B TOPW3OHTa/IbHOMY
MNOIOXEHHI, OGO BUKIOUUTL MOXVBI Hebe3neku (Hanpuknaa,
3aMUKaHHA).

« JlogaTtkoBy iHPOpMaUiO LWOAO BUPODY abo TabaMUKD TEXHIYHMX
XapaKTePVCTUK AVB. Ha BEO-CanTi BUPDODOHVIKA.

« MaKcUMaribHy KINIbKICTb  KOMIMJIEKTIB  MOCYAy 3a3HadYeHOo Ha
Tab/IM4Li 3 OCHOBHWMU TEXHIYHUMW AaHVIMU, 3aKPIMNJIEHIV Ha BUPOOI.

EJIEKTPUYHI NIAKTFOYEHHSA Y MPABWUJIA TEXHIKU BE3MEKU

« TexHiuHi XapaKTepucCTVKK (Hampyra >XWBeHHA | ChoXuBaHa
MOTY)KHICTb) 3a3HadeHi Ha Tab/auyui 3 MacrnopTHUMKW  AaHVMMU
BMPOOY.

+ [lepexkoHarTecs, O eNeKkTpriHa cCucTeMa 3a3emMsieHa i Bigrnosigae
BCiM 3aCTOCOBHWM BMMOram 3aKOHOAaBCTBa, a pO3eTKa CyMiCHa 3
BW/IKOIO Mpunazy.
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Bupo6Huk BigMOBNAETbLCA BiA 6yAb-aKOi BignosiganbHOCTI 3a
$i3nyHi a60 ManHOBI 36UTKMU, IKi BUHUKIN B pe3yibTaTi BiACYTHOCTI
3a3eMJ/IeHHs npuiaay.

[ lepekoHamTecs, LLIO MOCYAOMUMHA MaLLIHa He MepeTrCKae Kaben
YKUBAEHHS.

3arasioM He peKoOMeHAOBaHO BWKOPWCTOBYBATW adanTepw,
BaraTonoMOCHI BUKK 1 (a00) MOA0OBKYBaYi.

YBAIAl' 3a60poHEHO MIAKMIOYATU XKMBAEHHS MPUCTPOID Yepe3l
30BHILWHIM Npuiad 3 BYMMKaAYeM, Hanpukiaad, Tanmmep, abo X
ni4'€eaHyBaT MOro A0 Mepexki, AKY PeryiapHO BMUKAE 1 BVIMUKAE
KOMYHa/1bHe MiarnprueMCTBO.

[lepe oumLLEHHAM ab0 06 CTYrOBYBaHHAM MOCYAOMUMHOI MALLIMHW
BiA'eAHaNTE MpUIaa Bil MEPEXKI XXMBNEHHSA 1 3aKPUINTE MoAady BOAM.
[na BYUMKHEHHA He TAMHITb 3a Kabeslb XXMBIEHHA ab0 NPUCTPIN,
[Nepl HK BIAYMHATX ABepuATa, NepecBiaviTbca, Lo BCcepeadnHi
NOCYAOMUMHOI MaLLMHK BIACYTHA BOAA.

YBAIT'Al' TemnepaTypa BoAW M4 Hac MUTTA MOXe OyTu Ayxe
BMCOKOHO.

He 3anuvwanTe npunag nia Aieto aTMoChEPHVX YMHHKKIB (AOLLLY,
COHLA TOLLLO).

3abopoHeEHO crivpatmuca abo CcuaiT Ha BiAYMHEHUX ABepudaTax
NOCYAOMUMHOI MaLLUVHW, OCKIZIbKM Lie MOXe Mpr3BecTu A0 i
nepexkngaHHs.

g 4Yac nepeMilleHHA 3ab0pOHAETLCA MigIMMaTU MOCYAOMUNHY
MaLUMHY 3a ABepudaTa; a nig 4Yac TpaHCMopTyBaHHA — CrMpaTu
ABepUATaMU Ha BO3UK. PekoMeHAyeTbCA MAHIMATU MaLLIVHY BABOX.
[MocyaoMMMHa MallMHa MprisHadeHa A4 3BUYaHOrO KyXOHHOMO
npuiagas. Y nocyaoMUMHIMG MalUHI 3aO0pOHEHO MUTU  pedi,
3abpyaHeHi HadToto, dapboro, YacTouvkamy cTasi abo 3anisa,
KOPO3IMHO aKTUBHKMM XIMIKaTaMK, KUCNOTaMm abo JTyramu.

AKLIO B MOMELKaHHi  BCTaHoBneHo  obnagHaHHa — 4na
MOM'AKLLYBaHHA BOAMW, HE MOTPIOHO A0AaBaTV Cislb Y MOM AKLLIYBaY
BOAM.

Y pasi HecrnpaBHOCTI abo MopyLUeHH: pOBOTU NpUAaay BUMKHITL
MOro, 3aKpumMTe Noaadvy BoAW i He HamaramTecs posidbpaTy npunaa.
PeMOHTHI pob0oTK MatoTb NMPOBOANTUCA MLLe B LIeHTpi TeXHIYHOI
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MIATPUMKM 3 BUKOPUCTAHHAM BUHATKOBO OPUMiHaIbHMX 3amacHUX
YacTWH. HeaoTpuMaHHA  LUMX  IHCTPYKUiM  MOXXe  MOpYLUUTW
Be3neyHiCTb BMpPOOy.

[epeMillytoun MpUCTpin NICNA BUMMaHHA MOro 3 YMakoBKM, He
HaMaramTecs NgHIMaTK MOro 3a HYKHIO YacTUHY ABEPUAT. 3/1erka
BIAYMHITL ABEPLATa M NIAHIMAWNTE MaLLIMHY, YTPUMYOYK 38 BEPXHIM OIK.

daHuM  MapKyBaHHAM C€ Ha UbOMYy BUPOOI MU 3 TOBHOKO
BIAMOBIAA/IBHICTIO MIATBEPAXKYEMO WMOro MOBHY BIAMOBIAHICTL BCIM
3HaYYLLM BMMOram O OXOPOHU MPUPOAHOro AOBKIINA, 340POB'A |
MPOMUCIOBOI Be3MeKU 3riJHO 3 EBPOMNENCHKMM 3aKOHOAaBCTBOM.

Harnn npwnan cepTrdIKOBaHWM 3rigHO 3 BUMOramMu 6esmnekm
opraHom no cepTtumdikauii MPOMUCNOBOI NpoayKuil [ep>kaBH1M
KOMITETOM YKpaiHW 3 MuUTaHb TEXHIYHOro perytoBaHHA Ta
CMOXMBYOI MONITVIKM AepyKaBHa cucTeMa cepTrdikauii

YkpCENPO @ 3 MOAaNbLLUMMK 3MIHAMW | JOMOBHEHHAMU.

BCTAHOBJIEHHA

Buaanite BCi enemMeHTH yNakoBKM.

YBAI'Al 36epiranTe nakyBa/ibHi MaTepiaav B MiCUi, HEAOCTYMHOMY
ONna giTen.

3abOpOHEHO BCTaHOBMOBaTV abO eKCryaTyBaTW MOLLUKOAXKEHY
NOCYAOMUHY MaLLIMHY.

LoTprmymnTecs IHCTPYKUIN, AKi MOCTa4vatoTbCA Pa3oM i3 BMPOOOM.
YBAIAl' Hoxi 11 iHLLIE KyXOHHEe NMpuviaansa 3 FOCTPUMK KiIHLUAMY Cif
KNacTy 4O KOLLUKMKA FOCTPUMU KIHUAMK BHM3 abO pO3TalLLOBYBaTU
rOPV30OHTasIbHO.
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NIAKTFOYEHHA BOAN

MpueaHaHHA [0 MepeXi BoaonocTayaHHs Mae l/ l/
3AiMCHIOBATUCA JiMLLE 3a AOMOMOrol HOBUX 1 e l/l/

LUNAHriB. 3a60poHAETbCA NOBTOPHO I/I/ l/L
BUKOPUCTOBYBATM BXXMBaHI LLJIAHTU. L

- Tpy6a noaadi Ta WNaHr 3MBy BOAM MatOTb
ByTr NiBOpyY abo MpaBopy-.

» Tuck Boam nosuHeH 6yTy Big 0,08 Mlla go
0,8 MlMa.

« LWnaHr nopgadi Mae ©OyTv npueaHaHWUM A0
Mepexi BoJoMnocTadaHHA TaK, LWob i MOXKHa
6yno nepexkputi. (Man. 1B).

Baxxnueo! [lo nocyAOMUIHOI MalLUMHW Mae
nocravaTucs BoJa TeMNepaTypoto, He BULLIOIO
3a60°C.

« [Ans  nocyaoMUMHOI  MalmHW - NiaxoAnTb
pi3bOOBUM 3'€AHYBaY 3 Pi3bOOBKIM OTBOPOM Ha
3/4 (Man. 2).

3'eaHarTe wnaHr noaadi "A" 3 kpaHoMm "B" 3 2
pisbbOBKM OTBOPOM Ha 3/4 Ta mepeKoHanTecs,
LLIO MPVIKPYy4eHO Aobpe.

Tpy6a nofadi Boan Ma€ ByTu He MeHLLe 2,5M.
AKWO  OOBXKMHM  Tpybu  He  BKUCTaYae,
3BEpHITbCA A0 UeHTpY MicAanpoaaxkHOro
cepsicy.

Akwo  Tpydbw, A0  AKUX  MPUEAHYETHCSA
noCyAOMUMHa MaLUViHa, HOBI, ab0 JOBruM Yac
He BMKOPWCTOBYBA/IMCb, MPOYNCTITL IX BOAOKO

BNpOAOBX  [EKi/IbKOX  XBWAWMH  nepej @

3 €AHaHHAM 31 LLU/1aHroOM noJdadi BoAu. Taknm

YMHOM Y BXIAHWN GibTP He monaae nicok Ta W

ipXa. ,’ _l
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FippaBniyHi npucTpoOi 3axmncTy

Yci nocyAOMWMHI  MaluMHM  o6napHaHoO
NPUCTPOEM 3axUCTY Bif 3a/MBaHHA, IKUA Y
pasi nepeBULLEHHA HOPMaJIbHOIr O PiBHS BOAU B
pesynbTaTi HecnpaBHOCTI npunagy
aBTOMaTU4HO 6/10Kye nopavy Boau 1 (a6o)
3/7MBaE 3aliBy BoAYy.

AEAKIMOAENI MoxyTb MaTu oaHY abo KinbKa 3
HaBeAeHUX HKYe OYHKLUIN:

« WATERBLOCK (man. 3)
Cuctema BoasHOro  3amka  waterblock
CTBOpEHa A1 MOKpaLLieHHs: 6e3meKn BaLloro

npucTpoto. CucTema 3anobirae posveBy BOAW,

MPUYMHOKD AKOFO MOYKEe CTaTW HecrnpaBHICTb
MalLVHM  ab0  MOLLIKOMPKEHHS  DPE3VHOBKX
TPYOOK i, 30KpeMa, TpyoKm noaadi Boau.

fAK ue npautoe

3AVBHW MIAAOH Y HVKHIM YacTuHI npuiagy
30Mpae BCi MOX/MBI BUTOKM BOAM | BMUKaE
NaTUYMK, AKNIN aKTVBYE KnanaH nizg,
BOAOMPOBIAHVM KpaHOM, MOBHICTIO O0KYyOUM
nogady BOAM, HaBiTb AKLWIO KpaH MOBHICTIO
BIOKPUTO.

AKLLO MOLUKOAKEHO KOpPOOKY "A", AKa MICTUTb
ENEKTPUYHI KOMMOHEHTW, HeramHo BUTArHITb
wTencens i3 po3eTku. [na 3abesneveHHs
HaNeXXHoi pOBOTU CUCTEMU BE3MeKn LNaHr i3
KOpoOBKoto "A" cnia nia'eaHaTV 4O KpaHy Tak, K
MOKa3aHO Ha MastoHKy. LLInaHr nogadi Boan He
MOXHa pi3aT, OCKI/IbKM B HbOMY MICTATbCA
KOMMOHEHTW M4 Hampyrow. HAKWO  LaaHr
HefoOCTaTHBO  AOBrUM  ANA HanexHoro
NiAKNOYEHHA, MOro CNif 3aMiHUTU Ha AOBLLUWN.
LLInaHr MoxHa mpuabdaty B LleHTpi TexHiuHoi
MiATPUMKN.

A

« AQUASTOP (man. 4):
MPUCTPIN, PO3MILLIeHWIM Ha Tpy6i moAadi Boaw,
AKUM  3yMUHSAE MOTIK  BOAM Yy  BUMaAKY
3HOLLIyBaHHS TpyOu; y LibOMy pasiy BikoHLi "A"
3'ABUTLCA YepBOHa MiTKa, a TpyOy Tpeba byae
3aMiHUTU. LLIOG BIArBUHTUTU ravky, HaTUCHITb
Ha OAHOXOA0BWM B/10KYBaIbHUM MPUCTPIn "B".

4

AQUAPROTECT - TPYBAMOAAYI BOAN I3
3ANOBIXHUM MPUCTPOEM (man. 5):

Y pasi BUTOKY BOAM 3 OCHOBHOI BHYTPILLUHBbOI
Tpybn "A" mposopa 3axmcHa obosoHka "B
yTpUMyBaTUMe BOAY A0 3aBepLueHHA LMKy
MUTTA. T1icnsa 3aBepLUEHHS LIMKIY 3BEPHITLCA
[0 LleHTpy TexHiYHOT NiaTpUMKKM ANA 3aMiHK
Tpy6bu noaadi Boan.

5
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NMPUEAHAHHA 3/IMBHOIO LLUTAHTA

3AVBHMA WNaHr Mae ©yTwu npveaHaHo Ao
BOAOHAMIpHOI  TpybK, AKLWO BiH He Mae
neperuHis (Man. 6).

BogoHanipHa Tpyba mMae Oyt AiaMeTpoMm He
MeHLe 4 CM | pOo3TalloBYyBaTUChb Ha BIACTaHI
He MeHLe 40 cM Haa piBHEM Niaaoru.
PekoMeHAyeTbCA BCTaHOBUTY  BIOBOBAY
3anaxy (Man. 6X). 3a HeobXigHOCTI MOXHa
3aCTOCOBYBATWY 3MMBHU LUMAHT AOBLUE, HiXK
2,5M, 3a yMOBW, WO BiH pO3TaLLOBaHWUM Ha
BiaCTaHi 85 cM Hag piBHeM mignorn. binbl
LUMpLLY Tpyby MOYKHa oTpMMaTH
6e3nocepeHbO B LEHTPI NiCAAnpoaakHOoro
cepsicy

« WnaHr Moxe OyTwu 3akpinnenun 3a Kpaw

MKW, ane BiH He Ma€ ByTV 3aHypeHniny BOAY,
W06 YHWKHYTV MonajaHHA BOAW Ha3ad B
MaLUMHy nig vac ii po6oTu (Man. 6Y).

« [1pu ycTaHOBNEHHI Npunady nig CTibHULELD,

LUAaHr Ma€e ByTy NPUKPINAEHNN A0 CTiHW B,
AKOMOTa, HaVBMLLIOMY MOOXeHH (Man. 6Z).

+ [lepekoHamTecsa y BIACYTHOCTI MepervHis

LUNaHriB Nofadi Ta 3/1MBy BOAM.

6
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3ABAHTAXXEHHSA COJI (gus. AoBigkoBy intocTpauito "A" -"A1")

« [lpy nosBi 6inoro HanboTy Ha nocyay, + EMHICTb conaHoro gosatopa cknagae 1,5 -
HeobXxiAHO [A0AaBaHHA COMi Yy KOHTeMHep 1,8 kr. [na epekTmBHOI pobOoTU Npunaay, Jac
MaLLWHN. BiZl Yacy, BiH Ma€ HamMoBHIOBATVCA BIAMOBIAHO

» KoHTemHep Ana Coni 3HaxoaANTbCA Ha HUKHIM 0O PEerytoBaHHA MPUCTPOIO  MOM AKLLIEHHSA
HaCTUHI NOCYAOMUAHOI MaLLIMHW. BOAMN.

» PekoMeHayeTbCcA  BMKOPWUCTOBYBaTW  Cifb,
creuiasibHO npur3HadeHy Ana nocyAOMUNMHOL
MaLLVHW. AKLLO BUKOPUCTOBYBATM OB Yac
HWi  BMAWM CONi, IO MICTATb HEBEJIKY
KIIbKICTb  HEPO3YMHHWMX — YaCTUHOK,  BOHM
MOXYTb noripwmT MPOAYKTUBHICTb

(Tinbku ansa nepuoro s3anycky) Mpu nepiomy
BUKOPMWCTaHHI elekTpono6yToBoro npunaay,
nica1A 3aNoBHEHHS KOHTEeWHepa Cino,
PeKOMEeHAYETbCA A0AaTU BOAW, JOKU BiH He
HaMOBHUTbCA BOAOHO.

MOM'AKLLEHHS BOAN.

« lLlo6 popatn cilb, PO3KPYTiTb KOBMAYoOK
KOHTEVHepy Ta HarnoBHITb MOTO.

- Mg vac uiei onepauii MOXMBe HeBeMKe
BUTIKaHHA BOAW, a/1e NpOAOBXKYMTE AoAaBaTH
Cinb 4O TWX Mip, AOKU KOHTenHep He byae
3anoBHeHWN. [TicNa  3anOBHEHHA OYUCTITb
BXIHUM  OTBID KOHTEMHEpPYy Bi4 COIbOBUX
3a/IMLLKIB | 38KPYTiTb KOBMAaYOK.

Micha 3aBaHTa)XeHHA conNi, peKOMeHAO0BaHO
3anyCcTUTU LIUKJ/1 NOBHOIO MUTTS YM Nporpamy
nonepeaHe MUTTA/MUTTA XOJI04HOIO
BO/010/ OMONICKYBaHHS.
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PEr'YJIOBAHHA BEPXHbOI'O KOLLIMKA

(MNLLE Y OEAKMX MOAENAX)

« Y BUWMaAKy PeryaspHoro MWTTA  Tapinok
po3MipoM BiA 29 ¢cM [0 32,5 cM cTaBTe iX Y
HUXKHIM KOLUWK MiCNsa TOro, aK nepemictute
BEPXHIM KOLUVIK Y TFOPILLHE MOJIOXKEHHS, AK
ornmMcaHo HkYe (BignosigHo 4o Mogeni):

Tun "A™:

1. TloBepHiTb NepeHi 3aMku "A" Ha30BH;

2. BuTArHiTb KOWWK i mepecTaBTe MOro B
FOPILLIHE MONIOXKEHHS;

3. [loBepHiTb 3aMKkK "A" y BUXIOHE MOIOMKEHHS.

Tenep He MOXKHa ByZe CTaBUTI Y BEPXHI KOLLIMK
Tapink1 AiameTpoM bBinblie 20 cM; TakoX He
MOXHa BWKOPUCTOBYBATU MepecyBHi TpuMadi,
KOMM  KOWWK  BCTAHOBMAEHO B  TOpPiLLUHE
MO/IOYKEHHSA.

/4

Tun "B": (n1e y Aeakvx Moaensix):

1. BUTArHiTL BEPXHIM KOLLKK,;

2. TpuvManTe KoMK 3 060X BOKIB i NigHIManTe
sropy (mMan. 1).

Tenep He MOXHa byae CTaBUTN Y BEPXHIV KOLLMK
Tapikn giameTpom Ginblue 20 cM*; TakoK He
MOXXHa BWKOPWCTOBYBATW MEpPecyBHI  TpYMadi,
KOJIN KOLUVIK BCTGHOB/IEHO B FOPILLIHE MOSTOXEHHA.

*Y mMoaensx, obnagHaHvX TPeTiM KOLLMKOM, Y
BEPXHIiM KOLLMK He MOXKHa Oy[e CTaBUTY Tapisiku
fniamMeTpom Binblue 14 cMm.

BCTAHOBJIEHHA KOLUMKA B HWXYE

MONOXXEHHA:

1. TpwManTe KoMK 3 060X BOKIB i 06epexHO
niaHimManTe Bropy (Man. 1);

2. [loTiM MOBIBHO OMYCTiITb 4O MOTPIOHOro
NonoXeHHs (Man. 2).

3BEPHITb YBATY! Y }XOAHOMY PA3I HE
MIAHIMAATE | HE OMNYCKAMTE KOLLMK
JIVLLIE 3 OZIHOI O BOKY (Man. 3).

YBATA!
PaanMo BMKOHYBaTK peryntoBaHHA KoLUWKa A0
3aBAHTaXKEHHA MOCYAy.

Twn"B"
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3ABAHTAXXYBAHUM MOCYA

BUKOPUCTAHHA BEPXHbOIO KOLLIMKA

« BepxHit KoLMK obBnadHaHWM nepecyBHMMU

niACTaBKaMK, AKi YN0 TbCA 40 OOKIB KOLLIVKA,

X MOXKHa perynoBaTh B 4 MONOKEHHS.

« Y HWKHbOMY MonoxeHHi (A-Al) nigcTasku
MOYHa BUKOPUCTOBYBaTU  A/19  TaKux
npeaMeTIB, AK: YalHi Ta KaBOBI YaLLKM, KYXOHHI
HOXKi | Yepnakn. Ha KiHusax nigcTaBoK MOXKHa
6e3MeyYHo BiLLaTU KesIXN.

- PexkomeHayeTbea PO3MiLLlyBaTU Be/IKI
Tapinku (26¢M i BinbLue) TPOXM 3 HaxXMIOM B
nepen ANA NErworo BBEAEHHHA KOLUMKa B
MaLLVHY.

« CanaTHuui Ta NNacTUKOBI MUICKM MatoTb ByTH
PO3MILLIEH]I TAKOX B BEPXHBOMY KOLLIVKY. BOHWM
MatoTb ByTU AOOPpe 3aKpinaeHi, Lob CTPyMiHb
BOAW IX HE MEPEKMHYB.

« BepxHit KOWMK A03BONSAE PO3MiIlLleHHs 24
Tapinok B ABa psav i 4o 30 ckNaHOK B 5 pAgis,
ab0 3MilLlaHe 3aBaHTaXXeHH:A Nocyay.

CraHpapTHe nobose 3aBaHTaXKeHHs

npencTasneHo Ha man. 1.

BUKOPUCTAHHA HMXXHbOIO KOLLUMKA

+ [10 HKHBOrO KOLLIMKa MOXKHa 3aBaHTaXKyBaTu
KacTpy/i, NocyA ANs nevi, CynH1ui, canaTH1L,
KPWLLIKW, MOCyA ANA cepsipyBaHHA, APIOHI Ta
rIMOOKI TapifKu.

+ [MoMicTiTb cTonoBi MpMbOopV B MAaCTMKOBMIA
TpUMad AnA CTOMIOBKMX MPUOOPIB 3 pyyKamu,
LLIO BKa3yrOTb AOrOpK, i MOMICTITb TPMMaY 4114
CTOJIOBUX MPUBOPIB Ha HUMKHIM KOLLIMK (Man. 5),
MepEeKOHaBLLMCh, LLO CTOJIOBI Mpubopu He
MEPELUKOKAOTh  38BAHTAXKEHHIO  IHLLIOMO
nocyay.

CknafaHi peLiTku (nvLle B AeAKX MOAENSAX)
CknafaHi pewlitkv (Man. 2 i Man. 3) MOxHa
BCTAGHOB/IIOBATM B HWKHbOMY KOLLUMKY AN
KpaLLloi CTiMkocTi nocyay. PeLliTkm  MoxKHa
OnycKaTtu 4Yn NigHiMaT 4NA pO3MILLIeHHA nocyay
HecTaHAapTHOro posmipy i (abo) dopmn ana
MaKCMMasIbHOI yHIBEPCaNIbHOCTI.




CTaH,ClapTHe LoaeHHe HaBaHTa)XXeHHA

rnpencTasneHe Ha Masn. 4.

W\
===\

Man. 4

Bydb nacka, 3aBaHTaxynTe MOCYyAOMUIHY
MaLLIMHY NPaBUIBHAM YMHOM ANA 3abe3nedeHHs
KpaLLMx pe3ynbTaTiB MUTTS.

HWXKHiM KoLLMK Mae 3ano6iXXHuin NpucTpin ans
6e3ne4yHOro BU1y4eHHs KOLLIMKA, LLIo 0CO6/IMBO
KOPWUCHO MpU MOBHOMY 3aBaHTa)XeHHi. [ns
3aBaHTaXKeHHs coi, GiNlbTpa OUMLLIEHHA Ta ANA
n/1IaHOBOr 0 06c/yroByBaHHs, HeO6XiAHe NOBHEe
BW/TYYEHHS KOLLIMKA.

KOLUWK A4 CTO/TOBUX MPUBOPIB

(nuwe B peaknx moaensax)

BepxHIO YacTWHY KOLUMKa MOXHa 3HATW AN1A
PI3HWX GYHKL 3aBaHTaXKeHHs.(Man. 5).

Man. 5

YBATA!

Hoxi 1 iHWe KyXOHHe npunaaas 3 rocTpumm
KiHUSIMM C/lif KNacTU A0 KOLUMKa FoCTpUMMU
KiHUAMMN BHU3 a6o posTaLluoByBaTh
FOpPU30OHTaJIbHO.

BUKOPUCTAHHA TPETbOIO KOLLIMKA
(nuwe B peskux moaensax)

BukopucToByrTe TpeTit KOLMK ANs CTO0BKMX
NpubopiB, AIK MOKa3aHo Ha intocTpadii (Man. 6).

KnagiTe HOXi 1€30M YHU3.

Man. 6

3a HeoOXiAHOCTI BOKOBI MOMUI Ha TPETLOMY
KOLLIMKY MOYHa 3CYHYTU YW 3HATU (Man. 7) Ta
OTPMMaTV AOAaTKOBWUIA MPOCTIP Yy BEPXHBOMY
KOLLUMKY ANs OB'eMHMX MpeaMeTiB, Takux K
6oKanu 4nsa BUHa.

M

i

T

UK 127



IHOOPMALUIA ANA TECTYBAHHA 'Y JIABOPATOPIAX

3a iHpopMaLlieto AN TeCTyBaHHA MOPIBHAHHS i
BUMIPY PIBHA LLIYMY, BIAMNOBIOHO €BPOMENChKIX
HOPMAaTVBIB, 3BEPHITLCA 4O CanTy:
testinfo-dishwasher@candy.it

Pasom i3 3ammToM, BKaxiTb MoAesb, Ha3By i
HOMEep  MOCYAOMUMHOI  MallmHK  (aMBITbCA
dipMoBy TabAMUKY).
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3ABAHTAXXEHHA MUIOYOI'O 3ACOBY

(avB. poBiakoBy intocTpauito "A" -"A2")

MUIOYNI 3ACIB

BAXX/TMBO!

PekoMeHAy€eTbCA  BUKOPUCTaAHHA  MUIOYMX
3aco6iB, MpuU3HaAYeHUX ANA NOCYAOMUMHOI
MalWuHU. BoHuM MoXyTb 6yTn y Burnsagi
MOPOLLKY, pPiAVHU i Tab1eTOK.

BukopucTaHHsA HenpuAaTHUX MUKOYMX 3acobiB
(HanpwKknaa 3acobiB ANA MATTA NOCYAY BPYYHY)
He MICTATb HaNeXHVX IHrpedieHTiB, Lo Moxe
rnpu3secTu o HenpaBWIbHOI poboTH
MNOCYAOMUMHOT MaLLMHWA.

3ANOBHEHHA KOHTEMHEPA A4
MUIKOYOI O 3ACOBY

KoHTerHep Ana MAKOYOro 3acoby 3HaxoAMTbCA Ha
BHYTPILUHI1 cTOpoHi AsepusT (Man. "A" -"A2").
AKLIO KpVILLIKa KOHTEMHepa 3aunHeHa, HaTUCHITb
KHOMKY (A), Wo6 BiakpuT. Micas KOXKHOrO LMKy
MUTTS KpWLLKa 3aBKaV BiOKpWTa i roToBa Ans
HaCTYrMHOrO BYKOPUCTaHHSI.

YBATA!

3aBaHTa)KyHouM HUXKHIl KOLLIMK, NepeKoHanTecs,
WO MocyA YU LUOCb iHLWIE He nepeLuKoAXKae
[03aTOpy MUIOYOrO 3acoby.

KinbKiCTb  MMHOYOrO  3acoby  pIi3HUTLCA  Big
CTYMNEHIO 3abpyAHEHOCTI MOCyAy | TMMYy MOCyAy.
Y CeKuito KOHTEeMHepa peKOMeHAyETbCA
3a1vBaTu 20-30 rp Murodoro 3acoby (B).

[icna 3aaMBKM MUKOHOrO 3aCODy B KOHTENHEP,
3aKpUNTE KPULLIKY, LWTOoBXarouM (1), a noTiM
HaTucKkaTV (2) 4o TMX Nip, OKM BOHa He KnauHe.

OckKinbkM BCi MUFOMI 3aC0BU pi3Hi, IHCTPYKLUii Ha
KOPOOKax LoAO BUKOPUCTaHHA MOXYTb OyTw
pi3HUMK. TOMYy CAig NiAKPeCUTY, LLO 3aHaATO
Mana  KinbKiCTb  MMIOYOro  3acoby  He
3a6e3Me4nTb KpaLLIMX pe3ynbTaTiB MUTTS, TaKOX,
AK i BE/IMKa NOro KiSTbKICTb.

BAX/IMBO!
He peKoMeHAy€eTbCA BUKOPUCTOBYBaTH
HaAMipHY KiJbKiCTb MuUIOYOro 3acoby - ue
AOMOMOXXE O6MEXUTH LLIKOAY HAaBKOJIULLHbOMY
cepenoBULLy.
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TUMWN 3ACOBIB 4J1A MUTTA

TABJIETKUN

Muroumin 3aci6 y Burnaai Tabnetok  pisHMX
BUPOOHWMKIB PO3HYMHAETHCA 3 PI3HOKO LLBUAKICTHO,
TOMY MPW KOPOTKUX LMKNaxX MUTTA TabneTku
MOXYTb ByTn HeedeKTUBHUMAN. Mpn
BUKOPUCTaHHI  TabneToK  pPeKOMEHAYETbCA
obupaT AOBMUM LMKA MUTTA AAA rapaHTii ix
MOBHOMO PO3YUHEHHS.

BAXX/IMBO!

Ana  3apoBiNbHMX  pe3ysbTaTiB  MUTTA,
Tabnetky TPEBA nomictutn y €eMHicTb ans
Muroyoro 3acoby, a HE npsamo B 6ak.

KOHLEEHTPOBAHI MNIO4I 3BACOBU
KoHUeHTpoBaHi MUIOHi 3aCObU i3 3HUKEHO
NYKHICTIO  Ta  HaTypaslbHUMU  eH3UMaMu, Yy
No€AHaHHI 3 nporpamoto MUTTA Npu 50°C, He
LIKOAATb  HaBKOMMLLIHBOMY — CepefoBMLLYy, a
TaKOX  3axXMLLaKTb  MOoCyad | MOCYAOMUMHY
MawmHy. Mpu 50°C BnacTmBOCTI depMeHTH
€H3MMIB KOHLIEHTPOBaHMX 3acobiB 3MyLLYIOTb
pPO34MHATK ©Opya, WO [A03BONAE AOCATHYTW
Takux  caMux  pesysbTaTtie, WO n  npu
Temnepatypi 65°C i Hmk4e.

3MILUAHI MNIKOYI 3ACOBU

Mwutoui 3acobu, LLIO MICTATb OMOJIICKYBaY MatoTb
OyTU PO3MiILLIEHI B EMHOCTI A1 MUKOUKX 3aCODIB.
KoHTelHep Ana ononickyBada Ma€ by TV NyCcTVM
(AKLLO BiH 3aMOBHEHWIM, BCTAHOBITbL perynatop
OMoniCKyBada Yy HarHmKYy Mo3uuito nepes
3aCTOCYBaHHAM TaKoro 3acoby).

3MILLUAHI MNIKOYI 3BACOBU “TABS"

AKLLO BM MNaHyeTe BNKOPUCTOBYBATW 3MiLLIaHI
Mutodi 3acobun "TABS" (381" /"4B1"/"58B 1"
TaiH.) i3 BMiCTOM coni Ta / abo omnonickyBaya,
pPEKOMEHOBaHO HaCTyMHe:

* YBaXHO MpoYUTanTE IHCTPYKLILO Ha yrnakoBLi
BiZ BUPOOHWKaS;

EdekTUBHICTL MUOYMX 3acobiB, WO MICTATb
MOM'SIKLLYBaB BOAW/Ciflb, 3a1€XN1Tb BiA AKOCTI
BoAW. lNepekoHanTecs, WO »KOPCTKICTb BOAM
3HaXOANTBCA Yy MeXKax AiarnasoHy, 3a3Ha4eHOroO
Ha yrnakosL.

AKWO BU He 3a0BOJIEHI AKICTIO MUTTA npu
BMKOPMUCTaHHI TOro 4u iHWoOro 3acoby ans
MUTTH, 3BEpPHITbCA A0 BUPOGHMKA LbOro
3acoby.

3a neBHWX 06CTaBUH, BUKOPUCTaHHA 3MiLLIaHMX

MUFOHMX 38COBIB MOXKE MPU3BECTM A0:

* MOABW BanHAKY Ha NocyAi abo B MOCYAOMUNHIN
MaLLVH;

* 3HVDKEHHA Yacy MUTTA | MPOCYLLIKY;

BAXX/TMBO!

[apaHTia Ha 6yAb-aKi Npo61emMu, Lo BUHUKAN
npy BWKOPUCTaHHI TaKoi npoAaykuii, He
PO3MNOBCIOAXKYETbCA.

3BepHITb yBary, Npy BUKOPUCTaHHi 3MilLIaHNX
Muiounx  3aco6iB  "TABS" iHanKaTop
ononickyBaua i cosli ropaTb (Tizibku B okpeMnx
MopAensx), TOX NpocTo irHopynTe Le.

AKLLO BUHVKAM Npobnemn 3 M1uTTAM Ta / abo
CYLLIKOKO, PEeKOMEHOYEMO MOBEPHYTUCA A0
BMKOPWUCTaHHSA 3B1YalHNX 3acobiB MUTTS (Cifb,
MUOUMI 3aci6 i onosickysad). Lle 3a6e3neunts
KOpeKTHy poboTy MoM'aKLlyBafa BOAM B
MOCYAOMUNHOT MaLLIMHW.

B TakoMmy BMnaaKy pekoMeHayeMo:
* 3aMOBHUTY KOHTENHEPW 4115 CONiT OMONICKyBava;
* 3aMNyCTUTW 3BUYAVIHWM LUK MUTTA ©e3 nocyay.

3BepHiTb  yBary, 3HOBY BWKOPWUCTOBYIOUM
3BWYaHY Ciflb, MOTPIOHO AeKinbKa LMKAIB MUTTA
Ans HopManisauii poboTy MaLLIMHW.
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3ABAHTAXXEHHA OMNMOJIICKYBAYA

(ave. poBiakoBy intoctpauito "A" -"A3")

OMOJIICKYBAY

OnonickyBay aBTOMaTWYHO 3BINbHAETLCH Mid
4ac OCTaHHbLOrO LUMWKAY MUTTA, MPUCKOPOE
BMCYLLYBaHHS MOCYAY, @ TaKOX YHEMOXKIMBIIHOE
YTBOPEHHA NJIAM | PO3BOAIB.

HANOBHEHHA KOHTEMHEPA

KoHTelHep Ana omnonicKyBada 3HaxoAUTbCA
NiBOPYM BIif KOHTEMHEpa A1 MUKOYOro 3acoby
(Man. "A"-"A3"). LLo6 BigKpUTV  KPULLKY,
HaTUCHITb Ha 3Ha4OK i, B TOM e 1ac, MOTArHITL 3a
A3NYOK Ha KpULLL. BaykaHO BMKOpPUCTOBYBaTU

OnoJlicKyBadi, cneujanbHO MpusHadeH Ana

nocyaoMUMHOI  MawmHK.  [lepeBipTe  piBeHb
onosickyBada 3a Aornomoroto iHamkaTopa (C),
AKNM 3HAXOAUTBCA Ha KPULLILL

NOBHU MnyCcTnIA
TEMHUI CBIT/ I

PEFYJIFOBAHHA OMNOJICKYBAYABIA 1406

Perynatop (D) 3HaxoauTbCA Ha KpULLIL, AKMiA
noBepTaETbCA 33  AOMNOMOrOK  MOHETU.
PexkomeraoBaHui piBeHb - 4.

3MIiCT BamHsAKy Yy BOAI 3Ha4YHO BM/MBaE Ha
YTBOPEHHA HaKMMy i NPOAYKTUBHICTb CYLLIHHA.

Ona  kpawmx pesynbTatis  MuTTA,  Tpeba
CNiAKYBaTU 3a piBHEM OMoOJiCKyBaYa.

AKWwo nicna MUTTA Ha nocydy 3'\ABuamcs
PO3BOAW, 3MEHLLITb KiNIbKICTb OMOJICKYBada Ha
OAHY OAWHMLIO. AKLLO 3'aBMaMCcA 6ini nasmm -
36iNbLUITE Ha OAHY OAVMHULIKO.
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OL||/|L|J,EHHH dIIbTPIB (avB. nosigkoBy intocTpaduito "A" -"A4")

CucteMa GinbTpiB CKNaaaeTbes 3:

A. LeHTpanbHOro inbTpy, SKWMA  3aTpUMye
BE/IKI YaCTOYKM;

B. Mikpo-®inbTpy, po3TalloBaHOro nif Citkoto,
O  3aTpUMYE  HamApiOHiLLi  YaCTOYKM,
3abesnevyoun  TaM  CaMMM  JOCKOHane
MONTOCKaHHS;

C. MMIOCKOI CiTKK, AKa MOCTIMHO GinbTpye BOAY
ANA MUTTA NOCyAy.

« [na pocarHeHHa ©e34oraHHMX pesynbTaTis,
QINbTPY MOBUHHI BYTU 3aBaM MepeBipeHi i
OYULLIEHI NICNA KOXKHOMO MUTTS.

o6 Buaanut 610K iNbTpa, NPOCTO

MOBEPHITb  PY4YKy MpPOTW  FOAVNHHMKOBOI

CcTpisku (Man. 1).
« [AnAa NpoCTOTW  OYMLLIEHHS, LIeHTpasibHUM
KOHTEMHEpP 3aMiHHWM (Man. 2).
CityacTin dinbTp (Man. 3) 3HiMiTe | NnpoMunTe
BeCb OnOK Mg cTpyMeHeM Boaw. [nsa
3PYYHOCTI MOXHa 3aCTOCyBaTi MasleHbKUIA
MEeH3/MK.
- 3a Jatelple]lelnelle) CaMooumLLlyBanbHOro
MikpodinbTpy, 06CyroByBaHHSA CTaE AErLUMM,
a 1oro nepesipka Mae BiabysBaTVCA pa3 y ABa
TWKHI. [poTe, micna KoXHoro mMuTTA Tpeba
nepeBipATY LLEHTPanbHNI | CiT4acTnin inbTpu.

YBATA!
nicns ouneHHs ¢iNbTpiB NnepeKoHanTecs, Wo
BOHW 3i6paHi npaBW/IbHO, MiTYacTUN iNbTP

Mae 6yTW po3TallOBaHWMA B HWXKHIA YacTUHI

NoCyAJOMUINHOI MalLMHKU. NepeKoHanTecs, Lo
¢inbTp 3aKpyyeHM 3a FOAWHHUKOBOIO
CcTpinkol B ciTyacTuin ¢inbTp, B iHLWOMY
BUMNaAKY, HenpaBu/bHa 36ipKa ¢inbTpis MoXke
CMPUYMHUTU HEKOPEKTHY po60Ty Npunaay.

Hikonn He BMKOpUCTOBYMTE NOCYAOMUINHY
MaluuHy 6e3 $inbTpis.
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MPAKTUYHI NMIAKA3KHA

AK AOCArTU AINCHO BE3AOMAHHUX
PE3YJIbTATIB MUTTA
- [epen 33BaHTaXKEHHAM nocyay y
MOCYAOMUMHY MALLIUHY, BUAANITE 3aIULLIKM bKi
(KicTKW, LUKapyny, LUMaTOYKM M'ACa Y1 OBOMIB,
KODEMHI  3a/MLLKK, LLKIPpKY pyKTIB, monin
3curapeT, 3y6Hi MannykyM Ta M), Wwob
YHWKHYTW B10KYBaHHA iNbTpiB, BUXIA BOAM i
pO3NUIOBaYa.
« He ononickymnTe nocyA
33aBaHTaXKEHHAM B MaLLMHY.
KacTpyni 4 nocya 3 AyXOBKM i3 3aCMaxKeHNMI
3a/MLLKaMKM DK BaxkaHO  3aMOYMT  nepes
3aBaHTAXKEHHAM.
Po3MiLLynTe mocya BHYTPILLHBOK YaCTUMHOK
BHU3.
PosmiLynTe nocya Tak, Wwob BiH He TOPKaBCA
iHWOro. Akwo nocyad 6Oyae 3aBaHTaXKeHO
MPaBWIbHO, pPe3y/IbTaT MUTTA Byde KPaLLMM.
[Micna 3aBaHTaXkeHHA MOCYAY, MepeKoHanTecs,
LLIO PO3MW/IKOBaYY HIYOrO He 3aBaXKac.
[MaTenbHi  Ta iHWUM  MNOCyd, Ha  AKMX
3BafaWMAMCsa  TBepAdi 3anuwkm  bki, abo
npUropifi YacTKK, BaxkaHo 3aMOuUUTY B 3aCO0I
ONA MATTA Nepes 3aBaHTaKEHHAM.
MutTa cpibna:

nepes

.

a) Biapasy nicnsa BMKOpPUCTaHHSA OMOIOCHITH
CpibHI  npubopu, ocobameo  nicns
MarnoHesy, A€lb, prbu Ta iH.

b) He 6puzKainTe Ha HbOTr O MUKOUMM 3aCOBOM;
c) TpurMaiiTe OKpeMo BiA IHLLIMX MeTaniB.

AK 3AOLLAONTIU

[opaan WoA0 eKONOMYHOro Ta EKOHOMHOIrO

KOPUCTYBaHHA BaLLIMM NPUIaAOM.

- Jocartu HaMKpaLLmx pesynbTaTiB
CMOXVBaHHA eneKkTpoeHeprii, Boau, 3acoby
ONA MUTTA Ta OMTUMAsIbHOMO 4acy MUTTA
MOXHa, AOTPUMYHOUNCH  PEKOMEHZOBAHOIO
MaKCUMaNbHOrO 3aBaHTaXxXeHHs. EkoHoMTe 40
50% eHeprii, BMUKato4M nvLe MOBHICTHO
3aBaHTaXXEHy MOCYAOM  MallWHYy 3aMiCTb
2 MONOBWMHHYIX 3aBaHTaXKeHb

+ FAKLLO BM Xo4eTe 334aTu MOBHUIN LMK MATTS,
CKNadanTe Mocy B KiHLI KOXHOrO MPUInoMmy ixi
i, AKWo Tpeba, yBIMKHITE Umkn XOJIOAHE
OMOJIICKYBAHHSA, o6 PO3MOYNTM
3a7MLLKK XKi Ta BUAAIUTY BENVIKI HYaCTOYKM 3
LLIOMHO  3aBaHTaxkeHoro  nocyay. Ko
MaLLVHy ©yAe 3anoBHEHO, 3amyCTiTh MOBHUM
LMK MUTTS.

AKWo nocya He Ayxke OpyaHWM, a KOLUUKU
HaniBnycTi, 06epiTe Nporpamy EKOHOMIYHA,
LOTPUMYIOHUCH IHCTPYKLIN.

[Mporpamu, HaredeKTVBHILWI 3 TOYKM 30pYy
CNOXMBaHHA eHeprii Ta BoOAM, — Lie 3a3Bu14an

.

.

AOBLLI UMK npaHHA 3 HVKYMU
TemnepaTypamu.

LLIO MUTU HE TPEBA

» Tpeba nam'ataTu, LLO He BeCb NOCYA MOXHa
MUTVM B MOCYAOMUMHIM — MawumHi.  He
pEKOMEHAYETLCA MUTU npeameTu
3TepMoOMnIacTuKM,  AepeB'aHun  nocyd i

3MMaCTUKOBUMU  pydYKaMu,  KacTpyni 3
AepeB'aHVIMU pyYKaMu, MpeaMeTH 3 a/TFOMIHitO,
KPULLTaMO, CBMHLEBOrO CKIa, AKLWO He
BKa3aHo iHaKLUe.

JesKi npvikpacy Ha MOCYAi MOXKYTb 3HNKHYTU.
MoHa cnpobyBaTi BUMUTW OAUH NMPeaMET,
06 nepekoHaTUCS, LLO iHLUI 3aaMLaTbCs B
TaKOMYy > BUrNadi, AK 1 4O MUTTA.

He Tpeba cTaBnTK pasom CpibHi MpeameTn 3
npeaMeTamin i3 Hepy)kasitovoi  CTani  4nA
YHUKHEHHA peaKLil MiXK HAMW.

Mpun nokynui HoBoi Nocyau, NnepeKoHanTecs,
Wo BOHa MniAXoAWUTb ANA  MUTTA B
MOCYAOMUIHIN MaLLVHI.

KOPUCHI MOPAOUN

+ [N yHVKHEeHHS KarnaHHSA 3 BEPXHbOMO KOLLIVIKY,
CMOYaTKY PO3BAHTaXKyMTE HUXKHIN KOLLIMK.

+ AKLO nocya AesKuMA Yac Mae 3anumLaTucs B
MaLLVHI, 3aMLTe asepudara 3/1erka
BIAKPUTUMU ANA LMPKY ALl MOBITPA | KpaLloi
MPOCYLUKN.
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OYULLIEHHA N OBCJTYTOBYBAHHS

(amB. poBigKoBy intocTpauito "A" -"A5")

MpaBnabHWA  AOrNAa4 3a MNPUCTPOEM  MOXKe
36IIbLUNTY TEPMIH MOro excrtyaTaLil.

OYMLLUEHHA 3OBHILLUHIX MNOBEPXOHb
APUCTPOIO

- Big'eaHanTe MaLLIMHY BiO xepena
€NEKTPOXKMBIEHHS.

30BHILLHA  MOBEPXHA Mae  O4uLLyBaTUCA
3MOYEHOK Y BOZi raH4ipKOHO. He
3acTOCOBYyMNTE PO3YMHHVIKM (3 fieto
3HEXMpPEeHHs) abo abpasyBHi 3acobu.

OYULLIEHHA BHYTPILLHIX MOBEPXOHb
MPUCTPOLO

« [MNocygomurHa  MawvHa  He  noTpebye
crneljanbHoOro  gornady, Tak o Ak BaK
CaMOOUULLYETLCS.

- PerynapHo npotupainTe  ABepusTta  BiA

3a/ILLIKIB ki 860 OMoJlicKyBaYa.

OuuLLieHHS NOCYAOMUNHOI MaLUVHN
pPEKOMEHAYETbCA ANA BWAANEHHA BarHsaKy
abo 3abpyaHeHHA. [lepiognyHo  MOXKHa
3aMyckaTv UMKA  MUTTS i3 cheuianbHUMm
3acobamu Ana ovuLLeHHs. [ig Yac oumLeHHa
MaLLMHa MOBUHHa By TV MyCTOHO.

HagiTb nicna oumLleHHs dinbTpig, nocya abo
naTesibHi  MOXYTb  3a/ULLMTUCA He  Aye
YUCTUMW, ANA UbOro Tpeba nepesiputy yn
YmCTniA posnmatoBad (Man. A intoctpadito "A" -
"A5").

AKLLO po3nutoBay 610KOBaHMIA, O4UCTITb MOro
HACTYMHUM LLIAXOM:

1) 3HIiMITb BEpXHil po3nnoBaY, MoBepTaroym
MOro, AOKM BiH HE 3yMUHNTHCA Ha BiAMIYEHIN
cTpinui (Man. 1b). HatncHiTe Bropy (Man. 1) i
BIOKPYTITb 3@ TOAMHHVKOBOK  CTPISIKOKO
(Wo6  3aKpyTUTWM  PO3NMIOBaY  Hasaj,
3p0biTb Ty K caMy onepauito, TislbkM
nosepTanTe NpoTY FOAVMHHUKOBOI CTPISIKN).
HWwkKHIM  po3nnatoBad  MpoOCTO  3HIMITb,
NOTArHYBLLK Moro Aoropu (Man. 2).

2) [lMpomuinTe posnuatoBad mMiag CTPyMeHeM

BOAW.
He BukopuctoBynte iHCTPYMEHTH, SKi
MOXYTb AedopmyBaTn KONiBKN-
po36pun3KyBaui.

3) [Micna oYMLLEHHA MPaBU/IbHO BCTaHOBITb
pO3MMAOBaYy Ha MicLie.

« BHyTpiluHsA  4vacTuHa ABepuaT Ta  6ak
BUIOTOBJ/IEHI I3 HEPXKaBItOYOI CTasli, O4HaK, | Ha
HNX MOXYTb 3'ABNATUCA MASMU, CNPUYMHEHI
OKNCIEHHAM. |7IMOBipHo Le BiabyBaeTbCA
Yepes BUCOKMIM BMICT COMen 3ani3ay BOAi.

- Li mnamMm MoxHa BMAamMTM 3a AOMOMOro0
M'AKUX abpasvBHUX 3acobiB. He MoxHa
3aCTOCOBYBaTW 3acobu, LLO MICTATb X10p,
MeTaneBy MoYasKy Ta iH.
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3ABEPLUEHHSA LUKTY MUTTA

Micna KOXKHOMO MUTTSE HEOOXIAHO MepeKkpuTH
noZavy BOAMW, BUMKHYTU MaLLIMHY, HATUCHYBLLIN
ON/OFF.

Ao MawvHa He 6yae BMKOPUCTOBYBaTWUCH
MPOTArOM  MEBHOro  4acy, AOTPUMYMTECH
HaCTYMHUX NpaBu/I:

1. 3anycTiTb UMK MUTTS i3 3aCOBOM A8 MUTTS,
OB OYUCTUTU MaLLIMHY;

BuTarHiTe BUIKY 3 poseTky;

[NepekpuinTe KpaH noaadi BoAY;

HamnoBHITb KOHTEeNHep onoickyBaveMm;
3anvLuTe ABepLUATa HaniBBIAKPUTUMY;
BumMninTe MaLumHy BcepeauHi;

AKLLO MalUMHa 3a/uLleHa B MpUMILLIEH], Ae
TemnepaTypa Hwk4e 0°C, Boga B LuiaHrax
MOxe 3ameps3HyTW. [lepes  HacTyrnHMM
3aMyCKOM MOCYAOMWUMHOI MalumHKM  Tpeba
MoYeKaTV AOKM TeMnepaTypa He NiaHIMETbCA
BuLLe 0°C i He nponae 24 roanHN.

NoohkWwn
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OrnncC NAHENI KEPYBAHHA

KHonka "BVBIP MPOIPAMIN"/
PEECTPALIA Wi-Fi

IHAnkaTop "ADDISH"

IHankaTop "OPEN DOOR"

IHankaTop "EKCTPACYLLIKA"

IHavkaTop "Wi-Fi"

|9l Kronka ¢yHkuii "OPEN DOOR"

TEXHIYHI AAHI

OKPEMO BCTAHOBJIFOBAHI

31 CTIIbHULIEIO

BE3 HAMOJIOBUHY
CTIIbHULI BBYZJOBAHI

FABAPUT

BEYZAOBAHI

BBYZOBAHI

LLnpwHa x BLcoTa x rivbuHa (cm) 60x85x60.9 59,8x82x58 | 59,8x81,8+89.8x57 | 59,8x81,8+89,8x55
"nnbuHa 3 BiAYVHEHMM 120 117 117 117
asepuatamu (cm)

TEXHIYHI AAHI (OuB. Ta6anuKy 3 naCNOPTHUMMU AAaHUMM)

Cronosi Ha6bopwu (EN 50242)

O6bcAr 3aBaHTaXKeHHs 3 KacTpy1aMu
M Tapinkamm

9 oci6

Tuck noaadi Boam (Mra)

MiH. 0,08 —makc. 0,8

3anobixHMK/CroXMBaHa MOTYKHICTb/Hanpyra
MUBEHHS

[nB. TabnnyKy 3 NaCNoOPTHUMM AaHVMM
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BUBIP MPOIPAM | CELUIANbHI ©YHKLII

KHonka "YBIMK/BUMK" (D

« o6 yBIMKHYTVM Ta BWMKHYTU MpUCTPIN,
HaTuckanTe KHOMKY "YBIMK/BVIMK"
(MPOTAroMm LLIoHaMMeHLLIe 3 CeKyHA).

HanpukiHui umMkny He 3abyabTe BUMKHYTH
npucTpin KHonkow "YBIMK/BUMK", notim
BUTArHITb LUTEMNCENb i3 PO3eTKU i 3aKpuiTe
nopavy Boau.

MEPLLIE BMUKAHHA NPUCTPOIO

MigknoYiTh MaLLIMHY o
€NTEKTPOXKVIBIEHHS.

BiaumHiTb ABepUATa, 3aBaHTaXKTe A0 MaLLVHM
MNOCYA ANS MUTTA | 3HOBY 3a4MHITb ABEpLATa.
HaTtucHiTe kHorky "YBIMK/BUMK" iyTpumyiiTe

repena

.

.

T HATUCHYTOO MPOTArOM MPUBN3HO 3 CEKYHA.

Ha uboMy eTami aKTVBHMMMK 3aaMLaTbes
Tinbkn  kHomkk  "OPEN  DOOR/EXPRESS"
"EKCTPACYLLKA" i "TIYCK/CKACYBAHHA".
Ha avcnnei 3'aButbea noeigomneHHs "HAIER",
a CBIT/IOBI IHAMKATOPW BBIMKHYTbCA Ha 3
CeKyHAN.

Ha agwucnnei 3'aButbca nyHkT  "ENGLISH"
(AHrnincoKa).

HaTuckanHsam kHomok "OPEN DOOR/EXPRESS"
Ta "EKCTPACYLLUKA" MOyHa BUOpPaT/ MOTPIOHY
MOBY.

LLlo6 npuHATY BUOpaHe HanalLTyBaHHSA MOBW,
HaTucHITb  kHomky  "TIYCK/CKACYBAHHA"
BiApa3y » Micna OAHIEl MOABK MOBIAOMNIEHHA
"WELCOME" i BWMKHEHHA BCiX CBIT/IOBMX
HOMKaTOPIB.

Ha awcnnei Biaobpa3nTbCs MOBIAOMIEHHSA
"ECO".

HatucHite kHOMky "MYCK/CKACYBAHHA",
MPO/IyHaE 3BYKOBWU CUMHas, 3aJULLMTLCA
BBIMKHEHWM  iHAMKATOp, O  BiANOBIAAE
obpaHir mporpami, i CBITUTUMEeTbCA iHAMKaTOP
MUTTS MoCcyay.

3a4mHITb ABepusATa (Micaa 3BYKOBOro C1rHasy
nporpamy 6yae 3anyLLeHO aBTOMaTN4YHO).

YBATA!

AKLWO MalUMHa 3a/IMLLATUMETbLCA BBIMKHEHOIO
6e3 BM6OpPY uM 3anycKy nporpamu, uyepes
5 XBUJIMH MalLMHa aBTOMaTMYHO BUMKHETbCS.

HacTynHoro pasy nia 4ac BMMKaHHSA NPUCTPOIO

+ BigumHiTe ABepuATa.

+ HatucHitb i yTpumynTe kHomky YBIMK/BMK
MPOTArOM  MPUOAN3HO 3 CekyHa, LWob
YBIMKHY TV MaLLIWHY, i Ha AVCrNei Bio6pasnTbea
nporpama "ECO" um mporpamMa, fKy BU
36eperm sk BigobpaxysaHy nid Yac BMVIKaHHA
MOCYAOMUNHOT MaLLMHW. (BrasiBku 3i
30epeXkeHHs nporpamy AVB. Y BiAMOBIAHOMY
naparpadi "logaBaHHA 4O MaM'ATi OCTaHHBOT
BMKOpUWCTaHoI mporpamu”).

MEHIO HANNTALLUTYBAHb

Po6oTa mocyAOMUIMHOI MaLLWHWU perytoeThCs
NEBHMMI 3aBOACBKMMI HaNnalITyBaHHAMU. TUM
He MeHL, Yy MeHo «HanawTyBaHHs» MOXHa
BiAperynroBaTu pisHi NnapamMeTpn MUTTA MOCYAY,
AKi BiANOBIAAOTb BALLIVIM BUMOraM.

Bxia Ao MeHto «HanawTyBaHHA»

MocyaomuitHy MawumHy cnig 3ABXX U BuMukaTn
nepea no4aTKoM Li€i npoueaypu.

BigumHiTe aoBepudTa.

YBIMKHITb MOCYAOMUMHY MALLIMHY, YTPUMYIOUM
KHOMKY "YBIMK/BVMK" HaTUCHYTOO
NPOTArOM 6/IM3bKO 3 CEKyHA.

YTpumyite kHomkm "BUBIP TIPOTPAM" i
"YBIMK/BMK"  HaTUCHYTMMK  NpUBAN3HO
5 cekyHA.

« Ha aucnnei  3'aBuTbes MOBIAOMIEHHS
"HAJTALLITYBAHHA" Ta BBIMKHYTbCA CBIT/IOBI
iHankaTopw kHomok "OPEN DOOR/ EXPRESS" i
"EKCTPACYLLIKA"

[TocnigoBHO  HaTuUCKatoum  KHomKy  "BVIBIP
MPOrPAMIN", MoyHa BUOGpaTV mnapameTpu
ana HanawTtyBaHHsa (YCYBAY HAKUMY -
3YMEP - OYHKLIA MEMO).

PerynioBaHHA  MmapameTpa  BUKOHYETHCA
HaTuckaHHAM  kHomok  "OPEN  DOOR/
EXPRESS"i"EKCTPACYLLIKA".

BkasiBkv 3 HanawlTyBaHHA  MapameTpa
YCYBAY HAKUMY aus. y BignosigHomy
pO3AiNi NOCIOHMKa KOPUCTYBaYa).

BkasiBku 3 HanaLUTyBaHHA napameTpa 3YMEP
AVIB. Y BIANOBIAHOMY po34ini).

BkasiBkv 3 HanawTyBaHHA  MapameTpa
OYHKUIAMEMO ave. y BignosiaHoMy po3aini).
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3MIHEHHA MOBUA

+ OagHoYacHO Ha 3 ceKyHAM HaTWUCHITb Ta
yTpumyiiTe kHomku "BIAKIAAEHNIA MYCK" |
"EKCTPACYLLIKA".

Ha awvcnnei 3'‘asutbca nyHkT "ENGLISH"
(AHTnincobKa).

HaTuckarHsaM kHomok "OPEN DOOR/EXPRESS”
Ta "EKCTPACYLLKA" MOXHa BUOPaTK MOTPIOHY
MOBY.

LLlo6 npumHATYM BMOpaHe HanaLlTyBaHHSsA
MOBW, HaTUCHITb KHOMKY "CTAPT/MAY3A".

"ABTOMATUYHI" MPOrPAMU
(nuwe B peaknx moaensx)

Mogeni 3 iHTeneKTyanbHMM  AaTYNKOM
3aBaHTaXkeHHs Smart Loading Sensor
[Mporpama "AUTO SENSOR" 3aBAAKU
anropuTMy, LLIO aHanisye piBeHb 3abpyAHEHOCTI
nocyay B pexm1Mi peasibHoro 4acy, aBToMaTUYHO
HaNalToOBYeE ifeasibHi TemnepaTtypy Ta 4ac
MUTTS, OMTUMI3YIOYM CMOXMBaHHS BoAM Ta
eneKkTpoeHepril.

Mogaeni 3 gaTunkom 6pyay

(nuwe B pesaknx moaensx).

[TocyooMuiiHa MaluvHa obnagHaHa AaTyvKOM
6pyay, 34aTHMM aHasnisyBaTu HeMnpo30piCTb
BoAV NpoTarom ycix etanis "ABTOMATUNYHIX"
nporpam (avB. YMOBHI MO3HaYeHHA Nporpamu).
3aBAAKM LUbOMY MPUCTPOID MapaMeTpu LMKy
MUTTA  @BTOMATWYHO  afanTyloTbCA A0
daKTUYHOT  KinbkoCTi Gpyay Ha nocyai. Le
MOB'A3aHO 3 TWUM, LIO Henpo30piCTb BOAU
BIANOBIAAE KiMbKOCTI Bpyay Ha mocyai. Takum
YMHOM  FAPaHTYIOTbCA  BIAMIHHI - pe3ynbTatu
MUTTH, @ TaKOX OMTUMI3YETbCA CMOXMBAHHA
BOM V1 e1leKTpoeHeprii.

"IMAOYIbCHI" MPOrPAMU

(nuwe B peaknx mogensax)

B "IMMYJIbCHWX" nporpamax BUKOPUCTOBYETHCA
iMNy/bCHa  TEXHOMOMA  MUTTH, fAKa 3MeHLLye
CnoXuBaHHA  pecypcisa 1 piBeHb  LUyMy,
3abe3nevyrour MoKpaLLEHNIA pe3ybTaT.

"MepepuBuacta"” po6oTta Hacoca npunagy HE
BBa)XQ€TbCA HECMpaBHICTIO; Le BAAcTUBICTb
iMNy/IbCHOro MUTTSA, SIKY CNif po3rnsfaT Ak
HOpMasibHY XapaKTepUCTUKY Nporpamu.

ADDISH (OOAABAHHS nocyay) i
(MOXNMBICTb AOOAABAHHA NocCyay
nic4 3ANYCKY MPOrPAMM)

[Micna 3anycky mporpamu BigYVHATY ABEpUATa i
AoAaBaTy MOCYA MOXHa SMLe KOV CBITUTbCA
iHankaTop ADDISH. TMpucTpii  aBTOMaTU4HO
3YMMHUTBCA, a Ha aucnnel 6avmaTMe vac, Lo
3a/IMLLIMBCA A0 3aBEpLUEHHS LMKAY. 3a4uHiTh
ABepLATa, HE HaTUCKarOUM >KOAHMX KHOMOK.

BiguvHanTe ABepuUATa NOBiNIbHO 1 06€peXxHo,
o6 Bac He 066pu13Kano BOAOK ANA MUTTA.

HacTilHo He paguMo aopasaTu nocyA nicns
BUMKHEHHSA iHanKaTopa ADDISH, ockinbku ue
MOXe BM/IMHYTU Ha €PEKTUBHICTb MUTTH.

YBATA!

KO BM BigUMHUTE ABepuATa Nif Yac UMKy
CYLLKW, MNepepuBYacTUiA 3BYKOBUWA CUrHan
MnoBiAOMWUTb BaM, WO LMK/ CYLUKU LWe He
3aKiHuYMBCS.

MEPEPUBAHHA MPOrPAM

He pexkomMeHaoBaHO BiAYMHATYM ABEpLATa Nid Yac
BVIKOHaHHSA nNporpamu, ocobamnBo nig 4ac eTanis
OCHOBHOrO MWTTA | 3aBEPLLYKOHOro rapsa4oro
ononickyBaHHdA. OaHak y pasi OPEN DOOR nig
4ac BWKOHaHHA Mporpamu (Hampukiag, Ans
AOMaBaHHA nocydy) MallvHa — aBTOMaTUYHO
3YMNMHNTBECA. 3a4MHITL ABEPLATA, HE HAaTVICKarouM
YOAHWX KHOMOK. LMK MpoaoBXuTbCA 3 TOro
MOMEHTY, Ha AKOMY MOro By10 3ynUHEHO.

YBATA!

Ko BM BiAYMHUTE ABepuATa Nif Yac LUKy
CYLUKW, MNepepuBYacTUiA 3BYKOBUMA CUrHas
MoBiJOMUTb BaM, WO LMK/ CYLUKU Lie He
3aKiHumMBCA.

3MIHEHHA BUKOHYBAHOI MPOIPAMM.
[nsa 3MiHeHHs abo CKaCyBaHHS BWKOHYBaHOI
Nporpamm BUKOHamTe Taki Aii:

BigumHiTe aBepudTa.

HaTtucHiTe Ta yTpUMymTe KHOMKY
[MYCK/CKACYBAHHA mpoTarom LoHarmeHLLe
3 cekyHa. Ha aucnnel 3'ABWTbCA  Hammc
"CKNOAHHA" i nponyHatoTb 38yKOBI CUrHa M.
3aunHiTL ABEpUATa MpUNagy.

BurikoHyBaHy mporpamy 6yae CkacoBaHO.

Y uel 4Yac MOXHa HanawTyBaTh HOBY
nporpaMy 3a AOMNOMOroto KHomkwm "BUBIP
MPOrPAMIN".
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YBATA!

Mepea 3anyckom HOBOI mnporpammn chip
nepesipuTU HasBHICTb 3acoby AN MUTTA Y
pos3nogintoBaui. Y pasi Heo6xigHocTi goganTe
3aci6 gna MuTTA.

3ABEPLLEHHA MPOrPAMUA

Tpuyi NponyHae 5-cekyHaHWA 3ymep (AKLLO
3ByK He Oy/no BUMKHYTO) 3 30-CeKyHOHVMU
iHTEpBanamu, LLIO BKasyBaTVME Ha 3aBepLLUEHHSA
nporpamm.

Jluwe pna mopenen 3 ¢yHkuiero "OPEN
DOOR" nia uac eTany cywKu ABepusTa
aBTOMaTM4YHO BiAUYMHATbLCA, i, Mepw HiX
BUMMaTU NocyAa, BaM NoTpi6Ho 6yae 3aueKaTu,

MOKHM He NPO/TyHAa€ CUrHana saBepLUeHHs UnKny.

MNOTYXXHE MUTTA (nuwe B aeakux mogensax)
Y Aeskvx mMporpamax (ave. Tabauuo Nporpam)
TpeTe KOPOMUC/IO, PO3TalLloBaHE B  HUKHIN
YaCTWHI  MOCYZAOMUMHOI  MalUVIHK, — TaKoX
nossonse  BMMKkath  dyHkuito  TTOTYXXHE
MNTTA. Ls ¢yHKuia igeanbHa AnAa MUTTA
CUNbHO 3abpyaHeHoro mocyay abo KacTpyib,
pO3MilLleHMX  6e3nocepeaHbO  Ha  30HOK
poboTn kopomucna MOTYXKHE MATTA.

/

KHOMKN ®YHKLIN

KHOMKM  dyHKUIM  3abe3nedyroTs  AOCTyn A0
[00aTKOBMX — QYHKUIM  MUTTHA,  AO3BONAIOYUM
HAMBIOYaNIbHO HanaLLTyBaTy MporpamMy MUTTA
(OVB. CMMCOK MPOrpam, s AKX MOXKHA BMUKATN
KOXHY 3 GYHKLM, y Tabauvui B po3Aini 17). CDyHKl_LiT
BMUKatOTbCst  (@b0  BUMMKaOTbCA)  Mepen
3aMnyCcKOM NPOorpamu, 3a 4OMOMOr OO BIAMOBIAHMX
KHomok. Ha amcnnei 6yne ceitutuca (abo
BMMKHETBCSA) BIANOBIAHUI IHANKATOP.

KHomKy ®yHKUii cnig HaTUCHYTU nicaa Bubopy
MporpamMu MUTTH.

Akwo Bn6paHa onuia HecyMicHa 3 BU6paHoto
nporpamolo, ii iHaAMKaTop cnovaTKy 6/mMmae, a
noTiM sracae.

KHOIMKA "EXPRESS"
(nuwe B peakux moaensax).

Lla KHOMKa [03BOMSAE CKOPOTUTM CepeaHe
CMNOXKMBaHHA eHeprii Ta Yac Ha 25% (BianosiaHo
[0 BMOPAHOro LUMKIY), 3HU3MBLUM TemnepaTypy
BOAM W Yac CyLUKM i 4ac 3aBepLUyto4oro
OMOJIICKYBaHHS.

Lla dyHKUiA pekomMeHAoBaHa AN1s BeYipHbOro
MUTTS, KOM He MOTPIOHO HeramHo igeanbHO
BUCYLLMTWM nocya. [na  Kpaworo  CyLUiHHA
3a/MWiTb  ABepuATa MOCYAOMUAHOI  MaLLMHU
3Merka Big4MHeHMK, Wob NoBiTpsa NpYPOAHO
LIMPKYNOBano B npunagi.

KHOMKA "OPEN DOOR" ¥—
(ABTOMATUYHE BIAYUHEHHSA OABEPLAT)
(nuwe B geakux mogensax).

LIs dyHKUIA BMUKaE crielliaibHWN MPUCTPIl, AKUN
BIAYVHAE ABepUATa Ha Kislbka CaHTUMeTpIB nig
Yac abo nicns uvkay Ccywku (3anexHo Big
nporpamyv). Lle 3abesnedye npvipoaHe 1
epeKTMBHE  CywiHHA nocyady. TpuBanicTb
BMOPAHOrO LMKy aBTOMaTUYHO 3MIHUTBLCA ANA
[OCATHEeHHA ONTVMaIbHOI TeMnepaTypu B LMK/
OMOJICKYBaHHSA;  Le  CyTTEBO  3MEeHLUWTb
CMOXVBaHHA  eneKkTpoeHeprii.  ABTOMaTU4He
BiAYMHEHHA ABEpUAT Ha OCTaHHbOMy eTani
CyLLUKM 3abe3neynTb  LMPKYyNsauito  MoBITps,
YCyBato{M  pUBMK  YTBOPEHHS  HEMPUEMHMX
3anaxis.

Konn paBepusita  BiAYMHATBCA, Ha  Aucnnel
3'aBuTbca  nosigomMneHHs  "OPEN  DOOR"
(BigumHeHHsa aBepusT).

HaHa ¢yHKLiA aBTOMaTUYHO BMMUKAaETbCA B
nporpami "EKO". ¥ 6yab-skoMy pasi ii MoXKHa
BUMKHYTU. QyHKLUis "OPEN DOOR" HegocTynHa
Bnporpamax "LUBUAKE MUTTA29™, "LLIBUAKE
MUTTA39™i"NONEPEAHE MUTTA".
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YBArA!

Ao BU6paHo Lo GYHKLiIO, He CAlif XKOAHUM
YMHOM MepeLuKoAXKaTu BifUYMHEHHIO ABEpLUAT
a6bo MpUMYCOBO 3a4MHATU iX, OCKI/NbKM Le
MOKe NOLUKOAUTU MexaHi3M. MepekoHanTecs,
Wo nepea ABepuATaMM AOCTaTHbO Micus;
nepw HiXK 3aYMHATM ABepuATa, 3ayeKauTe,
MOKW NPUCTPIl BiAYMHEHHS 3aBepLUMTb CBOKO
po6orTy.

KHOMKA @ "EKCTPACYLLIKA"

(nuwe B peaknx moaensax).

Lia ¢pyHKUiA NO3BONAE JOCATTU MaKCVManbHO
edeKTVBHOI CYLLKM, MABULLMBLLV TeMMepaTypy
BOAW Ha OCTaHHbOMY eTani LMK/y MUTTA.

MNONEPEAXYBAJIbBHUN IHOANKATOP "NO
SALT" (BIACYTHA ClJ1b)

AKLLO MOCYAOMUIHIN MaLUVHI NOTpiOHa Cinb, Ha
ancnner nig yac BMOOPY rnporpamu
BioOOpaxaTuMeTbcss  nosigomneHHs  "CIIb"
[TosBa Binvx NAAM Ha Tapi/lkax 3a3BUYan BKasye
Ha HeOOXIAHICTb HANOBHUTU KOHTEMHEP A1 CONi.

LLlo6 rapaHTyBaTK HanexHe GyHKLiOHyBaHHA
iHAnKaTopa coni, cng 3ABXOUN
HAMOBHIOBATU KOHTEWHEP A1 COJIL.

KHOMKA "BIAKNAZEHUI nyck" (5

3a 0MOMOroto L€l KHOMKM MOYKHa HalaLLITyBaTy
4ac 3anycKy NOCyAOMUNHOI MaLLIMHW, BIAKaBLUM
nyck Ha TepMiH Bia 1 go 23 roavH. [nsa
HanalLUTyBaHHS BiAKNaAEHOro MyCcKy BUKOHaMTe
Taki A

BigumHiTe ABepusTa.

YBIMKHITb MOCYAOMUIAHY MaLLMHY, YTPUMYHOUM
kHOMKy "YBIMK/BVIMK" HaTUCHYTOKO MPOTAroM
B6/11M3bKO 3 CEKYHA,.

Bnbepitb nporpamy MUTTA.

HaTncHiTb KHOMKyY " "BIAKNALEHAW MYCK"
(Ha ancnnei 3'asutbes "0:30").

HaTuCHITL KHOMKY LWe pas, Wob 36inblumnT
3aTPUMKY (i3 KOXKHUM HaTWCKaHHAM 3aTpUMKa
36inbLUyeTbes Ha 30 XB., 10 MakcMyMm 23:30).
Mg 4Yac HanawTyBaHHA 3aTpUMKM  ANs

nporpamu:
- nmicna HaTUCKaHHSA KHOMKM
"MYCK/CKACYBAHHA" Ha aucnnei

BIAOOPasnTbCA 4Yac 3BOPOTHOrO  BIAJIKY
"00:00" 3 6AnMaHHAM " ;"

- AKWO HaTUCHYTW Oyab-AKy KHOMKy (3a
BUHATKOM KHoMok "YBIMK/BMK", "BVBIP

MPOIrPAMM " ), Ha ancnnei oaHOPasoBoO

BiJOOpasnTbCH Ha3ea MporpaMy, a MoTiM
3HOBY BiOBpaXkaTMMeTbCH Hac 3aTPUMKM.

- Konn 4yac 3aTpuMku MuHe, Ha aucnnei
0HOPa30BO BinobpasnTbLeH Ha3Ba
nporpamMn, a 4ac, Wo  3a/vLLUBCS,
BigobpaxkatmeTbes Ak "0:00h".

LL{o6 po3noyvaTy 3BOPOTHMM BIANIK, HATUCHITb
kHoOMKy TTYCK/CKACYBAHHA. Ha aucnnei
BiJOOpaXkaTMMeTbCA Yac, Lo 3a/MLLIMBCA A0
3aBepLUeHHA nporpamu. [licna  3akiHYeHHA
3BOPOTHOrO  Bigniky  mporpamy  6yae
3anyLLEeHO aBTOMaTUYHO.

AKWo He niATBEpAUTU BiAKNaAeHWN 3anyckK
KHonkow "MYCK/CKACYBAHHS", npuénnsHo
yepes 10 ceKyHA BUKOHYBaHy nporpamy 6yae
CKacoBaHo.

(J/lnwe pna mopgenen, AKi BCTAHOB/OKOTbCA
oKpeMo) TpwuBanictb BUGpaHOro  UUKAY
Bigo6pakaTuMeTbcA Ha Aucnnei. HanpukiHui
3BOPOTHOrO BiA/liKy Nnporpamy 6ye sanyLieHo
aBTOMaTU4YHO, a Ha Aucnnei 3'ABUTbCA
TpuBanicTb BU6paHOro LMKy.

BukoHanTe HaBeaeHi HWxK4e Aii 4N CKacyBaHHsA
BiAK1aA€HOrO MyCKy:
« HatucHite Ta yTtpumynte kHoMky "TTYCK/
CKACYBAHHA" npoTarom  LLoHanMeHLe
3 cekyHA. Ha auncnnei 3'asutbea Hanme "00"
"CKUMHYTW" i nponyHatoTb 3BYKOBI CUrHanu.
BiaknageHwn nyck i BubpaHy nporpamy oyae
CKacoBaHo. Ha Ancnnei 3'aBnsATbLCA ABa TVpe.
+ Y LUen MOMEeHT ANs CKUAaHHSA Ha/allTyBaHb
MOCYAOMUMHOI MaLLVHK CNig BMOpaTt HOBY
nporpaMmy i HaTWUCHYTU OyAb-AKi  KHOMKW
PYHKUM,  AK  3a3HadeHO B naparpadi
"HANTALUTYBAHHA MPOIPAM™.

AKTUBALIA/BUMNKAHHA 3BYKOBOIO
CUrHANY "KIHELb MPOrPAMN"

By MOMeTE BIAKOUATH, YBIMKHYTU Ta BUMKHYTA
3BYKOBMI CUMHAA HACTYMHUM YMHOM (aKTUBHE
Ha/aLITyBaHHS 3@ 3aMOBYYBaHHSAM):

MocypomuiiHy  mawwmHy cnig  3ABXAU
BUMUKaTK Nepej NovaTKOM Li€i npoueaypm.

+ BigumHiTh ABepuATa.

* YBIMKHITb MOCYAOMUMHY MaLLIMHY, YTPUMYHOY
KHOMKY "YBIMK/BVMK" HaTUCHYTOO
NpOTArOM 6/11M3bKO 3 CeKyHA.
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« YTpumynte kHomkm "BUMBIP TIPOIPAMIA " i
"YBIMK/BMK" HaTucHYyTUMK ApnbavsHo 5
CeKyHA.

- Ha ancnnei 3'ABUTBHCA noBiAOMNEHHA
"HAJIALLTYBAHHA" Ta BBIMKHYTLCA CBIT/IOBI
iHOVKaTopK kHomok "OPEN DOOR/ EXPRESS" i
"EKCTPACYLLIKA".

« HaTuckante kHomky "BUMBIP TPOIPAMIY,
MokKu He Byae B1nbpaHo napameTp "3YMEP".

« PeryntoBaHHA napameTpa BVIKOHYETbCA
HaTUCKaHHAM KHOMOK "OPEN
DOOR/EXPRESS" i "EKCTPACYLLUKA"  ans
3MIHEHHS 3HaYeHHs Ans NapameTpa 3 TAK Ha HI
i HaBMaKu.

+ BUIMKHITb MOCYA0MUMHY MaLLIMHY, HaTUCKarouM
KHomky "YBIMK/BVIMK" npoTtarom 3 cekyHa,
o6 NiaTBEPAVTI HOBE HaNaLUTyBaHHS.

LL{o6 3HOBY BBIMKHYTV CUrHasI, BMKOHANTE TaKy
X npoueaypy.

OYHKUIA MEMO (OdopaBaHHA Ao nam'aTi
OCTaHHbOI BUKOPUCTaHOI Nporpamu)

MocyaomuitHy  MawmHy cnig  3ABXAU
BMMMKaTK Nepep noyaTKoM L€l npoueaypu.

» BiguvHiTe ABepuATa.

+ YBIMKHITb MOCYAOMUNHY MaLUVHY, YTPUMYHOUM
kHoMKy "YBIMK/BVIMK" HaTUcHYTOO MPOTAroM
613bKO 3 CeKyHA.

« YTpumynte kHomkm "BUMBIP TIPOMPAMIA " i
"YBIMK/BMK" HaTucHYyTUMK ApnbavsHo 5
CeKyHA.

« Ha gucnnei  3'aBUTbCA  MOBIOOMIEHHSA
"HAJTALLUTYBAHHA" Ta BBIMKHYTbCA CBIT/OBI
iHaOVKaTOpK KHomok "OPEN DOOR/EXPRESS"
i"EKCTPACYLLKA".

« HaTuckante kHomky "BUMBIP TPOIPAMIY,
noku He Byae BMbpaHo napameTp "OYHKLIA
MEMO".

- PeryntoBaHHA  napameTpa  BWMKOHYETbCSHA
HaTuckaHHaM  kHomok  "OPEN  DOOR/
EXPRESS" i "EKCTPACYLLKA" gnsa 3miHeHHs
3HadeHHs Ana napameTpa 3 "MEMO MODE
ON" (Pesxum MEMO BBiMKHEHO) Ha "MEMO
MODE OFF" (Pexxum MEMO BUMKHEHO) i
HaBMaKku.

* BUMKHITb MOCYAOMUIMHY MaLLIMIHY, HATUCKatouM
kHOMKy "YBIMK/BVIMK" npoTtarom 3 cekyHa,
o6 NiaTBEPAVTI HOBE HaNaLUTYBaHHS.

LLlo6 3HOBY BBIMKHYTV CUIrHas, BUKOHaMTe TaKy
X poueaypy.

YBIMKHEHHA ABO BUMKHEHHA
AOEMOPEXWUMY (pnsa BuKopucTaHHA
E©KCK/II03UBHO B MarasuHax)

YBIMKHEHHSA

MocypomuitHy  MawmHy cnig  3ABXAU
BUMMUKaTK Nepej NovaTKOM Li€i npoueaypu.

1. BiguuHiTe ABepuATa.

2. YBIMKHITb Nprnaa kHorkoro YBIMK/BMK.

3. HaTucHiTb pasomM Ta yTpuMyMTe KHOMKM
"BMBIP TPOTPAMM" i "BIAKJAOEHNW
MYCK" npoTarom 5 cekyHA.

4. Ha pagucnnel  3'aBUTbCA  MOBIAOMIEHHSA
'AEMOPEXINM YBIMKHEHO".

5. SKLWO KHOMKY He HaTUCHYTK mpoTaromM 30
CeKyHZ, PpO3MOYHEeTbCA Mporpama, fKa
CUMYJIFOBATUME 3aryCK Nporpamm MUTTA.

®yukuii BUBIP MPOrPAMW/ONUII/BIAKIIA-
AEHUN NYCK YBIMKHEHIi, i HATUCKaHHAM LnX
KHOMOK MOX>XHa CMMYJIIoBaTh po60oTy BUpob6y,
He NoYMHaun MUTTS.

BuMuKaHHs " emopexumy"

YBATA!

AKLLIO nicns BCTaHOBJIEHHA MPUCTPIA NpaLoE,
asie LMK MUTTA He MOYMHAETLCA A0 HAaTUCKAHHSA
KHonku "TMyck", mMoxnmBo, "[eMopexum" He
BUMKHEHO.

MocypomuiiHvy  MawwmHy  cnig  3ABXAU
BUMMUKaTK Nepej NovaTKOM Li€i npoueaypm.

1. BiguuHiTh ABepUATa.

2. YBIMKHITb Mpuriag KHOMKOR YBIMK/BUMK.

3. HaTucHiTb pa3oM Ta yTpuMyMTe KHOMKM
"BMBIP TIPOFPAMMK" i “BIAKJAOEHNW
MYCK" npoTtarom 5 cekyHa.

4. Ha awcnnei 3'aButbea Hanue "AEMOPEXIM
BMMKHEHO".

5. BWUMKHITb MpUCTpIl.
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ANCTAHUINHE KEPYBAHHSA (Wi-Fi)

Lle npunaa ocHalleHo TexHonorieto Wi-Fi, axka
[O3BOSIAE KEPYBATW MALLVIHOK AUCTaHUIMHO 3a
[JOrMOMOr oK A0AaTKY.

NOEAHAHHA NPUNALA (Y AOOATKY)
« 3aBaHTaxTe aoaatok hOn Ha CBin NpUCTPIN,
po3TallyBaBLUM QR-KoA BCepeaAVHi paMKi:

a0 CKOPUCTaBLUMCH MOCUIAHHSAM:
go.haier-europe.com/download-app

Oopatok Hoover Wizard npusHayeHo ans
nnaHwerTiB i cMapTdoHiB sik 3 OC Android, Tak
i3iOS.

Ans poknagHiworo BuBYeHHs ¢yHKUin Wi-Fi
BiKpUINTEe MeHIo JopaaTka y pexumi DEMO
(AeMoHcTpauin).

+ YMEeBHITbCA B TOMY, LLIO POYTEP YBIMKHEHUI, @
Ball CMapTPOH/MNaHLIeT MiAKIYEHMN 4O
[OMaLLHBOT Mepexki Wi-Fi.

Bawy pgomawHio Mepexy Wi-Fi cnia
HanawTyBaTU Ha pAianasoH vacrtot 2,4 ITu.
MalwmHy He MOXXHa HanawTyBaTH, SKLLO
AOMaLLIHA MepeXa HanallToBaHa Ha AianasoH
yactot 5ITwu.

YBIMKHITb dyHKUito BLUETOOTH Ha cBoemy
cMapTdOoHi/NnaHLweTi (3a HasBHOCTI).
BiakpninTe  gopaTok, CTBOpITb  Mpodinb
KopucTyBada (abo BBINAITL Y CUCTEMY, AKLLO
Oro BXe CTBOPEHO) | BUKOHaNTe MoeAHaHHS
MPUCTPOIO,  AOTPUMYIOMUCH  IHCTPYKLI  Ha
avcrnei npucTpoto abo NpoLenypu, OncaHol
B ,CTucnomy mociGHMKy", Wo BXOAWTb A0
KOMMIEKTY MOCTa4YaHHsA MPUCTPOIO.

YBIMKHITb MOCYAOMUIHY MALLIMHY, YTPVIMYIOYM
KHOMKY .YBIMK/B/MK" HaTUCHYTOO
MPOTAroM 3 CeKyHA BIiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLUIN
y AoaaTKy.

HaTtuckante kHonky ,BUBIP TIPOIPAMIA /
ONCTAHLUIMHE KEPYBAHHA" npoTtsrom 3
CeKkyHA, - Ha aucnnei Bino6pasnTbCs

nosigomnerHa ,PEECTPALIIA", a ceiTnoBuin
iHavkaTop ,Wi-Fi" BUMKHeTbCA.
« Ynpopox 60 CeKkyHA HaTUCHITb KHOMKY
BIAKNAJEHWNM  TIYCK" i TpumanTe i
HATUCHYTOK 3 CeKyHAW, i Ha Ancrael 5 xBuanH
BijoOpaxkaTMeTbCA MNOBIAOMIEHHSA
JTPOCTA", ciTnosuin iHavkaTop Wi-Fi nouHe
MOBINIbHO 6AMMaTV TPWYI, @ MOTIM BUMKHETHCA
Ha 2 cekyHaN.
YBeAiTb Napo/ib BaLLol AoMaLLHBbOT Mepexxi Wi-
Fiy poaaTky 11 3aBepLUiTb Mpoueaypy.

MoepHaHHA NpoBeAEHO YCMiLLHO

+ Ha aucnnei oavH pa3  BigobpasnTbes
nosigomnerHsa JIAKTKOYEHO", nicna Yoro
BiAOOPa3nTLCA MOBIAOMIEHHSA
JNCTAHUIMHE KEPYBAHHS" i BBIMKHETHCS
CBITNOBWW iHAMKaTOp ,Wi-Fi".

Tenep MOXKHa KepyBaTW MaLLIMHOO 3 OAATKA.

MNoeaHaHHA He BUKOHaHO

Ao cTaBca 36i noedHaHHA (abo moro He

BZa/10CS BMKOHATU MPOTArOM 5 XBUVH):

« Ha aucnnei BigobpasnTbCcsa MOBIAOMIEHHSA
JLTOBTOPITE CIPOBY".

+ [locyaoMMMHY MaLLMHY He Byae NiAKIKYEeHO.

+ [NoBTopiTb Npoueaypy NOeAHAHHA 3 AoAaTKa.

CKMAOAHHA Wi-Fi

Y pasi npobnem abo 3MiHM HanawTyBaHb
AOMaLLHBbOro  MapLupyTu3aTopa (Hampuknaz:
3MiHEHO HasBY/Maposib Mepexi, mocTavasibHVKa
nocnyr IHTepHeT TOLLO), NOBTOPITL Mpoueaypy
NOEAHAHHA, BUAANMBLUM BUPIO i3 goaatka um
3MIHVBLUM  pekBianTn  mepexi  Wi-Fi y
HanaLuTyBaHHAX Npwiaay B AOAaTKY.

BKIFOYEHHA ANCTAHUINHOIO
KEPYBAHHA

Konn BM 3axoveTe BUKOPUCTaTWU MaLLMHY 3
AVICTaHLIMHUM KepyBaHHAM:

+ 3aBaHTaXKTe NoCcyAOMUNHY MaLLVHY, AoAanTe
MWNHWI 3aCi6.

YBIMKHITb MOCYZOMUMHY MaLLVHY.
HaTtuckarnte kHomky " BWBIP MPOIPAMK /
ANCTAHUIMHE KEPYBAHHS" (Mporp. WiFi 3
cek.) mpoTsarom 3 cekyHd. = Ha aucnnei
3'ABUTLCS  nosigoMaenHs "ANCTAHUINMHE
KEPYBAHHA".

3aunHiTE ABEpUATa.

Tenep MOXHa NepeBipnTI MaLLMHY B 10AATKY.
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BIAK/TFOYEHHSA ANCTAHLINHOIO

K

EPYBAHHSA
o6 BuMTKM 3 pexunMy AMCTaHUIMHOro
KepyBaHHs, HaTuckanTe kHomky " BUIBIP

MPOIrPAMI / ,[MCTAHLLII?IHE KEPYBAHHA"
MPOTArOM 3 CEeKyHA.

- KonnHe BUKOHYETbCA XXOAHOIo LUMKNy:

- cBiThoBuM  iHAvKkaTop  Wi-Fi  noune
MOBI/IbHO 6/1MMaTK, a Ha AUCNNel 3'ABUTbCA
MoBiAOMMNEHHS "NANCTAHLINHE
KEPYBAHHA BVMK.".

- Konu Bia6yBa€eTbcsi BUKOHAHHSA LUKAY:

- ceiTnoBumiHAnKaTop Wi-Fino4yHe NoBinbHO
6ammaTi,  a  Ha o aucnniel 3'aBuTbcA
noBsigoMIeHHs "NACTAHUIMHE
KEPYBAHHA BMMK.".

- Ha ancnnei OoaVH MOBIAOMNEHHSA
"BIAYNHEHI ABEPLUATA".

- Uukn 6yne 3aBepLUeHO 6e3 ynpaBniHHA 3
noaaTka.

AnbTepHaTUBHUM cnoci6 BiAKNIOYEHHSA
ANCTaHLINHOr o KepyBaHHS.
« HaTtucHite i ytpumynTe kHomky "TIYCK/

CKACYBAHHA" npoTarom 3 cekyHA

+ AKLIO BUKOHYETLCA LMK MUTTS, Moro 6yae

CKaCoOBaHO, a MallvHa BUge 3 pexuMy
OVCTAHUIMHE  KEPYBAHHA.  InavikaTop
"Wi-Fi" 6yne nosinbHO 6avMaTh.  Tenep
MOXHa HanaLTyBaTh HOBUM LIMKA MUTTA Ha
naHesli KepyBaHHSA.

+ HaTuckalite kHonky "YBIMK/BMMK" npoTarom

3 cexkyHA (@b0 BUMKHITb YKMBIEHHS)

AKLO BMKOHYETBCA LMKA MUTTA, MOro byae
MPY3YMMHEHO, @ MallMHa BUMAE 3 PexVMy
AVCTAHLIVHE KEPYBAHHSA.

Konm  mMawmHy ©Oyae  3HOBY — BBIMKHEHO,
iHOukaTop "Wi-Fi" 6yae mosinbHO 6avMaT, a
Oyab-AKMN BMKOHYBaHWM LMK 6yne
MPOAOBXKEHO 3 TOFO MOMEHTY, Ha KOMY MOro
6yno nepepBaHo.

Axwo npunaa 6yae BUMKHEHMI, a NOTIM 3HOBY
BBIMKHeTbCH — abo KHonKoro YBIMK/BUMK, a6o
B pesy/ibTaTi HeCnpaBHOCTi eHepronocTayaHHs —
KON BBIMKHEHO yHKLlO ONCTAHLINHE
KEPYBAHHS i BUKOHY€ETbCA LMK MUTTS, LUK
6yAe NpoOAOBXEHO 3 TOrO MOMEHTY, Ha IKOMY
oro 6yno nepepBaHO. Y LbOMY BUMNAAKY
odyHKuio "OANCTAHUINHE KEPYBAHHSA" 6yae
BUMKHEHO.

+ BiguHiTe ABepuATa, i dyHKUIA JNCTAHLUIMHE
KEPYBAHHA" BrMKkHeTbCA. LLI06 npoaowmnTu
KepyBaTV MpUIafoM i3 A04aTKa, 3aunHiTb
ABepuaTa.

IHANKATOP 3'€ AHAHHA Wi-Fi

LlerinavKkaTop BKasye Ha CTaH 3'eAHaHHs:

« YBIMKHYTUW: BBIMKHEHO  AWCTaHUinHe
KepyBaHHs.

+ MOBIIbHO BJ/IMIMAE: ancTaHLUiiHe KepyBaHHs
BUMKHEHO.

« LUBVAKO BJIMMAE MPOTAMOM 3 CEKYHA,
MNOTIM BUMWMKAETBCH: MalwmvHa He Moxe
MIAKAYNTUCA A0 AOMAaLLHBOI Mepexki Wi-Fi
abo e He Byna 3'eaHaHa 3 A0AaTKOM.

« 3 TIOBIJIbHMX  BJIMMAHHA, MNOTIM
BUMKHEHHA HA 2 CEKYHAW: ckugaHHsa
Mepeki Wi-Fi  (nig  yac 3B's3yBaHHsa 3
[0O0ATKOM).

« BMMKAHHA HA 1 CEKYHAY, MNOTIM
BUMKHEHHA HA 3 CEKYHAW: aepunata
BiAYVHEH, He BAAETHCA BBIMKHY TV
ANCTaHUIHE KepyBaHHS.
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YMOBHIMO3HAYEHHA MPOIrPAMUA

P1

P2

P3

P4

P5

MPOrPAMA

MporpaMa ANa HOpManbHO 3abpydHeHoOro mnocyay
(HanedeKTMBHILLA LOAO  BIAHOLUEHHS  CMOXWBaHHS

ECO EKO eneKTpoeHeprii 1 BUTpaT BOAM A1t AaHOrO TUMy Nocyay).
Mporpama cTaHaapTu3oBaHa BiAMNOBIAHO A0 BUMOr
EN 50242.
Lnkn i3 4epryBaHHAM CTpyMeHiB BOAW Ta nMapw.
EdeKTrBHMIN Ana MOM'aKLLEHHS Ta BWAAIEHHS 3aCOXIMX
@ STEAMPLUS ¢ A A

3abpyaHeHb  Ta  AesiHdekuii  6e3  HeoOXigHOCTI
nonepeaHbOoro 3aMoYyBaHHA KacTpy/ib | TapisIOK.

ULTRASILENCE

3MeHLUTE LWYMHICTb MOCYAOMUNHOI MAaLLVHK A0 MIHIMYMY 3
HOBOO TUXOK MPOrPaMoI0.

Pospobnera cneuianbHoO ana MaKC1MasIbHOrO
BUIKOPUCTaHHA MOX/IMBOCTEN iHOBaUIMHOro
IHBEPTEPHOro ABUIyHa.

AUTO

YHIBEPCAJIbHE

Pa3 Ha AeHb — ANna HopManbHO 3abpyAHEHVIX KacTpy /b Ta
IHLUMX MpeAMeTIiB, AKi YeKatoTb Ha MUTTA LiNnia AeHb.

AUTO

AUTO SENSOR

LLIBMAKUM LMK AN "HOpManbHO" 3abpyAHEHVX TapiIOK —
NPW3HAYeHUn ANa 4acToro MUTTA Ta HOPMasbHOro
3aBaHTaXeHHA. Lo nmporpaMy onTMMI30BaHO 3aBAAKM
AaTyumMKy smart, Lo afdanTye napameTpu MUTTS A0
PaKTNYHOr O 3aBaHTaYKEHHS MOCY0OM.

CKJ1o

MiaxoaunTe ANA KPUXKOro CTOIOBOrO MOCYAy M CKAa.
Takox Ana nocyay 3 MeHWWM 3abpydHeHHsM, 3a
BWHATKOM KaCTpy/ib | CKOBOPIAOK.

LLUBUAKE MUTTA 59

LLBMAKAM UMKN AN MpaHHA Ta CYLUiHHA i3 MOBHUM
3aBaHTaXXEHHAM MEHLL HiXX 38 FOANHY.

HYGIENE+

AHTUOaKTEPIaNbHUN LKA, pO3pOBaeHNIA CneLiaibHO ANA
MUTTA Ta CcTepwiisyBaHHA nocydy (HaBiTb CUILHO
3a6pyAHEHOr0), ANTAYMUX MIALLEYOK Ta iH.

MOMNEPEAHE MUTTA

KopoTke mnomepeaHe MWUTTA XONOAHOK BOAOKD ANA
MOCYyAY, LLO YeKae B MOCYAOMMMHIM MaLLIMHI 4O MOBHOIO i
3aBaHTaXKEHHA.

Mporpamu 3 nonepegHiM MUTTAM
[ns nporpaM MUTTS 3 NonepeaHiM MUTTAM PeKOMeHA0BaHO A0AaBaTV ApYry 403y 3acoby AN MUTTS
(Makc. 10T) 6e3nocepeHbO B MaLLMHY.
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OyHKUi

)§ = x B
H | O E . x s
e - = g : & E|
IEF® o = a )] (@] 5
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Mporpama £33 T g ax | ¥ & 5
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s0el A S X W
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g3=| 2 s @ I 5 g
o b ] <Y x I o
g | F| v 18 * <
(32
3 ECO EKO e =u 45 225 TAK | TAK | TAK
P2 @ STEAM PLUS { | 75 156 TAK TAK TAK
STEAM
P3 Gi])( ULTRA SILENCE - - 55 255 | TAK | TAK | H/A
— e o
YW 1 |5 |vHiBepcAnbHE| - | W | 50-60 |145-160] TAK | TAK | TAK
— | <<
| O
P5 C}k 5| AUTOSENSOR | - | B | 45-55 |115-125[ TAK | TAK | TAK
<
P6 ? CKNo o = 45 115 | TAK | TAK | TAK
"'H_‘
p7 B | WBMAKEMATTS | i - 59 TAK | H | Hn
59min 59
Ps B B - | - | 75 | 156 | TAK | TAK | TAK
I —
Y MOMEPEAHE | )
P9 o MUATTS 5 HA | HA | H/A

@ = [lopanTe 3aci6 Ans nonepeaHboro MUTTA
W = "IMMNYNbCHI" nporpamu

*= ULe B AeAKNX MOAEAX

H/Q = OYHKUIA HE AOCTYMHA

1) 3xonoaHoto Bogoto (15°C) - norpitHicTe +10%
AKLLIO BUKOPMCTOBYETbCA rapsada BOAA, MiA Yac BUKOHaHHA MPOrpamMmn aBTOMaTUYHO OHOBJ/TIIOETHCH
4ac, AKUM 3aNMLLMBCA AO ii 3aBepLUEHHS.
* 3HaueHHss OTpUMaHi B 1abopaTopii 3rigHo 3 eBponencbkim ctaHaapTom EN 50242 (cnoskvsaHHs
MOYe KOIMBATUCA BIANOBIAHO A0 YMOB BUKOPUCTaHHS).
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MPUCTPIN MOM'AKLLUYBAHHA BOAU

3anexHo Bi4 QKepena NoOCTavaHH{A, BOAA
MICTUTb Pi3HY KINIbKICTb BarnHAKY 1 MiHepanis, AKi
OCiAaroTb Ha Tapisikax, avarod 6ini naamMum.
HM BULLIMIA piBEHb Takyx MiHepanis y BOAi, TMM
BOHa >KOpCTKiwa. [locyaoMUMHY — MaLUWHY
061aAHaHO MPUCTPOEM MOM'AKLLYBaHHA BOAW,

AKMM 33 AOMOMOIOKO CreLlia/lbHOT pereHepyroyol
CONi MOAAE MOM'AKLLEHY BOAY AN1A MUTTA MOCYAY.

PiBeHb »KOpPCTKOCTI  BalloOi BOAM  MOXHa
[i3HaTVCA Y BOAOMPOBIAHIM KOMMNaHii.

PEFYJIFOBAHHA MOM'AKLLYBAYA BOAU

[MoM'AKLLYBaY BOAM MOXE MOM'AKLLIYBaTV BOAY i3
YOPCTKICTIO A0 Makcumym 90 °fH (PpaHuy3sbKa
Wwkana) abo 50 °dH (HiMeubka Wkana) i3 8
HanalTyBaHHAMW. HanallTyBaHHA HaBeaeHO B
Tabnuui HMXKYe 3 BiAMNOBIAHMMK B1ACTUBOCTAMM
BOAOMPOBIAHOI BOAW, AKY C/1iZ MOM'AKLLNTM.

YopcTtkicTb BOoan
— g 3
S = £8 | £8
.| B 5 | S| &%
5 E 5 G2 | >»8
2 g 3 321 52
a | F3 S g g8 | 323
> 5 £z S x
=) H S o © .
I s a5 I =
© = o
Q I Q cC
£ z
0 0-5 0-3 HI SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4% 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

*  3aBoAcbKe HanawTyBaHHA MOM'AKLLYBada
BOAV - piBeHb 4 (S4), OCKiNbKM BOHO BiAMNOBIAaE
BMMOraMm BiNbLLIOCTI KOPUCTYBaMiB.

Peryntonte HaNaLLTyBaHHA NPUCTPOIO
MOM'AKLLYBaHHA BOAW BIAMOBIAHO OO pIBHA
YKOPCTKOCTI BOAW HACTYMHUM YMHOM:

MocyaomuitHy MawumHy cnia OBOB'A3KOBO
BUMMUKaTK Nepej NovaTKOM Li€i npoueaypu.

1. YBiMKHITb NOCYAOMUNHY MaLLIMHY,
YTPUMYHOUM KHOMKY "YBIMK/BVIMK"
HaTWUCHYTOKO ~ MPOTArOM  MPUBAN3HO 3
CeKyHA.

2. YTpumynTe KHOMKM "BVIBIP

MPOrPAMIN""YBIMK/BMMK" HaTucHYTUMMN
NPOTAroM NPUBN3HO 5 CEKYHA.

3. Ha awcnnei 3'9BMTbCA  MNOBIAOMIEHHS
"HAJTALUTYBAHHA"  Ta BBIMKHYTbCA
ceiTnoaioaHi iHAnkaTtopu kHomok "OPEN
DOOR/EXPRESS" i "EKCTPACYLLIKA".

4. HatuckarnTte kHonky "BMBIP TPOIPAMIAY,
Nokn He BUbepeTe 3HadeHHs "YCYBAY
HAKWMY S4" (3aBoacbKuii piBeHb S4).

5. BigperyntoBaTtn napameTp MOXHa,
HaTuckatoun  kHomkmu - "OPEN  DOOR/
EXPRESS" (S7 - SO) i "EKCTPACYLLIKA"
(SO = S7) onsa 36iNblUeHHA abo 3MEHLLIEHHSA
nonepeaHbLO BCTaHOBNIEHOMO PIBHS.

6. BuMKHITE NoCyAOMUNHY MaLLMHY,
HaTUCHYBLLM 1 YTPUMYIOYM  KHOTKY
"YBIMK/BVIMK" mpoTarom 3 cekyHA, Lob
niATBEPAVTW HOBE HaaLLTyBaHHS.

LLlo6 3HOBY 3MIHWUTK HanalTyBaHHA ycyBada
HaKuMny 417 BOAW, BUKOHaMTE TaKy X nMpoLeaypy.

YBATA!

AKLIO BaM He BAAETbCA BUKOHATU Npoueaypy,
BUMKHiTb MOCYZJOMUINHY MalLUMHY, HATUCHYBLLIN
KHonKy "YBIMK/ BUMK", i nouHiTb npoueaypy
3HoBY 3 novaTKy (KPOK 1).
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MOLLUYK TAYCYHEHHSA HECMIPABHOCTEWM IFTAPAHTIA

AKLLIO BaM 34a€TbCA, LLIO MOCYAOMUIAHAE MaLLMHa MPaLoe HEHANEXHM YMHOM, AVB. HAaBEAEHWIN HIKYe
KOPOTKUIM MOCIOHVIK, Yy KOMY MICTATbCA AEAKI KOPUCHI Mopaan LLOAO YCYHEHHS HanmoLUVPEHILLINX
npo6iem. AKwo npo6neMy He BAAnocA YCYHyTM a6o BOHa 3'BNSIETbCA 3HOBY, 3BEPHITbCA AO
LleHTpy TeXHiYHOI NiATPUMKM.

3BITUMPO MOMUNKU

« Mogeni 3 aucnneem: NOBIZOMAEHHA MPO MOMUIKM BUrNSAaKOTh AK YMCI0 3 iTepoto nonepeay "E"
(Hanpuknag, noMnnka 2 = E2) i KOpOTKMIN 3BYKOBUI CUrHaT.

« Mopgeni 6e3 grucnnen: NOMU/IKa MOKA3YETLCA MEPETTIHHAM CBITI0AIOAIB, Ki/TbKICTb MEPErTiHb BKa3ye Ha
KO MOMWJIKV, May3a CKIaaae 5 cekyHa Mixk Undpamm (Hanp: Error 2 = ABa MeperTiHHA —nay3a 5 cekyHa —

[1Ba MeperTiHHA — TOLLIO...).

JINLLE MOAENI 3 AUNCNJIEEM

BIAOBPAXXYBAHA

NMOMUJIKA

3HAYEHHA | BUPILLEHHA

!‘ "CHECK WATER"
(nepesipTe BOAY) 3
KOPOTKMM 3BYKOBVM
CUIrHanoM (NnLLe B AeAKVX
Moaensx).

E2 (3 ancnneem) 3
KOPOTKMM 3BYKOBMM
CUrHaNoM

MocyaomuitHa MalLMHa He 3aNOBHIOETHCH BOAOKD
MepekoHanTecs, LLO BIAKPUTO KpaH MoZadi BOAM.
MepekoHanTecs, Lo LWaHr nodaYi BOAM He 3irHyTO | He 34aB/1eHoO.

MepekoHarTecs, WO CTidHa Tpyba Ha HanexHin BUCOTi (amB. po3ain
BCTaHOB/IEHHS).

3akpuinTe nogady BOAW, BIArBUHTITL LUaHM nogadi BoAW BiA 3aaHbOT
CTIHKM NOCYAOMUMHOI MaLLIMHM | MepeBipTe, YK He 3aCMideHO "niLbaHnin"
INbTp.

E3 (3 gmcnneem) 3
KOPOTKMM 3BYKOBVM
CcUrHasaoM

MocypomuitHa MalLMHa He 31MBae BOAYy

MepekoHanTecs, WO CTidHa Tpyba He 3irHyTa, He 3aTUCHyTa i He
3a0/10KOBaHa, a PiNbTPp HE 3aCMiYeHNN.

[MepekoHamTecs, LLO CUPOH HE 3aCMiYEHN.

E4 (3 gucnneem) 3
KOPOTKMM 3BYKOBMM
CUrHaNoM

BuTik BOAU

[NepekoHanTecs, WO CTidHa Tpyba He 3irHyTa, He 3aTWcHyTa i He
3a0/10KOBaHa, a PiNbTp HE 3aCMiYeHNI.

MNepekoHamTecs, Lo CUPOH He 3aCMiYeHN.

E8-Ei (3 ancnneem) 3
KOPOTKMM 3BYKOBMM
CUrHaNoM

HarpiBanbHuii eneMeHT 4519 BOAW HE NPaLOE Ha/IeXXHUM YMHOM a6o
$inbTpyBasibHa NacTUHa 3acMivyeHa

MoYncTiTe GiNbTPYBabHY MAACTIHY.

Byab aKkm iHLWINA KoA
(3 ancnneem)

BUMKHITE | BigkMouiTh [ocyaoMUMHa MalUVHa, 3adeKkanTe XBUIMHY.

YBIMKHITb MalUMHY | AanTe 3aryCcTuUTi nporpamMy. AKWO MOMUIKa
BVHWKA€E 3HOBY, 3BEPHITbCA [JO aBTOPN30BAHOO CEPBICHOIO LIEHTPY.
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JIMLLIE MOAENI BE3 ANCTIJIEA

AKLWO HecnpaBHOCTI abo 3000 BUHWKAOTL MiA Yac BMKOHaHHA MporpaMu, LWBMAKO O6avMaTiMe
iHAVKaTOP, AKWUI BIANOBIAAE BMOPAHOMY LIMKAY, | IyHAE NepepuBYacTUi 3BYKOBUIA CUrHaN. Y LbOMY
BMMNaAKY BUMKHITb MOCYAOMUNHY MaLLIMHY, HaTUCHYBLUV KHOMKyY "Y BIMK/BMMK".

Micns nepeBipkK TOro, 4n BiAKPUTO Nojayvy BOAMW, UM He 3irHYTO CTiYHy TPy6y i UM He 3acMiyeHi
cndpoH abo pinbTpu, BCTaHOBITL BU6paHy Nporpamy Lue pas.

AKLLO NpobeMy He BAaNOCHA YCYHYTH, 3BEPHITLCA 0 LIEHTPY TEXHIYHOI NIATPUMKM.

Lo nocyaoMninHy MaLLinHy o61adHaHO MPUCTPOEM 3aXMCTY Bl 3a/MBaHHS, AKWUIA Y BUMaAKY Npo6aemMm
aBTOMaTUYHO 3/1MBaE 3a1By BOAY.

YBATA!

[AnsA rapaHTyBaHHA Ha/1I@XHOI pO60TM NPUCTPOIO 3aXMCTY Bif} 3a/IMBaHHSA PaAMMO He NepemMilyBaTh
i He HaXMNATU NOCYAOMUIIHY MaLLMHY Nij Yac eKcnayaTauii. IKwWwo noTpi6Ho 6yae nepeMicTuTh abo
HaXWaUTKU NOCYAOMWUIMHY MalLMHY, NEepeKoHaWTecs, Lo LMKA MUTTS 3aBepLUeHO, a BcepeauHi
npunaay He 3a/ULLNIOCA BOAU.

IHLWLI HECMPABHOCTI

HECMNPABHICTb

1. Mporpama He

| MPrumHA

LLITencenb He nia'eaHaHO A0
PO3ETKM eIeKTPOMEPEXI

| PILLEHHS

[Min'eqHanTe enekTpUYHMM LITENceNb

KHonky O/l He HaTUCHYTO

HaTUCHITL KHOMKY

2.MocynomuitHa
MaluMHa He
3aMNOBHIOETbCA BOAOKO

npauoe
[BepusdTa Big4mHeHi 3aunHiTL ABEpLSTa
BiacyTHe enekTponocTadaHHs [NepesipTe
Aue. nyHKT 1 [NepeBipTe

KpaH nogadi Boam 3akpuTo

BiokpwiTe kpaH nogadi Boam

LLInaHr nogayi BOAM 3irHyTO

yCyHbTe 3rHKM LLNaHra

3acMiveHo GiNbTP LWnaHra nofadi
BOAN

OuUMCTITb GINLTP Ha KiHL LWNaHra

3. NMocyaomuinHa
MallMHa He 3/1MBa€
BoAy

QinbTp 3aCMideHMN

OuunCTiTb PinbTp

CTidHy TpyOy 3irHyTO

YCyHbTE 3rUHN TpyOU

MoaoBXyBay CTiHHOI Tpyou
nig'eAHaHO HenMpaBU/IbHO

[ns HanexHoro nig'egHaHHA CTiYHOI
TpyOW AOTPUMYMTECH IHCTPYKLLIM

BunyckHUM oTBIp y CTiHi
CNpAMOBaHO BHI3, a He Bropy

3BepHITbCA A0 KBaNiGiKoBaHOrO
TexHI4YHOro crneuianicta

4. MocyaomuitHa
MaLLWHa NOCTiNHO
3/IMBa€ BoAy

CTiuHy Tpy6y pO3MiLLIEHO HAATO
HI3bKO

MMigHIMIT CTiUHY TPYyOY LLIOHaNMeHLLe
Ha 40 cM BuLLE piBHA NiAN0M
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HECMPABHICTb

5.He uyTHO, un
ob6epTatoTbcs
KopoMwucna-
po36pu3sKyBay

| mPrumHA

HaamipHa KinbKicTb 3acoby Ans
MUTTA

| PILLEHHS

3MeHLUTe KiNbKIiCTb 3acoby AnA
MUTTSA. BUkoprcToByMTE NiAXOAALLNN
3aci6 ona MuTTAa

LL{ocb 3aBaxae KOPOMMCNaM
pyxaTmcs

[NepeBipTe

QinbTpyBanbHa NNacTuHa i GinbTp
Ay»e 6pyaHi

[MouncTiTs GinbTpyBanbHY MAACTUHY i
QinbTp

6. Ha enekTpoHHMX
npunapax 6es
Aucnnes: oguH abo
KiflbKa iHAnKaTopiB
LBNAKO 6iIMMaTnMe

KpaH nogadi BoAW 3aKpUTO

BUMKHITE mprcTpin
BiokpumTte kpaH
[NepeHanaluTymTe LUK,

7.Mocya BUMUTO NiLLe
YacTKOBO

[viB. NyHKT 5

[NepeBipTe

H>KHI mOBepXHI KacTpy /b MoraHo
BUMWUTO

[Mpuropini peLuTkm ixi cnia
BiAMOYYBaTW, MePLL HiXX CTaBUTH
KacTpy/i 4O NOCYAOMNNHOI MaLLIMHM

Kpaeuku CTIHOK KacTpy b MoraHo
BMMUTO

[NepecTaBTe KacTpyi

Kopomucna-po3bprsKkyBadi
4aCTKOBO 3aCMiYeHi

3HIMITb KOpOMMUCNa-po3BpK3KyBaYi,
BVKPYTMBLUM KPYr N ranku 3a
FOAMHHWKOBOO CTPINKOLO, | MpOMUITE
NPOTOYHOKO BOAOKD

ﬂOCyﬁl 3aBaHTaXXeHO HeHaeXXHNM
YMHOM

He cTaBTe nocyA HaATO LWiNIbHO

KiHeup CTi4HOI TPyOV 3aHYpeHo y
BOAY

KiHeub CTi4YHOT TpyOU He MOBUHEH
KOHTaKTyBaTV 3 BOAOHO, LLIO BUTIKae

BiaMipsaHo HenpaBuabHY KiNbKICTb
3acoby Ansa MnTTAa, abo X 3acid
CTapun i TBepAnn

36inbLUTE KiNbKiCTb 3aCoby Ans
MWUTTS BIANOBIAHO A0 3abpyAHEHOCTI
Tapinok abo 3MiHITb 3acio

[oraHo 3aKpUTO KOBMA4OK Ha
E€MHOCTI 3 CIJIHO

[obpe 3aTArHITb KOBMa4YoK

HepocTaTHb0 MOTYyKHa MporpamMa
MUTTS

BrbepiTb noTy>kHiLLYy mporpamy

8. 3aci6 ansa MUTTA He
pos3noginuecsa aéo
posnoainuecsa
YacTKOBO

Cronosi npnbopu, Tapiiku,
CKOBOPIAKM TOLLIO 3aBaXatoTb
BIAKPUBaHHIO AMCMNeHCepa 3acoby
ONA MATTA

MocTaBTe NOCYA TaK, Wob BiH He
nepexkpuBaBs ArcneHcep

9. MosBea 6innx nnam Ha
nocyai

BoponposigHa Boga HaaTo
YKOPCTKa

[NepesipTe i BigperyntonTe piBHi CONi
" onosickysada. AKLLO Npobnemy He
BAANIOCA YCYHYTU, 3BEPHITLCA O
LleHTpy TexHiYHOI NiaTPUMKM

UK 149




HECMPABHICTb | MNPUYNHA

[Nocya CTyKaeTbCA OANH i3 OAHUM

| PILLEHHS

[MNepeBipTe NONOXKeHHA NocyAy B
KOLLIMKY

10. LUyM nig yac MuTTA

CTYKaroTb MO Tapisikax

Kopomumcna, Lo obepTaroTses,

MepeBipTe NONOXEHHS NOCyay B
KOLLIMKY

cyxum

11. MocyA He NOBHICTIO HepocTaTHin NOTiK NOBITPA

HanpuKiHUi nporpamu MnTTA
3anMLTe ABepusTa nocya0MUAHOL
MaLUVHW BiAYMHEHVMN, LLIOG nocya
BUCOX MPUPOAHUM YUHOM.

BiacyTHin ononickysau

3anoBHITb AnCneHcep onoickyBaya

3BepHiTb yBary! fAkilo Oyab-sika 3 HaBedeHMx
BYLLE CUTyauil npu3BOAUTL A0  MOraHoro
pesynbtaty  MUTTA  abo  HeAOCTaTHbOro
OMONICKYBaHHSA, BMAANANTE 3a/MLK1 6pyay 3
nocyay Bpy“HY, OCKiNIbKM Takui 6pya 3aTBepaHe
nif Yac 3aBEPLUYOHOro LWMK/Y CYLUIHHA, | MOoro
Oyae BayKKO BUAANMUTI Nid “Yac HaCTYMHOrO MATTA.

AKLLO HecnpaBHICTb He BAAETbCHA  YCYHYTW,
3BEPHITbCA A0 LleHTpy TexHiuHoi niaTpUMKM i
BKaXKiTb MOAENb MOCYAOMUIAHOT MaLUWHW. Lii AaHi
HaBeAeHO Ha Tabaudui Yy BEpXHIN  YacTuHI
BHYTPILLHbOI MOBEPXHI ABEPUAT MOCYAOMUNHOI
MaWwvH1 abo B rapaHTIMHOMY TasloHi. Taka
iHpOpMaLlia JO3BONMTD LLIBUAKO 1 ePeKTMBHILLE
BXXKUTU HANEXHWX AN,

3aBKaAN  PEKOMEHAYETbCH  BMKOPUCTOBYBATM
OpUriHabHI 3amacHi YacTuUHW, aKi JOCTYMHI B
HaLLVIX LleHTpax 0BCnyroByBaHHSA K/TIEHTIB.

[Jonomora i rapaHTis

["apaHTiA Ha uen BWPIO HadaeTbCA 3rigHO i3
3aKOHOZABCTBOM | BIAMOBIAHO O  YMOB,
3a3HavYeHnx Yy rapaHTiHOMy  cepTudikaTi,
popaHoMy  go  Bupoby.  CepTudikaT  cnig
36epiratv 1y pasi HeoOXiAHOCTI Npea'ABNATY B
LleHTpi TexHiYHOI NIATPUMKYM pa3oM i3 AOKa3oM
npuAadaHHA. Bu Takox MoxkeTe nepernsHyTv
YMOBU rapaHTii Ha HaLLIOMy Be6-CcauTi.

[na oTprMaHHsA NiATPUMKM 3aMOBHITb OHNaMH-
dopMy abo 3BepHITbCA A0 HaC 3a HOMEPOM,
333HaYeHVIM Ha CTOPIHUI NIATPYMKM HALIOro
Beb-canTy.

BupobHuk  3HiMae 3 cebe  Oyab-aKy
BIiAMOBIAabHICTb 3@ YCi MOMWIKU APYKY B AaHin
6potuypi. OKpiM Toro, BMPOBHWK 3anMLlac 3a
CoBOO MpaBO BHOCUTKM OyAb-AKi 3MiHW, LLUO
BBaXKaE KOPWICHUMKM AN1s CBOIX BMpPOOIB, He
3MIHFOKOUM IXHIX OCHOBHMX XapaKTePUCTUK.
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YMOBW AOBKINNIA

Llen npunag NpOMapKOBaHWM
BiANOBIAHO o [vipekTuBun
2012/19/EU woao BianpaupboBaHOro
eNeKTPUYHOro  Ta  €1eKTPOHHOIro

obnaaHanHHA (BEEO).

BEEO cknagaeTbca i3 3a6pyAHIOUNX PEYOBYH
(LLO MOXYTb UMHWUTW HEraTWBHWIA BMIMB Ha
HaBKO/IMLLHE  CcepefoBuLLE) Ta  OCHOBHMX
KOMMOHEHTIB (AKi MOXXHa NepepobunTm).

BakMBo mpaBuabHO 34iMCHIOBaTU 0BpPOOKY
BEEO, wWob ycyHYyTM Ta HanexHUM YUMHOM
yTUNI3yBaTU BCi 3abpyaHIOKOYI peYoBUHM, Ta
BIAHOB/HOBATW Ta MOBTOPHO BWKOPWCTOBYBaTH
BCi MaTepiann.

KopucTyBad Hece BignoBiaanbHICTb 3a Te, LWob
BEEO He cTano ekonoridHowo npob1emMoto; ToMy
BaXX/1MBO ,ClOTpI/IMyBaTI/ICb HaCTyHHMX 6a30BKIX
peKoMeHAaLin:

BEEO He cnig posrnsgatM sk 3BUYarHe
nobyToBe CMITTS;
BEEO Tpeba 3daBatvi y BiAMOBIAHI MyHKTK

360py YTUNI30BaHOI  CUPOBUHM, Lo
perynoTbca opraHamu MicLeBoro
CaMOoBpPAAYBaHHA Y1 3apeeCTpPOBaHMMM

KOMMaHiaMu. B 6araTbox KpaiHax rpomisake
BEEO Moy Tb 3abmpaTii MpsiMo 3 AOMY.

€ KpaiHu, B AKMX MpY KyNiBNAi HOBOrO MOOYTOBOrO
npwaagy CTapu MOxkHa NoOBEpHY TV NpOAaBLEBI,
KOTPWIM MOBUHEH HE3KOLLUTOBHO MPUMHATY MOrO
Ha B3aEMHO-OAHO3HAYHIM OCHOBI, AKLLIO Take
obnagHaHHA eKkBiBasieHTHe Ta Mae Ti caMmi
dyHKUT, LLIO 1 MOCTaBeHe obnaaHaHHs.
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